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PREFACE, 


The two works in Telugu contained in this 
publication are of historical, biographical and 
literary value. Raghunatha Nayakabhyudayamau is a 
Dwwpada Kavya and Raghunathabhyudayamu is & 
Yakshagana (an opera usually reeited by street- 
bards). Both deal with the same theme, namely, the 
life of Raghunatha Nayaka, the inost illustrious 
Nayak King of Tanjore, who reigned from 1614 to 
1633 A. D; and both the works have been written by 
his son and successor, Vijayaraghava Nayaka (1633 to 
10/0 A. D.). 


The story of the two works is the same, and is 
not remarkable except for its great literary and his- 
torical value. The daily routine of the King and his 
court, the life of the people in the l?th century, the 
leading landmarks of the palace buildings some of 
which still exist, depicted in the work, form part of 
their chief merits and render them invaluable as first- 
hand sources of information. 


We are grateful to Dr. N. Venkataramanayya 
and Sri. M. Somasekhara Sarma for the scholarship 
and thoroughness which they have brought to the 
editing of the work... Their English and Telugu 
introductions are both comprehensive and analytical 
and will be found of inestimable value particularly 
by students of Tanjore history. 


We are grateful to the Government of Madras 
for their timely grants that have enabled us to publish 
this and other valuable manuscripts of this Library. 


HONORARY SEORETARY, 
5-9-1951. Saraswathi Mahal Library Commtited, 


GENERAL INTRODUCTION 
TO THE 


Madras Government Oriental Series. 


The Government of Madras took up for 
consideration the question of publication of the 
various manuscripts in different languages on 
subjects like Philosophy, Medicine, Science, 606, 
early in May 1948. Important manuscript libraries 
in the Madras Presidency were requested to send a 
list of unpublished manuscripts with them for 
favour of being consicered by the Governinent for 
publication. The Honorary fecretary of the 
Tanjore Maharaja Serfoji’s Sarasvathi Mahal 
Library, Tanjore, alone complied with this request. 
This list as well as a similar list of unpublished 
manuscripts in the Government Oriental Manus- 
cripts Library, were carefully examined and a 
tentative selection of manuscripts suitable for 
publication was made, The Government in their 
Memorandum No. 34913/48-10 Education, dated 
4-4-1949, constituted an Expert Committee with the 
Curator of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, as the Secretary, for the final 
selection of manuscripts suitable for printing and 
for estimating the cost of publication, 


viil 
The following are members of the Committee : 


. SriT.M. Narayanaswami Pillai, వట ఉం BL,, 
» R.P, Sethu Pillai, B.A, BL, 
» C. M. Ramachandra Chettiar, BA, BL, 
. Sri R. Krishnamoorthy, (Kalki) 
Dr. N. Venkataramanayya, ఉం PH D., 
Sri M. Ramanuja Rao Naidu, M ఉం గొ, 
» V+ Prabhakara Sastri, 

» N. Venkata Rao, MA, 

9, ,, H.Sesha Ayyangar, 
10. ,, Masthi Venkatesa Ayvangar, M ఉం 
11. » M. Mariappa Bhat, M.A , L.T.,~ 
12. Dr, ౮. Achyuta Menon, B.A., PH.D, 
13. ,, C. Kunban Raja, M.A., D. PHIL, 
14. ,» A. Sankaran, M.A , PHD. LT, 
15. SriP §. Rama Sastri, 
16. ,, S K. Ramanatha Sastri, | 
శే Dr.M. Abdul Hag, M.A, D. Phil. (Oxon), 
18. Afzul-ul-Ulma Hakim Khader Ahamed, 
19. SriP. ౨. Joshi, | 
20. ౧ S Gopalan, B.A., B.L,, 
‘1, ,», T. Chandrasekharan, M.A, L.T. 


The members of the Committee formed into 
Sub-Committees for the various languages, Sanskrit, 
Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam, Marathi and 
‘Islamic Languages. They met during the month of 
May, 1949, at Madras and Tanjore to examine the 
manuscripts and make a selection. The recommen- 
‘dations of the Committee were accepted by the 
Government in G- 0, No. Mis. 2745 Education, dated 


31--8—1949 and they decided to call these publica- 
tions as the “Madras Government Oriental 
Series,” and appointed the Curator, Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, as the 
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General Editor of the publications, 


The follbwing manuscripts have been taken up 


for publication during the current year: 


చ ౨ కో 


60 కై లా Gt EE 


ఈ Jt గా అది వివి 1 


“A” From the Goverment Oriental 
10010000 Library, Madras. 


TAMIL 


» KappalSattiram 

. Anubhava Vaidya Murai 
. Attanakolahalam 

. Upadesa Kandam 

"0120 Purva Pattayam 

. Konga Desa Rajakkal 

. Sivajnana Dipam 

. Sadasiva Rupam, with commentary. 


TELUGU, 


. Sangitaratnakaramu 

. Aushadha Yogamulu 

. Vaidya Nighantuvu 

. _Dhanurvidya Vilasaml 


Yoga Darsana Vishayamu 


. Khadga Lakshana Siromani. 


x 
SANSKRIT. 


Vishanarayaniyam 
Bhargava Nadika 
Hariharacaturangam 

" Brahmasutravrtti—Mitaksara 
Nyayasiddhanta Thattvamrtam.é 


A స కో 


MALAYALAM. 


1. Garbha Cikitsa 
2a. Vastulakshanam 
b, Silpasastram 
6, Silpavishayam 
3,  Mahasaram 
4. Kanakkusaram 
5. Kryakramam 


KANNADA, 
1.  Lokopakara 
ని Rattamata 
3.  Asvasastram 
4.8. Aushadhagalu 


0. 

b. Vaidyavishaya 
5, Sangitaratnakara 
6. Supasastra, 


ISLAMIC LANGUAGES. 
1. Jamil-Al-Ashya 
ర Tibb-E-Faridi 
8, Tahqiq-Al-Buhtan 
4, Safinat-Al-Najat. 


హా న న. 


xi 


“0” From the Tanjore Maharaia Serfoli's 
11101001 Mahal Library, Tanjore. 


9, 


10. 


8. 
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ll. 


ERs స నఖ 


1. 


TAMIL. 


Sarabhendravaidya Murai (Diabetes) 

Do. (EN &T) 
Konkanarsarakku Vaippu. 
Tiruccirrambalakovaiyar with Padavurai 


Sarabhendra Vaidya Murai— 
(Anemia & Jaundice) 
Talasamudram తి 


Bharatam 
Pandikeli Vilasa Nat fi 
Pururava Cakravarti Natakam 


. Madana Sundara Vilasa Natakam 


Percy Macqueen's Collection in the Madras 
University Library on Folklore 


Ramaiyan Ammanai 


Sarabhendra Vaidya Murai — (Asthma, 
Cough and other lung diseases) 


TELUGU. 


Kamandakanitisaramu 
Taladasapranapradipika 
Raghunatha Nayakabhyudayamu 
Rajagopala Vilasamu 
Ramayanamu by Katta Varadaraju 


MAHRATHI. 


Natyasastrasangraha 


2, 2. Folk Songs 


01! 
. Dora Dharun Veni 86441084 
. Asvasa Catula Dumani 
Pratapasimhendra Vijaya Prabandha 
. Sarabhendra Tirthavali 
. Lavanl 
Devendra Kuravan]i 
6, Bhakta Vilasa 
7,  Sloka Baddha Ramayans 


SANSKRIT. 


దో ళు ఇ రా 


1. Asvasastra with Tricolour Illustrations 
2  Rajamrganka 
3. Ananda Kandam 
4  Ayurvedamahodadhi 
5 GitaGovinda Abhinaya 
6 a. Colacampu 
b. Sahendra Vilasam 
1. _Dharmakutam-Sundara Kanda 
8. Jatakasara 
9, Vishnutattvanirnaya Vyakhya 
10. Sangita Darpanam 
ll. Bijapallavam 


Note:—In list “ B” above, No. 5 and 1 in Tamil, and No. 3 in 
Sanskrit were Substituted for three works of the origi- 
nal list, which were found later, to be unsuitable for 
publication. The Substitution awaits approval by the 
Government. 

Some of the manuscripts taken up for publica- 
tion are represented by single copies in the Library 
and consequently the mistakes that are found in 
them could not be corrected by comparing them 
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with other copies The editors have however, tried 
their best to suggest correct readings. The wrong 
readings are given in round brackets and correct 
readings have been suggested in square brackets. 
When different readings are found, they have been 
givenin the foot-notes except inthe case of a few 
books, in which the correct readings have been 
given in the foot-note or incorporated in the text 
itself. 


The Government of Madras have to be thanked 
for financing the entire scheme of publication 
although there isa drive for economy in all the 
departments. My thanks are due to the members 
of the Expert Committee who spared no pains in 
Selecting the manuscripts for publication. 1 have 
also to thank the various editors, who are experts 
in their own field, for readily consenting to edit the 
manuscripts and see them through the press. The 
zarious presses that have co-operated in printing 
the manuscripts in the best manner possible also 
deserve my thanks for the patience exhibited by 
them in carrying out the corrections made in the 
proofs. 


MADRAS, T. CHANDRASEKHARAN, 
1951. General Editor, 


INTRODUCTION 


ఆ The Raghunathanayakabhyudayam and the 
Raghunathabhyudayam of the Tanjore, Nayak king 
Vijayaraghava Nayaka—one a poem in the duipada 
metre and the other an yakshagina—have remained 
50 far unpublished, though they had long been familiar 
to the students of the South Indian History and 
Telugu literature. Important passages from those 
works have, no doubt, been extracted from time to 
time by scholars and included in treatises on the. 
history of the Nayak kings and works of similar 
character; but these extracts are quite inadequate 
todo justice to their literary value and historical 
importance. In undertaking the publication of these 
works, the authorities of the Maharaja Sarfoji’s 
Sarasvati Mahal Library have placed the people of 
South India under a deep debt of gratitude. 


1 

The manuscript material వారం. present edition 
is based on the copies of the works furnished by the 
Sarasvati Mahal Library authorities. The manus- 
cript material is indeed scanty. Only oné ms of 
the Raghunathanayakabhyudayam (No. 334 of the 
DCTM) and two of the Raghunatbabhyudayam 
Nos. 559, 560) are found in the library, and their 
condition is far from satisfactory. The occurance of 
corrupt Prakrit, Tamil and Kannada passages in the 
Raghunathabhyudayam has made the task of editing 
much more difficult; but for the kind help of 
Dr. V. Raghavan, M.A.Ph.D., Reader in Sanskrit, 
Madras university and of Mr. M. Mariappa Bhat, M.A, 
Reader in Kannada in the same University, it would 
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not have been possible to correct the mistakes and 
restore them to their original condition. 1 take this 
opportunity to offer them thanks on my behalf and 
on that of Sri M, Somasekhara Sarma, who has 
colloborated with me in editing these works and 
contributed in addition a very valuable introduction 
in Telugu. 


These two works are closely connected with 
each other; their names are practically identical; 
the subject matter is the same; and considerable 
portions of the text are common to both. Not only are 
the dvipada passages of the Raghunathabhyudayam 
are mostly culled from the Ragunathanayakabhyuda- 
yam but several darus and vakyas are also dvipadas 
taken from the same work either set to music or 
arranged as continuous prose passages without the 
alteration of even a word. Tt is for this reason that 
these two works are taken together and presented 
to the readers in a single volume. 


The theme, however, is old and conventional; 
and it has been familiar to the Telugu literate 
public ever since the composition of the Bhogini- 
dandakam of Bammera Potaraju in the first half of 
the 15th century AD. The Bhoginidandakam and the 
Venkatapatirayadandakam, another work of the same 
character, as their names indicate, are composed 
in the dandaka metre; but the Raghunathanaya- 
kabhyudayam, as stated already, is a dvipada-kavya, 
and the Raghunathabhyudayam an yakshagana. The 
change in the form is perhaps an innovation of 
Vijayaraghava himself. Living as he didin one of 
the greatest musical epochs in South Indian history, 
he could not remain entirely uninfluenced by the spirit 
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of his age. Song and dance were the principal preoccu- 
pations of the society of which he was the leader ; 
and they exercised a profound influence over the 
literature of the period. The dvipada and the 
yakshagana became the favourite media of literary 
expression, as they were more suited to singing and 
dramatic representation than other forms of literary 
composition; and Vijayaraghava, influenced pro- 
foundly by the conditions of his age, seems to have 
abandoned the monotonous dandaka and adopted 
the dvipada and yakshagana in its place, 


The theme, however, continued unchanged. As 
in the Tamil Ula, the hero, usually a king, goes 
in a procession, accompanied by his courtiers, through 
the streets of his capital. The women of the city 
taking their stand in some suitable place—a balcony, & 
veranda, a door-way or a window of their houses—view 
the royal procession, and exhibit, overcome by feelings 
of love, amorous symptoms by means of gestures and 
disorderliness of dress and conduct. One of them, 
invariably a courtesan, is simtten with love and 
sends him a messenger, her old mother, or, as in the 
present case, her pet parrot tothe king declaring 
her love to him and begging him to favour her with 
avisit to her house. The king responds; and the 
dandaka, dvipada-kavya or yakshagana, as the case 
may be, comes to an end. 


As examples of literary Gomposition, these works do 
not rank very high. The Raghunathanayakabhyudayam 
is an ordinary dvipada-kavya without any note- 
worthy feature to rise it above the level of the 
numerous compositions of its class. Vijayaraghava 
has, no doubt, perfect mastery over the technique of the 
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literary art, but his dvipada, though mellifluous and 
occasionally eloquent, does not rise to the heights of 
Ranganatha, Soma, Gaurana, Tiruvengadanatha and 
Kinérunatha. The Raghunathabhyudayam is, how- 
ever, important not so much due to its artistic and 
literary excellence as to certain characteristic 
features which mark a new departure in the deve 
lopment of our yakshagana. 


The origin of the yakshagana is lost in obscurity. 
It has been supposed that it had its orgin among the 
Koravas, a wild tribe, living in the hilly tracts of the 
Telugu country. During the time of the annual 
yitras at Srisaila, Indrakila. Vedadri, Mangalagiri, 
Garudadri, Malyadri, Venkatadri etc., members of the 
tribe, both men and women, are supposed to have 
entertained the pilgrims by means of song and dance 
and earned money. As their performance gained 
popularity, bands of artists called Zakkalas are said 
to have adopted their mode of dance and earned by 
means of it their living in cities and towns. The 
yakshagana which is said to have thus arisen from the. 
practice of Zakkalas, soon became a regular kind of 
popular entertainment. And poets are then said to 
have given it aliterary form by composing yaksha- 
ganas on varlous epic and puranic themes. * 


This theory of the origin of the yakshagana, though 
interesting, cannot be accepted ; for the Koravafiji or 
Erukala Koravanji, the name of a particular variety 
of yakshagana, which has given rise to this specula- 
tion, is comparatively late in its origin. Tt makes its 
appearance for the first time in the first half of the 
l7th century, whereas the yakshagana was already 


1 See Sri VY. Prabhakara Sastri’g introduction to the Sugrivavi jayam pp ఖ్‌ 
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a recognized form of dramatic performance in the. 
time of Palkuriki Soma, early in the fourteenth century 
AD. There is reason to believe that the yakshagiana 
was not peculiar to the Telugu country. The 
Tamil poem, Silappadikaram, which modern scholars 
and literary critics assign to the 8th or the 9th 
century AD., refers to dramatic compositions ; three 
varieties are recognized of which శశ seems to 06 
the prototype of the yakshagana. The beginnings of 
the yakshagana have probably to be traced to the 
pantomime of the kind of the Katha-kal, which has 
survived in Kerala on the west coast until our own 
times. However that may be, there can be no doubt 
that yakshagana is common to the whole of South 
India; and this fact must not be overlooked, while 
attempting to discover its origin. 


The character of the yakshagana in the early 
stages of its development is not known, as the earliest 
specimen that has come down to us, viz., the Sugriva- 
vjayam of Kandukuru Rudrakavi, belongs to the age 
of the emperor Krishnadévaraya of Vijayanagara in 
the first half of the 16th century AD. The story of 
Sugriva’s first meeting with Srirama, the formation 
of analliance between them, and the slaying of Vali 
form the subject matter of the play. Iltis made up of 
a few verses, 1 utpalamala, ని $sas, 2 gitas and 
1 kanda, besides a number of dvipada passages, some 
varieties of ragada in the trputa, zampe, kurucha- 
wampe, Gta and eka-tilams; a few songs such 28 
the artha-chandrikas, and dhavalas and an dla. These 
are interspersed with several short prose passages, 
which are explanatory in character and serve frequen: 
tly as stage directions. The Raghunadhabhyudayam 
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marks an advance in the development of the techniqué 
of the yakahagana. Inthe first place, the varieties 
of ragada such as triputa, zampe ఉం, the artha- 
chandrikas, and the dhavalas disappear; and their 
place is taken by ౧44 (dhruva), whichis to play an 
important part in the later yakshagina compositions, 
Secondly, the adoption of prose dialogue introduces 
an element of realism into yakshagana, and trans- 
forms the origina! dance performance into a drama. 


2 


The capital and the palace :—Tanjore, the capital 
of the Nayak kings, is described at some length in 
the Raghunathanayakabhyudayam ; but the description 
is couched in conventional terms, which apply to no 
city in particular, and has, therefore, very little to tell 
us about the condition of the city under the Nayak 
rulers. The description of the royal palace is, how: 
ever, genuine ; and it yields much valuable information 
about the courts, halls, the royal apartments and 
other parts, not known from other sources. The 
palace stood surrounded by a lofty prahari (wall of 
protection) in the midst of the beautiful streets in- 
habited by the courtesans ; 2 handsome ౧2224 (pavilion) 
surmounted with golden kalasas stood at the entrance. 
Passing through that pavilion one entered a courtyard, 
surrounded by terraced corridors, where the must 
elephants of the palace were stabled. Beyond that 
was 2 similar courtyard called Patanm-bavanti-sajja 
in which horses, unrivalled for their swiftness, were 
tethered. Then, there was a large hall, where the 
samprati-karantkas assembled to write the accounts 
of the palace. N ext, there was another hal] called 
Ramabhadrasala, so called after a picture of Sri Rama 


7 


which was probably painted on its walls. Passing 
the hall, one reached the Koncevikils or the gate 
leading into the interior of the palace, guarded by 
the guri-gollas (watchmen of the golla caste) armed 
with bamboo staffs, Inside the kané-vaktly were 
the Lakshms wlasa, where the chiefs and captains 
of the army awaited the king arranging themselves 
in rows; the marble gate (leading into the inner 
apartments) adorned with the imges of the lions; 
the Achyuta ranga-kita (the sports arena) inthe cool 
shadow of the 2422226 tree near by; the beautiful 
mansion called Nakapwrivuasa; the lofty Lagula- 
chappara; the gymnasium; the natakasala (the 
dancing hall); the courtyard of the Madanagopala- 
vilasa, in which was enshrined the image of the god 


Mannar; the Sr; Rama-saudha (Sri Rama's mansion) 
which shone like a second Pushpaka, and in the 
extensive blue marble flooring of which was reflected 
the picture of Pattabhirama seated in a pavilion of 
golden filigree work ; the Vijayabhavana with the golden 
doors, on the védika of which sat a crowd ot 
kahchuktes; the Indwamanduwa, in which were 
painted pictures representing Raghunatha's vic- 
tory over Chilaga, the conferment of sovereignty 
on the king of Nepala (Jaffna), the victory over the 
rulers of the Pandya and the Tundira countries and 
the establishment of Ramadévaraya on the throne; 
and the Vuayaraghavawilasa evidently named after 
Vijayaraghava Nayaka and other royal palaces. 


The daily routine and court ceremonial :—The 
Nayak kings seem to have adopted the routine of 
their daily work and the ceremonial of the court from 
the Rayas of Vijayanagara; for the programme of 
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daily work and the formalities said to have been 
observed by Raghunatha and Vijayaraghava in the 
two works edited here, bear close resemblance to what 
is said about these subjects in the Rayavachakam 
and the Chronicle of Nuniz. 1413 reasonable to suppose 
that Chevvappa, the founder of the dynasty, copied 
the daily routine and the court ceremonial of the 
imperial court of Vijayanagara, when he acquired 
the nayakship from Sadasiva and that continued un- 
changed under his successors. Like his imperial 
master at Chandragiri, Raghunatha woke up from sleep 
at day-break, looked at the reflection of his own per- 
son in the mirror, saw a couple of brahmans, glanced 
at the golden pots filled with milk, and gazed upon the 
image of Garuda, the harbinger of prosperity. When 
the formalities consequent upon his uppavadam 
(waking up) were over, he put on the dress. and 
ornaments for the durbar. The process of his toilet 
was elaborate. In front of him was placed a life-size 
mirror in an erect position, supported by a damsel of 
handsome appearance, while the servants of the 
treasury stood by his side with golden trays filled 
with ornaments. First, he decked his hair with 
the garlands of sampangi flowers and wore upon 
thema costly kullayr (cap) ornamented handsomely 
with large 80202222 pearls. He thenadorned himself 
with bracelets, and large ear-rings set with lustrous 
gems; next, he smeared bis body with fresh 
saffron paste, and filled his ears with civet. Having 
thus decorated and perfumed himself, Raghunatha 
put ona balf-shirt of paithint cloth, and tied around 
his loins a beautiful garment of golden yellow silk; 
he wore also necklaces, armlets, and rings brilliant 
with gems of various kinds, and fastened on his 
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ankle a gandapendera (an anklet of the heroes) set 
with precious stones extracted from the crown of 
the Pandya king (6, the Nayak of Madura). As 
5002 as he finished his toilet, he proceeded, led by two 
damsels each holding him by a hand and accompanied 
by his two queens Kalavatamma on the left and 
Lakshmamma on the right, to the audience hall 
and took his seat on a throne, placed on a marcha 
or elevated platform. The throne was constructed 
with considerable mechanical skill; it was 
provided with patchalikas (dolls) holding the 
various articles of royal insignia, such as the fly- 
whisk, spittoon &c., and luxuriously furnished with 
cushions and pillows embroidered with the lave of 
gold-thread and pearls. In front of the thrones was 
placed a low stool of cunning workmanship with 
representations of parrots in emerald, on which the 
king rested his feet. Tho audience was at first 
strictly private. None excepting the members of the 
king’s family, his queens, sons and grand children, 
had the previlege of admission to it. The audience 
began with a dance, Several patras, expert in the art 
of dancing, then came forward and began to perform 
before the king; Rupavati showed the 22604214 
and Chandrarékha danced the peérant; లు 
displaying her skill in the rare kopus (modes) of 
dance, sang in the zakkint (a species of song); Loka- 
nayaki and Kiravani danced durupada-keltka and 
durustani-kopu;" some sang horavatt, 90222 
and gujaratr-des$t ; one of the women played novel tunes 
on the vina, while others displayed their individual 
skill in playing on musical instruments such as 
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te LS 
1. Durupada-kalika is a dance in which the patra danced with quick 
steps; the meaning of the durastari-ko bu is not, however, clear. 
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muralt, 76020, tambura, dande, chengu, svarnamandala and 
rivanahasta. Some read out the Achyutabhyudayams 
Nalacharitram, Parijatapaharanam, Valmkcharitram, 
the chatu సజ called Janakiparinayam and other works 
composed by Raghunatha himself; some asked samas- 
yas and others completed them. The king then 
distributed presents to the patras according to their 
merits, and all the women retired to the antahpura 
or the inner appartments of women. 


The avasarams or ushers, dressed in white robes, and 
holding tattas of pure gold in their hands, entered the 
audience hall from outside and submitted that the 
kings of the neighbouring states, petty chiefs, nobles, 
purohits, poets and others were waiting for audience 
and that, if it pleased His Majesty, they would usher 
them in. Raghunatha with a glance of his eye signi- 
fied his assent. They went out and returned almost 
immediately with the courtiers. The gurwdoras (petty 
chiefs) were the first to enter ; they advanced towards 
the throne, while the ends of their pluguduppatis 
(upper garments of delicate texture) swept over the 
ground, and with the permission of the king took the 
seats as befitting their rank. He chatted with them for 
a while, granted their requests and dismissed them. 


_ The court rose at this stage. Some of the women 
of the royal household, who were in charge of the bath- 
room, entered and announced that the bath was ready. 
On hearing this, the slipper-bearer of the king placed 
the Jewelled padukas (wooden slippers)on His Majesty’s 
feet ; and he rose up from the throne and walked slowly 
towards the bath-room, accompanied by maidservants 
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oneither side. Whenhe reached the bath-room, he 
kicked off the padukas and seated himself on a low 
plank-shaped golden seat, and bathed his body with 
cool rose-water, which the maidservants handed to 
him in golden tambugas (small narrow-necked vessels 
used for bathing, drinking &e.) from the well-filled 
kopperas (large boiler-like vessels used for storing 
water). When he finished his bath, the maids dried his 
body with a soft linen cloth, and handed to him a 
white paiicha (nether garment) which he tied around 
his loins ; over it he wore a coloured duppati (a cloth 
of double breadth) in the sari: (?) fashion; he then put 
on pearl ear-rings, and త? ramabhadra-tal; and procee- 
ded to the place, where he usually put on tbe caste 
mark. On his way, he saw a couple brahmans, and 
passing through several kakshyas (enclosures) he 
arrived at the Lakshmi Vilasa, the habitat of the god- 
dess of fortune. He prostrated at the sacred feet of 
his guru, who was awaiting his arrival there; and 
having taken the latter's permission, he offered grass 
to the kapila-dhéenu (brown-cow) and seated himself in 
the padmasana pose on a jambukhana (carpet) in front 
of a mirror, surrounded by tte people of the city, and 
painted the vaishnavite caste marks on his face and 
twelve other specified parts of his body. He muttered 
the ashtakshart, counting the beads of his pearl rosary. 
At the instance of his guru, he offered with much 
fervour worship to the god Rajagopala, and distributed 
with his own hands tambula (betel) and sandal paste to 
the readers of the Ramayana and the Bhagavata, 
calling each of them by his name. He then re- 
ceived on his head the akshatas (grains of rice coloured 


yellow or red) of blessing, and prostrating once again 
at his guru's feet sent him back to his residence, 
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Then Raghunatha entered the antahpura, and took 
his midday meal; he walked the satapadas (hundred 
steps), recited the Balaramayanam and slept for four 
ghatikas. He woke up, and being desirous of riding in 
a procession through the streets of the city, he 
commanded an anmagar, a (eunuch) to warn the 
guard. The 22242274 proceeded to the outer court 
waving the baton of his office, and shouted, ‘O! ye, 
lords of the guard, His Majesty intends to ride 
through the city, make yourselves ready and come 
forward on your horses.’ 


King Raghunatha emerged from the palace and en- 
tered the gilded sarudu-chappara (portico), where lay on 
its knees Airavata, the state elephant, in full panoply, 
with all its trappings to receive him on its back; 
while the cries of samukhz (presence) of the katikas 
(mace-bearers) rent the air, and the nobles of high 
rank extended their hands to lead him to the kneeling 
animal. He took his seat on a gadde (small throne) 
in the howdah under an umbrella decorated with 
pearl tassels, and offered worship to the cod 
Ramabhadra. Chaury-bearers waved their fly whiskg 
behind, and purple pavadas embroidered with 
flowers of golden lace flew up in front of him. The 
sound of musical instruments such as the 22402744 
naragajas, tamadas, golden kahalas, davines, ahakkas, 
bherws &c. burst out, while a party of musicians sang 
to the accompaniment of chiruta-maddela, chengu 
and dandes; and vandis and magadhas standing on 
either side of him shouted the words of katvara 
suck as samadapindya-nripala saptdn ga ౧24౫4 
(depriver of the seven members of the royalty of the 
proud Pandya king) and Samara vkrama- ramT-sapanna 
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(the possesser of the goddess of prowess in battle). 
The procession then set out ; Raghunatha’s three sons, 
Achyuta, Achyuta-Rimabhadra and Vijayaraghava 
rode upon smaller elephants ; and princes, and nobles 
displaying flags with the emblems of the crocodile and 
the fish, festoons of the pukils feathers, and ensigns of 
peacock tail and banners of the Sun, the Moon, the 
Garuda and the Gandabhérunda followed them on their 
slephants; while the women of the city, who were 
standing upon the terraces, turrets of their 
houses and other convenient places to see the pomp 
and pageantry, admired the king and betrayed 
symptoms of love ; and showered on him fried grain, 
asatoken of their good wishes, A courtesan named 
Chitrarékha, who lived in one of the principal 
thoroughfares, was 80 smitten with love that she 
resolved to satisfy her desire, and sent to him her 
favourite parrot to plead her cause and induce him to 
favour her with a visit. 


When the ride through the city came to an end, 
Raghunatha returned with all his retinue to the 
palace ; he dismissed at the hazara the petty nobles who 
accompanied him on elephants; proceeded to the 
Bhadrasala, adored the god Ramanchandra even as 
he sat on the back of his elephant, and passed on to the 
Lakshmi Vilasa, where he dismounted, supporting 
himself on the arms of his favourite nobles. From that 
place he walked under the shade of harigas (shield- 
shaped parasols) to the shrine of the god Ranganavaka, 
whom he worshipped. Led by the mace-bearers who 
warned him at every step uttering words of caution, he 
move:l on to the Sriramasaudha, offered worship to the 
image of the god Rajagopala, which stood nearby; and 
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sitting upon a throne set upon a white marble slab 
covered with a jambukhana (carpet), held a durbar. 


Raghunatha after a while gave leave by a sign 
of his hand to the men of asam (hasham, retinue, army) 
to depart from the assembly, and sent for the poets 
and learned men. Ushered in by the avasarams, the 
poets, dressed, as becoming their profession, in anges 
(tunics) of parakdls (linen) cloth, and kulldyis made of 
superior velvet (siryaputa) stuff entered first. They 
wore on their fingers darbhamudts (golden rings called 
also pavitras) and held golden styles in their hands. 
They blesssed the king, preferred their complaints, 
and taking their seat near him opened a discussion 
of the $astra. At the instance of the king, however, 
they gave samasyas in Telugu, Sanskrit and Prakrit 
to Ramabbadramma and Madhuravani, two of the 
learned courtesans of the court ; and the latter comp- 
leted them in a satisfactory manner without difficulty. 
The kavwta-goshthe (intercourse with the poets) laste 
for a while ; and after the distribution of the presents 
they were dismissed. The rayasams (secretaries), carry- 
ing in thier lap the diaries of the reports brought by 
skilful spies from the pramukhas (chiefs) posted in 
various camps, came to the king’s presence and offered 
him lemon fruits as chekankes (the presents carried 
in the hand). Raghunatha enquired whether they 
received any reports from the quarters (i.e., the coun- 
tries in all quarters around his kingdom) on the 
previous day or the day before ; and in reply, they read 
out a letter sent by Narappa or Naranappa, son of 
Ayyaparasa of Guntur in the northern country, 
Raghunatha’s representative at the court of the 
Pachchhavu (Padshah), reporting to him the words of 
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commendation uttered by the latter on hearing of His 
Majesty’s victory at Topur. As soon as the rayasams 
finished reading their reports, the karanikas of the 
"Atthavanam (the accountants of the revenue depart- 
ment), wearing the patika (crystal) ear-rings and 
turbans wound round their thick సడల came forward 
with talapams (pencils of soft white stone) and 
kaditams (account books made of specially prepared 
black cloth) and explained to him the accounts of the 
dyam (income) vwyayam (sxpenditure) of manovarti 
(household) and 2222222 (state). Some of the officers of 
the crown and farmers of revenue, viz. Chidambara- 
natha Mudaliar of the Dharmasana or the Judicial 
and Charitable Endowments Department ; Rangayya 
and Kasturi of the Atthavanam and Asteppa Dikshita, 
the court auditor, are mentioned by name. To produce 
perhaps an humorous effect, they are made to speak in 
their respective mother tongues viz Tamil, Telugu 
and Kannada and accuse one another of corrupt 
practices. On hearing them dispute the accuracy of the 
accounts, Raghunatha directed them to submit their 
account books to the auditor, Asteppa Dikshita, for 
examination and report. He then discussed in strict 
privacy the affairs of the state with his ministers 
and retired to the antahpura, led by two maidservants 
each holding him by a hand. 


When Raghunatha arrived at the gate of the 
antahpura, some women, who were waiting for him at 
the place with golden tambugas filled with rose-water, 
washed his feet and wiped off the moisture with a 
cloth. One of them held up a golden spittoon, and 
another handed to him a golden vessel filled with 
fresh water, The king then spat out the tambula 
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into the spittoon, rinsed his mouth thrice and wiped 
his lips with a pisce of cloth. Then he lifted the 
joined palns of his hand to his forehead in saluta- 
tion to the Goddess of Sovereignty in the Indira- 
mandira and entered his apartments, where his 
queens Kalavatamma, Venkatamma, Lakshmamma 
and the daughter of Visvanathuni Péra waved in 
front of him the nine kinds of gems heaped in trays 
to remove the effects of the evil oye. Then he 
removed all the jewels which he put on for giving 
audience, and deposited them in chawt-tattas (2), held out 
to him by servant maids. He next put ona fresh 
lace-bordered white dhoti, adorned his ears with 
beautiful onfus (ear-rings worn by men), wore the 
sriramatili and diamond chésaris (chains set with 
diamonds worn on the hand) and performed the 
patcha-mahayajras (the five great sacrifices). When 
he had finisied ముకం the women employed in the 
kitchen brought the bona-putikas (baskets of food) and 
kept them bshind a curtain of gold cloth, fastened 
across the gilded pillars with the capitals of lions 
heads, while several damsels blew the dhavala $ankhas 
and struck cymbals together in concert. Some 
placed a seat made of gold, covered with a Portugal 
cushion and a big golden pallera (plate) together 
with plantain leaves made of gold on either side of 
it ona jewelled stool, with its legs fashoinod like those 
of a lion, for the king; they also spread carpets of 
various kinds such as ratna-kamdalas, twastes &c., and 
arranged on them in two-rows phalakas (planks) and 
chakkalas (cane-bottomed seats) together with cups 
tumblers and drinking vessels of various shapes and 
forms. Some of the young damsels then announuced 


softly to the king that the pallera was placed and the 
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dinner was ready. Led by one of the ladies-in- 
waiting by the hand, Raghunatha proceeded to the 
dining place accompanied by his queens and sat ina 
lire with them to dine. The dinner was sumptuous, 
and the dishes were numerous. No less than forty-five 
kinds of vegetable and meat dishes and puddings 
and a dozen varieties fruits are enumerated. Though 
they give us an idea of the kind of food consumed by 
the Nayak kings and their nobles, it is not possible 
todescribe them here. After the dinner was over 
Raghunatha washed his hands and mouth with cold 
water poured out from golden gindees (pot-shaped 
vessels) by servant women; performed the suddh- 
gchamana; ate leaves of the tulast plant; walked the 
Satapada, recited the Balaramayana and sat upon & 
gilded chair of superior workmanship, chewing betel 
handed on to him by women. While he was thus 
engaged, some maids brought pearls ina tray and 
waved it before him to remove the effects of the 
6711 oye. 


Raghunatha sat there for a while holding 
converse with his womenfolk. He then sent them 
to their apartments and repaired in the company of 
maid servants to the pleasuance armed with a bow 
and balls to shoot at the birds perched on the trees. 
It was here that he met the parrot-messenger sent 
by the love-lorn courtesan, and after listening to her 
suit promised to pay her a visit that night. He then 
returned to the palace. Having for a while amused 
himself by playing with the women in the harem, he 
dressed and adorned himself in a suitable manner and 
set out for the house of the courtesan, accompanied by 
his aqapam woman and followed unseen at a distance 
by the courtiers, Qn arriving at his destination 
శి 
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Raghunatha sent his agapam inside the house to 
inform the courtesan that he had come to fulfil his 
promise. 


The courtesan who was apprised of the king's 
promise to visit her house by the faithful parrot was 
ready to receive him. When she was told by the adapam 
that he had actually come, she went forward with 
enthusiasm to receive him warmly, and waved red 
cloth and pots filled cooked-rice of different colours be- 
fore him toremove the effects of the evil eye and cast 
them away ; she next washed his feet with rose-water 
and wiped off the wetness with her payyeda (upper 
end of garment covering breasts and shoulders) from 
which emanated the perfume of the kumkum (saffron), 
She then took hold of his hand, and led him into her 
bedchamber, where she made him sit on a parangipita 
(a chair or some other kind of seat imported from the 
west) and seated herself upon another by his side. 
At a sign from her eyes, her maids began to entertain 
the king. One of them sang in desiya rigas (indi- 
genous tunes) observing tina and mana some of the 
padas composed by her mistress expressing her love 
to the king ; another took up the tambura. and made 
him hear the katte vidya; another played upon the 
ghakka showing the variations of the {alas ; and others 
displayed their skill on kinnara, vina, murali, chengu, 
rabab, mukha-vina, dande and other musical instru- 
ments. Then they retired. Raghunatha spent that 
night enjoying the company of the courtesan and 
returned to the palace at day-break. 


3 


The real importance of the Raghunathanayaka- 
bhyudayam and Raghunathabhyudayam, however, 
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lies not 80 much in their literary value as in their 
character as records of contemporary history. 
Choosing, as he did, the life of his father as the theme 
of his dvipada-kavya and yakshagana, Vijayaraghava 
had to describe historical events, and introduce 
historical personages as characters into his poem and 
play. They contain, thorefore, a brief summary of 
the history of his family and the achievements of 
himself and his ancestors, besides much valuable infor- 
mation about the administration, social and economic 
conditions, the routine of daily life of the court, and 
many other things not known from other sources. 
As these are not without their interest and may be of 
some use to the historian, they may be noted here 
briefly for the benefit of those who cannot, owing to 
the unfamiliarity of the language, understand these 
works in the original. 


i. The genealogy of the Nayak Kings :-The genealogy 
of the Nayak Kings of Tanjore-has long been familiar 
to the students of South Indian history. It is mainly 
derived from the author's introduction to these two 
works in which it is stated that a chief called Krishna 
was born in the fourth caste ; his son Timma married 
a certain Bayyambika; and to them were born four 
sons, Peda-Chevva, Pina-Choevva, Peda-Malla and 
Pina-Malla, Of these, the second, Pina-Chavva, became 
famous in the world. He married Muirtimamba, a 
sister of the wife of Achyutadevaraya. A. son called 
Achyuta was born to them; and he married a lady of 
the name of Murtimamba. To them was born Raghu- 
natha, the most illustrious of the Nayak kings of 
Tanjore. He married Kalavati, the daughter of a 
certain Vemparaja ; and to Kalavat! and Raghunatha 
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Nayaka was born Vijayaraghava Nayaka, the author 
of the works under consideration. This account is 
not, however, complete ; and it has to be supplemented 
with some additional information about Raghunatha's 
family mentioned incidentally here and there in the 
body of these works. We are told, for instance, that 
besides Kalavati he had other wives, Three other 
wives viz Lakshmamma, the daughter of the ruler of 
Cingee, Venkatamma, the daughter of a certain 
Venkatendra and the daughter of Visvanathuni 
Péravibhu, whose name is unfortunately lost, are said 
to have dined in his company. Raghunatha had at 
least two other sons besides Vijayaraghava. According 
to a passage in the Raghunathanayakabhyudayam, 
his three sons,—the eldest Achyuta, the second 
Achyuta-Ramabhadra, and the last Vijayaraghava— 
accompanied him, when he passed through the streets 
of his capital in a procession. Though the last two 
are explicitly stated to have been the sons of Kalavati, 
the name of the mother of his eldest son is not men- 
tioned. Probably he was not the son of Kalavati, but of 
one of his other queens mentioned above. The pedigree 
of the Nayak kings up to the time of Vijayaraghava 
may be drawn up as follows :— 


Krishna 
| 


Timma 
m. Bayy Ata bika 


| | | 
Peda-Chevva Pina-Chevva Peda-Malla Pina-Malle 
m. Murtimamba 
(a sister of Achyutaraya’s 
queen) 


| 
Hagar by Kalavati 
| 


| | | 
Achyuta Achyuta Vijayarighava 
Ramabhadra 
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li. the history of the family: The history of the 
family, as described in the Raghunathibhyudayam and 
Raghunithaniyakabhyudayam, begins practically with 
Pina-Chevva one of the four sons of Timma, who is 
otherwise unknown. Tt is sometimes said that the 
ancestors of Pina Chevva were related to the royal 
family of Vijayanagara and that they held high offices 
in the imperial army ; but this is mere speculation 
unsupported by evidence. Pina Chevva came of an 
obscure Balija family. Of his grandfather and father 
and of his three brothers, who are mentioned in these 
and other literary works of this period, nothing is 
known. Therise of Pina Chevva’s fortune was due 
mainly to the circumstance of his marriage with 
Miurtimamba, a sister of Tirumalamba, who is said to 
have been one of the queens of the emperor Achyuta- 
devariaya. The statement, however, of the spurious 
Tanjaviru Andhrarajulacharitram that Achyuta gave 
the Chola country to his sister-in-law as stridhana or 
dowry and appointed her husband as its sole viceroy 
is not borne out by evidence. Chevva’s connection 
with Tanjore did not begin, as a matter of fact, before 
AD. 1549, whereas Achyutadlévaraya died sevon years 
earlier in AD. 1542. Moreover, Ramaraja China Timma 
and his younger brother Vitthala were governing the 
Chidla and Pandya countries as the deputies of 
Sadasiva upto AD. 1549-50; and though Chevvappa 
held some simas inamaram under them in the South 
Arcot District, he did not gain a footing in Tanjore 
until after their departure to the north. 


Chovva was essentially a man of peace. Tt is 
doubtful whether he had ever taken up arms against an 
enemy. He devoted himself to religion, and effected 
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improvements to the temples of Siva, his favourité 
deity, at dry $aila, Arunachala, Vriddhachala and other 
satva-kshetras. How long Chevva ruled at Tanjore it is 
not possible to ascertain definitely. His last inscrip- 
tion is dated in AD. 1576, and very probably he died 
soon after. On his death, he was succeeded by his son, 
Achyutappa Nayaka, who had been assisting him in 
the government of the kingdom since AD. 1560. 
Achyuta like his father appears to have been a lover 
of peace ; he is said to have built at Srirangam for the 
god Rangadhama, a gilded sajja {upper house) and a 
prakara (wall surrounding the temple); laid out 
pleasure gardens ; and presented to the deity a beauti- 
fulcrown. Nothing is said about his warlike activities 
excepting the vague assertion that he like Arjuna 
won victory over the petty chiefs who opposed him. 


One important event, not referred to either in 
the Raghunathabhyudayam or Raghunathanayaka- 
bhyudayam, deserves to be noticed here. According 
to the Sanskrit Raghunathabhyudayam of Ramabhad- 
ramba, soon after Raghunatha’s appointment as his 
father’s yuvarija, Penugonda, the capital of the empe- 
ror Venkatapatidévaraya, was invested by the Muham- 
madans; and the emperor summoned Achyutappa 
to come with all his troops to Penugonda to help him 
in its defence. In obedience to the imperial‘ command, 
Achyutappa sent his forces to Penugonda under the 
command of Yuvaraja Raghunatha. On the latter’s 
arrival at the imperial capital, most of the Muham- 
madans that were besieging it are said to have taken 
to their heels, and a few that dared to oppose him were 
easily vanquished and compelled to submit to him, 
He is also said to have defeated the Murasus at 


the fort Ballalapura (Chik-Ballapur in the Kolar Dt.), 
and brought them back to obedience. Greatly pleased 
with Raghunatha for the help rendered by him, 
Venkatapatidévaraya is said to have acknowledged 
his indebtedness in the open durbar and honoured 
him with presents of horses and jewelry. Moreover, 
heissaid to have released at Raghunatha's request 
Krishnappa Nayaka of Gingee from prison and gave 
them both leave to return to their respective capitals. 
On hearing that his son was returning from Penugonda, 
Achyutappa went out to meet him at some distance 
outside the city and received him warmly. Sometime 
later Achyutappa raised his son to the throne, and 
entrusted to him the government of the kingdom. * 


The siege of Penugonda is important from a chro- 
nological point of view; for, it enables us to fix with 
tolerable certainty the date of the accession of 
Raghunatha Nayaka ; but the precise date of the siege 
is unfortunately not known; and it has to be deduced 
fromthe data furnished by other sources. In the 
Tarikh ౮ Muhammad Quly Qutb Shahy, it is stated 
that Sultan Muhammad Quly Qutb Shah laid siege to 
Penugonda sometime after he removed his head- 
quarters to his new capital Bhagnagar in AD. 1589. 
though the duration of the interval that elapsed 
between the two events is not definitely specfied. * 


An inscription in Siddhavatam (Cuddappha 1) 
set up in Saka 1527 (AD. 1605) by Matli Ananta recounts 
a number of victories won by him. Tt is said that 
Ananta slew Konda and Venkata of the Ravela family 
in battle; won a victory at Jammulamadugu and 


1. Sources of Vijayanagara History pp. 285-86. 
2, Briggs’ Ferishta 0, App. 454. 
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offered protection to Nandela Krishnama ; put to flight 
Kondraju Venkataraju and took possession of Chen- 
nur; guarded the expeditionary force 10 Madura స 
the Dravida country ; and put down the pride of the 
Yavana Padshah in a battle near Penugonda, lt is 
obivious that all these events happened before AD., 
1605, though not perhaps in the order in which they are 
enumerated here. According to the Kaifiyat of Chitti- 
voli, Matli Ananta defeated at first the Muhammadans 
near Penugonda ; then, he vanquished the Patras and 
the Manne-Samantas of Udayagiri, who were encamped 
at Kalamakuru ; next, he overthrew the Ravella chiefs 
and their Muslim allies near Gurramkonda. While 
Matli Ananta was still ruling, it is said, Nandela 
« Krishnama, whom Venkatapatiraya kept in confine- 
ment in Chandragiri for rebellion, died in the prison. 
Most of these facts are also mentioned in the Kumud- 
vatikalyinam of Kumara Ananta, grandson of Mati 
Ananta, in the same order. It is said that Ananta in- 
flicted a defeat on king Qutb Shah in a battle nearPenu- 
gonda and put him to flight; slaughtered the cavalry 
forces of the valiant Asvarao near Gandikota ; vanqui- 
shed Kampa-Nainappa of Udayagiri; destroyed the 
famous warriors, Ravela Konda and Venkata near Gur- 
ramkonda ; and having put Virappa of Madura to death, 
accomplished successfully the task entrusted to him by 
the Raya. As the evidence of these works is not 
quite in agreement with the Siddhavatam epigraph, it 
is not possible to fix definitely the chronological order 
of the events described in them. Nevertheless, a few 
facts which give a rough indication of the probable 
time of the, siege 00 Penugonda may be noted here 
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1. Sourees:of Vijayanagara History 249~—50. 
2, Further Sources of Vijayanagara History, Nos, 216 (b) and (0) 


4 


25 


with atvantage. Tho Siddhavatam inscription, it may. 
be remembered, refers to an expedition against Madura 
inthe Dravida country, under the- guardianship of 
Matli Ananta; and the Kumudvatikalyinanm 1so 
speaks of anattack on Madura, when ఉపటం to 
death Virappa of Madura and performed the commis- 
sion entrusted to him by the Raya. Obviously they 
allude to oné and the same event, which happened 
sometime before AD. 1605., when Virappa, the 
Nayak king of Madura, was killel. Now, during the 
time of Venkatapatidevaraya, there ruled two Nayak 
kings of the name of Virappa at Madura, Viz. Virappa 
Nayaka, son of Krishnappa Nayaka 1 (AD. 1572-1595) 
and Muttu Virappa Nayaka 1 (AD. 16009-1623). As the 
latter came to the throne four years after the 
date of the Siddhavatam inscription, and survived 
Venkatapatidevaraya ruling for nine years after 
his death, if a Madura Virappa was actually 
killed by Matli Ananta, as stated above, he must have 
been Virappa, son of Krishnappa T; and the expedition 
in which he was killed must have taken place in 
AD. 1595, the last year of his reign. According to the 
order of events enumerated in the Siddhavatam inscri- 
ption, the siege of Penugonda must have taken place 
after the expedition, and according to the Kumudva- 
tikalyanam earlier. Which of these two records men- 
tions the events in their correct chronological sequence, 
it is not easy to determine. There is reason to doubt 
the correctness of the order of events described in the 
Siddhavatfam inscription; for the battle Jambula- 
madugu, which according to the unanimous re 


of the kafiyats, took place in Sok Lip CAD Ha ః స్నో 
placed before the expedition ue నట 
రు క ఉట ప య రు 


1. Ibid, Nos. 211, 212, 250, 
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stated above, must have been sent in AD. 1595. Could 
the siege of Penugonda have taken place before the 
Malura expedition as stated in the Kumudvatikals 
yinam? Possibly ; for, Sayyid Mohiuddin Qadri Zor, 
who has gathered information from original sources 
not accessible to others, states in his * Sultan Moham- 
mad Quly Qutb Shah’ that the sieges of Penugonda 
and Gandikdta took place in A. H. 10083 (AD. 1994-9.) ' 
Therefore, the order of eventsin the Kumudvati 
kalyinam may be accepted as genuine; and since 
Raghunatha participated in Venkatapatirayas in- 
vasion of Murasu-nadu, he might have remained in the 
north a little longer and returned to Tanjore about the 
end of AD. 15%. 


How long Achyutappa continued to rule after the 
return of his son from Penugonda, it is not easy to 
determine. Ramabhadrambia states in her Raghuna- 
thabhyudayam that, on Raghunatha’s return from 
Penugonda, he was crowned ; and this happened before 
his attack on S5]aga, and the restoration of the king 
of Népala to his throne. Achyutappa appears to have 
abdicated the kingdom in favour of his son, and lived 
in retirement during the last years of his life. How- 
ever that may be, there is no doubt that Raghunatha 
was ruling the kingdom from at least AD. 1600; for 
he is referred to in the inscriptions as king from that 
time onwards: and as no record of Achyutappa is 
found subsequent to this date, it is reasonable to 
suppose that his reign ended and that of his son 
began either in that year or 'a little before. This 
is corroborated by the evidence of contemporary 
foreign writers. According to Anqutil du Perron 


1. Sultan Mohammed Quly Qutb Shah pp. 252-4, 
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and Fr. Cutinho, Achyutappa Nayaka died about AD. 
1600 and his 370 wives burnt themselves on his fune- 
yal pyre.” 

Raghunatha was not the lawful heir to the throne. 
He had an elder brother whom he supplanted. Though 
Raghunatha is made to appear in all the literary works 
produced at the Tanjore court as the only son of his 
father, the contemporary European travellers and 
Christian missionaries explicitly state that he had an 
elder brother. It is stated that by the order of 
Achyutappa, who was partial to Raghunatha, this 
unfortunate prince was at first imprisoned ; and was 
subsequently murdered by Raghunatha after his acces- 
sion to the throne,* This is indeed a damaging 
record which tarnishes the reputation of Raghunitha 
who is represented in all the contemporary works as 
a second Rama irreprochable conduct. In the absence 
of confirmatory evidence, it is not possible to arrive 
at any definite conclusion; and for the present, it is 
advisable withhold final judgment. 


Of the events of the reign of Raghunatha only two 
are singled out here by Vijayaraghava as worthy of 
mention. He is said to have defeated the king of 
Tundira and put him to flight. The king of Tundira 
referred to by Vijayaraghava was, no doubt, Krish- 
nappa, the Nayak of Gingee. Though the circumstan- 
ces in which Raghunatha won the victory over him are 
not described, it must have been gained inall probabi- 
lity in connection with his war with 60] laga, one of the 
most powerful nobles in the service of the Nayak of 
Gingee. More important than this was Raghunatha’s 
war with Jaggaraja and his ally the king of the 


1. Heras, Aravidu Dynasty, pp. 399-400. 
9, Tbid, pp. 401-2, 
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Pindya country, 16 the Nayak of Madura, in which 
he is said to have taken the latter's daughters as 
prisoners of war, and placed, as a result of the victory, 
Ramadevaraya on the throne of Ghanagiri 16. 
Penugonda. A more detailed account of this war 
is found in the letter, which Gunturi Ayyaparasa 
Narappa of the Northern country, Raghunatha’s 
representative in the court of the Pachchavu (Padshah) 
is said to have addressed to his master. Raghunatha, 
according to this letter, set out from his camp at 
Palamaneri on the morning of $u.5 of the month of 
Ashadha of the year Nala (8th June, A. D. 1616) after 
his morning meal accompanied by Ramadévaraya and 
thirty-two other chiefs mentioned by name. On 
arriving at the Western Camp a fierce engage- 
ment took place in which Gobburu Jaggaraja was 
killed, and his allies Makaraja, Dalavay Chenchu 
Ravilla Madanna, the ruler of Tundira, and Virappa 
Nedu of Madura took to their heels. Raghunatha took 
hold of the goddess of victory by the hand and caused 
the trumpet of beneficence (dharma-dara) to be blown 
to proclaim that the battle was at an end. He also 
accepted the daughter of the Pandya ruler whom her 
father presented to him as an offering of peace, and 
returned to his capital accompanied by his queen 
Kalavati. 


This letter is important. In the first place, it 
gives the precise date on which the battle of Topur,— 
though it is not 80 named here—, was fought. Secondly, 
it mentions the names of a number of chiefs, not 
known from other sources, who supported the cause of 
Ramadévaraya. Most of them were the nobles of the 
Vijayanagara court; and they followed, as stated in 
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the letter, Rimadeva, because they were attached to 
the emperor's family for generations. Tt is curious 
that the name of Velugoti Yichama, who was respon- 
sible more than any one else for the destruction of 
Jaggaraja and the enthronement of Ramadévaraya, 
does not find a place in this letter, though we learn 
from other sources that he played an important part 


1. Though these nobles were men of no historical importance, >ne of therm 
Katta Rangaparaja deserves notice, as he was the paternal grandfather (or 
great grandfather) of the poet Katta Varadaraja, the author of the. Parama 
bhagavata Charitra, Srirangamahatmya and Dupada-Ramayana. In the 
introduction of Varadarajas Srirangamahitmyam, itis said that in the 
family of Karikala Chala, Telugu Bijjana was born; one of his descendants 
was Ranga; his son was Sriranga ; and the latter had five sons viz, Katraja, 
Peddiraja, Haridasa, Raghuoatha, and Lachchiraja. Of these five sons, 
Haridasa, the middle one, became famous ; and he married, according to 
the genealogy given in Varadarsjas Ramayanam, Krishyaméambi, a 
daughter of Fochiraja-Singarirsja, and a sister of Obamambia, the queen of 
of Srirangaraja II (AD. 1614). To Haridasa and Krishnamamba were born 
two sone viz, Ramaraja and Varadaraja. The latter became & great poet, 
The following is the pedigree of Varadarija as described in these poems;- 


Rarikala Chala 
Teluga Bijjana 
Rangaparija 


Srirangaraja 





Katraja  Peddirgja Haridasa Raghunatha  Lacbchirgja 
' ni. Krishnamambs 


Ramaraja Varadaraja 





Now, who was the Katta Rangaparaju mentioned in the Raghunath. 
bhyudayam ? Was he the great grandfather or the grandfather of Varadargja? 
As Haridasa, the father of Varadaraja, is said to have married a sister of Sriran- 
earsja II's wife, it is likely that Katta Rangaparsja who participated in the 
Topiar battle was Vara dargja’s grandfather rather than his great grandfather, 
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in the battle of Topur. Vijayaraghava appears to 
have deliberately omitted the name of Yachama in 
order to present his father as the sole hero of the 
battle and attribute to him the entire credit of winning 
the victory and placing Ramadévaraya on his 
ancesteral throne. 


Raghunatha Nayaka ruled until AD. 1630. The 
latest known record of his reign is dated in 8.1553, 
Prajotpatti, corresponding to AD. 1631-32. This 
record is, however, dubiously dated and its evidence 
cannot therefore be accepted as conclusive. An entry 
in the Day Book of the Dutch factory at Pulicat 
against 24th Jan. AD. 1631 refers to the death of the 
Nayak of Tanjore after 2 reign of three years. He 
had put out the eyes of his elder brother from fear of 
his claiming the throfe ; and the latter owing to dis- 
appointment took poison. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded.!* The passage, short as it is, brist- 
les with difficulties, The only Nayak of Tanjore that 








1. 290 of 1927, The record is datel actually in §. 1551 Prajotpatti : but 
as the Saka and cyclic years do not agree, the date has been corrected 
by the Govt Epigraphist to §. 1553 Prajotpatti, on the assumption. that the 
cyclic year is correct and the §aka year wrong. (ARE 1927. Part I, P. 49), 
If, on the contrary, Saka year happens to be correct, the cyclic year wrong, 
then the record has to be assigned to Saka 1551 Sukla (AD. 1629-30) 
This is probably the correct date of the inscription, Another record 
257 of 1927 dated only in the cyclic year Bhava (A.D. 1634) is 
also attributed by the Government Epigraphist to Raghunitha on the 
assumption that Dikshitasviami and Nayakarayyan mentioned in it are 
identical with Govinda Dikshita and Raghunitha Nayaka respectively 
(ARE 1927. II, Para 95). This is extremely doubtful, as there is no evidence 
to show that Raghunatha’s rule lasted until AD. 1634. The Dikshitasviami 
mentioned in the inscription may very pwell have been Yajnarayana 
Dikshita and the Nayakarayyan Vijayaraghava Nayaka, ' 


N. eo De Oost-Indische Compagnie als Zeemogandheid in Azie 
Pe 49 థ్‌ - 
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could have died at this time was Raghunatha who is 
seen to have been ruling in Saka 1551 (AD. 1629-30). 
In that case, the period of three years which is said to 
have been the duration of his reign must be a mistake 
for thirty years. The prince who was blinded and who 
subsequently put an end to his life by taking poison 
must have been the brother, whom, according Anquetil 
du Perron and Father Cutinho, Raghunatha murdered. 
Who the younger brother of 15 or 16 that succeeded 
Raghunatha, it is not easy to discover. ‘ Younger 
brother’ is probably a mistake for ‘younger 50%, 
However that may be, it may be accepted that the 
Niyak of Tanjore who died in the beginning of AD, 
1631 was none other than Raghunatha himself. 


After the death of Raghunatha, the succession to 
the throne was disputed ; his three sons Achyuta, 
Ramabhadra and Vijayaraghava fought with one 
another for nearly three years. The details of the civil 
war are not recorded ; but the last prevailed ultimately 
against his rivals. Vijayaraghava who managed to 
seize his brothers, blinded them both and having 
imprisoned therm in the fort of, Vallam crowned him: 
self king on §. 1555 Srimukha, Sravana §u. 12 ) Tuesday 
(Tuesday 6th August AD. 1633). 


The achievements of Vijayaraghava are described 
at some length in the introduction to his Ragunatha- 
nayakabhyudayam. It is said that, while he was still 
young, he won a victory over the ‘Lord of the West’ 
i. e, the Nayak of Madura. This event appears 10 have 
taken place during the rsien of his father. Vijaya- 
raghava is also said to have performed all the sixteen 





1. Descriptive Catalogue of the Telugu Books in T.M.8.8.M, Library p. 61. 
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great danas (gifts) on a single day in the year of his 
coronation. This is corroborated by the evidence of the 
poet Kalaya, according to whom they were made by 
Vijayaraghava on the day of his coronation.* Next; 
heis said to have put to flight the great Savaram 
Venkatapati and captured Pandanallur within a 
ghatika. The Savaram Venkatapati, whom Vijaya- 
raghava defeated, was one of the half-brothers of 
Savaram China Narayanaraju, the author of the Telugu 
Kuwalayasva Charitram,* The circumstances 11 
which Vijayaraghava had to fight with Savaram 
Venkatapati are not known. It is interesting to note 
that Pandanallur together with Tirukattupalli belonged 
to one of Vijayaraghava’s elder brothers to whom 
his father had made them over.* Savaram V enkata- 
‘pati probably supported this prince during the civil 
war and the battle of Pandanallur in which he was 
defeated was fought in that connection. Vijaya- 
raghava claims to have defeated the rulers of the 
Pandya and Tundira countries, who rebelled against Sri 
Rangaraya III and compelled them to wait at the gate 
of the imperial palace. He seems to have assumed 
alsoon this occasion the title of Jirnakarnataka-sam~ 
rijya-samsthapanacharya, or the re-establisher of the 
. decaying empire of Karnataka. This happened in AD. 
1643. Though Vijayaraghava takes considerable 
credit for the part played by him in this affair, his 
conduct was highly reprehensible. He conspired with 
the Niayaks of Madura and Gingee against Sri Ranga 

at first and then betrayed his fellow conspirators to 
thelatter. “The Nayak of Madura enlisted in his 


నటనా. 





1. Tid. 
2, Vriddhagirlsan; Nayaks Tanjore, p. 127, 
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defection” says a Jesuit missionary, “those of Tanjore 
and Gingee, by concluding with them a league against 
their common sovereign. The latter, informed of overy- 
thing through the Nayak of Tanjore, who had the 
meanness to betray his allies, marched at the head of 
his army and advanced onthe territory of Gingee.”: 
The Niyaks of Madura and Gingee were perhaps 
defeated as stated in the Raghuniathaniyakabhyu-~ 
dayam and entered into some sort of an agreement with 
Sriranga IIT, though they had no desire to honour it. 


Vijayaraghava was, like his father and grand- 
father, a staunch Vaishnava ; he was specially devoted 
to god Rajagopila of Mannargudi and assumed the 
name of Mannarudasa as a mark of his devotion to that 
god. His gifts to the temples of Ranganatha at Sri 
rangam and of Rajagopala at Mannargudi are enume- 
rated here as well as in his inscriptions. Tt is said 
that he presented to god Ranganitha a coat of gems 
(ratnangt), 2 tiara and several ornaments set with 
precious stones ; he built the prakara, gopura, prasadas 
(mansions) and an audience hall called the Vaikuntha 
Sabha in the temple, planted a flower garden and 
excavated atank. Hs made provision for carrying 
on all services in the temple of Rajagopala, granted 
several agrabaras such as Raghunithapura to 
Brahmans, and maintained free feeding houses 
(sattras) where they were sumptuously fed. 


ili. Administradion, The Raghunathanayakabhyuda- 
yamand Raghunathabhyudayam throw some light on 
the administration of the Nayak kingdom. While 








నాయనా లాతానాయలయలులతాతాున 


1. Nayaks of Madura 0, 264. 
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describing the royal palace, Vijayaraghava mentions 4 
large hall, where all the samprats karanams of the state 
assembled together and kept accounts. According to 
the Rayavachakam, there were nine sampratis in Vijay: 
anagara.. Nowa samprati is said to be ‘the head 
karanam (accountant) who supervises the accounts.'2 
As the karanikas of the Kandachara, of the cavalry, of 
the Nallapraja ఉం are referred to in the Rayava: 
chakam, * it is reasonable to suppose that each section 
in the army had its own karanikas, and that the head 
karanika of the Kandachara (army) was one of the 
nine sampratis mentioned above. The Nayak kings, 
who adopted the administrative machinery of the 
Vijayanagara empire, had perhaps also nine sam: 
pratis under them ; and the hall of. samprati-karanams, 
referred to in the Raghunathanayakabhyudayam, 
“ must have been the office, where all these worked 
together. A passage in the Raghunathabhyudayam in 
which Atthavana Rangayya,* who was the head 
karanam of the Revenue Department, is mentioned 
lends colour to this view.* He renders accounts 01 
the entire revenue of the state, showing thereby that 
he was in charge of the whole department. Other 





. Rayavachakam p. ఈ 

. Sabdaratnikaram, 5”, Samprati. 

Rayavachakam pp. 41, 42. 

i Atthavana Rangayya, like all the other characters of the yakshaganam 
ig & historical person. He ismeutioied inan epigraph in the Vishny, 
temple at the Nachohiyarkoil (256 of 1927) dated §. 1540 (AD, 1618). టప 
1926-27, Part Il, Para 9. 

§, Another interpretation of the term samprati is that he was the head 

karanam of a sthala of sima. A number of villages constituted a sthala, 

The karanams of all the villages of the sthala were subjected to the autho- 

rity of ‘the karanam of the sthala, and the karanams of all the 

sthalas in a sima were under the cotrol of the karanam in charge of the 
sima and ఏ0 on, 
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departments such as hasham (army) were probably 
under the charge of a separate samprati, and the hall 
jn which all these met daily and worked was the Chief 
Secretariat of the Government. 


The passage which embodies the statement of 
accounts by Atthavana Rangayya is of immense 
importance, as it gives us valuable information about 
the revenues of the Tanjore Nayak kingdom and the 
manner of its collection ఫా 


“The rendering of the accounts by Atthavana 
Rangayya :—After subtracting 235,000 madas from 
800,000 from the Dharmasanam (judicial and charitable 
institutions) the balance still due from Chidambara- 
natha Mudaliar is 65,000 madas [Parva? arrears 
15,000 absolute arrears 50,000]; from 250,000 madas 
due from the mariyam and manovarti (the government of 
state villages and of those reserved for the maintenance 
of the royal household), after substracting 150,000 paid 
in cash and 90,000 in grain, a balance of 50,000 
(madas) is the still due from Kubusam Lakshmayya"; 
a sum of 20,000 varahas is due from Vachamiti after 
deducting 80,000 paid in cash from 100,000 due from 
kara-toras (ports and rivers); and a sum of 6000 
midas is due from Konéri Pilla after subtracting 
12000 madas from 18000, the income from sunkam 
(the excise duties). The total amount of arrears is 
141,000 madas.” 


It is soon from this that the territory belonging 
to the state was divided, as in Vijayanagara, into two 
kinds, state land (mariyam) and the land for the main- 
tenance of the palace (manovarti) ; the total revenue 


రి 


of the state, which was derived from four sources, viz,, 
dharmasanam, manyam and mandvarty, kara-toras and 
sunkam, was 663,000 madas. This amount was not wholly 
realised in cash. The land revenue (maniyam and 
mancvarti) was collected partly in cash and partly in 
grain. Nearly half the income of the state was derived 
from the dharmisanam, the maniyam and manovarti 
coming only next. The revenues were most probably 
let to tax farmers, who appear to have been 
tardy in the payment of the monies due to the govern- 
ment. The wrangle between Atthavana Rangayya 
and another karnam called Kasturi in the presence 
of Raghunitha, though intended to introduce an 
element of humour, indicates that corrupt practices 
were not unknown, To check the accounts of karanams 
and bring them to book in case they were found guilty 
of falsfication, an Audit Department was maintained 
of which Asteppa was the head. Incidental references 
to hasham (army) are found both in the Raghunathia- 
bhyudayam and the Raghunathanayakabhyudayam, 
The letter of Guntur Ayyaparasa Narappa also 
mentions the various sections of the Tanjore army 
such as the elagolu (van) at the head of which were the 
petty chieftains under the command of Adiyapadam (?), 
chivagadas (lancers), Kaijitam forces (forces who 
received the salary from the king himself), the 
nallapraja (men of the forest tribes), musketeers, 
cavalry and the elephants. Similarly, the practice of 
pitching the Yeligudaru or the royal tent outside the 


city, the twanging of his bow by the king and the 


24, From Rangajamma's Mannairuddsaviltsam, we learn that bhe revenues of the 
temple of Mannarugudi were sold to tax farmers (See. Mannarudasavilasam, 
Andhra Sahitya Parishat Publications No. 19. p. 5.). Tt is not unlikely that 
the temple authorities adopted the practice that was followed by tbe 
government, 
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mustering of the forces before setting out on an 
expedition are also referred to in a 808 * It is 
evident that the army was organized on the imperial 
model. Thisis but natural; for that was the only 
organization known to them; and the days of the 
drilled and disciplined forces in the European fashion 
were still far off. 


Much intresting information on food, dress 
and the articles of luxury imported from abroad, both 
from Europe in the west and the East Indian Archi- 
pelago, lies scattered throughout these two works. Itis 
not, however, possible to gather all that material here. 
The Raghunathibhyudayam the Raghunathanayaka- 
bhyudayam, the Mannarudasavilasam and a host of 
other works produced at the court of the Nayak kings 
of Tanjore éinbody valuable information about the 
social and economic conditions of the time and are 
well worth investigation, 


Hemakuta ) 
10, Raman St., 
'T Nagar, Madras, | N, VENKATARAMANAYYA, 
20-8-1951 


ఆభగుదకంతకాకాంగైమహాతారతు.. 


1. Thatthis was a practice borrowed from Vijayanagara is shown by the 
following passage from the Book Durate Barbosa (1. P. 224.) :— 


‘‘ When the war arrived at 5108 a point that he considers it necessary to g0 
in person, and when he has settled in his council that he will go; on an 
appointed day the king goes forth to an open బీడీ he 
arrives at the plain, they bring him a horse whereon he rides holding in 
his hand a bow and arrow, which he lets fly towards the country with which 
he is about to wage war. He then gives out in how many days from that 
time he will start, and this news runs through the whole city and kingdom. 
Hence he goes forth at once and fixes his cazinping ground in the open 
country where he awaits the tims fixed for advance. When the time is 
fulfilled he issues a proclamation..se«.that all men should attend with their 
wives, and sons, and households, all are ordered to go thither.”? 


పీరిక్ర 
(గంథముమాతృకలు : 

ఈ సంపుటమునందలి రఘునాథనాయశాభ్యదయ, రేఘు 
నాథాభ్యదయములను రెండు [గంథములకును మాతృక లొక్క 
తంజావూరు సరస్వతీమహలులోని ఫు స్తకభాండాగారమున 
నూతమే యున్నవి, వానికి భాంజాగారాధిపతులు (వాయించి 
పంపిన పు(గ్రీకల ననుసరించి యివి ము1దితములై నవి, మొదట 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునకు (వాయించి. పంపిన (ప్రతి 
బాగున్నది కాదని (వాయంగా (గంథాలయాధిపతులు దయతో 
మజులం జక్కని రెండవ(పతిని [వాయించి పంపినందుకు వారికి 
మాక్చతజ్ఞ 'తాభివందనములు, ఈ[గంథములకు మాకందిన పత్రి 
కల ననుసరించిరోః పాఠనిర్ణయము చేయబడినది, సరియైన 
పాఠము గు_్రింపలపదరనిస్థలము లీంకను బెక్కులు కలవు, అటు 
నంటి చోటుల నిచ్చవచ్చినట్లు సవరించుటకు మాజుగా. కాళము 
నున్నది యున్నయశ్లు వేసి దాని (పక్క గుండలీకరణమున? 
(బశ్నార్థకపుగు దృ చూపంుడీనది, 


కృలీక_ర్ట తంజాపురాం|ధ నాయకరాజు : 

పూర్యో క్తమునై న రెండు (గంథములకును గర్హ 
యొక్క_(దే విజయరాఘవనృపాలుండు, తెలుగునాయకరా 
జగుటచేత నతనికి విజయ రాభువనాయనయ్య వారని వ్యవహార 
నామము. పూర్వము మన జేశమును బరిపాలించిన సామంత 
మండ లేశ్యదులు, మహారాజులు మొదలై నవాదు కేవలము రాజ్య 
తంతమునం' బే కాక విద్యావిషయనునను పట్టభ (దుశే. సంస్కృ 
తనున ననేకశాస్రుములందు. బాండిత్యమును గడించి యాం ధ 


ల్లీ 


మున జక్కని వైదుష్యమును సంపాదించుట (ప్రాచీనాంధ్ర 
రాజన్యుల కందజకు ననూచానముగ నచ్చుచుండీన యావారము, 
వా రానాండు పేరు గాంచిన యఖిలవిద్యలయందును, శా న్రుము 
లందును దగిన జ్ఞ పాండిత్య ములు గడించిన కారణముననే 
తమ యాస్థానములకు వచ్చునట్టి తమ్మా[శ్ర యించినట్టి కవుల, 
పండితుల |ప్రజ్ఞావిభవమును, శాత్ర్రనై దుష్యమును (హించి 
మెచ్చుకొని వారికి. దగినరీతిని గౌరవసమ్మానములను జేయుచు 
వచ్చిరి, (పాచీనాం[ధరాజసామాన్య మైన ఈ యాచారము నా, 
టిది నేంటిది కాదు ; అతి (ప్రాచీనమైనది, ఆంధ దేశమును మహా 
విభవముతో. బరిపాలించిన నూర్యనంశేజులు కాకలికుల కేఖిరుల 
కాలమునుంచి వచ్చు చుంగిన సంప్రదాయ మిది, కాకతి రాజ 
న్యుల యనంతరమున నొం|ధ దేశమును బరిపాలించిన రాజవంశ 
ములలోని భూనాథు లెందణో సంస్కృ తాంధముల నిష్టాతులు; 
వారిలో. గొందటు సంస్కృతమున శాస్త్రములను గావ్యములను 
రచియించినవాడు, ఎల్ల భాషలకును దల్లియగుటవలననో గీర్వాణ 
వాణీయగుటవలననో ఆం(ధ్రరాజలోకమునకు సంస్కృతముమిోంద 
నభిమానము మెండు, సదన్యలోకమున సంస్కృత భా షావిశార 
దు(డు కానివానికి గొరననుర్యాదలు పూజ్యము కాదు శాని 
తక్కువ, 


విజయనగ రాధిశ్యరులు కావ్యరచనయందును, సమర 
వ్యూహరచనయందును నమానకౌశలముగలవాట, వారిలోం 
గొదజు రచియించిన [గ్రంథములు 'నేంటికీని లను. విజయనగర 
సా|మాజ్యాధి నేతల గరనమర్యాదలును, 'రాజవృ త్త సంపదా 
యములును దత్సానుంతమండ లేశ్వరవర్షమున కనుకరణయోగ 
ములై నవి. వాద సంస్క్ఫా'తాం|ధముల - నాదరించుటం జేసి 
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సామంత మండ లేశ్వ రాస్థానములు సయిత ముభయభాషలకును 
నిహారభూములై నవి. విజయనగరాధీశ్వవండు. శ్రీకృష్ణ బేవరాయ 
మహారాయలు తెలుపన ఆముక్త మూల్యదను 'రచియించి 
తెనుంగు కవితను పట్టోద్ధతిం గావించుటతో విజయనగరసామంత 
మండ లేశ్వరులునయితము ఆంధ కావ్యరచనాకుశలు లై యశస్సు 
నార్జి ంచుకొొనిరి, సంస్కృ తాం[ధములను నరినమానముగ నాద 
రించి యాయుభయ భామలయందును గవిశేఖరులును రసజ్ఞులునై 
వినుతి కెక్కిన విజయనగర సామంత'రాజన్యు లలో దంజూఫు 
'రొం(ధ నాయకచం।[దులు (ప్రథమగణ్యులు, దశ్నీణమున!: దమిళ 
"బేశమున6 దంజాపుర నాయకరాజ్యము విజయనగర రాజగౌరన 
మర్యాదలను, సంగీత సాహిత్య కలాసం[ప్రదాయములను, రాజ 
నృత్త సభావ్యవహారములను వరవడీగాం బెట్టుకొని యనుకరించి 
మజల నాకలానంపదాయముల నచట వెలయింపంజేసినది, 
తంజూవురము వుణిల రెండన విజయనగరమయినది, తంజావు 
రా ధనాయకరాజన్యు లందజు నుభ యభాషావిశారదుల్తే సంగీత 
సాహిత్యకలాధురీణు లే, రసజ్ఞ లే, తంజావురి కవులు గాయకులు 
పండితులు విద్యానంతులు మొదలై నవారి కా|శ్రయమిచ్చి కామి 
కం ముల నీజేర్చిన కల్పక ము, తంజాప్రురాం| ధనాయక రాజ్యము 
విజయనగర సా మాజ్య దీపపు గడపటి మెజుఫు. తంజాపురాంధధ 
నాయక రాజ్యస్థాపనముత్‌ దశ్నీణ చేశము ఆంధ్రాధిని వేశ మై 
యాం(ధ్రసంగీత సాహిత్యకలాసుసంపన్న మైనది. తంజాప్రుర 
రాజ్యమును బరిపాలించిన ఆంధ్రనాయక రాజచందులు నలువ శే : 
పినచెవ్వ, అచ్యుత, రఘునాథ, విజయరాఘవ నాయకులు. ఏరు 
(క్రీ శ పదునాజన పదునేడవ శతాబ్బులలో వర్గీల్లినవారు, వీరి 
రాజ్యపరిపాలనకాల సంపూర్ణ పరిమితి రమారమి నూజు నూట 


శ్షీ 


పారిక సంవత ఎరములు, ఈ తంజాపు రాం(ధ్రఠరాజన్యులలోం 
గడపటివాండయిన పజయరాఘవ భూపాలుడు పైనుడివినయట్లు 
ఈ సంపుటములోని కృతిద్యయమునకు గర్భ, 


కృతిక రృ వంశావళి ; 

కృతిక రమైన విజయరాఘవ నృపాలుని వంశావతార 
(క్రమము రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున సవి_నరముగ వరత 
మెనది, నాలవజాతిలో బుట్టి చాల నధికులెనట్టి రాజులలో 
గృష్టభూవదం డొళండు, కఇతంజే తంజావూరి ఆం (ధనా యక 
రాజవంశమునకు మూలవురుషుండు, ఇతని కుమారు(డు తీమ భా 
పాలుండు, ఇతనిభార్య బయ్యాంబిక, ఈదంపతు లుభయులకు( 
బెదచెన్వ, పీన చెవ్వ, పెదమల్ల, వీనమల్ల నృపతులని నలువు 
రాత గృ సంభవులు కలిగిరి వీరిలోని పీన చెవ్య భూపాలుంజే తంజూ 
పుర రాజ్యమును బరిషాలించిన (పథమనాయక భూపతీ,! ఇతండు 
చాల ధర నిరతు: డు; తశ. శే లారణాచల వృద్ధాచలాదులలో నోంక 
రార్భణముగా “ఇాళ్వతానెకనై ౦కర్యములు కేసి క్షీ రృింగాంచెను. 





నా ఆరా. 





క క లు. 


1. కాని చెవ్వప్పదని చెప్పబడు శాలివాహన శకము 1602 నాటి నంజకా 
గూడు తా్యన్రుశాసనమున(౬ బెలుపంబడిన తంజూవూరి నాయక రాజుల వంశొను 
(క్రమము _పెని చెప్పినదాని కించుక భిన్నముగా నున్నది. ఈ వంశావతౌర [క్రమము 
ననుసరించి ఈ వంశమునకు మూలపఫురుషుండు కృన్ణభూవరుండు కాండు; దేవరాజు, 
ఇతని భార్య ము౦గాంబిక, దేవర"*బు కిన్లరాజు (వధాని, కృన్లరాజు విజయ గరా 
ధీశ్వరుండైన కృష్ణ దేవరాయ మహారాయలళే కౌని యన్యుండు కా౭డు. ఇతండు 
ఉదయగిరి దుర్గమును. సాధించి _ప్రతొపర[ద్రగజపతి త్రోడియుద్దమున విజయము 
సంపాదించి యిచ్చి కృష్ణరాజు నాదరాభిిమానములకు( బ్యాతు (2, యా మహారాజు 
వలననుండి శ్వేకచ్చక్రమును ఇతరరా జలాంధనములను బడెను. దేవరాజ నుంగాంబిక 
అకు కృష్ణ రాజు నేల్లు డగు రామరాజు పధానియైన చిన్నరా జాదయింనెను. వెవ్వప్ప 


ఈత డొనకించిన ధర కార్యములలో? గొన్ని టికి శానన|ప్రమొ 
ఇణములు కలను. వీనిలో నదడణాచలములోని గోపురనిరాణము 
'శాలివాహనశీకము 1140న ఆంగిరనకు సరియైన శ్రీ శ. 1572- 
78 నాంటికి. బూర్తి యయ్యునని తివవణ్నామ లై లోని యరణా 
చలేశ్వరాలయమను తూర్చుగోప్రురముమోందం జెక్కిన పిన'చెవ్వప్ప 


ల దాక టు న. ల న న క. త ల ద ద. న క చు నను తా అతల. అల 


చ బావల నారాయన నమన 


చినశెవ్వప్ప యని చిన్నరాజునకు నిరువురు తనూళ్గన్రలు. రామరాజనియోగమున( 
జిన్నరాజు సేశుపర్యంకముంగల (ద్రవిడడేశాధిపతులను జయించి తంజాప్పరిం దన 
నివాసము గావించుకి నెను, చిన్న భాజునకు( విదప నతని పదవి నలంకరించినవా(డు 
ఇవ్వప్ప. ఈతవిని జీనచెవ్వప్ప శండిగా ఫావించుకొ నెను, ఇవ్వప్ప నిద్యాపోహు 
కండు ; వేదచే దొంగవిదులై న విప్రుల కగ్రహోరములను, శో(తీయముల నొసంగెను, 
సకల శా స్ర్రపారంగకు (డును వైన్లవాధి నతయు నైన విజయీందతీర్ధులును, 
తాతాచార్యులును శివాదై ్యతైకై క చక్రవర్తి అప్పయ దీక్షీతులును (దేతాన్నుల 
పలెం దమ తను సమయతిళ్వనీ ద్ధాంతములను స్థాసీంచునిము త్రము చెవ్వస్ప 
కొలువుకహూటమున6 గలియుచుండువారు, చెవ్షప్ప శొలివాహనశకము 1509 కు 
సరిదైమైన విక్రమసంవల్సరమునల గార్తిక ఫూర్జిమనాంటి చంద్రగ్రహణ నిమి త్తేమన( 
గుంభకోణమునందు. గాచేరీతీరమున (శీంంమపూజనావసరమున సిరనాడులోని 
మాయూారచదేశమునందలి కొక్యూర్కు గూళ్గూర్కు పల్ల రఘుపకి క్రైయను నాలుగు 
_గామములను రఘునందన తిర్ధల (ప్రశిష్యుండును, సు రేం ద్రతీ ర్థుల శిష్య (డును 
మాధ్వనీ ద్ధాంక భావ్యకాకు(డు నై న విజయూంద్రతీద్థలకు మధ్యమఠములోని 
(శీరామచర్శద్రుని ధూపదీప నై వేద్యములనిమి త్త మొసంగెను శాసనము కడపట 
(శీరాజగోపాల యని చెవ్వప్పనాయని (వా లున్నది, శాననమును జెక్కినవాండు 
కుంభ లింగకుమారు (డై న కుంభ కోణము సభాపళీ (ఎగ్‌ 5, Ar, Rep., 1917 
pp. 55-57). 


ఈ కాసనము గాక ఈ నాయకరాబాలవి శాలిపాహనశకము 1686 నాంటి 
మటిరెండు తౌప్రుశొసనములు కలవు, చెవ్వప్పవబికుం బూర్‌ గ్వే క్షశొసనముఖోేను 
వీసలోను వంశొవకౌరోశ్రమ మొక్కరీతి నున్నది, అటుపిదిప నీశాసనముహీ చెవ్వప్న 
రాజ్యమును జినవెవ్వప్ప కప్పగించి తాను పు. నివసించుచుం బార 
స కచింతతో( గాలము. గడ'పెనని చెప్పుచున్నవి, చి ప్ప దక్షీణద్యారక 


6 
కాలమునాంటి శౌననమువలనం చెలియుచున్నది, శివనేశ, లోక 
నాథులను సోదరతపస్వు లిరువ్చరి కోరిక ననుసరించి తిను య్‌ విన 
చెవ్వభూవరుం డీ మహా తే తమునం గట్టించిన గోపురము పదు 


నొకం డంతీరువులది, ఈ గోపురనిర్మాణము నభినందించుచు 
సంస్కృతభాపషలో శ క్రిమంగలము శ్రీనివాసదీశ్నీతులును, దమిళ 


i 


యైన మన్నారుగుడిని నివాసముగ( జేసికొని యచ్చటీ కృష్ణ దేవునిభ కుం డయ్యెను, 
చినచెవ్యవ్బ శాలివాహనకకము 1586 కు సరియైన ఆనందసంవక్సరమున (శ్రీరామ 
నవమిదినమున (శీరొమాఖి షేక కౌలమునందు రానువ్యాససమ క్షఘున విజయీం(ద 
తీద్ధలకు (గాను దొనము6 జేసెను. చినచెవ్యప్ప శెండవశాసనము  నించుమించుళ 
నిట్టిదే, 


ఫూర్యో క్రశొసనములలో( జెప్పిన వంశొను[క్రమము తంజావూరిరాజ్య మాన 
బుట్టిన సంస్కృ తొం[ధ్ర గంథములలోన్సు తేంజూవ్రూరి నాయకరాజుల ఇతర కిలా 
తొనుశాననములలోను వర్థితేమెనదానికి భిన్న మైనది, నాయకరాజులకు సమ 
శౌలికులై న కవులును బండితులును జెప్పి న దానికిని నాయకరాజులు తము దానకాస 
నములలో( జెప్పుకొనినదానికిని అది భిన్నముగ నుండుటవలనన్యు ముందు6 జూప 
బడురీతీని శాసనకాలసంవత్సరములు దాఠలై న నాయకరాజుల పరిపాలనకొల 
మునం బడక లేడా నుండుటవలనను సూర్యో క్రళొసనముఠం దఫివర్షి త మైన తంజా 
ఫురొం(ధ చనాయకరా జవంళొను[కమము సరియైనదని విశ్వసించుటకు వీలులేదు, 
అందువలన నీశొసనములను గూటసృష్టియని పరిగణించి కొట్టి వేయవచ్చును, 


రంగాజమ్మ రచియించిన యు హాపరిణయకావ్యమునం గృత్షభూపాలుని 
పుక్రుఈ తీమ్మనాయకు. డనియ్యు నతనికిని గోపమాంబకును దిమ్మభూవరుం డుద 
యించె ననియు సీతని కుమాఠరుండు వీనచెన్వభూపతీ యనియు6 గలదు, ఈవంశాను 
(క్రమమునే రంగాజమ్మ శన మన్నారుదాసవిలాసకావ్యమున నిచ్చినది. థీని నను 
సరించి పినచెవ్వభూపతి మన ద్యిపదకావ్యమున నుడివినరీతీని గృష్థ రాజునకు 
బౌశత్రుడు శాక (పపౌశ్రుం డగుచున్నా (డు, విజయరాఘవ క్ష్మొ పతికి 
య. విరచిత మైన కౌవ్యముననే ఇట్టి విభేద మెందులకుం. గలిగెనో 
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భాషలో నెల్లప్పనయినారు, కాళింగరాయర్‌ ఉణ్నామలై నయి 
నావ ఎల్లప్పడను, కల్చడత్తు ముదలియారును బద్యములను 
రచించిరి 


పీన చెవ్య భూనాథ్టుండు విజయనగ రాధిశ్యరుండును, 
దుళువవంశజుండగు (శ్రీకృష్ణ చేవరాయ మహారాయల సోదరుం 
డునై న అచ్యుత దేవరాయ మహారాయల రాణులలో నొక తెకు 
సోదరయైన మూ ర్రిమాంబను బరిణయమౌజెను. ఈ విషయ మో 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము ననునరించియే కాక రఘునాథ 
నాయక చరితము నభివర్ణి ంచుచు సంస్కృతమున రామభ దాంబ 
విరచించిన రఘునాథాభ్యదయమునలనను, రఘునాథనాయని 
కంకితమాయంబడిన చేమకూర వేంకటక వక్రత విజయవిలానము 
వలనను, ఇంక నితర|గంథముల ననుసరించియు. దెలియవచ్చు 
చున్నది, మూ ర్తిమాంబ సోదరియగు అచ్యుత చేవరాయ మహో 
రాయల రాజమహీవీ తిఠుములాలబ, ఈమెవేరు విజయవిలాస 
(పబంధమునను. అచ్యుత దేవరాయ మహారాయల |శ్రీరఠంగము 
శొననమునను,* “తంజావూరి యాం|ధరాజుల చరిత్ర యను 
స్థానిక వృ త్రాంతమునను కలదు. ఈమెకు 'ఓదున కతవులారజ 
యనియుం జేరు, 


పిన చెవ్వధ రాధీశునికిని మూ ర్తిమాంబకును జనియించిన 
వాండు అచ్యు తభూ జాని, తం|డిన లెనే యితండును అనేక ధర్మ 
కార్యము లాచరించిన ధర్మ 1తత్పరమతి, ఇతని ధర్మ కార్యము 
లలో నీకా వ్యమున నతే(డు “శ్రీరంగ శే త్రమున రంగ థఛామునకుం 


1. Ep. coll., Nos 419 and 424 of 1928-29 
2, Ep. Ind., Vol. XX, 
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గావించిన బంగారు సజ్జలు, (ప్రాకారములు, కిరీట రాజము, 
శృంగారననములు మొదలై నవి వర్ణ తనుయినవి, ఇతడు. 
మూ _ర్థిమాంబను] బరిణయమై యామెయందు రఘునాథనాయ 
కునిం గనెను, రఘునాథనాయకు(డు తంజావు రాంధనాయక 
రాజన్యు లందజలో శిరా భూపణము; ఈత, డమిత శౌర్య సాహసో 
సేతుండు, తుండీరవీరుని దురములో! దజుముట, జగ్గభూవిభుని 
ఖండించుట, పాండ్యభూనాథుని జయించి యాతని 'ాలికమణు 


రాల అననడ పతం సం ఎ అత్తా ల ల దకతల. 





వానా అలు కపాల. నానాకాం 





లా 





1. అచ్యుశప్పనాయకుని కెనుబదిమంది భార్య లుండినట్లును బా రందటు 
నతనితో సహగమనముచేయుట కళని చివరి దినములలో నతనితోంగూడ (శ్రీరంగ 
మున కరిగినట్టును పిమెంటా, డ్యు జా రిక్‌ అను పోర్చుగీసువారు (వాసీయున్నారు, 
(The Aravidu dynasty of Vijayanagar, p. 400). 
(క్రీ ఈ, 1600 అలో. జందగిరిలో నుండిన కౌటిన్లో పొదిరి 1 ఇటీవలే అచ్చు 
తీప్పనాయకు(డు చనిపోయెను. (బతికియున్న 870 మంది భార్యలతో నాతని 
శవమును. చందన కాస్థ్రములమోంద నుంచి దహనముచేసి” రని (వ్రాసెను 


(Ibid, p. 400). 


ఏ. సాహిత్యరత్నాకరక ర్హమైన యజ్ఞ నారాయణ దీక్షీతులవారున్కు రఘునాథా 
భ్యుదయశును రచియిం౦ చిన రామభ | దాంబయు అచ్యుతీప్పనాయకునికి రఘునాథ 
నాయకు. డొక్కంండే కువూరుండని చెప్పుదురు కాని ఆం క్వెటిల్‌ డ్యు "పెర్రాకా 
ఆన పోర్చుగల్‌ 'దేశీయుండు అచ్యుకేష్ప యను పేరుగల య్మగతనూజు. డింకొకం 
డుండె ననియ్కా నగనినిం దండ్రి చెజయం దుంచెననియు6 జెప్వుచున్నాండు, ఈవిష 
యమును పీమెంటా పొదిరికీ కౌటిన్హా పాదిరి 1600లలో జూ లై 2న (వాసీన 
యు_త్థరములో (ధువపజుచుచుశ్నాండు; కొసి యకనిని ఇజయం దుంచుటపం 
గారణము మాత్రము (వ్రాయలేదు, సింహాసన మెక్కీ_న పీదప రఘునాథనాయకు డీ 
యన్నృగారిని జంపినట్లు ఆంశ్వెటిల్‌ డ్యు షెర్రాకా, కౌటిస్ల్హా పౌగిరు లిరువురును 
గూడం చెలుప్పుచున్నారు. (1316, 3, 402). 


రఘునాథనాయకు(డు కాక్ట అచ్యుతప్ననాయకుని కచ్యుతనాయక( డను 
స్య్యశనూజుం డుండుట యొంతవజకు నిజమో విచారణీయము, 
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లను దన మూక లచేతం జెబిపట్టి 'లెప్పించుట, రామదేవరాయ 
లను 'బెనుగొండ సింహాసనమున నిలుపుట యనున ఏపద్య కావ్య 
మున నభివర్థితములై న రఘునాథ పృథఏశ్వర పరా[క్రనుకృత్య 
ములు. వేదకోవిదులై న ప్మప్రులకు హోడథమహాడానములను జేసి 
క్ర వహించిన ఏతరణశాలి యితండు, ఇతండు నెంపరాజచం[దు 
నకును లతా 0బకును జనియించిన కళావతీనతిని వివాహమా 
డెను, ఈతని కీమె యొక్క తెయే కాక యీ శకాన్యములోం దృతీ 
యాశ్వాసమున రఘునాథనాయక్రుని భోజనసమయ వర్శన సంద 
ర్భమున వర్షితయైన విశ్వనాథుని పేరవిభుపు క్రి (మాతృకలో సీమై 
పేరున్న భాగము పోయినది), వేంక కేందుని తనయ వేంకటమ్మ, 
రఘునాథాభ్యదయ  యత్షగానమువలన లక్ష్మ ము యను 
మటీ మువ్వురు భార్య లుండిరని విశదవముగుచున్న ది, లవ్మృమ్మ 
యను నామె చెంజిరాజ ప్లుతియట, ఈ నంపుటములోని క్ర శ్రి 
ద్యయమునకుం గ రృయైన విజయరాఘవనాయకుండు. కళావతీ 
రఘునాథనాయకుల పత్రరత్నము,. విజయరాఘననాయకు. 
డొక్క_డే కాక రఘునాథ నాయకునికి నచ్చ్యుత సాయకు(డు, 
నచ్యుత రామభ|ద నాయకుడు నని మణీ యిఠున్రరు తనయులు 
కూడ నుండిరి, మూడు? డీ క్రింది చరణములు : 


( అచ్యుత నామాంకితాగ తస్తూజు( 
డచ్యుత 'రామళ (డ్రావనీవిభుండు 
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'మొదలై న' తనయులు మున ర వ్వేళల 
బొదలి మూ_ర్తితయంబో వీర అనగ? పుట, 82, . 


ఈ మువ్వుడు తనూభన్రలలో న చ్యు త నాయకు (డు 
చ్యేష్టుడ. అచ్యుతీ రామభద భూవరుండు (పాయికముగ రెం 
డవ తనయుడు కాందగును; కెడపటివాండు విజయ రాఘన్ర(డు, 


విజయరాఘవ నాయకునికి రాజగోపాలాంబికయందు 
మన్నారు దేవుడని యొకకుమారు! డుంజెను, మధురనాయకుల 
కడపటి తంజావూరి దండయా[తశాలమునాంటి కీతంయ కారా 
గారమున నుండె ననియు( దన కింక( బరాజయము తప్పదని తెలిసి 
కొని విజయరాఘువుండు తన యేశై కప్టుత్రుండగు మన్నా రు దేవుని 
గారాగారవిము క్తుని. గావించె ననియుం బిదపం దండి కొడుకు 
లికువువను 'దెంపరితనముతో శతువులతోం బోరాడి వీరశోయ 
నమునొంది రనియుం దెలియుచున్నది, తంజావూరి నాయక రాజ్య 
మీ సం|గ్రామములో ' నంతరించినది, ఈ సం[గామములో 
శ తునిహతుండుకాక తప్పించుకొనిపోయినవాండు రాజవంశము 
నకు( జెందిన బాలుండు చెంగమలదాసు, ఈతనికిని మన్నారు దేవు 
నకునుగల సంబంధ మెక్కడను అంత సున్చష్టముగ ( దెలుపయబడక 
పోయినను విజయరాఘవునికాలమునశే యితండు మన్నారు చేన్చ 
నిత చాటు సభ నలంకరించియుండినట్లు రంగాజము స్హ యుపాఫరి 
ణయమువలనం దెలియుచున్నది, [ప్రాయికముగ నీతండు మన్నొథ 
'దెవతనూభవుడయి యుండవచ్చును, చెంగనులదాసుత్రోశే చిన 
చెవ్వప్పనాయకుని వంశ మంతరించినది, 


[1 
=: తంజాఫురాం[ ధనాయక్ర "రాజవంశ వృత్షము కా 


చతుర్ధ వంశమున 
కృ ప్టనాయకుండు 


| 
తిను ) నాయకుడు = నోపవమూాంబ 14 


| 
లీవు నాయకుడు మా బయ్యాంబిక్ష 


పెదచెవ్యనా ks పినచెప్వనాయకు(డు* హు పినమల్లనా 
యకు(డు = మూ ర్తి మాొంబ యకు(డు యకుండు 
(తంజాపురాధీశ్య్ళరు(డు) 
(కీ శ, 1550?) - 1580) 





= మూ ర్తిమాంబ 
(కీ. శ. 1580 - 1600 గ 


= | 


అచ్యుత నాయకుండు" లి, Ge = క్రజ్ఞావత్రి! 
(కీ, శ, 1600 - 16831) 
stele 
తతుకనాజటతో అచ్యుత రాముళ్ల (ద 4 ల 
(శ్రీ శ, 1081 - 1688 నాయకుడు. కుడు = రాజగోపాలాం 
బిక్ష (క్రీ. ఈ, 1688 - 1678) 


| 
నున్నారు చేవనాయకుండు 
\ 


t 
చెంగమలదాసు 


* ఈ యంకెలకు దీని తరువాతి పుట చూడుడు, 
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( 

ఎత త్కా_వ్యర చనా కాలమును నిర్ణ యించుటను బూర్వ 
మున బినచెవ్యస్పయు. దత్సుత్ర పాాతాదులయు రాజ్యపరిపాల 
నారంభాంతీమసంవత్సరనిర్ణయము గావింపవలసి యుండును, 
తంజూవూరి రాజ్య టి నకాలము?; 

తంజాపుర నాయక రాజులలో రాజ్య భారమును నహీంచి 
పరివాలనము నెజుపీన మొదటి భూవరుండు పీన చెవ్వ భూపాలు: 


డనుట నిర్వివాదారశము, విన చెన్వ భూధనవునికి తంజావూకురాజ్య 
మేవిధమునం జేపడినదో “ తంజావూరి యాంధ్ర రాజుల చరిత్ర ౫” 


మో క్రిందిరీతిని నుడువ్రచున్నది : 


“కొన్ని సంవత్సరములు గడచిన తవవాత శీ కృష్ణ చేన 
రాయల తమ్ములు అచ్యుత చేవరాయలనారు రాజ్యానకు వచ్చిరి, 
ఆయన భార్య తీదమలమ్మా, ఆమె చెల్లెలు మూ_ర్జెమ్మను వివాహ 





(ముందు పుట చూడుడు) 

1. ఈతరము రంగాజమ్మ యుషాపరిణయ, మన్నారుదాస విలాసముల 
వలన దెలియవచ్చినది, 

2, నాయక నామ ములకు 6 బూర్వముననున్న యంకెలు తేంజాపుర రాజ్య 
మును చౌలించిన రాజులను దెలియ(కేయును, 

ర, ఈతండు మూ ర్షిమాంబ తనయుండనునో కాదో తెలియదు, 

4, ఇతనికి కళావతికాక యితరభార్యలుకాడం గలరు 

ర్‌, (క్రీ. శ 1681 - 16383 లు అచ్యుతేనాయకుండును విజయరాఘవ 
నాయకు6డును సీంహాసనమునకు బో రాడుచుండిన సోదరకలహూ కాలము, ఈ కాల 
మున అచ్యుతేనాయకుండు నామమా(్రమునకు రాజుగ నుండె నేమో; డచ్చివారి 
“డాగ్‌ బుక్‌ొను అనుసరించి చేసినయూహ యిది, అచ్యుతనాయకు డున్సు అచ్యుత 
రామభ[(ద్ర నాయకుండును గళావతీతనయు లగుదురో కౌరో తెలియదు, 

6 ఇతండు మన్నార్గుదేవతనయు. డగునని యూహ,. 
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మొండిన చవ్వప్పనాయనివారికి అచ్యుత చేవరాయలవారు శ్రీ 
ధనంగా చోళరాజ్యం (తంజావూరు రాజ్యము) దయచేసి, పట్టాభి 
షీ క్రుణ్ని చేసి కావలసిన వ స్తువాహనసా మ గ్రిన్నీ యిచ్చి అక్క 
డకు పంపించిరి చోళ బేశానికి (ప్రత్యేకంగా నాథుడు లేనందు 
నల్ల విశ్వనాథనాయనివారి నే కాక స్వజనంగా అక్కడ మరివకరిని 
కూడా 'యేర్చరచవలెననే తలంఫుతో అచ్యుత రాయలవారు 
ఈ విధంగా చేసిరి,” 


పెనుదాహరించిన పం కులవలన చోళ రాజ్యమునకు పీన 
వెవ్వప్ప నాయనికీ. బూర్వము విశ్వనాథనాయండు నియమితుం 
కై నట్లును, మూక్పెమ్మను య. వివావా 
మాడిన సందర్భమున అతనికి. జోళ రాజ్యమును శ్రీ (త్రై ధనముగా 
నొసంగి, విశ్యనాథనాయనివారినే కాక స్యజనమును మజియొకం 
నీగూడ నేర్చటుచవలెనను తలంపుతో నతేని నా 'రాజ్యముసకు 
పట్టాభిప. క్తునిం గావించినట్టును విదిత మగుచున్నది, వైని చెప్పిన 
విశ్వనాథనాయకుండు నాగమనాయని కుమారుడై న విశ్వనాథ 
నాయకు౭డే, కృష్ణ చేవరాయలు "మొదట విశ్వనాథ నొయకుని. 
దంజావూరు మధుర రాజ్యములను బకిపాలింప దవ్సీణ చేశ రాజ 
(పతినిధిగా నియమించె ననియు, గృప్ష చేవరాయలకు( విదప 
విజయనగర సింహాసనము నదిష్టించిన యతని సోదరుం డచ్యుత 
'చేవరాయలు విన చెవ్వప్ప వాయకునికిని నూ ర్రిమొంబకును 
వివాహము జరిగినవీదప ఆ రెండు రాజ్యములను విడందీసి 
చోళ రాజ్యమునకు. బిన చెవ్వప్పను బట్టాభిపీక్తుని. గావించి 
మధుర రాజ్యమును (బి శ్యేకము విశ (నాథనాయకుని కిచ్చె న 
నియు మధురనాయక రాజ్య చరిత కారులు శీ ఆర్‌. న నత్యనాథ 
అయ్య రుగారు విశ్వసించుచున్నారు, తంజావూరి నాయక రాజ్య 
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చకిత్రమును రచియించిన లీ. వి, వృద్దగిరీశగారుకూడ వంచు 
మించుగ నిట్టి యభిపాయమునే కలిగి మూ న్తెమాంబతోడి 
వివాహమువలన. గలిగిన చుట్టజీకము ననుసరించి అచ్యుత చేవ 
రాయల  పరిపాలనకాలమునం బినచెవ్వప్ప కీతంజావూడు రాజ్య 
ము చేపడినట్లు (వాయుచున్నారు, నాయకరాజ్య చర తమును 
రచించిన పలువురు చరిత కాడు లిశ్లు యభ్శిపాయపడినారు, 


ఈ రీతినే తంజావూరి రాజ్యస్థాపన కాలమునుగుజించి 
చర్మితకావలలో నఖ్మిపాయ భేదములు కలన్ఫ, హీరాను పాదిరి 
గారి యభిపాయ|త్రకార వింది (క్రీ, శ, 1541; వెంకసామిరావు 
గారి యూహ ననుసరించి (క. శ. 1580; (క్రీ కుప్పుస్వామి శాత్రి 
గారి నిర్ణయము ననుసరించి యిది |క్రీ. శ, 1549, తంజావూరు గెజె 
టీవ కర్తల యుద్దేశమునంగూడ |క్రీ, శ. 1549- వ సంవత్సరమే 
తంజావూరి 'రాజ్యస్థాపనకాలము, రామరాజ విటలచేవ భూపా 
లుండు & న్మ 1544 వబకు దకీణదేశమునచే యుండుటచేత 
ద౦జావ్రూూారి నాయక రాజ్యస్థాపన మాతండు దథ్నీణచేశమున 
నుండి వెళ్ళిపోయిన పిదపనే ]544 కుం దరువాత జరిగియుండవ'లె 
నని తంజావూవజిల్లా _ గెజెటీదకారుల ' యభి[పాయము, ఇది 
[కీ శ. 1585 లో జరిగియుండవలెనని తంజాపురాం[ ధ నాయక 
రాజ చరి తకారులు (శీ కురుగంటి సీతారామయ్య గారు (వాసీ 


యున్నారు, 

పూర్యో_క్టవిషయనులనుగుజించి యించుక విచా8ిం 
తము, చిన చెవ్వప్ప నాయకుండు అచ్యుత చేవ మహారాయల 
భార్య చెల్లిలయిన మూర్తిమాంబను బరిణయమొడెనని 
తెలుపు గథంము లేవియు( బీనచవ్యప్పనాయకుని కచ్యు త దేవ 
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మహారాయలు చోళ రాజ్యమని (ప్రసిద్ధి వహించిన త ౦జనగరరాజ్య 
మును శ్ర్రీధనముగ నొసంగినట్లు చెప్పవు. అందువలన సీరా 
జ్యము చినచెవ్వప్పనాయకునికి (స్రీధనరాపమున సంక్రమించే 
నన్న విషయము మృషయేకాని విశ్వానపాక్ర మైనది కాదు, ఇంకం 
బిన చెవ్వప్ప నాయని అచ్యుత దేవరాయలు తంజాపుర రాజ్యము 
నకు నియమించెనన్న విషయమును, తంజాఫురరాజ్య స్థాపన కాల 
మునుగుజించి యా యాయి రచయితలు చేసిన నిర్ణయములును 
ఎంత వణకు సకియెనవో విఇారింతము, 


పిన చెన్వప్ప నాయకుని. దంజావుర రాజ్యుమున కధిషతిగ 
నియమించినట్లు తెలుపు అచ్యుత దేవరాయల శొసనమేదియు లేదు, 
దీనం జేసి విన చెవ్చుప్పనాయకుండు తంజాపురరాజ్యమున కేసం 
నత్సరమున నధిపతీయయ్యెనో సరిగా చెలియ రాదు, కాని మొట్ట 
'మొదటిమాజు విన చెవ్వప్పనాయకు(డు మనకు అచ్యుత'దేన 
మహారాయల కాలమునాటి శాననములవలన నే తెలియవచ్చును, 
ఉత్త రార్కాడుబిల్లా ఆర్నిజా గీరులోని 'దేవికాఫ్రరమునందలి 
శార్భరి సంవత్సరమునాంటి మొక శాననము1న అచ్యుత చేవమహో 
రాయలకు బుణ్భముగా+ బెట్టిన దీపదానమునకు 'జేతి నిచ్చుటకు 
గ"ల్లబోయలను నియమించినవాడు మల్లప్పనాయక చెవప్పనా 
యకులు, అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో శార్యరి శాలి 
వాహనశకము 1462 కు సరిపోవును, ఈ చెవ్వప్పనాయక మల్ల 
ప్పనాయకులు [పాయికముగాం బన చెవ్వ నాయకుండును, అతని 
సోదరుండు పెదమల్ల నాయకుండు కాని పీనమల్లనాయకు(డు కాని 


క ర ల ాణావాకాదాయకాలాలన 


1. Ep. Coll., No. 876 of 1912. 
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కావచ్చును. చెవ్యప్పనాయకుని. బేర్కొను రెండవశాసనము! 
కూడ 'దేవికాఫ్రరములోని దే ; ఇది అచ్యుత చేవ మహారాయల 
కాలములో శుభకృతు సంవత్సరమునకు సకియెన శాలివావాన 
శకము 1464 నాంటిది, ఇది చెవ్వప్పనాయకునికిం బుణ్యముగా 
అడపము మల్లప్పనాయకుని కార్యకర్త నయినప్పనాయకుండు 
చేసిన ధర్శమును చెలుపును, చెవ్వీప్పనాయకునికిం బుణ్యముగా . 
జేసిన చదానవముగుటవలన నీశాసనకాలము 1542 నాటికి చెవ్వప్ప 
అచ్యుత దేన మహారాయల రాజకీయోద్యోగి వర్గమున ఒక [పము 
ఖండని చెప్పవచ్చును గాని యతడు తంజూపుర రాజ్యమున కప్పటి 
కధిపతిమైన ట్టూహీంచుట కవకాశములేదు, పైగా నీశాననము 
కానవచ్చిన జేవి కాపురము తొండమండలములోనిది కాని 
త్ర (క్పాంతపుది కాని కావచ్చును, ఏన చెవ్యప్పనాయకు (డు తొండ 
మండలనుళోని నెడుంగుస్త మునివాసి యని యతని శొననముల 
వలన. దెలియవచ్చు చున్నది", ఈ నెడుంగున్తము [గ్రామము ఇప్ప 
టికి నదే వేరుతో చెంగల్పట్టుజిల్లా చెంగల్పట్టు తాలూకాలో 
నున్నది, ఈ కారణమున నే యతని మొదటిశాసనములు చెంగల్ప 
ట్టుజిల్లాకుం బొఠుగుననున్న ఉ_త్తరార్మాడు జిల్లాలో గానవచ్చు 
చున్నవి, తంజావూరు జిల్లాలో. గానవచ్చు చెవ్వప్పనాయక వప 
థమ శాననముి సాధారణ నంవత్సరము నాంటిద్వి ఇది తంజావూరి 
రై లుస్టైెమనుకు నమిపముననున్న మసీదులో నున్నది. దీనిలో 
శాలివాహన శకము లెదు, రాజయిన . చెవ్వప్పనాయకుని యాజ్ఞ 





oe rt కా 





క 


1. Ibid, No. 883 of 1912. 
2. 1014. No. 497 of 1907, 
9 1016, No. 425 of 1924, 
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చేశ నంజికోట మణ్ని యారు లయిదుగురు సోమునువ్షి రుపల్ళీ ఫీ 
రులకు. జేసిన భూదానమును బెలువుట కీ శౌననము వేయం 
బడినది, ఆమనీదు కిప్పటికిని సోంసుపెపప్పల్లి యని వ్యవహారము, 
సాధారణకు సరియైన శాలివాహన శకవర్ష ము 1472, అనలా 
కీ శ, 1560 అగుచున్నది, తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చినట్టి 
చెవ్వప్పనాయకుని రెండవశాననము!కూడ సాధారణ సంవత్స 
రమునా(టిచే. ఇది మాయవరము తాలూకా మండై[గామము 
లోని సుంద శేశ్ళ రాలయములో నున్నది, ఇది తీవమిగై చూరు 
(గ్రామములోని చేవాలయములోC' (బతిసంవత్సరమును రథస ప 
మి, అష్టమి తిథులలో సదాశివ దేనమహారాయలకు( బుణ్యముగా 
నెడుంగున్షము చేవ్వప్పనాయక.రయ్య _యుతృవములు జరివిం 
చుటకుం జేసిన యేర్చాటులకు సంబంధించినది, (క్రీ శ, 1540, 
1542 సంవత్సరములనా(టి శాసనముల ననుసరించి చెవ్వప్పనా 
యకు( డప్పటివజకు నుత్తరార్కాడుజిల్లాలోనే యుంజెనని తెలి 
యుచున్నది, (క, శ. 1550 నాంటికి చెప్పప్పనాయకుని కెండుశాస 
నములును తంజావూరు జిల్లాలోనే కానవచ్చుటవేతను, అతండు 
రా జనియు చెవ్వస్పనాయకరయ్య యనియు వానిలో జేర 
నంబడుటచేతను అప్పటి కతండు విజయనగర రాజ పతినిధిగం దం 
జాపురమును చాలించుచుంజెననుట స్పష్టము, (కశ, 154, 
1550 సంవత్సరముల మధ్య చెన్వప్పనాయని శాసనము 'లేవియుం 
గానరా లేదు. అందువలన నారెండు సంనత్సరనులకు నడును 
నతండు నరిగా నేనంవత్సరమునం దంజాపుర రాజ్యమున కథధిపతి 
యయ్యినొ నిశ్చృయముగాం దెలియదు, ఎట్లయినను తంజాపు 
రొం(నాయక రాజ్యస్థాపనము (క్రీ శ. 1542 తరువాతనే శాని 


1. Ibid, No. 72 of 1925, 
B 





18 


యంతకుం బూర్వను నూ[తము కాదని నిశ్చయింపనచ్చును, 
అచ్యుత'చేవ మహారాయల కట్టక డపటి పరిపాలన సంవత్సరము 
శ్రీ, శ, 1549 అని పలువువ చర్నిత కారులు నిర్ణయించి యుం 
డుటచేత తంజాపుర రాజ్య స్థాపనము ప్రాయికముగా అచ్యుత 
చేవ మహారాయల యనంశరమున విజయనగరసింహాననము 
నెక్కిన యతని సోదర పుత్రుడు సదాశివ బేవ మహారాయల కాల 
ములోశే జరిగియుండునని తోంచుచున్నది, ఈ కారణమున 
జరిత్ర కారు లిదినజులో6 దంజాపుర రాజ్యస్థాపన కాలముగ. డెలి 
విన (క్రీ శ, 1580, (క్రీ, శ. 1585 (కీ శ 1541 సంవత్సర 
ములు సరియెనవని కాని, అచ్యుత దేవరాయల కాలముననే తంజూ 
పురాంధ్ర నాయక రాజ్య స్థాపనము జరిగినదని కాని చెప్పుటకు వీలు 





sh కంజా పురాం ధ్ర నాయకరాజచకిత్రక ర్త ర్లలై న (శ్రీకరుగంటి సీతారామయ్య 
స్ట తంజావూరు నాయక రాజ్యస్థాపన కల మున నిచ్చిన స సంవత్సర మిది, ఇందు 
కుపబిలకముగ వారు మధ్యాష్టన మన(బడు తిరువడమరుదూరు బేవాలయములోని 
శాసనము (కం, 0011, No. 27101 1007) శేర్కొనుచున్నారు, ఇందు 
6 శాలివాహన కకము 1466 వెళ్ళిన కరువాత,,,న్నాయకుని” చేత నొక 
(గామముజానమొస సంగ (బడినట్లువాయC ఎడియున్న దట, వారిట్లు (వాయుచున్నాగు. 
“ఈ స్టలము శండావ్రూరు మండలములోనిది, ఆస్వామికై ంకర్యము వెవ్వప్ప చ్చి 
నట్లు స్పష్టము. అరభభానలో నీయనపే రనేకవిధముల (వాయంబడీయున్నది. ఈ 

శరీ యక్షరములు స్పష్టముగా లేవు, ఓక చరితైెకారుండు వాసవ 
నా యుఠలి డని చదివినాండు. నా కవి సెవ్వనాస్న యపడని కన(బడుచున్న వి, అట్ల 
యిన నీ శాసనము ఇవ్వప్పను ేర్కొ_నుచున్నందున ఛా సంవల్సేర (క్రీ, శ. 1586) 
మాయన రా జ్య్యపథమ సంవర్సర మని స్పష్టము? (పుట, 88). ఈ శాసనమున( 
చలిపిన జానము బసవణ్నాయకునికి 6 బుణ్యముగం జేయంబడినదనే గార్న మెంటు 

ఇాసనశాఖచారి నివేదికలో గలదు, ఈ శాననము తమిళఫాపలో నున్నది, శాస 
వము వైడీనట్లు శాసనళాఖవారు ' (వ్రాయలేదు. అందువలన కొాసనమున( చెలుభ( 
బడీన నాయపండు బసవణ్నాయకండనియే (గ్రహించుట యు క్రమ, 
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లేదు. తంజూపుర రాజ్యస్థాపనము [కీ శ, 1542 తరువాతనే జరిగి 
యుండవలె ననుటకు |పబలహేతున్ర కలదు, 


అచ్యుత చేవరాయల మరణానంతరమున అతని చావమటుం 
దియు, [పధానియునై న నలకము తివమలయ్య అతని కుమారు 
జన వేంకట్నదిచేన మహారాయలను విజయనగర సింహాసన 
మున గూర్చుండయబెకైను కాని యనతికాలముననే యాతడు 
మృతినొం దెను, అటువెనుక నతండే విజయనగర సింహాననము 
నదిష్టించీ పకిపాలీంచుటకో (బయర్నిం చెను కాని యారపీటి 
యళియ రామరాయలు మొదలై నవాక అచ్యుత దేవరాయల 
సోదరఫు[త్రుండై న సదాశివ చేవ మహారాయల పక్ష మవలంబించి 
యతని'పె దివగయబాటు చేసిరి, విజయనగర సామాజ్యమునం 
దలి సామంతమండలికు లందబు కొందబు నలకము తిరమలయ్య 
పవీమును, మజికొందటజు నదాళివ చేవ మహారాయల పవీమును 
వహీంచికి, ఇదియే యదనని విజయనగర సీంహాననమునకు 
గప్పము కట్టుచుండిన సామంతులు కొందటు దశ్నీణచేళమున 
స్వతం|త్రులై పరిపాలింపమొదడిరి, కొంచె మించుమించుగ క్రీ, శ, 
1542 లో అచ్యుత చేవరాయలు మృతీనొందిన యనతికాల 
మునే విజయనగరసా(మాజ్యమున సీయంతఃకలహము చేయలి 
నది, చివరికి సదాశివ చేవ మహారాయలపత మే విజయమునొంది 
యతండు విజయనగర సింహాసనము సధిష్టించెను, 
పరిస్థితులు చక్క-_(బడి విజయనగర సింహాసనము నదాళివ 
చేన మహారాయలకు క్రీ శ, 1568 (శా, శ, 1465) నాంటికిం 
గాని శాశ్యతముగం జేపడ లేదనువిషయము అనంతవురముజిల్ల 
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పాందూపురముళొలూకా కొండాఫురములోని శౌననము! వలన( 
చెలియవచ్చు చున్నది, ఈ శాసనమున దెలుప(బడిన దానము 
శా, శ, 1465 కు సరియైన శోభకృతు సంవత్సర వై శాఖ కద్ధ 
పూర్ణిమనాండు దళవాయి చెన్నమనాయని కుమవూరుండు దళ 
వాయి కృష్ణప్పనాయకుండు యరమంచి బాగలులోని చెన్న శేశవ 
దేదాలయమునకు సదాశివ దేనమహారాయలు విజయన గరసింహోన 
నముమీోంద+ జిరసాయిగ నుండవలెనని చేసిన తన (ప్రార్థన నెజ 
చేరినందుకు చేసినది, శాసనము న గదెలిపినడానికి సరియైన 
ఇంగ్లీషులేది 19 వ వ|ప్రిలు 1548 వ సంవత్సరము, దీని నను 
సరించి యప్పటికి శతువిజయము లభించి సదాశివదేవ మహా 
రాయలు విజయనగర సింహానన ముమో(ద స్థిరముగ నారూఢుం 
డయ్యెనని స్పష్టమగుచున్నది, | (తువులను జయించిన నెనుక 
దక్షిణ దేశమున విజయనగర సింహాననమునకుం గప్పము కట్టక 
తిరుగంబాటుచేసి స్వతం[తపరిపాలనము సాగించుచుండిన 
సామంత రాజన్యుల నందతిని జయించి వారిని విజయనగర సింహో 
నన విభేయులను గావించి రావలసీనదని యళియ రామరాయలు 
రామరాజ తిడమలుని కుమారులైన విట్రల, చిన తీమ్ముభూవరు 
లను సై న్యము నొసంగి దవ్నీణ దిగ్యజయమునకుం బంపెను, ఈ 
విటల, చినతిమ్శభూపతులను రామరాజ విట్టలు ఛామరాజ చిన 
తిమ్మనృషతే లనియు వ్యపహారింత్రురు, వీవీ పెద తికమల రాజు 
కుమారులు; రామరాజుపాత్రులు, అళియ రామ రాజా దేశమును 
ఈ సోదడులు విజయవంతముగ నిర్వహించిరనుటకు తిదచినా 


ఆజ 





మ దాక అమా ాలలా. 1 నాల వానా పాలా 
॥ 


1 Ep. Coll., No. 800 of 1917, 


లి The historical inscriptions of Southern 
India, by Robert Sewell, p. 249, f. n. 1. 
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పల్లి, తివ నెల్వేలి, తీడవాన్కూడు, మధుర, తంజావూరు జిల్లా 
లలో? గానవచ్చిన వీరి దానశాననములే తార్కాణము, వీడ 
తమ బంధునర్లముతో బోయి యెదికిన శత్రువుల నందటిం 
దునిమి తిరువడీ మొదలైన (పాంతములను జయించి విజయ 
నగర సా(మాజ్యమును నిష్క౦టకముం గావించి శొక, 
1467లో రామశేతు, కన్యాకుమారికలయొద్దం దమ కీర్తి ప్రతీస్టా 
పనమునకు(గాను విజయ స్తంభములను ఛాదుకొల్సిరి,1 శా, శ, 
1468 వజకుంగల వీరి దానశొననములు తిరునెల్వేలి, తీఠుచినా 
పల్లి, తంజావూరు జిల్లాలలో? గానవచ్చుటచేతం (బాయికముగ 
నా|పాంతములందలి సామంతులును మండలికు వే విజయనగర 
సింహాననమునకు6 గప్పము కట్టుట మాని స్యతం|క్రుల్రై యుందు 
రనునూహ కవకాళము కలదు, నిట్టలాదుల దశీ ణా శావిజయ 


1. Ep. Rep., 1915, para 50; Ep. Coll, 10101 
1914, ఈ శాసనమున రామరాజ విట్ధలుని వంశవృక్ష మో (క్రీందిరీతిని చెలుపం 


బడినది, 


ఆరవీటి బుక్క_భూపతి 


రామరాజు 
| 
తిమ్మరాజు "జదకొందడరాబు రంగరాజు 
(తీపవులరాజు) 


నల్ల తీమ్మరాజు నిట్టల రొజు చిన తిమ్మురాజు పొఫతిను రాజో 
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యాత వీరి శాననముల! ననుసరించి చూచినచో తంజావూరు, 
చెంగల్పట్టు, దశ్నీణార్మా-డు మొదలై న మండలముల విజయ 
ముతో ముగిసినట్లు కన్పట్టుచున్నది, మధురా విజయమును ఈ 

జైత్రయాశత్రలోనిదే, క్రీ శ. 154647, 1547 - 48 ల 
వజకు రామరాజ విట్టలాదులు తంజావూరు తిరుచినాపల్లి, 
తిరునెల్వేలి జిల్లా లలో శీ యుండుటవలన నాశకాలమున( 
దంజాపురాం|భ నాయక రాజ్యస్థాపనమున కవకాశము కని 
పీంపదు, కంతలో అళియ రామరాయలు క్రీ, శ. 1551 లో 
బుర్‌హా౯ నిజాంపాతో సంధి కావించుకొని విజాపురపు నవా 
బులపైంగ _త్తికట్ట వారి నశముననుండిన రామూథ ముదుగల్లు 
కోటలను సాధించుటకు దండే శ్లీవెళ్లేను ఈ దండయా [త 
నిమిత్తము రామరాజనిట్టల, చినతిమ్మ భూవరులు విజయ 
నగరమునకు రావింపంబడిరి ఈ దండయా[తలోం గూడ 
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1, Ep. coll., 146 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 140 of 1896, Tj]. Kumbhakonam taluk. 
10160, No. 2183 of 1901, Tj}. Tanjavur taluk. 

Ibid, No. 129 of 1905, Tj. Nunganeri taluk. 
Ibid, No. 718 of 1916, In, Ambasamudram taluk, 
Ibid, No. 191 of 1914, Tp. Kulittalai taluk, 
Ibid, No. $783 of 1916, Tn. Ambasamudram taluk. 
Ibid, Nos. 557, 558 and 559 of 1911, Madura Dt. 
Ibid, No. 33 of 1905, వ. A. Tindivanam taluk. 
Ibid, No. 250 of 1910, Cg. Ponneri taluk. 


తంజావూరిజిల్లా నుంగసేరి తాలూకాలోని రామరా జవిట్టలుని శాసనమున 
శాలివాహనశకము 140 అనియు, దానికి సరియైన చార్జస్పత్యమానాబ్దము 
పరాభవ యనియః( బెలుంబడినది, ఇందలి శాలివాహన ళకవర్ష సంఖ్య తప్పు, పరా 
భవకు సరియైన శాలివాహన కకాబ్బము 1460. కాని 4457 కాదు. 


వీ 
అళియరామరాయలు విజయమును బొంబెననియు, పూర్యో క 
దుర్గము లాతనకి వళ మయ్యె ననియు విజయనగర శాన 
నములనలన నే 'కెలియనచ్చుచున్నది, మధురలోని శాసనముల 
నలన(ఇవి మూండు, వీనిలో నొళదానిలోమ్మ త్రమే శా, శక 
వర్షము 14/8 కు సరియైన విరోధికృతునంవత్సర మున్నది), 
రామరాజ విట్టలుని విజయయా[త చంద్రగిరియొద్ద ప్రారంభ వై మె 
దశీణమున అనంతశయనము (తివవాన్కూద)తోను, అనంత 
శయనమునుండి మజిల నుత్తరమున ముదుగల్లుతో నంత మైన 
దని తెలియుచున్నది, ఈ కారణమున రామరాజ విట్టలు( 
డుత్తరమునకు వచ్చువజకు, ననంగా (క్రీ శ, 1550 వజికు మధుర 
నాయక రాజ్యముకాని, తంజాఫురనాయక రాజ్యము కాని 'యేర్చ 
డుట శెట్టి యవశాళమును లేదు. ఈ కారణముననే విఖ్యాత 
చర్షిత్రపరికోధకులై న _ రాబర్ట్‌ సివెల్‌గాద తంజావురాంధ 
నాయక రాజ్యస్థాసనము శ్ర శ 1549 లో నయినట్లు నిర్ణయిం 
చీరి. ఎట్టయినను క్రీ, శ 1550 (శా, శ, 1479 సాధారణ) 
లోకాని అంతకు. బూ ర్భముకాని చెవ్వప్పనాయకుండు తంజూ 
పుర రాజ్యమున కథిపతియై యుండును, తంజాపురాం(ధ్రనాయక 
రాజ్యస్థాపన మోారీతిని అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో. 
గాక సనడాశివచేన మహాశాయలకాలముననే జరిగినదని నిర్ణ 
యింపవచ్చును, 


'వాననినాననలా అ మాలలో కనననోనిాసనవనమునిను. ధాలిభాథాున తం నొనషుతలాలాు నలత నానన నామ మానసా భవనా వావిలాకు పకల బనానా నమునానమమనాను వపు. జ్ఞ 


1. Ep. Rep., 1912, para 57, p. 82. 


yO I నం inscriptions - of Southern 
India, p. 2 
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తంజావుర ఆం ధనాయక'రాజ కాలనిర్లయము : 


ఇ9శ6 చెన్వప్పనాయని రాజ్యకాలము క డపటి సంవత్స 
రము విక్రమ యని తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా 
కుంభకోణము [గామములోని శాసనమువలన 6 చెలియు 
చున్న డి, ఈశెసనమున శాలివాహన కథ నర్షము తెలుపబడ 
లేదు. విక్రనుకు! సరియగు శాలివాహన శకాబ్బ్దము 1502 
(క్రీ శ, 1580). 


1. Ep. coll., 292 of 1927. ఈ కరార్కాడు జిల్లా వందవాసి 
తౌలూకా కొడుంగలూరులో విక్రమ సంనత్సేరమునా(టి కృష్ణ దేవరాయ మహా 
రాయల శాసన మొకటి కలదు,” రాయల కార్యక ర్రయైన తీరునులనాయకుని!ి 
బుణ్యముగా దళవాయి శెవ్వప్పనాయకు(డు చేసిన దానము నది తెలుపును, ఈ 
శాసనము కృష్ణ దేవరాయల కాల యునా। టిది గనుక ఈ విక్రమకు సరియైన కాలి 
వాహానళకౌబ్దము 1442, ఈ శాసనమున6 బేర్కొనయంబడిన వెవ్వప్ప (పాయిక 
ముగా విజయనగరరాజ్య (పతినిధియైన తంజావూరి నాయకరాజు చినచివ్షప్ప 
కావచ్చునని గౌర్న మెంటు శాసన శాఖవారు వ్రాసిచారు (గం, R6p., 1923- 
24, para. 44, page. 112). శౌని వారి యియూహ సరియైనది గన్న 
ట్టదు, వఇవ్వప్పయను పే రున్నంత మ్మా తేమున నతండు తేంజావూకి (పథమనాయకభూ 
పతియగునని చెప్పలేము, వీనచెవ్యప్పనాయకుని కడపటి సంవత్సిరము విక్రమ రమైన 
ప్పుడు అఠండంత కటువదె సంవత్సరము లకు( బూర్వము వచ్చిన ని([క్రమనాంటిశే దళ 
వాయిగ నుండెనన్న నస్పటికే యతనికి ఏ ముష్పద్వి ముష్పదియైదు 'సంవత్సరములై న 
నుండవలెను, డీనం జేసి మరణించునా6టి కతనికి రమారమి వంద సంవత్సరము 
లుండవ లెను, అంత కొల మతే(డు (బది కిన (టైదుకవచ్చును కానియట్టి యూహా తగ 
నంకే (ప్రమాణమున్నంగాని సరిర్షైన దసలేము, అదియునుగాక కృన్మ దేవరాయ 
మహారాయలకాలమునా(టికే దళవాయిగ నుండినచో అచ్యుత దేవమ హారాయల 
కాలమునాటి శొసనములలో వశనికి దళవాయిపద 'మెందువలన( జేర్చంబడ 
లేదో ధుదూజ్యాఖ్యం దీని నన్ఫుసరిచ్చి క్ల వ్ల దేవరాయ మహారాయల కాలమునాటి 
ఫూర్యో క్ల శాసన్రసక్టోన్ల వచ్చి దళవాయి చెవ్వప్ప, తంజావురాంధ్రగాయక రాజ 
యిన చినవేళన్స కోకడనీయే తోచుచున్నది. 





లీస్ట్‌ 

పీన చెవ్వప్ప నాయకుండు (కీ శ, 1580లోం జనిపోవ్రటకుం 
జాలకాలమునకు( బూర్వమే తనకుమాథ+ డచ్యు తప్ప నాయకు 
నికి యావరాజ్యాభిపేకము కావించెను, నాంటినుంచి తంజా 
వూరి రాజ్యము నుభయులును గలిసి పకిషాలించికి యువరాజ 
యిననా(టినుంచి అచ్యుతప్ప నాయకుడే రాజ్య భారమును 
నహించి తండి చెవ్వస్పనాయకునికి వి.శాంతి యొసంగుచు 
నచ్చెను, చెన్వప్పనాయకుండు నామమా[తమేశాని యువరాజ 
యిననాంటినుండి యచ్యుతప్పనాయక్రుండే రాజు ఈతని శాన 
ములు |క్రీ శ, 1568 (శా. శ, 148ళనుంచిే! శానవచ్చుటచేత 
ఇంచుమించుగ నాప్రాంతమున నే యతడు యున రాజయ్యెనని 
యూహింపవచ్చును. తండి మరణానంతర మితండు తంజాపుర 
సింహాసనము నధిష్టించెను, అచ్యుతప్పనాయకుని కడపటి శాస 
నము శాలివాహన క కాబ్దము 1518, దుర్గుఖ, అనగా 
క్రీ శ, 1696 వ సంవత్సరమునాటిది * ఇతండు కీ శ, 1600ల 
(ప్రాంతమున మృుతుండయ్యెనని జెనూట్‌ పాదిరీలు (వ్రాసియు 
న్నాద; శాని (శ్రీకుదగంటి సీతారామయ్యగాదును, థీ, వి, 
వృద్ధగిరీశ౯ గారను 1614 వ (ప్రాంతమున స్య ర్ల స్గుండ యి న 
ట్లూహించుచున్నారు, కృతం డెప్పుడు కాలధర్శము నొందినను 


]. అచ్యుతష్పనాయకుని మొట్టమొదటి శాసనము తంజావూరు జీ 

నాగపట్నము తౌలూ'కౌ తీకువారూరులోనిది, ఇం దీయంబడిన శాలివాహన శకౌ 

బ్రము 1482; బా న స్పత్యమానాబ్దము రుధిరోద్దారి, రుధిరోద్దారికి సరియైన శక 

వర్గ మ 1485 కాని 1462 కాదు, కౌసనముల అంకెలు తప్పుగ6 బడుట తేజచగుట 
జ్‌ జ న జ 

చేర వార్షస్పత్యహనాస్దమే సరైన కరి గాక నరిళునంక్నన్లూ 

1485 నే (గ్రహించితిని, 


2 2.011, 710 of 1904. 
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"తాను మృలినొందు టకు బూర్య మే తనతనయుండు రఘునాథ 
నాయరునికి యావ రాజ్య పట్టము కట్టి రాజ్య భారము నతనిమోా(ద 
మోపి తాను దై నచింతనమునం గాలము గడ పెను, ఇందుకు 
దార్కాణముగ 'రఘునాథనాయకుని మొట్టమొదటి శాననము! 
అచ్యుతప్పనాయకుని రాజ్య కాలమున నే ్రీ, శ, 1584లో ఉ త్త 
రార్కా_డుజిల్లా నందవాసి తాలూకాలో. గౌనవచ్చినది, విజయ 
నగరాధీశ్వరుండయిన వేంకటసలిచేన మహారాయలకు సాయము. 
గ౬ బోయి అతని రాజధాని పెనుగొండను ముట్టడించిన ముహన్సు 
దీయులను దజిమి వై చి తంజావూరికి మరలి వచ్చినపిదప రఘునాథ 
నాయనికీ పట్టాభికేకము జరిగినట్లు మధురవాణి చెప్పుచున్నది, 
మవామ సదీయులు "వేంకటపతి చేవ మస+రాయల కాలములో పెను 
గొండను ముట్టడించుట క శ, 1594-95 (పాంతమున జరిగినదని 
నయ్యదు మొహీయుద్ద౯ కా దిరి జోర్‌ అను చరిత్రకారుడు తన 
సుల్తాను మహమ్ముదు కూలి కుతుబుపూ యను( గంథమున( చెలి 
వియున్నాండు (పుట, 24), దీని ననుసరించి రఘునాథనాయక్రుండు 


న. 








1. Ibid, 11% 0f 1924, గార్భమెంటు శాసనశాఖవారు ఈ 
శాసనము రఘునాథనాయవని కోమారు(డు విజయరాఘవనాయరకుని దనిరి ఈ 
శొసనమున బో క్‌ స్పక్యేమానాబ్దము తారణయే కొని శాలివాహన క కౌబ్దము 
లేదు, నాయకభూపతీ "పేరు విజయరఘునాథ నాయకుండని కలదు. విజయరాఘవ 
నాయస్‌నికి నిజయరఘునొథు:డని పే రున్నట్లు తెలియరాదు, ఇందు తొండమాకా 
నంశజుండగు నేమో ఇది యింకను బరీకీలింపవలనీన విషయము, ఇటువంటి సంద 

ములో నీ శొసనము విజయరాఘవునిదని శాననశొఖవా శెందు కనిరో 'తేలియుట'లేదు 
(Ep. Rep., 1924, para 64). తౌరణ సంవత్సరమునకు. సరియైన శాలి 
వాహన ళకొబ్బము 1506 పను 1666 కును సరిపోవును, 1666 తారణ అనంగా 
(క్రీ, ఈ 1644 .నాంటికి రయునాథనాయకు(డు లేండు, అండువలన నిష్సటి క్రీశాస 
నము రఘు నాథసాయకోనిదిగనే గ్రహీంచితీని, నాయూవా నరియైనదగుచో ఇచే 


— 
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తంజావూరి సింహాసన మెక్కుట క్రీ క, 1600ల (పాంతమున జరి 
'గెనని నిశ్చయింపవచ్చును. ఇక రఘునాథుని నిధనక్రాలమును 
గుణించి వివారింపవలసియున్నది, డచ్‌ (%లాందా) కం పెనీవాం 
“డాగ్‌ బుక్‌ అను దై నిక వృ త్తొంతనం[గహము అను ఫు _సకమున 
కీ శ, 1681, జనవరి 24 వ తేదిని తంజావూరి నాయక్రరాబ్రు 
మృతినొందినట్లు కలదు, 1 ఈనాయక రాజు రఘునాథనాయకు(డను 


మానం బాకి నాకాను నానా నానా. 


యాతని మొట్ట మొదటి శాసనము, 


1.P.493. 1631 A.D., ౮2౭0. 24 Death of Naik 
of Tanjore after a reign of three years. He had put 
out the eyes of his elder brother from fear of his 
claiming the throne. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded (to the throne). 

“డాగ్‌ బుక్‌’ లోనిదాని కీది ఇంగ్లీ ము తర్జుమా, పె వాక్యములు చాల 
'సందిగములుగను, అస్పష్ట్రముగను ఉన్నవి, అయినను వాటి నన్వయించుకొనుట 
అంత కష్టము కాదు, మూండు సంవత్సరము లన్నది ముప్పది సంవత్సరము లను 
టకం బొరపాకేమో, అక్టేయయిన రఘు నాధనాయక్రండు ముప్పదేండ్ల పరిపొల 
నముననంతేరమున ( గాలధర్మము నొంబెనని చెప్పవచ్చును, అట్లయినను నా వాక 
నుల నీరీతీ నన్వయించుకొ నవలసీయుండు నేమో ; ఎట్టిన్న 1681 లోం జనిపో 
యినవాండు రఘునాథనాయకుంచే, అగసోదరుని కనులు పీకించినటు చెప్పం. 
బడినవాండు సింహాసనమునకు వచ్చిన 15, 16 సంవత్సరముల వయసుగల యాతని 
యనుజొండు, ముందు తెలుపంబోవు రీతీని ఈఠండు విజయరాఘవనాయకుంబే,.. 
ఇతడు 1688 లో సింహాసన మెక్కనట్టు ముందు మనము శతెలిసీకొన(గలము, 
అందువలన 1681, 1682, 1688 'సంవశ్చరములలో . రఘునాథుని య(గసుశుం 
డైన అచ్యుళనాయకు(డున్కు యకతేని సోదరుండు విజయరాఘవ్రడును సింహ! 
'సనమునకై కలహీంచుచుండవచ్చును, రఘునాథ మరణానంకరము సింహా నార నూ 
జరిగిన కుట్రఫలితీముగం జివరికి 1688 లో విజయరాఘవనాయకుండు గొలిచి 
యుండును. కొని 1681.88 సంవత్సరముల నడువు నచ్యుత నాయకు డొకవేళ్గ 
రాజ్యము చేయుచుండినను ఆదీ సింహాసన మెవరికీని సిరముగంజేపడని సోదర కలహ 
కాలము, డాగ్‌ బుకోను విశ్వసీంచిన యెడల 1601 నుంచి విజయరాఘవ పట్టాఖి 
'ఛేక్ర కాలము. 1688 వజికు ేర్చడునెడమును (క్రమ్మివేయుటకు ెని ఇెస్పీన 
మార్లము'కాక మలీయొకటి లేదు, 
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టకు నందియము లేదు. ఇందుకు. దార్కాణనుగ రఘునాథనాయ 
కుని కట్టక డపటిశాసనము" శా, శ, 1558 ప్రజోత్పత్తి సంవత్స 
రమునాంటిది కుంభకోణములోని సొారంగమకళమున. గానవచ్చి 
నది, రఘునాథుని కుమారులు మున్వుడు, వారిలో అగతనూ 
జు(గుి అచ్యుతనాయకు(డు ; మిగిలినవారు అచ్యుత రామభ (ద్క 





1. Ep. coll., 290 of 1927. ఇందు బౌ ర్షస్పశ్యమానాబ్దము (ప్రభో 
రత్రికి సరిమై నదనియిచ్చిన శాలివాహనళేకవర్ష ము 1661. (పబోత్ప తికి శకాబ్దము 
15868 సంపోవును గాని 1551 సరిపోదు, అందువలన నీ శకొబ్బ్దమే పెనీయయి డెను 
తంజావూరుబిల్లా కుంభకోణము తాలూకా పట్టీశ్వరములోని (నెం 257 రు గల 
1027వ సంవత్సరపు) భావ 'సంవతృరమునా6టి శాసనము రఘునాథ నాయకుని 
కడపటి కొసనమని గౌర్నమెంటు కాసనకాఖవారును (120. Rep, 1927, 
para 95)» వారి ననుసరించి వృద్ధగిరీశకా గారును (The Nayaks of 
Tanjore, p. 125) శానీనాత కాని యీ(ధ్రాత దోసభూయిన్ష నుయినది. 
ఈ శాసనమున కొ, శక మియలేదు, భావకు సరియైన కా, శకౌబ్దము 1556, అప్ప 
టికి రఘునాథుండు లేండు, పట్టునూలు కారులకు సెట్లకు వివాహ కార్యములలో 
నెవరు ముందు తాంబూలమును దీసీకొసవలయునను విషయమున వచ్చిన వివాద 
పరిహ్కా.రమును 'దెలుపుటకు పుట్టిన శాసన మిది, ఇందు దీక్షీతస్వామియు నాయక 
రయ్యయు( జబేర్కొనయబడిరి, ఈ పరిహ్మ్కారమునకు బద్దులమని యుభయపక్న 
ములవారును నాయకరయ్య (నాయక రాజు) పాదములు ముట్టి చేసీన శపథముతో 
నీ కానన మంశమసచున్నది, ఇందు6 బేర్కొనయిడిన దీక్షీ తస్వ్యామి గోవింద దీక్షి 
తులు కౌని యాతని కొడుకు యజ్ఞ నారాయణ దీక్షితులు కాని కావచ్చును. రఘు 
నాథుని కాలమున నేకొని విజయరాఘవ్రని కౌలముస6 దీక్షితస్వామి (వధానిన 
నుండని కారణమున కొసనమున'( 'బేర్కొనయిడీన నాయకరయ్య రఘునాధ్రు(డని 
కొసనశాఖవారు నిర్ణయించిరి. ఈ వివాదము తీర్చబకు గోవిందదీక్షీతులు (ప్రధా 
నిగ నుండ నక్కుజిలేదు, గోవిందదీక్షీతులు పేర్కొ నంబడినంతమ్మాతమున నాయక 
రయ్య రఘు నాథుండును కానక్కజలేదు, ఈ శాసనకాలమునా6టి! తంజావూరి 
సీంహాసనముననున్న నాయకరయ్య విజయరాఘనవుందే, 


2 విజయరాఘవుని య(గసోదరుండు తీరు క్కొ_ట్టుపల్లి (తంజావ్లూం ద్య 
జీడి, పందనల్లూరు. (కుత్తాలయనొద్దది) (గామమలతో సంకృష్తి సొందినట్లు 
The Maratha principality of Tanjore అన్న గ్రంథమును రచి 
యించిన హీకీ యనునాయన వ్రాసీగారు,. కొని వారు దీనికి (ప్రమాణము 
చూపలేదు, 
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విజయరాఘవ నాయకులు, వీ 8దవురిలో నెవ శెవరికన్న 'జెద్ద 
వారో తెలియదు, తం(డిమరణానంతరమున న్యాయ్యముగా 
రాజ్యమునకు రావలసీనవాండు రఘునాభనాయరుని య|గతన 
యుండు అచ్యుతనాయకుండు. ఇతండు సింహాసన మా[క్రమించు 
కొను నను భయమున ఇతని యనుజుం డితని కనులు వీకించినట్లు 
పూర్యో కృమయిన “డాగ్‌ బుక్‌’ లో గలదు, ఈఘోర కార్యము 
చేసిన యనంతర మతండు తంజావూరి సింహానన మధిష్టీం చెనట, 
ద్రిత(డు రాజ్యమునకు వచ్చునాఃటికి 15, 16 సంవత్సరముల 
(పాయమువాండట, చివరి నాయకరాజు రఘునాథనాయకుని తన 
యుండైన విజయరాఘవ నాయకుడని నిశ్ష యముగ6 దెలియుట 
చేత నితండే యన్నగారయిన యచ్యుతనాయకుని కనులు పీకించి 
సింహోసన మెక్కెనని చెప్పవచ్చును. రామభ (దనాయకుని 
నృ'త్వాంత 'మేమియు( బెలియదు,1 


1, విజయరాఘవనాయకు( డచ్యుత్క రామభ(ద్రనాయకు లుభయుల కండ్లు 
పీకీంచ్చి వారిని వల్టంకోటలో బందీలుగ నుంచెనని, 1659 వ సంవత్సర (ప్రాంతమున 
నచటికి వచ్చిన దండయా'తే సందర్భమున వారు కారాగారమునుండి విము కులెరని 
జెనూటువృ త్తాంతేములవలన6 చెలియుచున్నది, చూడు డీ క్రింది పం కులు; 


“When the hour of peril was wrung, he 
(Vijayaraghava) had no more faith in his courage 
than in the fidelity of his subjects ; he sacrificed 
his dearest and fled to the forests......The latter 
(thieve 1), informed of the condition of the fortress, 
hurried toit in crowds, placed one of them as 
guard at the gateway and possessed themselves 
of these fabulous treasures which till then were 
not counted, but in measuring them by the bushel... 
In the confusion of this pillage. the prisons were 
thrown open and a multitude of state prisoners 
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రఘునాఢనాయ కాభ్యు దయరచనాకాలము 


విజయ రాఘననాయకుండు |క్రీ, శ, 1688 లో తంజావూరి 
సింహాసన మెక్కెనని చెప్పుటకు. దగినంత యాధారము కలదు, 
మన “రఘునాథ నాయ కాభ్య దయము' లోని యో క్రింది 

పట్టాభిపేకవై భవము గైకొన్న 

యట్టి సంవత్సరమం దొకనాంట 

నవలీలగా( బదియాజు డానములు 

నవరి౦చి ద్యిజుల రనరిగ en 
అనుద్విపద పంక్కలను (పుట, 12), చెంగల్వ కాళ కవి కృత మెన 
విజయవిలాస నామాంతరమునం బరగు విజయ రాఘవనంశా 
వళిలోని యీక్రింది 


 శాలివాహనశ కనంవత్పరములు వే 
యేనూజు 'నేంబదియేను వరుస 

జెనంగ (భీముఖనామసంవశ్సరంబున 
(శౌనణ భుడ్జపక్షమున ద్వాద 

శిని సౌమ్యవాసరంబున దకీణద్యార 
కను గృష్టతీర్థమందు నియమమున 

స్నానంబు. గావించి సంకల్ప పూర్వంబు 
గాను పోడశ మహాదానములను 





were 500 free, the sole crime of most of whom 
being their fortune or social position, Among the 
latter were two brothers of the Nayak, whom he 
had shut up in these prisons, after pulling out 
their eyes to remove all desire on their side of 
succeeding him (the Nayak)—“ History of the 
Nayaks of Madura, Appendix A, pp. 210-272 1, 
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ఘనతమిజం గళావతీ గర్భశు శ్ర 

మా క్రీకఫలంబు రఘునాథమహిపసుకుండు 
విజయ రాఘవ మేదినీవిభుం డొనం7 
వేదవేదాంగవిదులై న విప్రులకును ” 


అను పద్యమును బరస్పరము నన్వయించుకొని భూచుచో విజయ 
రాఘననాయకుండు పోడశమహోదానములను జేసీనది రాజ్య 
మునకు వచ్చిన శా, శ, 1655 కు సరియెన శ్రీముఖ సంవశ్సర 
మున నని తెలియటచేత నాతని పట్టాభీ పేక మామేటశే అనలా 
క్రీ శ. 1688 లో జరిగినదనుట స్పష్టము, క్రీ, ఈ, 167కి(ణా, శ, 
1595) విజయరాఘవనాయకుని కడపటి రాజ్య వత్సర మనిమే 
కాక తంజావూరిరాజ్య మంతరించిన వత్సర మనుటలోంగూడ 
చకితకారు లందజు చేకాభి(పాయు'లై యున్నారు, ఈ కారణమున 
రఘునాథనాయశకాభ్యదయము |, శ. 1688 = 1678 సంవ 
త్సరములకు నడుమ, అనంా నిప్పటికి రమారమి మూ(డువ౦దల 
సంవత్సరముల [క్రిందట బుట్టిన కావ్యము, దీని రచనాకౌలము 
నింశను సూత. సామం నిర్ణ యించుటకు( గొంత యవకాశ మున్నది, 
ర ఘునాథనాయ కాభ్యుదయనులోని యీ క్రింది 


“ పీరు నవరము వేంకటపతిని 
ఛాజందోలించి నీ పనుపులవేతం 
బైన వీ వలో బందనల్లూరు 


కట్టించికివి ఘటి కామా తమున నె 
(శీరంగరాయలC చేపట్టి నిల్చి 
యారాయ 'కారగంబు లొౌగాదటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖండించి వాకిలి .గావం జేసిళివి 
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అనుపం క్షులలో విజయ రాఘవుని సాహస కార్యములు 
తెలుపబడినవి, * రాయ'కార్యంబు లౌంగాదటంచు * పాండ్య 
(మధుర), తుండీర (చెంజి) పతులు దుండగించిన (శ్రీరంగరాయలు 
విజయరాఘవ నాయకునికి సనమకాలీకుండైన విజయనగరాధిశ్వ 
రండు; ఇతండు మూడవ వేంకటపకిచేనమహారాయల మరణా 
నంతరము (క్రీ శ, 1642 (శా. శ. 1564) లో రాజ్యమునకు 
వచ్చెను, సింహానన మెక్కి.న కొల(ది కాలములోనే శ్రీరంగ 
రాయలు విజయనగర సింహాననమునకు. దజచుగా. గప్పము 
కట్టుట మాని విజయనగ రాధికారమును ధిక్కరించి. తిదగం బాటు 
చేసి స్వతంత్రులగుటపం (బయత్నీంచుచు వచ్చిన దనీణ దేశ 
(పథాన విజయనగర నాయకసామంతుల నదుపులో నుంచి వారి 
వలన దనక జెల్ల వలసిన రాజ గౌరన నుర్యాడాదులను దక్క 
గొనుటకుం గొంత సైన్యమును దీసికొని దత్సీణ దేశమున కరిగెను, 
ముఖ్యులైన తంజావూరు, మధుర, చెంజి సాొాయక రాజ సామంతు 
లలో దజచుగా విజయనగర చక్రవర్తుల నెదిరిం చుచు స్వతం 
(తులగుటకు. [బయత్నించుదువచ్చినవారు మధురనాయక 
రాజ్యాధిపతులు; విజయనగరమునకు( దటిచుగా మధురయవిభేయ 
ముగా నుండ దంజావూరు విధయముగా నుండి పెక్కువిధముల 
సాయపడుచువచ్చెను, |శ్రీరంగకాయల శాలమున మధుర 
రాజ్యాధిపతి తీరుమలనాయకుండు ; చెంజి రాజ్యాధిపతి కృష్ణప్ప 
నాయకుండు, (శ్రీరంగ రాయలు దశ్నీణదిశ కెత్తివచ్చుచున్న వార్త 
విని తివమలనాయకుండు మిగిలిన యిదనువ నాయకులతోను 
'మై[తి నెజవీ, యందటునుగ(లసి క్ర ర్ఞాటాధీశ సరునెదిరించి యుద్ధము 
చేయుటకు గట్టడిచేసెను, ఇగ (శీ రంగరాయలు సమీపమునకు 
వచ్చుచుండినతరి తంజావూరి నాయకరాజయిన విజయరాఘవ 


రికీ 


నాయకుండు మి[తమండలినుండీ విడవడీ U రంగరొయల పశ 
మున జేరి మిగిలిన యివవురు నాయక్రరాజులను ఓడించెను,] 
పీడించి కర్ణాటాధీణుడై.న [శ్రీరంగ రాయ లకు సాయపడెను, 
పూర్వో క్రములైన ద్విపదపం కులు ఈ సందర్భమున విజయ 
శాఘననాయకు. డొనరించిన శౌార్యకృత్య ములను డెలుప్రన వే, 
ఈ కారణమున నే కావచ్చును, విజయరాఘవ నాయకునికి “జీర్ణ 
కర్ణాటక సా మాజ్యసింహాసన స్థాపనాచార్య' బీఠుదము కలదు, 
ఒకవేళ నిడి రఘునాథ నాయకునివలననుండి సం|కమించిన బరు 
దమైనం గావచ్చును, పూర్వో క్తసంఘటన క శ 1643-44 
(ఫొంతమున జరిగినది. అందువలన నీ రఘునాథ నాయ కాభ్యు 
దయ "కావ్యము ఆ(ఫాంతమున నే, యాసంవత్సరముననో యంతకు 
గొద్ది సంవత్సరములకు దరువాతనో పుట్టియుండును, 


విజయ రాఘవుని యితరకృతులు : ఆశితులై న యితర కవులు : 
విజయరాఘవ నాయకు. డీద్విపద కావ్యమును రఘునా 
థాభ్యుదయ నాటకమునే కాక ఇతరకృతులు మతీకొన్ని రచి 


యిం చినట్లు 


పదములు మంజరీ [ప్రముఖ కావ్యములు 
మొదల మాక ంకితంబులు చేసితీనృ 
అనుకృ త్యాది ద్విపదచరణములవలనను 
కమనీయ దుక్షిణీ కల్యాణముఖ్య 
నమధిక నాటక నంవిధాయకుండు 
మవానీయ పదపద్యమంజరీముఖ్య 
బహుళ(ప్రబంధ నిబంధన శాలి 


1. History of the Nayaks of Madura, 0. 127, 
C 
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యను సాశ్యాసాంత్య ద్విపదపం కులవలనను 'దెలియుచున్నది, 
ఇతండు రచియించిన కృతులు సవి_స్తరముగ నేతత్మ_వి విరచిత 
'మేన (పహ్లాదచరిత్రమను యతగాన భూపకమున గల యా కింది 
దా య 

సీళ మాలికలో బేర్కొనంబడినవి, 


౪ శీలొంద శాజగోపాలవిలాననా 
టకము సందర్భించు సుక్రవివంద్య 
నుధురో కులను జెంగమలవల్లి పరిణయం 
బానలిచ్చిన (పతీభానిధాన 
కోవిదుల్‌ గొనియాడ గోనర్గనోద్ధర 
ణము రచించిన కల్పనా ధురీణ 
రలిమన్నథ విలాసకృతిరాజ మొనరించి 
పరగు ప్రాబంధిక పట్టభ|ద 
భువిని రాసక్రీడ నననీతచోరంబు 
హావణించి వెలయుమసానుభావ 
ఇవాతురిచేం బాకిజాతాపహారణంబు 
రచన వేసిన మృదువచనధుర్య 
ఘనమైన దక్లిణీకల్యాణ మనుకృతి 
నిర్వహించిన బుధసార్యభౌమ 
నరున 'రాధామాధవవి నాదము ధనాభి 
రామం బొనభ్మసర(జ తిలక 
పాండిత్య మున ప వ 
ర్ల న యొనర్చిన కవిరాద రాజ 
(ప్రాజ్ఞ లౌ నన నుహాపరిణయనాటకం 
. బమరండేసిన శారదానథాగ 


క్రిక్‌ 


దఖీణ ద్వారకా స్థలవర్షనాభాగ 
ముద్ధరించిన సు ప్రసిద్ధచరిత 
మహీమచేం గాళియమర్దనం బొనరించు 
సరిలేని రాజుల చక్రవర్తి 
ధర రఘునాథాభ్యుదయము నాటక్రముగా 
ద్విపదగా రచియించు ధీరపర్య 
యల మోహినీవిలాసాఖ్యద్విపదకృతి 
నాటకం బొనరించు నలనమౌాన 
యలిపవి(త్రంబు (పహ్హాదచరి| తంబు 
సవరించు ఘునమనీషాధురీణ 
హారువున బూతీనావారణంబ నెడునాట 
కం బోనరించు శృంగారలోల 
తగు మంజరీద్విపద (ప్రబంధము నాట 
కంబుగా వావణించు గానచమతుర 
వి పనారాయణ విద్గత్క_థాసంవి 
ధానం బొనర్సిన ధీనిధాన 
బుధులు మెచ్చ సము[దమథననాటక రాజ 
మొనరించు భువన మోహనచకిత్ర 
లలీతమా కృష్ణవిలాననాటక మణి 
సల్సిన యష్టభాపాధురీణ 
ఘనతరంబగు పాదు కానహ్మ సం బెల్ల 
ద్విపదంజేయు కళానతీ తనూజ 
రనీకులు [పణుతింపం (బణయక లహమను 
కృతియొనర్చిన చమక |్భృతిధుగీణ 
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యతులిత[పౌఢిచే నల కంనవిజయంబు ' 
ఘటీయించు భువనవిఖ్యాత శ్రీల 
ఘనమైన జానకీ కల్యాణనాటకం 
బమరించు వావదూకా(గ గణ్య 
నవపుణ్యక[వతనాటకవై ఖరి 
సేకరించిన వాగ్వి శేష శేష 
శేళిమై గోవికాగీతలు [(భమరగీ 
తలు లెనింగించునద్యత నభౌజ 
సరి లేని ఫాల్లుణోత్సవ మెల్ల రగడ చౌ 
పదము లొనర్చిన భవ్యచరిత 
ధర రాజగోపాలదండకనందర్భ 
వైదర్భిం గన్న విద్వత్క.వీంద 
సారమా వీరశ్శ్ళం గారసాంగత్యంబు 
మెజుయించు రసికులమేలుబంతి 
సంపంగిమన్నారు సాంగత్యము నమర్చి 
జగతి నెచ్చిన నెటిజాణ'రాయ 
గోపాలునకు వేడుకోలు విన్నపములు 
దరువు లొసద్బ నౌదార్యధుర్య 
యేలలు విడిపదాల్‌ హెచ్చుసంకీ _ర్డన 
లధ్యాత లౌ నరించునతులచర్య. క 


మహిత గాంభీర్య చోళస్మానూజ్యధుర్య 
కోటిమన ్రభరూప ' సడ్డుణకలాప 
విక్రమకుమార రఘునాథవిభుకుమాగ్ర 
(ధ్రువముగా నును విజయ రాఘవనృపాల !” 


$7 

ఈసె సీనమాలికలోని కాన్య భేద గీతభేదాదులను గనునించిన చో 
విజయ'రాఘవనృపవాలుండు ఒక్క ద్విపద కావ్యరచనమున 
మాత్రమే కాక తదితర సాహిత్య రచనలలో(గూడం జాల 
సమర్థం డనియ్యు నానాంటి మేటి కవులలో నీత డొక్క. డనియుం 
దోంపకపోదు. అష్ట భాపాధురీణుడట యితండు ; గోపికాగీతలు, 
(భ మరగీతలు శతెనింగించెనట. ఈతడు రచియించిన పదములు, 
పాటలు, నాటకములు, ద్విపదలు, దండకములు, సంకీ _రనములు 
మొదలగు పైని చెప్పిన వన్నియు నిపుడు కానవచ్చుట లేదు, 
కాళీయమర్ష నము, (ప్రహ్లాదచర్నిత్రము, పూతనాహరణము, విప్ర 
నారాయణచరి త్రము అనునాటకములువమూ[త మున్నవి, ఈనాట 
కముల నన్నిటిని (బకటించుట మేలు. ఈ నాటకము లన్ని టిలోను 
గానవచ్చు మొట్టమొదటి పద్యము మన రఘునాథాభ్యుదయము 
నందలి యో కింది సీసపద్య మే, 


భోజక న్యాముఖాంభోజరాజమ రాళ 
సత్యాఘన _న్తన స్పబక of ఎగ 
జాంబవతీవిలోచనచకోరళ శాంక 
మి|త్రవిండాతటినే సురూప 
భ[దావకావశాభ (ద్రదంతావళ 
వరసుదం తామనోవనమృ ₹0|ద 
లకుణారాపక లాపిపర్ణన్య 
ఛభానుసుకాలతా పారిజాత 
పోడశ, స్ర్రీనవా|స్రచత్షుః ప్రసార 
పహారసారమసొర మోస నకరీఠ 
విజయ రాఘ నభూహలభ జనలోల 
శేలు మాడ్చెద రాజగోపాల నీక్ట, 


ఫి 


(పాయికముగా విజయ రాఘన నాయకుని యితర నాటకములలో 
సైతము (ప్రారంభమున నీపద్యమే యుండునేమో; అట్లయిన 
నీతని నాటకములను గుర్తించుట కది సాధనము కాందగును, 
మిగిలిన నాటకాదులు తంజావూరి నరన్వతీభాండాగారమున 
నున్నవో లేవో, యున్నచో నవి గుర్రింపంగదరనివో తెలియ 
రాదు, ఎట్టయినను మిగిలినవి కానరానివిగనే పరిగణించుట 
యుక్తము, విజయ రాఘవ నాయకు. డష్టభాపాధురీణుండు మాత్ర 
మే కాదు; చతుర్యిధకవి తాని ర్యాహక సార్వభమబిరుదాంగదవి 
రాజమాన చరణాంభోజుడుకూడను, అందువలన నే చెంగల్య కాళ 
కవి తన రాజగోపాలవిలానమున విజయరాఘవ వంశావళిలో 
సీనమునందలి యొత్తుగీతమున 


ల్‌ వినత రాజన్యకోటీర వివిధరత్న 
నమితి యీరీతి నుషథారనరణి. గూర్చ 
విజయ రాఘవ మేదినీవిభుని యం|ఘీ 
నౌర సాహిత్య రాయ పెండార మమరు” 


అని వర్ణించియున్నాడు, విజయ రాఘవమేదినీశుని సాహిత్య 
రాయ సపెండారమును, అతని నభలోని శారదాధ్గజమును అభి 
వర్ల ంచుచు( గాళకవి (వ్రాసిన సీనపద్యములు పెక్కులు గలను, 
వానిలో మచ్చున కీ క్రింది పద్యమును జూడుండు, 


“ ఒక్కొక్క యడం జీనిచక్కెరపానకం.. 
బానిస ట్లాహ్లాద మావహిల్ల 
ఒక్కొక్క యెడం దావి సెక్కొాన విరవాది 

నరము లె త్తినరీతిం బిమళింప 


ఫ్రీ 
ఒకొక్క. యడం జవ లుప్పతీల్ల లగ మంట 
మారుతంబులు వీచునుహివు వెలలగ 


ఒక్కొక్క యెడ మేన జొక్కునంపాదించు 
వెలందివెన్నిల లేటవిధము మించ 


గవిత రచియింప విజయరాఘనవిభుండె 
నేర్చునని వాణి నర్రించు నేద్ప మెటయం. 
జామరానిలకందళ చలిత మగుచు. 

దనరు సభలోన నల శారదాధ్వజంబు. * 


విజయ రాఘవ నాయకుని కాలమున తంజావూరి రాజుల కొలువు 
కూటము నిజముగా గనులపండువు సేయు శారదానాట్యమంది 
రమే, సంగీత నాట్యములలో సయితము విజయ రాఘవుని దందె 
వేసిన చేయి; * అతడు నవరసికుల కెల్ల నాయకుడు % అతని 
కొలువుకూటము. ననేకులు సంగీత సాహిత్య విశారదలై న 
సారంగలోచన లలంకరించువారు, వారిలో జం|ద రేఖ, కృష్ణా 
జమ్ము, రంగాజన్ము మొదలై నవాద (పథమగణ్యలు, 


(| త్రీ;గ మెబుంగులతీరున నిరుగడ 
వదన బంగారు పావడలు సెటియం. 
బజుఫుగా వలగొన్న భానుమండలముల 
హరువ్రున నపరంజి హరిగ(]) లమర 
మొగులు మొ _త్తంబులు మోహరించిన రీతి. 
బమ్ముసొం( బాణి ధూపమ్ము లలర 
విద్యావి శేషముల్‌ వేజ్వేర హవణించు 
వావణిక బీరుదవాద్యములు మొణియ 
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ఫీర వేంకటరాయ సృథ్యమ హేందద 

ద త్రబహువిధ బీఠుదముల్‌ దనరుచుండ 
సముఖమున నిల్చి యాముద్దుచంద రేఖ 
వివిధవిద్యల వినిపించె వంత యనంగ,” 


ఈ చం[దరేఖ కర్ణాటాధీళు(డును [క శ, 1642 వజకుం బరిపా 
లనము నెజిపీనవా(డునై న మూండవ వేంకటపతి చేవరాయలను 
దన వద్యచే మెప్పించి బహువిధబికుదములను గ్లైకొన్న చతుర, 
ఈ మె కొలునుకూటమునకు ఓరుదవాద్యవిరాజమాన యె యదగు 
దెంచెడిదట, ఇక గృష్టాజమ్మకూడం జం(దశేఖకుం దీసిపోయినది 
కాదు, ఆమె సాహితీవిద్యాధరి, మూడు. డామె ప్రజ్ఞ యెట్టినో:ః 


_“ ప్రస్తారనంఖ్యను బదుమూండు కోటులు 
నలువది రెండులక్షల పచేడు 

వేలు నేళ్నూరును వింశతీయును నాటు 
వృ_త్తంబులందు నీ వృత్తమునకు 

నీవర్ణ నసమన్య నీవ గూర్చు మటన్న 

నావృ_త్థమున సమస్యను రచించి 

యందుకు న్లోళంబు లాశువుగాం జెప్ప 
యని తెనుంగునను బద్యములు సేసి 
యిఠథువదాబును ఛందంబు లెజింగి యట్లు 
కవిత చెప్పినవారు లోకమునం 'గలె 
యనుచు వినుతింప వినిపించి ఘనత: గాంచె 
/_ర్హనీయగుణాలంబ కృష్ణమాంబ.” 


విజయరాఘవ నాయనయ్య వారు తన్ను సంబోధించి 
యో| కిందిరీతిని బల్కి_నట్టు చెంగల్వ కాళకవి తన రాజగోపాల 
పలాసమున నిట్లు తెలివినాండు ; 


41 
అయ్యదినముల రామయణ (దమ్మవారు 
చేడు కృష్ణాజి కవితల నేద్ప్చ మెజయ 
వినికీసేయుట లెల్ల మోఘనత గాదె 
క వివినుతచర్య ! చెంగల్వ కాళనార్య ! 


రఘునాథ నాయనయ్యవా కాలమున రామభ్గ|చాంబ 
వలెనే విజయరాఘవ నాయనయ్యవారి కాలమున గృష్టమాంబ 
కవితల నేర్పు మెజసినదట. ఈమె చెంగల్వ కాళక్రవియొద్దనే 
విద్య నేక్చియుండును. ప్రైనుడివిన యిరువురివ లెనే రంగాజమ్మయు 
నరనకవితారదన ననమౌాన హ్ఞుధురీణ, ఈమె మన్నాదదాన 
విలాస వమునుపేర. (పబంధమును యతుగెన నూపకమును, ఉపా 
పరిణయమను |పబంధమునేకాక భారత, భాగవత, రామాయణ 
ములనుగూడ రచియించినట్లు ఉపా పరిణయములోని కృ ళ్యాది 
యందలి యీ [క్రింది పద్యమువలన' దెలియవచ్చుచున్నది : 


1 వేంకశేం|దుని ప్యుతీ వినుత సద్దుణధా,తి 
ఘనయకోరాజి రంగాజి వినుము 

మాధుర్యమున మించు మన్నారుడానవి 
లాన[పబంధంబు లలిత ఫణితి. 

గావించి మిగుల శృంగారంబు గన్పట్ట6 
బదములు మృదురసాస్పదము లగుచు 

రాణింప రచీయించి రామాయణంబును. 
భాగవత ంబును భారతంబు 


సంగ హాము న రచియించి సరసరీతి 
నుము పె 'మెప్పీంచిలివి చాల నెమ్మి. దనరః 
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జరగ వారివంశమున నుషా పరిణయకథ 
"తెనుంగుగావింప్రు మి నీవు తేటగా,” 


ఇట్లు కోరిన విజయరాఘనుని కో రి క మింద నే యీమె 
యుపొ పరిణయ |పబంఢమును నిబంధించెను. విజయరాఘవ 
నాయకునికి రంగాజమ్మ యనిన (బత్యేకాభిమోనమో లేక 
యాతని కొలువు కూటమునందలి సాహిత్య సరస్వతు లందజలో 
నీమె మిన్న యో, విజయరాఘన వసుమతీం[దుం డీమెకుం గన కాభి 
సేక్రము కాఏించెనట, మూడు. డీవె రచియించిన యుషాపరి 
ణయమునందలి యాశ్యాసాంశ గద్యము ; 


“దది (శీమ దాజగేపాల కరుణాకటాత, వీక్షుణానుక్షణ 
ప్రవర్ణమాన సారన్వాతధురీణయు, విచ్శితతర .ప్మతికా శతలిఖత 
వాచికొర్థానగాహన (ప్రవిణయు, తశ్చ్రతిష్మతికా శతన్వహ్హస్త్థ లేఖన 
(పశ_స్థక్‌క్రియు, శృంగారరన తరంగిత పదకవిత్వ మహనీయ 
మ శీ స్ఫూ ర్వి యు, అతులి కాష్టభాహాకవితానర్యంకమమనీపా 
విశేషవిశారదయు, రాజనీతినిద్యావిశారదయు, . విజయరాఘవ 
మహీపాల విరచిత కనకాభికేశయు, విద్వత్కవి జన_న్తవనీయ 
వివేకయు, మన్నారు దాస విలాసనామ మహాపబంధ నిబంధన 
కృతలక్‌ణయు, మహనీయ రామాయణ భౌగవత భారతకథా 
సంగ్రహవిచక్షణయు, పసుపులేటి వెంకటాద్రి బహుజన్నతేపః 
ఫలంబును ముంగమాంఖా గ De ముకాఫలంబును, రంగద్దుణ 
కదంబయునగు రంగాజమ్మ... . 


(| 


(5 


ల్ల ప్పుడు నీగణికలత్‌ నానందించు విజయరాఘవ నృపా 
లుని మహీపీ. తనకోపము నాప్రుకొన(జాలక్ర యావాశాంగనకు 
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దూవణో కృులలో నొకదూలిక మూలమున గబురం౦ంపె ననియు 
విదుమీమణియగు నావారాంగన యాదూతి కీ పద్యమును జె్పి 
పంపె ననియు చెప్పుదురు, 


“ఏవనితల్‌ మముం దలంప నేమివనో? తమ రాడువారు గా 
రో? వలపీంచు నే ర్పెజుణగరో?! తమశాంగిటిలోన నుండగా 
రా వదియీమిరా విజయరాఘవ యం చిలుదూకి బలిచేం 
తీవరక త్తెనై పెనంగి తీసుకవచ్చితినా తలోదరీ ?” 


ఈవారాంగన రంగాజీయే యని నానుడి, ఈ పై పద్యము 
చేశాక కీ ర్తిశేషులై న శ్రీ వేటూరి [పభాకరశాత్రిగాద విజయ 
'రాఘవునిమిో:ది యీ,క్రింది ఇాటువులనుగూడ సేకరించి తమ 
చోటుపద్య మణి మంజరిలోం (జకటించియున్నా వ, 


రాజనిభాననా ! నరసురాలవ్రు జబ్బుగ నల్లినా వచే 

మే జడ? యింతకంకు వలెనే! నల నొప్ప బిగించి యల్ల వే 
'యోజవరాల! వేణ పని యున్నది; దోసమె దోనమే మహో 
రాజగునట్టి యవ్విజయ రావు మైచిగురాకె కోమలీ | * 

“ క్రులిశెద వేటికే చెలియ ? కుం చెడు మానెండుగాను నెల్లవా 
రలు వినినారులే; విజయరాఘవ రాయండు నిన్నుంగూడుటల్‌ 
వలపులె చాటుచున్నవి జవాదియు నల్లవు విజ్జవంగంగా 
వలెనక్కుచూచి యోద్తర మె వంతులుజంతుల వెటియెమ్మె లేగ” 


* బ్వంత్రీ ! పానుపుపై నిదె 

కంతుండు గూర్చున్న వాండు కనుగొను మహహో ! 
కంతుం డనంగుండు నీతెలి 

వింతేనా, విజయరాఘ వేందుఃజె చెలియా ! ” 


ఈ పద్యములును వారాంగనా విరచితములే శాందగును. 
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విజయరాఘవ నొయనయ్యవారి సభలో నాట్యవిద్యా 
'స్టైదుస్యమును. (బదర్శి౦చిన నట్టువ రాం[డ్రు కొందటు శకాళకవి 
ఏరచిత రాజగోపాల విలానమువలన. దెలియవచ్చు చున్నా క. 
పీ రందటబును నాట్యాభినయముల. జతుర లే, ఈక్రింది పద్యము 
నరయు(డు : 


“ చాపదేశేళిక రూపవలీకాంత 
= , మూడామణేి చం[దరేఖ 
చెలువగు జక్కిణేం జెలువ మూ ర్తివధూటి 
(కొరముం గోమలవన్లీ గుడనితంబ 
నవపదంబులు లోకనాయికా లోలాశ్నీ 
యల చేళి శశి శేఖ కాబ్ద్బవదన 
దుదపదంబులు రత్న గిరినితంబినియును 
బేరణినిధము భాగీరథియును 


మదనబలిదూత్య ననరత్న మాలికాది 
బహువిధాలక్యు నాట్య [ప్రపంచ మెల్ల 
ఘనత విలసిల్ల ( దక్కిన కాంత లెల్ల 
నభీనయించికి తమ నేద్బ లతిశయిల్ల ,” 


పె పద్యమున( దెల్బిన పేరులు కల్పితములు కావనియే 
రిం 

నాయూహా, వీ రందజు నా(నాడు విజయ రాఘవుని యాస్థానము 
నలంకకించిన వార లే, వీరిలో. గొందజు రఘునాథనాయ కాభ్యు 
దయమునందలి యో | కింది పంక్తులలో. బేర్కొనయిడినావు, 


బిరుదుపొ [తలు విజృంభించీ యారాజ . 
వరునిముందజు నిల్వ వారిలోపలను 


శ్‌ 


బదవచాళింగానియె దూపవతీవధూటి 

కొదలేక సేరణింగాొనె చంద రేఖ 

మిక్కిలికోప్రుల మెబువడిం జూవీ 

జక్కిణి వినివించె శశి రేఖ యపుడు 

ననయబో(డి యగులోకనాయిక్రాకాంత 

వనజలోచన కీరవాణి ల కాంగి 

దురపద శేళిక దుర్వుసై నకోప్ప 

వరుస నటించిరి వన్నెమోట(గను 

కొరవంజి శివలీల గుజరాతి చేళి 

ఏరిబోండ్లు కొందజు వినిపించి రపుడు (పుట21) 


చౌపదశేళి, జక్కిణి, కొరము (కొరవంజి ౫, నవపదం 


బులు, దేశి దువపదంబులు, వేరణి, మదన బలదూత్య ము మొద 


లైనవి 


నాట్యబంధములు, విజయ రాఘవ నుహీజాని 


“ వాల్విచి (౫) గుజ్జరి విల్వేడు (1) దండలా 
స్యము కందుక [క్రీడ యల్లికయును 
గొరవంజి శుభలీల గుజరాతి చేళి చా 
పదము జక్కి_ణి దురుపదము మదన 
పద (1 బల)డౌత్యమును జోగి(గు) పదచాళి శారదా 
సా(మాజ్యమును జిందు సవతీమచ్చ 
రంబులు నాట్యక దంబంబు మొదలైన 
నాట్యముల్‌ వావణిం చిన 


నాట్యకలా ఏశారదుండు, ఈ నాట్య బేదములలోం బేరణి గుజ 
రాతి చేశి జక్కిణి దండలాన్యము (దండలాసకము) కందుక క్రీడ 
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చీందు మొదలై నవి చాల బూర్వ కాలమునుంచియు వచ్చు 
చున్న వే, 


(1 మహోత్సవ మండపమునం ను. బేరోలగం బుండీ 
కుండలీ దండలానక (వేరణే (వేంకణ సింధు 
కందుక ధమాళి చేల మ త్తల్లీ హార్టీన కాదిన్ఫ 
త్యంబు లవలోకించుచు * అని భఖీమఖండము, 


వ్రొపదంబులు, నవపదంబులు, దురుపదంబులు అనునవి వారికా 
కఠణాంగహార శేచకముల [భమరి కానళుల నర్తనగతులు, 
_ వాల్విచి, విల్వేడు, కొరము అనునవి సరియైన పదము లగునో 

కాదో, యవి యెట్టి నాట్యవి శేషములో మనకు బెలియ రాదు, 
పూర్యో క్తవీసపాదములలోం జెప్పిన నాట్యబంధములలోం గొన్ని 
విజయ రాఘననాయకోపజ్ఞ్మ ములు నుండవచ్చును, 


విజయరాఘవ నాయకుండు * కవినమాజభోజభూజుని *, 
సరనకవితావాతురీ ధురీణలయిర గణికావతంనలే కాదు, విజయ 
రాఘవుని యాస్థానమున సంగీత సాహిత్య విశారదులైన కవి 
(శేష్టులు నుండిరి, ఇందజు కవులకును గవయి[త్రులకును గాయన 
గాయనీ మణులకును ఆశ్రయమిచ్చి వారిని బోమీంచి వారితో 
సంగీత సాహిత్య నాట్య విద్యావినో దముల నానందించుచు వచ్చిన 
విజయరాఘన భూనరు(డు ఇతర విషయముల నె్టువాండైన నీ 
విషయమున (బసుతిపా[తుండు కదా! రఘునాథ నాయకుని. 
శాలములోకంకొను అతని తనయుడు విజయరాఘలవుని శాల 
ముననే సంగీత నాట్యకళ లభివృద్ధి చెంది ఆంధసాహిత్యమునకు 
సరిక్రొత్త మాధుర్యమును, సౌరభమును చేకూర్చినవి. తంజా 
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పురాం[ధ నగరమున విజయరాఘవ భూపాల లాలిత యైన 
యాం ధసాహితీకన్య ఏీణాగాన విలోలమై గొంతు వికి మధుర 
గానము సేయుచుం జిందులు త్రొక్కి. నృత్యము చేసినది, 
ఆకాలమున నందజును గానకళొలోలుశ్కే వీణాగానవీయులే, 
నాట్యకళ చకతురులే యతుగానరూపక కవితా సంపన్ను లే, 


విజయరాఘ్థనని యాస్థానమున యశతగానరచనలను నంత 
రించిన కవి[ప్రకాండు లింకను ననేకు లుండిర, అట్టివారిలో గా 
మవసు వేంకటపతి సోమయాజి * విజయరాఘవ పట్టభదుని పట్టం 
ఫుంగవి " యట, కోనేటిదీశ్లీ తనామ భేయుఃడుకూడ సామాన్యుడు 
కాడు. కతండు “ విజయరాఘవభూ పాల కృపాపాంగ వీక్షణా 
నువ్‌ణ (పాష సారా గహాదండు” : “కారహారచిరత్న రత్న కం 
కణోదార ఆ రానురూపము క్రాకలాపహృద్యతర బవదవాద్య 
నానావాహానాది సన్నానమాననీయ శాశ్వ తై శ్వర్యధుద్యం “1 
డట; “ బహువార రచిత యాగభాగ నంతర్పితాఖల చేనతా 
నర్యుం డట్ర 3 సంగీత సాహిత్య విద్యాధురీణ వరేశ్యుం "డట; 
అంతీయ కాదు “గురురాజ శ్రత్ర| క్రతు శ్రీనివాస బేశిక (పతిష్టా 
వీతో పాధ్యాయ వై వై భవధుద్యం ” డట, నంగీత సాహిత్యములు 
కలసి నర్తించిన కాంచన కొల మది, శారదా సామౌాజ్యోత్స 
వమే నాంటిది, ఆ యుత్సవమున యశగాన మవాపకమునశే 
(పథమ గౌరనము, అందువలన సంగీత సాహిత్యములు నేర్చిన 
యెల్ల నట్ట రూపకములు రచియించిన జాణలే, క్‌! నుడివిన 
ప యశకుగాన రూపకములు రచియించినవార శే, 
పీజయ రాఘవ నాయకుండు రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమును 
రచియించిన శే కోనేటి దీక్షితులు విజయరాఘవ కల్యాణమును 
నిరచించెను.. శామరును వేంకటపతి సోమయాజి విజయరాఘవ 
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నాయక చంద్రుని చండ్రికానిహాోర శృంగార లీలావిలానమును 
“విజయరాఘవ చందికా విలాని మనువేర హవణించెను, వుడు 
ఫో త్తమ దీనీతుండు ' ' తంజాపురాన్న దాన మహోనాటకము ను 
రచించెను. విజయరాఘవనాయని కాలములో. దంజాపురమున 
మహారాజ న్మతములో. |బతీదినమును వేలకొలది (చావా యు 
లకు మృష్టాన్న [ప్రడానను సేయువారట. విజయరాఘవ నాయ 
కునికి “ పతీదిన (బ్రాహ్మణ నహ స్రాభీష్ట మృష్టాన్న దాన దీశ్లూ 
ధురీణులో డను బివద ముండెను, పురుహోత్రమదీఖీతుండు “ విశిష్ట 
దేశికాభీష్ట చేవతారూవుండై న శ్రీనివాసస్వామిని నిజమానస 
నివాసునిం జేసి శృంగార హాస్యాద్భుత రన| పథానంబుగా ” స 
“ తంజాపురాన్నదాన నామక మహానాటకమును ” హావణిం 
వను విజయరాసువ నాయకుని తసూజుండు మన్నారు దేవుండు 
కూడ సంగీత సాహిత్వముల జతురుందే, ఈతడు ' హేమాబ్బ 
నాయికా స్వయంవర * మని యొక రూసకమును రచించెను. ఈ 
యత్షగాన రూపక మునందలి కట్టక డపటిగద్య మి ట్లున్నది, 


“ఇ పి ధంబున( బినచెన్వయాచ్చ్యు కాధిప ప్రపౌత్రుం 
డును, రఘునాథ జననాథ పాత్రుండును, విజయరాఘవ భూపా 
లక్ష |పియ వ్యుతుండును, రాజగోపాలాంబికా గర్భ కలశజలధి 
కునలయ మి(తండును అతుల కనకతులా (ప్రముఖ నిఖలమహ+ 
దాన దీశధురీణుండును, అ నేకాాగహార (పతిస్థూపన (ప్రవీణుం 
డును విజయ రాఘువాభ్యుదయాది (ప్రబంధ నిబంధన చాతురీ 
భాలేయుండును, అతులిత వీతృభ _క్రిభొాగభేయుండును మహి 
తానుభావుండునగు మన్నారు దేవుండు. , .” 


ఈ ప్రై గద్యము ననుసరించి యీ మన్నారు దేవుండు ' హేమా 
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నాయి'కాస్థయంవరము * చేకాక విజయ రాఘ వాభ్యుడయాది 
(పబంధములను మజీకొన్నిటిని నిబంధించినట్లును జెలియనగు 
చున్నది, కాని యా (ప్రబంధము లీవజకుం గాననా లేదు, (క 
రఘునాథనో యకాభ్యుదయ కావ్యప శేవములను/పతించి వివా80 
తము, 


కావ్యగౌరవ విశేవములు : 


రాజ్యము పాలించు చుండిన కాలమున నుదయమున నిద 
'లేచినదిమొదలు రాతి పవండంబోనువజకు రఘునాథనాయకుని 
యొకనా౭టి వృ తమా కావ్యమునందలి యితివృ _త్తము, ఆంధ 
నాయక రాజుల కాలమున రాజజీవీత మె ట్టుండెనో తెలిసికొనుట 
కీశావ్యము దర్పణమువంటిది, ఆనాటి నాయకరాజులు ధరించు 
'వేవభూవలు, చేయు నాహోర విహోరములు, గ డవు విద్యావినోద 
ములు, పరిశీలించు రాజకార్య కలపములు - ఇది యది యన నేల 
అన్నియు నిందు సవినరముగ వర్ణి తములైనవి, ఆం ధనాయకశాజ 
రాజకీయ జీవితము కన్షాటాధీశ్వర రాయజీవితమునకు6 (బతిబింబ 
మె దానినిమనకః ( జక్క_(గా 6 జి త్రించి చూపునదగుట చేత సీక్రావ్య 
మమూల్యమయినది. 'రాయవాచకము తప్ప ఆనాయటి యాంధ్ర 
రాజదై నిక జీవితము నింత (పస్ఫుటముగం గన్ను లకుం గట్టినట్టు 
చూపున దీరఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమే కాని మతియొక్రఃః 
కానరాదు, ఇందే దీనిగొరవము కలదు, రఘునాథనాయకుని చేవ 
భూ దేవ పూజనము, డానాదికములు, మజ్జనభోజనాదులు, కొలు 
నృకూటము విశేషములు, విద్యానినో దములు, వురవీథుల విహార 
యాత్ర యారామ విహారము మొదలై నవాని వర్ణ నములను 
జదువునప్పుడు మన మాకాలమున నున్న శ్లు యా విశేషములను 

D 


ర్‌0 


మనము సందర్శించుచున్న క్షే తోంయను, కవి కావ్యము నంత 
వా_స్తవికముగం దీర్చి దిద్దియన్నాయ, ఈ కాన్యమున రఘ్టునా 
ధుడే నాయరకుండు. ఫురవీథుల స్వారి వెడలుచుండినతేటి జాల 
మార్గమున నొకపొర సుందరి చిత శేఖ రఘునాథ నాయకుని 
జూచి యాతనిని వలచి మరుభారికి లోనయి విరహానల శత E 
యగును, ఈ సుందరియే నాయిక, అమెచెలికక్తె లామె మన్మథ 
నంతాపభరమును వాపుట కామె నుద్యాన వనమునకు( గొని 
పోయి శ త్యోపచారములు చేసి, చానివలన. గార్యము. గానక 
మన ఏ) థపూజ చేయింకువ, దానివలనంగాూడ నామె కంతునంతా 
పము శాంతీంపదు, అప్పు డా సుందరియొద్ద కామె పెంచుచుండిన 
యొకకీరము' రాణా నామె దానికి దనవ్భ'త్రాంత మంతయు. 
దెలియ జెప్పి రఘునాథుని( దోడి తెమ్మని దాని నాతనికడకు 
రాయబార మంపును, రఘునాథు. డారామనీమను వివాగించు 
చుండిన సమయమున నాతనిం జేరనరిగి శుకము తన సందేశమును 
వినిపించి తన దూతకృత్యమును నెజ వేర్చినాయి శా నాయ 
కులకు బొత్తు కుదుద్నను, వా దభయుల నమాగమ సౌఖ్యము 
తో గావ్య మంతమగును, ఈ విధమైన కథావిధానమును దీసి 
కొని కవి సందర్భో చితముగ పురవర్ల నము, మన్మథో పాలంభము 
మొదలైన గాన్య లక్షణముల నమరించెను, మూండా శ్యానముల 
కావ్య మిది, రఘునాథుండు పురవీథుల స్యాం విడలీనప్పటివజుకు( 
గలవృ_త్తము |ప్రథమాశ్యానమునను, స్వారివెడలుట "మొదలు 
శుకదూత్యము వజకుగల కథ ద్వితీయాశ్వాసమునను, రఘు 
నాథనాయకుని మధ్యాహ్న భోజనాదిక వృత్తవిశేషములు, శుక్ర 
దౌత్యము, నాయకీనాయక నమాగనుము మొదలై నవి తృతీయా 
శాసనము ననునభివర్లితే ము లైనవి, రఘునాథ నాయ కాభ్యు దయమున, 


ర్‌] 


దృతీ యాశ్యాస మాశ్యాసాంత్య ద్యిపడచరణములు కేమి ననం 
పూర్ణ ము“ గనివీంచును శా9 కావ్యము పూ ర్తి యైనట్లు రి 
నాథాభ్యదయమువలన దెలియుచున్న ది, 


రఘునాథాభ్యుదయము కూడ నిదివజలోం జెప్పినట్లు నిజ 
యరాఘవ నాయకకృత మే, యకీగానము, రఘునాథనాయ 
కాభ్యుదయ కథనే తీసికొని కవి కొన్ని వ చ న ములతోం గలిపి 
యందలి ద్విపదపం కృలనే నడుమ నడుమ గథాసంనిధానమును 
గలుప్రుట కతుకులుగం బొందించి నాటకగూపమున యకుగాన 
ముగ రచియించెను, యతగాన కథకూడ నాయకీనాయక నమా 
సమాగమముతో సంపూర్ణ మగుటచేత రఘునాథనాయకాఖ్యు 
దయ కావ్యము నంతటితో నంపూర్ణ మైనశ్లే తలంపనలసి 
యుండును, 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమునందలి కవిత్వము పాల్కు 
రికి సోమనాథ, రంగనాథాదుల కవిత్సమంత (పొఢ మైనది కాక్ష 
పోయినను మృదుమధుర మై, నరళ మై, ధారాశుద్ధిం గలిగి యొ 
స్పారుచున్నది, విజయ రాభువ్రుడు గణనీయులై న ద్విపదకవులలో 
నొకం డనుటకు నందియము లేదు. నన్నయాది కవివతంసుల కాల 
నునాంటి సంస్కతేపద బంధుర మైన తెనుగకవిశ తంవానవ్లూరి 
యాం[ధ నాయక రాజుల కాలమునా.టికిం గడుంగడు తెలుగు 
దనమును సేకఠరించుకొని సౌకుమార్యమును, లాలిత్యమును నల 
వరించుకొని యన్ని విధముల చేశియెనది, (పయు_క్షములయిన పద 
ములు బహుళముగ నచ్చ తెనుంగు ల్యే యతి కోమలములే, ఒక్క 
యీరఘునాథనాయ కాభ్యుదయనున నే కాక తెనుంగు కవితలో 
నచ్చిన యూావమావ్న్స నాకాలమునా(టి పద్య పబంధములలో 


ర్తి 


సయితము చూడగలము. ఈ రఘునాథ సాయ కాభ్యుదయము 
నందలి యితివృత్తముకూడ (పాచీన (పబంధకథానిధానమువ లె 
దీర్ధముగన్యు అనేక సంఘట నాత్మకముగను నుండక సామాన్య 
మయి తమిళ దేశవు ' ఉలా* _పబంధపద్ధతి ననుకరించినది, ఒక 
విధముగ నిది తమిళ సాహిత్య (ప్రభావ మనందగునేమో ; ఏలన, 
నుల్మాపబంధము తమిళమున నతిఫవురాతనమెైనది, తమిళ భాషకు 
గల మొట్ట మొదటి సంపూర్ణ వ్యాకరణము * తోల్కావ్చి 
యను”, ఈ వ్యాకరణములోం “ బుర త్తినై ఇయల్‌ * అను 
నూ[తమునం (బ త్యేక ములా |పబంధములను గుణించి చెప్పం 
బడినది, ఇని దేవతల రథోత్సవములకు ప్రసీద్ధపురుషుల గజోత్సన 
ములకు సంబంధించిన నర్ణ నలతో? గూడినవి, వ్రందలి యితి 
వృత్తము ఇటువంటి యుత్సవము తమ వఏీథిని సాగుచున్నప్పుడు 
దానిని జూచుట తటస్థించు స_ప్పవిధగణికలలో నొకవిధమునకు( 
జెందిన కన్యక (వమ పకటన గాథకు సంబంధించినది. దీనిననుస 
రించి చూడగా మనకథలోని నాయికకూడ గణికయె యుండ 
వచ్చునని తోయయచున్నది. 


ఈ కావ్యమునందలి వర్ణనము లన్నిటిలో నిచట ముఖ్య 
ముగా. బేర్కొనవలసినది తంజాపుర వర్ణనము, "తెలు(గుకావ్య 
ములలో నోఠుగంటి నగరమును నవిశేషముగ వర్ణించిన |క్రీడాభి 
రాముములో? దక్క. మణీ వేనియందును మన కావ్యములోవ లె. 
బురవిశేషము లభివర్శితము కాలేదు, పరిఘగోపుర పాకారాదులు 
వర్ణ ంచినవెనుక కవి రాచనగవ నభివర్ణి ంచెను, నగరికిం జుట్టును 
ల యిం౦డ్లున్న వీథులు. ఈ ene (హరితో 
గూడినకోట, దానిలోబంగారు కలశములతోలహాడినపాజారము, 
తరువాత గజఘటలుండు * పెనులాగడఫవుంబని పెద్దబవంతీ స్‌ 


ఫలి 


చేడుననే గుణ్ణము లుండు * పటానిబవంతి ” మేడ, తడవాత నం 
(పతికరణముల విశాలశాల, సం పకికరణములు (గామక రణముల 
కం కొం బదనిలో. బెద్దవారు ; ఫొన్ని(గ్రామములను గలియం జేర్చి 
యేర్పాటుచేసీన ఖండమునకుం గాని, పెష్దరాజ్య విభాగమునకు? 
గాని యాయవ్యయములకు. నంబంధించిన లెక్కలను (వాయు 
పెద్దకరణములకు సం|పతులని వేరు, వీకికిం గవిల సంప్రతుల 
నియు వ్యవహారము గలదు, సం[పతశరణముల వా శొలశొలకు. 
దరువాంత నున్నది శ్రీరామభదశాల, దీనిలో (శ్రీ రామచందుని 
భావచిత్ర ముండెను, ఇది రంగులతో రిచియించిన చిత్రము కాంద 
గును. శ్రీరాముని చిత్రమున్న కారణముననే దానికి రామభద్ర 
శాల యని పేరు కలిగినది, ఈ శాలకు బిదప కోగణెవాకిలి, కోశా 
యన నంతఃపురము, కోణెవాకిలికడ గుజినొల్ల _ లెల్లప్పుడును 
వెదురుకజ్బలు పుచ్చుకొని కావలి కాయుచుందురు, కోణావాకిలి 
దా(టగనే సామంతరాజులు దొరలు (శేణులు గట్టి వెచియుండు 
లమ్మీవిలాసభ వనము. దీనిచెంతనే ' చల్యరాలతిచే( జెలి సింగం 
ఫుం బని వైఖదలం గనుపట్టువాకిలి ”. దీని చెంగటం బున్నా గవృత 
శీతలచ్భాయను అచ్యుత రంగకూటము, నాకపుగీవిలాసశేహము, 
కులగిరిని బోలిన 'లాలసలచప్పరము ” గరడికూటము, నవరత్న 
మయమైన నాటకశాల, మదనావతారు(డై మన్నారుండున్న 
మదనగోపవిలాన మంది రాంగణము", ఇది మన్నారు బేవుని చేవా 
యతనము కాందగును. దీనితోయాటు పేర్కొనందగినది బంగారు 
చెక్కడపు. జప్పరమును వాల విప్రై యొప్పు చల్వరాజగతి గలిగి 


ఓ ఇదియే కావ్యము నాజివ ఫుటలో6 కలిపిన మొన్నారు కోవల యగు నేమో, 


క్రీశ 


1 జ 
పుష్పక విమానమువలెనున్న శ్రీరామసౌధరాజము!, పట్టాభి 
రాముని భావచ్నిత మున్నందువలననే యీసౌధమునకు (శ్రీరావు 
సౌధరాజమని పేడ వచ్చినట్టు కాన్సించును, త౦జావు రాంధ 
నాయక రాజచరిత్రకారులగు (శ కువగంటి సీతారామయ్య గారు 
(శీరామసౌధ'రాజమునుగుజించి యిట్లు [వాయుచున్నారు, 


౪ వీనిలో పూరోో క్ష భవనములలో) నిప్పుడు నాయక 
రాజుల దర్చాదహోలని చూవునట్లి భవనము. +. (శ్రీరామ సౌధ 
మని నా యభిప్రాయము, అందు రామ పట్టాభిషేక పటము 
చిల్రింపంబడినది, అందువలన దీనికి |శ్రీరామసౌధమని . నామ 
మిడియుండవచ్చును, 90 దిప్పుడు తరువాతి మహారాష్ట్ర) రాజగు 
' శరభోజి * యొక్క శీలావ్మిగహను కలదు, తచ్చిలావి గహము 
(క్రింద పూర్వము సాయకులకాలమున సీంహాసనము[కిందనుండు 
నొక మిక్కిలి విశాలమగు చలునరాయి యొకటి కలదు, అది 


1, చల్వరాజగతి_ 16 మూళ్ల పొడుగు. 18 మూళ్ళవెడల్పు, ]సి మూర 
యెత్తు గలిగి నిగనిగలు చేరుతూ (శ్రీరామసాధమున నల్గచల్వరాయి యిస్పటికిన్నీ 
కలదు, ఇంతకంటె కేక్కు_వది వేరొకమంథపమున గలదు, బృవతీశ్వరుని కోవెల 
మొద యింకొళటి కలను ”__కేంజానూరి అంధ్రరాజాల చరిక్రే పుట. 81. 


గోవిందదీమీతులవారు గచియించిన సంగీతేసుభలో నీ భవనరాజము 
అలో6 గొన్ని వరి తేములై నవి, చూకుండు ; 
లశ్రీ్మీవిలాసో పిచ భ(దకశాలా 
డ్రీగామఫొధో పీచ హేనుకూటః 
అ న్యాళ్చ య(శ్రాచ్యు తరంగము ఖ్యా 
సభా స్ఫుఢథర్మోపమితౌ జయంతి, 


చని చెప్పిన నాటకళొలలో నే ఆం(ధనాయక రాజుల. కాలకులో విజయరాఘవ 
సాయకు(కు మొద నవారు రచియించిన రూపకములను (ప్రదర్శించువారు, 


న్‌్‌ 


య నేక చగ్నిత్రకారులచే (పశ ౦సింపంబడియున్న ది. తత్క్మా.ఒప్ప్ర 
భవన నిక్నాణపవతీ యీ భవనమువలన శేటపడ గలదు, 
కొయ్య యెచ్చబను నుపయోగించి యుండలేదు. మహో రాష్ట) లే 
తత్సభామందిరమును వదలి (ప్రత్యేకముగా వేద దర్చావహోాలును 
కట్టుకొనిరి, అది యిప్పటికిని కుడ్యచిత్రకర 3 నమేతమై [పకా 
శించుచున్న ది, భూపఫువలనశనే వెనుకటిదానికంకె యిది యధు 
నాతనమని తెలియగలదు, వెనుకటి నాయకులు కట్టిన ట్లుంచక 
మహో రాష్ట్ర రాజులు కోటను మార్చినట్లు స్పష్టము.” 


(లీరాను సౌధ రాజమునకు( బిడప బంగార తలువులుగల 
విజయభవనరాజము, అచ్చట వేదికమో(ద నెల్లపుడును గంచుకీ 
వర్షము శావలికాయుచుండును, ఈ విజయభవనరాజ స్వర్షక 
వాట ఘటిత మార్గము నధిగమించినచో నిందిరామందిరము!, 
మందిరములలోని కెల్ల ( (బళ న్తమై మణిమయ విరాజితమైన 
యద్భుత సదన మిది, చంద్రకాంతపు నంతనపనులకోను, పగ 
శాల కంబములతోను, మగతాల మదనచేతులతో న్కు దంతపు 
జేరుళ్ళ తుదలం జెన్నారి మలచిన చీని పక్షులతోనుు, గెంవుతా 
పనుల బోదీయలత్‌" ను బచ్చ జాపలక ల పైకప్పు, ఇం(దనీలముల 


ఆం చం దలాలాలనానాలాాకాలలరాలా. 





టా... టే ద కాల నాకలె. జలాలను టెమెంతా. 





ls సంభాొ వనీయాదృతకాత కుంభ 
సంభావళీ సంభృళే నూక్నరశతై షః 
రమ్యావిశేషీణ సభా విభాతి 
త లేందిరామందిర నామ భేయా, 
యస్యా స్పమాసే ళతళో విభాంతి 
నృపాంగ నారర్ని నివాసయో గాః 
గృవోావిచ్శితోపవనీ విహార _ 
(పొఫాదకేళలీ సరసీసమేతాః | (సంకీతసుధ) 


56 


లోవరితోను, చలుననోడం తోను, గట్టాణి సోగము త్తెముల చికిలి 
కుచ్చలతోను, నైడూర్యపు దారబందములతోను, మగతాం 
సంళన మడత తలుపులతోను, నింక ననేక చిత విచితాల౦కార 
ములలో నిందిరామందిరము నిక్క_ముగ నిందిరామందిర శోభ 
తోం బొలుపాడచుంజెను, ఈ యిందిరామందిరములో నాయక 
రాజ విజయగాథలను జిత్రించిన భౌవ చితములు కలవు, 
ఇందిరామందిరము జోడు విజయరాఘవ విలానగృవారాజము'. 
ఇ ట్లనేక మందిరములతోం జూడ వేడుకయైనది తంజావురాంధ్ర 
నాయక రాజనదనము, ఇంది రామందిరములో నొకనాండు వేంకువ 
రఘునాథనాయకుండు నిద మేల్కొనుటతోనే మన కావ్యము 
లోని కథ యారంభమగును, 


కపియెన విజయరాఘవ నాయకుండు సంద ర్భానుసార 
ముగా దన కాలమున వాడుకలోనుండిన యాచార మర్యాదలు, 
జంత్రవాద్య ములు, నాట్యములు, స్వర్హాభ రణ విశేషములు 
మొదలై నవి పెర్కొ_నియున్నా (డు. ఈ నర్శ నలను బురస్క-_రించు 
కొని మన మానాంటి యాం! ధనాయక రాజ జీవితమును జక్కంంగా 
నవబోధము సేసికొని కంటికిం గట్టినట్లు పునర్ని కృింపవచ్చును, 


ఆం|ధనాయక రొజుల కాలమున వాడుకలోనుండిన జం|త్ర 
వాద్యము లివి : వీణ మురళి, రభాబు, తంబుర, కిన్నర, ముఖ 
పీశా స్యరమండలము, రానణహ సము చెంగు దండ డక్కిి, 
గట్టివాద్య ము, తాళము ; వీనిని బదచాళిి పేరణి, జక్కిణి, కొర 


EI I 





1. విజయరాఘవ విలాసభ వనములో కారదాధ్యజ ముండేనట, చెంగల్వ 
కాళశవి యో కొర దాఫర్థడమును జవత. ముగ దన కావ్యమున నభివర్తించీ 
(x) 


నాడు, 


ఫ్‌ 


వంజ్శి గుజరాతి, చేని, దువపదశేళిక, లివలీల మొదలైన నాట్య 
బంధముల నభినయించు సందర్భమున వాయించునారు, ఉత్స 
వావనరముల వాడుశలోనుండిన వాద్యములు చిజుతమద్దియలు, 
కాహాళలు, భేదులు, డవిణలు, ఢక్క_ ము, నాగనరములు, సరగ 
జములు, ధవళ శంఖములు 'మొదలై నవి, 


ముద్రికాభరణము,  ముత్యాలయొంట్లు, |శ్రీరామభ ద 
తాళ్ళి ముత్యపు రాపులు, పెద్దచౌకట్టులు, కంఠమాలిక్రలు, కంట 
సరము, పచ్చల పదకము, బవిరిచెక్క_డపు ము_తైపుం డాళి, వ[జ 
ముల యు త్రరిగలు, వ(జములచే నసలు, మెజుపుల కడియ 
ములు, బాహుపురులు, రక్నాంగుళీయములు, నవరత్న ములు 
తీర్చిన బిరుదు సెండేరము, ఒంట్లు - ఇవి రఘుశాథనాయకు(డు 
ధరించిన యాభరణ విశేషములు, (స్త్రీల యాభరణములుగం 
దెలియవచ్చున వివి; ముంగామురారి, కంకణములు, ఉంగరములు, 
ము త్యాలముడువుల బవిరలు్కుు బుగడలు, కమ్మలు ముంగర, 
ముత్యాలకం క కంటనరములు బన్నసరములు, సంజుల పదక 
ములు, కంళనూలికలు, నరిపెణలు, జాళువా గొలుసులు, పుం 
జాలదండలు, నందిదండలు గంటల మొలనూలు, ఒడ్డాణము, 
పచ్చజాసలకల వొదపల్టవము, అందియలు, గిలుకు మట్టియలు, 
జాళువా కడియము, పెంచురతనాల కుచ్చు, కిరీటి, బవిర పదము 
(భమర మను సంస్కృతే శబ్దము వికృతియెమో, | భ్రమరక 
ములను ఆభరణ విశెపముగ (ప్రాచీనకవులు వర్శించినావ, బన్న 
సర మన్నది వర్షసరము వికృతి; “ తన్షైవ నీలసంయు క్షము కం 
పూర్వశ్రమేణ తు, కృతో వర్షిసరోనామ దర్శనీయో మనోవారః” 
అని చాళుక్య సోమేశ్యరుండు కంఠాభీ రణములను వర్ణించు 
సందర్భమున వర్ణనరమునుగుతంచి తన యభిలపి. తార్థ చింతా 


రర 

మణిలోం. జెల్పినాంయ, వేజువేజు రకముల రత్న ములనుగాని, 
రంగరంగసల పూనలనుగాని చేర్చి త యారుచేసిన నరమునకు 
బన్నసరమని చేర్పు, వట్ట “ంశాభరణములలో. బంజులపదశము 
లొకరక్రము ఇందలి సంజుశ్వమున గస్థ మేమా, ప౦జుల పదక 
ములవంటేవె పరజకమ్మలను కన్దాభరణములును “అవు, * పంజు 
మంచము” కూడ నున్నది (“పంజుమంచము డిగ్షి మంజుఫఘోవమొ”); 
“కడలియం ేకోదకము వేళ. బుట్టిన పవడంఫుం దీయల పంజు 
తోడ” అని శ్రీనాథ [పయోగము, దీని ననుసరించి మాకణా 
ఒకటి రెంటికంటు నెక్కు_వగానున్న సన్నని బంగాఠుతీ న గాలు 
సులు కలియ జేర్చి యాభ్గరణము పంజులపదక మగునని తోంచు 
చున్నది, 


ఏదో యొక ఏందునో భోజనమునో పురస్కరించుకొని 
"తెలు౧సఫవారి భత్యుభోజ్యూది పదార్థములను విస్తరించి వర్ణి 0 
చిన యాంధ్ధక్షన్రలు (శ్రీనాథుడు, కాకమాని మూర్తి 'మొద 
లై నవారు వాల కొదికుంది గలరు. శాని వారు నర్షంచినది 
(బ్రాహ్మణుల శాఖాహార భోజనము, మన రఘునాథనాయకా 
భ్యుదయమున పజయ ౫*ఘవనాయనయ్య వారు కూడ రఘు 
నాథ నాయకుని భోజనాదికములను సని స్తరముగ వర్తి ంచెను, 
ఇది శూద్రుల మాంసాహార భోజనము, మూర్తి, శీనాథుల 
భోజనవర్ల నలోవ లె నిందు నిడ్జైనలు కనిపింపకపోవుట గమనింపం 
దగిన విషయము, 


భోజనవర్షన మిషతో6 గవి యానాండు మహారాజ మహా 
ననమునం దయారగుచుండిన వంటకములు పెక్కింటి 'నేకవను 
'పెట్టనాండు. ఆంధ్రనాయక రాజు: లారీగించుచుండిన భోజన 


ర్ట 


పదార్థములు పలురకములై నవి, స్పష్టివి గూద్చువవి: శాలికండుల 
(ప్రసాదము, బంగారు చాయపప్పులు, సద్య|ోన్ఫుతము, పచ్చ 
డులు, నీవసజ్ణిగలలో విశేషములేదు. నీదునుజ్షిగయని యది 
వట్టి లేటమజ్జిగ కాదు, 


“సారమాొ జంవీర సారంపుథచులు 
మోజబజింగ లవణంబు మితముగా. గూర్చి 
మేల న సాంటితో మిళితమెనటి 
రా ౬ © 
యేలకిపొడి నై చి యింపు దీవింపం 
దగు వట్టి వేళ్ళ చే తావులు 
ళు 


కట్టిన, నీరు మజ్జి" యది, పైని చెప్పినవికాక కప్పురకోడిి కుం 
కుమకోడి, కస్తూరికోడ్‌ పాలకోడి, కట్టుకోడి, నులువకోడి (,. 
చేషలయూర్చు, బిశ్రంబి చిక్కు.డుకొౌయ రొయ్యల యూర్చు, 
ఫొడికూరవరలు, చలువ యానము (?), ఉప్పుగసము, శిఖరిణి 
మొదలె న రననరము లనేకములు, ఇవి కాక వేణీలు, మండె 
ర ౧ 
గలు, లడ్వములు, వెన్న కజ్ణాయము, ముణుళసబూలు, అతీర 
సాల్కు సారసత్తులు!, పన్నీరు పాయసము, జీలకర పాయనము, 
డాల్‌ .వైచిన చలువపాయసము, సొజ్జిపాయసము, _ కరివడలు, 
దధివడలు, అ్మమపువడలు, తెలికుక్కునొప్పె, తెంకాయరొస్తై, 
సంవాదరొ ప్రై, తెరటుబౌల్తు తనిచాలు, తేంకాయపాలు 
మొదలైన భత భోజ్య పానీయాదు లనేకవిధములై నవి, 








1. సారసత్తులన్న పదము శబ్దరత్నాకరమునం గానకాదు, సారెసత్తులని 
కలదు. దీనినే (క్రీనాథుండు కాకీఖండముస “సాసెపశ్తె' లని _వాడినాణడు 
(చూడుడు, కా. ఖం. ఆ, 2 ,పుట 855 (వావిళ్లవారి ముదణము 1916). 
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ఇ్రకు రఘునాథనాయనివారు స్వారి వెడలు నందర్న మున 
ష్‌ ్ళ భ 
ము వీదువేసి తీసికొనివచివ యొరావతవర నమునలన నా 
యవ లీ ౬ ల 
కాళము  బట్లప్రుశేనుసనకుం జేయు నలంకరణ విధానము 


£ 


"తెలియగలదు, 


కావ్య నీ విధమున యథోచితములై స వర్షన విశేష 
ములతో వీనులకు విందు. గాలుప్రుచుండును,. కుంఓుగంటులు లేని 
ధాశాళమన మృదుమిథుర శె లి విజయశాఘునునిది; చూడు? డీ 


క్రింది ద్విపవపం కులు; 


“చిలుక కేజీయట చెబికట విల్లు 

బళిబళీ తుమ్మెద బార ట నారి 
చెంగల్వవిరులట కలల 

లంగంబు లేనివాండట యేటుక్రాండు 

తయా! లవ్వాకి న. 
నోయమ్ము యిటువంటి యూహాలు గలవె ? ” 


ఇట్లు భావోద్వేగ మున? బభములు లపీత మైన కూద్పలో. బడి 
(పతిచరణము నడ్డమాంకలు లేక పఠువులువారుచుండును. ఆ 
కాలమున మనోరంజకములైన ద్విపదకావ్యములు రచించిన 
కవులలో సీ విజయరాఘవ నాయకుఃడు 'మేటియని. చెప్పుటకు 


సంళయింపలయిని లేదు, 
(పాస, యతివి శేషములు : 


ముత్తముమోంద _ విజయ రాఘవనాయకుని కవిత్యము 
నలకుణ మైనది, అందు లాత్‌ణికు లంగీకంంవని యంళము 
లరితీగం గానరావు,  పెక్కుదడ పరమలాకుణికులై న కవల 
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వలెజే ఈతండును లభ్లలఘులేఫ (పాసము నంగీకరించు'పే కాక, 


. ఎన్నికలోన్న యితర ద్విపదకవులవలెనే వర్ష్యప్రానము నంగీకరించి 
ద్‌ ధ లకును, ట ఠ లకును (వాసము కూర్చి నా(డు, కనుండు : 


వీథుల నెలజాల వింత నంతనల 
వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్యనులు (పుట కీకి) 


ఖం ఖః ¥ 
బె శీణీయంగులు బటువుపాగలును 


గాటంపు బంగారు గంటప్రుటొరలు (వుట $1) 


క్లే ల, శ కును (పాసము కలదు. వృట్టివి వొల్కు-6క సోమనా 
థాది (పసిద్ధ ద్విపదకవుల (గ్రంథములలో నే కానవచ్చును, 


(పొసవిషయమున గమనింపవలసీన విశేషము లిం కొకటి 
రెండు కలవు, మాడు డీ (కింది చరణములు : 


అనుపముభ కీతో నాదిత్యహృదయ 
మం[తరాజమును ముమ్మాజు పఠించి (పుట 6) 


మాకు జేరిన మొదటి (పతిలో నీ రెండవ చరణము విడందీయ 
రాని తప్పులతో నున్నది. రెండవప్రతిలో నాచరణ మి ట్లున్నది. 


“నును రాజమెను మున్మూడ పఠించి * 


ఈ చరణము “మ న్ర రాజమును ముమ్మాజు పఠించి * యని నవ 
రింపయిడినది, అచ్చులో ము క రాజనునుటకు మూటుగా 
' భం[శ్రరాజ మని త ప్పుగా( బడినది, 
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(పాకస్టానమున “చి యను ద్లోత్యాకురము వచ్చినపుడు 
మా'శము కవి *యచ్యుత * యనుటకు బదులుగా “అచ్చుత్ర * 
యని వేసెను, మూడు డీ (క్రింది పంక్తులు : 


అచ్చుత రఘునాథ యతిమోహనాంగ 
విచ్చేయవలయు మా వెలది యింటికిని (వుట 65) 


అచ్చు తేం|దునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చిక తోడ నమ్మణి సౌధమునకు (పుట 79) 


'డెచ్చిన భూలోక దేవేందు(డై న 
అచ్చుత రఘునాధథుం డట గటావ్నీంప (వుట 80) 


అచ్చు కేం దుకమాథ ననహాయళూరు 
నిచ్చటి శేం దెత్తు నిదె పోయివత్తు (పుట 46) 


అచ్చుత రఘునాథు. డంత నక్క_డను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి (పుట ఓ) 


-ఈ సందర్భము లన్నిటను 1 అచ్చు ' పదమును ' అచ్యుత * గా 
దిద్దినను ద్విపదకవులు పాటించిన (పాన సం(పదాయ స్వాతం త్ర 
మున కది విరుద్ధమయినది శాదు, ఏలన ద్వితీయాత్‌ రస్థానము 
నందలి సంయుక్త నర్ణములలో దేనిత్రోనై నను [(చాసము( 
గూప్పట పాల్కురికి సోమనాథాదికన్ర లంగీకరించిన నియమమే; 
భూడు(డు, బసవపురాణములోని యీ (క్రింది ద్భిపనపం కలు ; 
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చి త్తజాంతకు భ క్రిం జెడనాడు ఖలుల 
మృత్యువుగతిం (దుంపు విరా బననన్న 


జన శ 
శ శన 


కరంబు మో దెటుంగక పల్కు కు 
జ య 


బిజ్జల ణీశ | పెద్దజీకంబె 


మర కీలోకమునకు మీ వేణి యొకడు 
కర్త యున్నా డె లోక తయవరద | 


అయినను “అచ్చు తేందుని - “అచ్చు కేం దకుమారు ' అనునవి 
' అచ్చు తేందుని * * అచ్యు తేం|ద్రకమాకు ? అని సవరింపవలసిన 
యవనరముకూడం. గలదు, కాని యితరస్థలములం దప్పక అచ్యుత 
యనివాడిన కవి పెని చూపిన సందర్భములలో నన్నిచవోట్లను 
“ అచ్చుత * యనియే (వాసీయుండుటవలన నవి సనరింపం 
బడ లేదు, 


మజీయొక విషయము. సమాన[పానముగల జేసిచరణము 
లిందు నొకటి శెండు నందర్భ ముల గలవు, చూడుడు : 


రాజకీరము వ ల్కె రాజచేవేం[ద 
శాజకంఠీరన రాజాధిరాజ 
రాజన్యమూర్థ న్య రాజదేవేం[ద 


% శః 
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నిలువుటడం బొక నలతుక దాల్చ 
నిలువుటద్దము చెంత వటుగా నిల్వం 


నసలయెజ్‌ంగి కడాసి తేట్టల నాము 


ఈ చెండు సందర్భములు నసాధారణము లనుటకు సందియము 
వను చినా గ 
సాదు, సపద కావ్యముల నిట్టి వెందును గాన రావు, అందువలన 


బోయి యుండవలెనని మానమ్మాకము ; కాని యట్లు పోయినదని 
సూచించుటకు వచ్చిన (ప్రతులు శెంటిలోను చుక్కలు కానరాక 
పోవుటవలన నవి యున్నవి యున్నయక్షు ముదితములె నవి, 


బంక రెండన సందర్భ మున నొమూండు చరణములును 
మాకు వచ్చిన మొదటి (పతిలోం గలవు. ఈ పం కులు ము[దితము 
లైన వెనుక మాకు శెండవ(ప్రతి యందినది, అదియే మొదటి 
(పఠతికంటెను శుద్ధమయినది, సరియైనది, దానిలో రెండవచరణము 
' నిలుపుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వ క అన్నది లేదు. అందువలననే 
ఈ చరణమును దొలంగించి తప్పొప్పుల పట్టికలో ఒప్పు [కింద 
మిగిలినవి భూపండినవి, 


పద (ప్రయోగ ములు: 


ఇదివజులో నుడివినట్లు ఈ 'కావ్యముస దేక్ల గ్రములు- అచ్చ 
జెనుణపలు మొదలె నని యెక్కువ ; జ త్హాయితము, కడి 
తమ్ము చడితము, వాగజ్యు తంబుగ, సద్ది, చప్పరము, ఉప్పరిక్క ఉప్ప 
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వడేము, మదనచేతులు మొదలైన వశేకములు కలన, గద్దియ 
రూపాంతరముగ గద్దిగ కూడం (బయోగీంపయుడీనది, రాజుకార్య 
నియు కృులలో గుజిగ్‌ బల్లలు, బొక్కనమువారు, నం (పతులు 
మా[తమేకాక అనమువారు, వేగులవారు, వేత్రహ స్తుల్కు మజా 
లలీలు, రాయనములవారు, అవసర ములపహాఠరు మొదలై నవారు 
నవేజు వేటు పనులు నెజవేద్చవా శెందజో గలడు, 


మొ_త్తముమోాంద నీరఘునాథనాయ కాభ్యుదయ కావ్య 
మ నేశవిధము ల. (చాముఖ్యమయినది ; (పశ _సన్థమయినది, వతత్క 
_ర్హయెన విజయరాఘువ నాయకుడు గొప్పకవులలో. బరిగణింప 
దగినవాండు ; (పాచీవకవులవలి గొప్ప (పబంధము (వాసిననే 
గొప్పకవి కానక్క-జిలేదు ; గుణమున్న కవిత్వ మేది చెప్పినను 
నొప్పకవియే, అయితే ఈతని కవిత్వమునందలి వర్ల నవిధానము, 
నితరములై న పోకడలును ,[పాచీనకవులు భూవీన మార్గము 
ననుసరించిన వే, అంతమాా(తమున నితనికి వచ్చిన తక్కు వేదియు 
చేదు, నిజమునకు! (బబంధకవు లందజును దమ పూర్వులు 
చూకిన మోర్గమునం బోయినవారే వరనడి ఒక్క_శే మైనను 
చారు తను (ప్రజ్ఞ ను వ్యకి త్వమును న్‌హో కొన్ని విషయముల. 
జూవీ కీర్తి గడించుకొనిరి అశ్లు రఘునాథ, విజయ శాభఘున 
నొయకులును సంగీత, నాట్యికళల నూతగాంగొని ఆం (ధసాహిత్య 
మునకు సూతనకోభ నొడంగూర్చిరి ఆకాలమున ద్విపదకావ్యము 
లనుగూడ (శావ్యముగ నివధరాగములతో., దాళములతో 
గానమువేయువారు. ఈ[శవ్య (ప్రబంధములను యతుగాన రూప 

[ప 
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మున దృశ్య పబంధములుగ మార్చీనై చి నిియరాఘన నాయ 
రండు ఆం|ధ సాహిత్య మును బండితపామర జనరంజకము కావిం - 
ఇను, యవగానము లెలుంగునాంట (శీనాథుని కాలమునుంచియు 
నున్న చే, (క్ర రంకు ెవ్యాని! రి గంధ రలు గాంధరమున 
యతకుగాన సరణి” అని [శ్రీనాథుడు భీవుఖండమున వచించి 
యున్నాడు. దామౌరామ భీమేశ్వర మహోత్సవ సమయములందు 
సానులు (వేశ్యలు) చేషములు వేసికొని నాటకము లాడు 
చుండిరని 


“సాని యీశానియై నుహోత్పవమునందు. 
గేల నవచం[దకాంతపు గన్నపూని 

ఏథి భిశూటన మొనవ్చ వేళం జేయు 

మవలు నృత్యంబు జగముల మరులు కొలుఫు * 


అనుపద్యమువలన6 చెలియ(గలదు. యతుగాన మంతటి (ప్రాచీన 
కాలమునుంచి “తెలుళపచదేశమున నున్నను డాని! వ్యా _ప్టీయు 
జనాదరమును గలిగినది దానిని శంజాఫురాం[ధ నాయకమహీ 
పతులు చేపట్టిన వీదపనే, వారికాలమున యవతగాన రూపకరవన 
సాహితీపడుల కొకలాలనమైనది, కవిత నేర్చినవాండు యక్షగాన 
రచన చేయకయుండలేదు. ఆంధ్రసాహిత్య చరి త్రలో౭ దంజాపు 
'రాం(ధ్ర నాయకరాజకాల మొకవిశీస్ట మైన యుగము, అందు 
యక్షగాన సాహిత్య మొక విశిష్టమైనవాబ్శయ సం[పదాయము, 
ఈసాహిత్యమును పెంచి పోషీంచి [క్రొ త్తరీతుల వర్ణ ల్లంజేసినవాండు 
విజయరాఘవ భూపాలుండు, 
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రఘునాథనాయక, విజయరాఘవ నాయక పరివర్థి తమైన 
చావీణా త్యాం(ధ్రసాహిత వనం పదాయ మంశ జితం దెగిపోపండ 
దాని నాదరించి చేపట్టి యింకను బెంపొండించిన వారు ఆంధ 
నాయక రాజుల యనంతరమున6 దంజూవూ3 రాజ్యమును బరిపా 
లించిన భోసలవంశజులై న మహారాష్ట్రులు, - నెంకాజీయను 
నామాంతరముగల యేకోజీనంతకివారు. వాడకూడ నప్పటి! 
రాజభాషగనుండిన తెనుగు నభిమానించి యూదించి పోవీంచుట 
వలన నే నాయకరాజుల కాలమున వచ్చిన యాంధధ సాహిత్యము 
కొంతవజకై న నిప్పటివజుకు నిలిచియున్నది, తంజావూరి మహః 
రాష్ట్ర రాజులుకూడ రనజ్ఞులు ; నాట్య, సంగీత! కియులు ; ఆంధ 
సాహిత్యపోషకులు ; నిశేషించి వాటు తెనుఃగు న కవులు; 
"పెక్కు (గ్రంథములు రచించినవాడ, అందువలననే వారి సరస్వతీ 
భౌండాగారమున మనకి రఘునాథనా యకాభ్యుదయాదులు 
సురవ్నీతములై దొరకుట కవకాశము కలిగినది, 


మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్త గ 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయను 


వంక ారారాతప నుందిర లాంతరు. 


పథమాశ్యానము 


(శీరాజనోపాల చిరకీ _ర్జీజాల 
కారుణ్యగుణళీల కల్యాణలోల 
గోవర్ధ నొద్ధార గోపక మార 
ఛావజనమరూప బహుళ పతాప 
నందనగోపకుమూర నవనీతచోర 
చందనమండార సమకీ ర్హిహోార 
కరుణారసాపాంగ గడడతురంగ 
పరమవచో వేద్య భవరోగనైె. ద్య 
దథీ,ణ ద్వార కాస్థలకృత లీల 
రవీ౦పంగదవయ్య 'లాధికాలోల 
క లశాంబునిధిక న్య కల్యాణధన్య 
సలలిత సౌజన్య జగచేకమాన్య 
వందారు శర్వాణి వారిజపాణి 
మందరధరురాణి మధుకర వేణి 
పరవముదయాలోక పాలితలోక 
నిరత గజానీక నియ తాభిపే.క 
భారతీ పార్వతీ భావులలోన 
కోరిన వర మిచ్చు కువలయనయన 
(శీచెంగమలవల్లి చెలువై న తల్లి 
కాచి రవ్సీంపవే కనక్రాంగవల్లి 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


అపశ బ్దగజముల నన శ్రతగావిశ్వ 
విఫులాదిగుహలలో విహరింపకుండ 
న్నూత్రవతీశ నీ శుభకరకలిత 

వే తంబు( గదలించి విదళింపవయ్య 

అని యిష్ట దేవ తా ప్రార్థన చేసి 

మనసున రెండవ మ్నననారగుచు 
బరమచతు క్వేదపారీణు లగుచు 

గరిమ మోట శత కతుయాజు లగుచు 
ఏరవై ప్టవులన వెలసిన ఘనుల 

సాశికు తాతయాచార్యులం గొలిచి 
యనుపమస్వర్ణ వ ర్లాపూర్ల మైన 
తనశరీరంబు నిద్దపు మిద్దెగాంగ 
మొగములు నాలుగు మొగములయందు. 
దగ వేదములు నాలు దళములు గాల 
మోముల సుద్దుల ముద్గులగుము స్ట 
యామధురనధారమై మిటారింప 
నారాజముఖచేతి యందహా వీజె 
చారుతం[త్రీరవ రుంకార మెనంగ 
నారసధారక్రై యటు చేరినట్టి 

తోరంపు మధుకరధోరణి గా 

తను గన్న యా పెలిడామరలీల 

మను మహామహు వీతామహు నుతిచేసి 
తనదు కౌగిటనున్న తామరచూలి 
తేనుకొంతి తనకాంతి తనవీజెశాంతి 
కలసి తి వేణీవికాసంబు చూప 
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80 


లిస్ట్‌ 


40 


ప్రథమాశ్వాసము 


లలితశుభ స్వష్నలబ్దుని నన్ను 
సారసారస్వత నంపన్ను6 జేసి 
గారసీంచినవాణి. గల్యాణి. దలంచి 
తనదు బేవత వేరు దాల్చితి ననుచు 
ఫఘనవైవ్షవమతంబుం గ కొంటి ననుచు 
నిరతంబు నామో౭ద నెన రుంచినట్టి 
పరమనై ప్లవు(డై న భవుని భావించి 
కాలకూాటము¢ దిన్న కన కెల్ల దీర 
శె లానవానీకి( గమ్ము కమ్మోోవి 
పంచదార లొనంగి బడలికల్‌ దీర్చు 
మంచుగుబ్బలి రాకొమారినిం దలంచి 
వాసిమాజంయగ వ్యాస వాల్మీకి కాళి 
దాన భాగ మురారి దండి సుబంధు 
భవభూతి భారవి బాణ మయూర 
శివభ|ద్ర రుదట (శ్రీవార్ష వార్ష 

_ జయ చేవ మాఘూది నంన్కృ్బృత కవులః 
(బయపూర్వకంబుగాం 'బేర్కొని పొగడి 
నన్నన నెజ్జన నాచనసోము6 
జిన్ననం దిక్క-న |శ్రీనాథుం దలంచి 
యొకరి యెంగిళ్లకు నొడికట్టునట్టి 
కుకవులచేరుం బేర్కొనుట చాలించి 
నంగీత సాహిత్యనరణి న నొక 
శృంగార కావ్యంబు సేయ నూహింప 
నంతట నొక్క_నాం డదణోదయమున. 
గాం తామనోవారకందర్చకోటి ' 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


లావణ్యలీలావిలానంబువాండు 
మోవపిపై6 జిడనవ్వు 'మొలకలవా(డు 
ర 
జగజంపు నెత్తాని సంపంగిదండ 
సొగసుగా సీగనిండం జుట్టనవాండు 
కరుణారనము( జిల్కు క డకంటిభూపు 
బుచుణింప నొకమహాపురువ శేఖరుండు 
నకలభాపావిశేషములు ధరించి 
యొక చెల్వ గొల్వ నాయొద్దిక్‌ వచ్చి 
సామాత్కరించి (పనన్ను (డై నిలువ 
సీవీంచి నెమ్మది నిమ్మహామహు(డె 
యిసష్నదె వనుటంచు నిచ్చలో నెంచి 
ట్‌ 
సాష్టాంగదండంబు లఫు డాచరించి 
పరవశత్వమున నే భక్తితో నిలువం 
బరమదయాళుండై పలికె నప్విభుండు 
విజయరాఘన వత్స వినుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము (బతివత్సరంబు 
నిర్భరభ క్కితో నీవు హిరణ్య 
గర్భ దానంబులు గావించు వేళ 
నధరోగ్గ ప ఫలకమోహానచిత్రరాప 
విధము గైకొని మేము వేడ్కతో నిలిచి 
యాగర్భమందు నీ వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్ను. చేపటి మాపటి 
ల ట్‌ 
వని యెంచి మాతలీ యరుణాబవలి 
య డ్రం 
చనుబాలు (గోలించి బాల లాలించి 
తొలుదొ లి సిమేని దురితంబు అెల. 
వ్‌. 


75 


80 
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90 
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ప్రథమాశ్వాసము 
దొలంగంచి 'రాజ్యంబు (భువముగా నొనలగ్‌ 
సాంపుగ నిను దయం జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకు దల్లిదం[డ్రులము 
విరవాది తావులు విరిసినరీతి 
నరనవాక్యంబులనరణులు మోజు 
పదములు మంజరి పముఖ కావ్యములు 
మొదల మా కంకితంబులు చేసి లీవు 
సీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్హాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లపు డొనంగితిమి 
దీచతురత మించ ద్విపదకావ్యంబు 
నీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవ తౌర మై మహి నుదయించి 
మాయయ్యయొ ఢై ర్య మేరువై మించి 
యఘటనఘటనానమర్థుండై వెలయు 
రఘునాథ మేదినీరమణునిచర్య 
ధీకాశలము మించ ద్విపద గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము వేయెండ్ల్ల 
అని పల్కీ యఫపు డాదయాపయోరాశి 
నను గటాశీంచి యంత వ తుండై న 
నుదయా?!దిపై భాను. డుదయించు వేళ 
నిదుర మేల్కొని "పెద్ద సిలువ్రుటద్దంబు 
కపిలభేనువు పూర్ణ కలశముల్‌ చూచి 
యపుడు భా దేవద్యయంబు సీక్రీంచీ 
జలఅరుహలోచనల్‌ జలము లందీయ 
జలకంబు' గావించి చలువలు గట్టి 
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రఘునాథనాయ శాభ్యుదయ ము 


యనుపమభ క్రితో నాదిత్యహృదయ 
మంత రాజమును ముమ్మాబు పఠించి 
శ్రీవిలసిల్ల (గా? జెలువ్రుమన్నారు 
కోవెల చెంగట గురువునానతీని 
నామతీర్థంబయి నామాంకితమగు 
(శీము[ద ధరియించి (శీరాజగోప 
మూ ర్తి భావింపుచు ముత్నెవు నరుల 
బూర్తిగా నప్పుడు పురుపో త్తమునకు 
నానందకరమైన యష్టాతురీజ 
పానునంధాన మొయ్యన నాచరించి 
సంకుమదంబును జలువగందంబు 
కుంకుమరనమును గూర్చిన తేట 
నీటను దావి పన్నీట మున్నీట 
మోటుగా విహరించు మేటి కవ్వేళ 
నభిజషేక మొనరించి యంచితభ శక్తీ 
నభినవ దివ్యాంబరాభర ణములు 
ఘనసారమిళితమా గంధసౌరంబు 
మనసార నపుడు సమర్పణ చేసి 
యలరుచు గృప్పనహ సనామముల. 
దులలేని కౌంచనతులవీదళముల 
బంగారు పువ్వుల భావజగురున 
కంగ ముప్పాంగ నొయ్యనః బూజ సేసి 
దీపితనవధూపదీపాదిషోడ 
శోపచారములేల్ల నొనరించి పిదప 
భాగవతము రామభద్రచరిత్ర 
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ప్రథమాశ్యానము 


భాగవలో_త్తముల్‌ పఠియింప వినుచు 
నిత్యదానము లెల్ల నిష్టతో జేసి 
యత్యంతభ కితో నయగార్హ శెల్లం 
దాంబూలదివ్య చందనము లొనంగి 
జాంబూనదాంబరు నన్నిధినున్న 
పరమవై స్ట్రవులను బంచి కొల్వునకుం 
గరుణతోం (బాథ నత్క_వుల రప్పించి 
కులగురుండగు తాతగరువు నీశీంచి 
యలఘుత వోధుర్య యాచార్య వర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణశీల 
నిన్న రే యొకవింత నసీటుమోజంగ. 
గన్నె పాయమువాండు కందర్చకోటి 
లావణ్య లీలావిలానంబువా(డు 
మోవపై6 జిరునవ్వు మొలక లవా(డు 
జగజంపు నెత్తావి సంపంగిదండ 
సాగసుగా సిగనిండ( జుట్టినవాండు 
కరుణారనము. జిల్కు- కడకంటిచూప్ర 
బురుణింప నొకమజబోపురుష కేఖరుండు 
నక లభూపావిశేషములు ధరించి 

యొక చెల గొల్వ నాయొద్దికి వచ్చి 
విజయరాఘవ వత్స వినుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము (బతివత్స్పరంబు 
నిర్భరభ క్కితో నీవు హిరణ్య 

సర స దౌనంబులు 'గావించు వేళ 
నధరోర్థ్యఫలక మోహనచ్చిత్రరూప 
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రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 
విధము: గైకొని "మేము వేడతో నిలిచి 
యాగర్భమందు న వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్ను జేపట్టి మాపట్టి 
వని యెంచి మాతల్లి యరుణాబ్దవలి 
చనువాలు. (గోలించి భాం లాలించి 
తొలువొల్త ఏమని దురితంబు లెల్ల 
దొలంగించి రాజ్య ౦బు (ధువముగా నొసగి 
సాంప్రుగ నిను దయం జూచు షరాణ 
దంపతులము నీకు. దల్లిదం[డులము 
విఠవాది తావులు విరిసీనరీతి 
సరసవాక్యంబుల నరణులు సూటు. 
బదములు మంజరి ప్రముఖ కావ్యములు 
"మొదల మాకంకితంబులు సేసి తీవ్ర 
నీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్టాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లప్రు డొనంగితిమి 
ధీచతురత మించ ద్విపదకావ్యంబు 
నీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవతారమై మహి నుదయించి 
మోాయయ్య యే ఖైర్య 'మేరువై మించి 
య సుటనఘటనాసమర్ధం డ్రై వెలయు 
రఘునాథ మేదినీరమణుని చర్య 
ధీకాశలము మించ ద్విపద గావించి 
మా కంకితముసేసి మనుము వేయేండ్లు 
అని పల్కి యపు డా దయాపయోరాశ్తి 
ననుం గటావీంచి యంశ శ్రితుం డయ్యు 
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195 


పథమాశ్వానము 
నని తెల్చ్పంగా విని యాఛార్యవరుండు 
మనమున నుప్పొంగి మతి యిట్టు లనియె 
జిరతరభ క్తి మాచే ము[దం బూని 
పరమవైప్టవులైర భవదీయు లెల్ల 
వినవయ్య మోవంశ నృత్తాంత "మెల్ల 
వినుపింతు నీకు సవి న్తరఫణితి 
వనజాశుపదముల వజులు చాహినికి 
ననుజమై (రహీమించు నాలవజాతి 
భుజవి[కమూధార భోజూవతార 
విజయరాఘవ ధీర ఏరాధివీర 
ఆజాతిలోం జూల నధికు లై నట్టి 
రాజులు కొందణు (పఖ్యాతిం గసిరి 
వారిలో గృప్టభూవదండు లావణ్య 
కారుణ్యగుణముల ఘునకీ రిం గాంచె 
నమ్మృబోమ బన కు నాత ట్రజుండైన 
తీమ్మభూపాలుండు ధీరత వెలసి 
బయ్యాంబిక వరించి [పొథి వహీంచె 
నయ్యిరువురు. గాంచి రా సం లల 
'బెదచెవ్వభా పాలు బి న చెవువిభునిం 
'బదమల్ల భూజూసి. బినమల్ల నృపతి 
వారిలో? బిన చవ్రవసుధాబలారి 
'మేరుధిరుం డనంగ మేదిని వెలసె. 
జిరతరంబుగ భక్షి (శ్రీశ లమందు 
నరుణాచలమున వృనద్ధాచలంబునను 
వంక రారణముగా సాళ్వ తా నేక 
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210 


215 


220 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


కైంకర్యములు చేసి నకి ర్రిం గాంచె 
సుగుణనంతతికి నచ్యుత రాయసతికిం 
దగినసోదరి కృకోదరి యమూర్తిమాంబ 
యతనికి భార్య య యఖలభఘాపాల 
నమలలో నార్యము సన్నుతి గాంచె 
నచ్యు లేంద్రుండు వారి కాత్సజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతండే యని జనుల్‌ బొగడ 
రంగభామునకు (శ్రీరంగంబునందు 
బంగారుసజ్జలు( (బాకారములును 
రంగునూణు కిరీటరాజంబు మేలి 
ఫృంగారవనములు. 'జెలువొంద జేసి 
యెదిరిన మన్నీల 'నేఫునం గదిసి 
కదనంబులో!. గెల్చి కవ్వడి యనంగ 
సతికి భారతికి శ్రీనతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మూ ర్తిమాంబను వరియించెం 
గౌనల్య దత రథతూ గృరమణుండు 
వాసిమాఅంగ రఘూద్వహుం గన్న రీతి 
నల మూర్శిమాంబయు నచ్యు తేందుండు 
నలనిభు రఘునాథ నరనాథు. గనిరి 
రసికు. డాయచ్యుత రఘునాథవిభుండు 
వసుమతీ రాజ్యని ర్యాహకుం డగుచు 
దుండీరవీఠుని దురములో దతిమి ' 
చండించి ఖండించె జగ్గభూవిభుని 
నాలంబు చేసి పాండ్యావనిపాలు 
పొళెంబు డాసి త ద్చాలికామణులు 
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280 
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240 


245 


పథవమాశ్యాసము 


'మొజ వెట్టంగా. దన మూకలచేతం 
జెటివట్టి తెప్పించి చెల నాపట్ల 
మన్నారు మియయ్య మాయన తార 
మన్నమాట యథార్థ మగునై న వినుము 
యాయవ తార వహారంబుకన్న 
సీయవతారమం దిదికదా వింత 
జలశేళి నవరించు జలజలోచనల 
నలువ లామన్నారు వంచించి తెచ్చె 
రణ కేళి సవరించు రాజులనతుల 

మణు (గుల దెచ్చె నిళ్శును బెశ్వరుండు 
ఇంత మా[తముదక్క_ సీయిద్దటేకిని 
వింత యే మున్నది వెండీయు నితండు 
చెలలసచు ఖఘనగిరిసింహాననమున 
నలరామ దేవరాయల: డెచ్చి నిలిపె 
నాదరంబున6 బదియాజటు దానములు 
వేదకోవిదులై న విప్రుల కొనంగి 
కోోదండదియమోధిగురుండై న రాము. 


డే దైవ మని యెంచు నెంచ. డన్యులను'. 


ఆరఘునాథ నాయకశిరోవముణికి 
నారీలలామమై నారాయణునకుం 
బట్టపురాణియా పాలమున్నీటి 

పట్టికి సాటియా- పరమకల్యాణ 
గుణరత్న ఖని యని కోవిదుల్‌ పొగడం 
(బణుతి. గైకొని వెంపరాజచం[దునకుం 
టరగు అత్యారటక. బట్టియె పుట్టి 
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19 


రఘునాధనాయ కాభ్యుదయ ము 
పరమపతి[ వతాభరణమై మంచు 
లావణ్యవలికిం గళావతీనతికి 
నావిర్భవించి నీ వభివృద్ధినొంది 
విజయ రాఘవ నామవిఖ్యాతిం గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించితివి 
కురులు కూడనినాండె గుజిదొరల్‌ పొగడ 
మురములో.౬ బడుమటి దొరను గెల్బిలివి 
పట్టాభి మేక వై భవము. గైకొన్న 
యట్టిసంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీలగాం బదియాటు దానములు 
సవరించి ద్విజుల కొనంగితి వీవు 
పీరుడాౌ సవరము వేంకటపతిని 
పాజందోలించి నీ పనుఫులచేతం 
బ క్చైనసీమలోం బంద నెల్లూరు 


క్ర ట్టించిలివి ఘటికానూ[తమున నె 
శ్రీరంగరాయలం శేపట్టి నిల్చి 
యారాయ కార్యంబు తౌగా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీర పతుల 
ఖండించి వాకిలి. గావ జేసితివి 

తడ లేని మృష్టాన్నదానన్మత్రములు 
నడపుచున్నా(డవు నానాంట హెచ్చ 
ర'త్నాంగీయు గిరీట రాజంబు దివ్య 
రత్న భూషణములు రథగజాళ సములు 
(పాకార గోపుర (పాసాదములును 
వై కుంకసభ పుష్సవనతటాకములు 
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280 
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295 


పథమాశ్యాసము 


(పకటించి రాజగోపాల చేన్రనకు 
నకలకై_ంక ర్యముల్‌ నంఘటించితివి 
నవనవంబుగ రఘునాథపురాది 
వివిభా(గహోరముల్‌ వెలయంచేసితివి 
ఏకాలమును దండియీ దైవ మనుచు 
జేకొని పూజలు సేసెద వీవు 

కావున నీనడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దైవమా దథీ,ణద్యారకావిభుండు 

నీకు. [బనన్నుండై. నీవు కావించు 
నాకావ్య మందుదునని యానతిచ్చె 
మన్న నారనుమతి మాయనునుతియు( 
గన్నాను గనుక నాకనకాంబదనకుం 
చారహోరముగ మీతండిచారి(త్ర 
మారూఢి ద్విపదకావ్యము సేయు మనుచు 
సామాత్క_రించి (పనన్ను (డై యున్న 
దశ్నీణద్యా రాకాధ్యము- డై మించు 
తిభుముల (కీ తాత జేశికో_త్తముండు 
కరుణించి యనువుతి. గావించెం గనుక 
వరవై ఖరుల నేను వర్ణ ంపబూను 
చరితంబు మద్దురుచరితం'బె గనుక 
దం।డికన్నను వేజె దైనంబు లేద 
టండు భూసుకులు నే నది మది నెంచి 
ఘనవచోరచన నత్కవిరాజు లెల్ల 
గొనియాడ నేండు మత్కు_లదైవమైన 
జలధరసచ్చాాత ? శాథుగ్మాత్రునకు 
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రఘునాథనాయశాభ్యుదయము 


జలజాతష త్రవిశాలనే తనకు 

దశ్నీణ ద్వార కాస్థలమందిరునకు 
వతిస్థలా వానవలదిందిరు నకు 
బరమ నై స్తవతపో భాగ ధేయునకో 
నరకిన్నరస్తుత నామభేయునకు 

నవ, రృ +! శకకటదానవవిజ మునకు 
నవిధసేనానిచకుణవిజయునకు 
ఫణిరాజశాయికి? బరమక లా్వాణ 
గుణళీలునకు రాజగోపాలునకును 
అంకితంబుగ మనోహరవచోరచన 
లంకురింపంగ నేను వావణింపంబూను 
నవ్యమౌ రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 
కావ్యంబునకు( గథా[కమ మెట్టి దనిన( 
దిరమైన నేశేడుదీవిలోపలను 
భరతఖండంబు నాం బరగు భూస్థలిని 
నఖిల దేశంబుల క్మనణి యగుచు 
సుఖకరం'బై యొప్పు చోళ మండలము 
"మేదిని పై ( గల్గు మేటి దేశముల 

కా చేశ మై మించు నా చేశమందు. 

గా వేరికాతీరఘటి తా గహార 
పావనజీననోపాయధౌ య 
భూరిజనాగణ్యపుణ్య మై చంప 
కారణ్య కుంభఘాోణాదుల శెల్ల 
నాయకం౦బై తంజనగరాధిరాద 
మాయ యోధ్యావ్రురిపూడువున వెలయు 


లీల 


లలి) 


రిలెర్‌ 


840 


ఫస్ట్‌ 


[ప్రథమా శ్వానము 


నావీటం గలకోట హాఠువు లెచ్చోట 
భావంపలలంజె యాపరమేవీ యనం 

అ ర 
గోటబై ట జలంబు. గోల నే తెంచు 
మేటిమ_క్టేభముల్‌ మేఘముల్‌ గా 
చాతాళమున నున్న పన్నగ రాజ 
శాతోదరులు త టిజ్ఞాతముల్‌ గాలం 
దగు ఫుండరీకముల్‌ తారలుగా 
గగననమానమె గనుపట్టు పరిఘ 
VA వరి 
పరిపూర్ణ గొ పుర పాకారములును 
దిఠుమాళిగల మించు తేదవీథులును 
నిరతోత్సవంబుల నెగడిన దివ్య 
తీరుపతు లచ్చటి దేవాలయములు 
ఇదకా త్ర వునాణవద్యానురీణ 
నె దికో[గణులై న 'నెపవొ తములు 
ర్‌ రం ర-ప ౨ 
దురములో వేటాబు తేనియలు గాల 
నరిశిరమ్ములను జెండాడు రాజులును 
గణనకు నెక్కుుజొ కనకముల్‌ దివ్య 
మణిగణంబులు. గల్లి మనువై శ్యవరులు 
వసుమతిపె వీరవె పవసేవ 

నూ వ ౯9 

ననమానులై న సాలవజాతివారు 
జగతిపై 6. దమ కులాచారంబులకును 
దగిన వ _ర్హనముల( దనరుదు రచట 
రాకుమారుల మనోరథములై' మించు 
(శీకరమణిగణాంచితరథంబులును 
గుంభినిపై నడగొండలో యనంగ 


15 


250 


వ్‌ర్‌న్‌ 


860 


లగ 


870 


16 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


గంభీరగలిం బొల్బు గంధనాగములు 
వసుధ మనో వేగ వాయువేగముల 
నసనూనగతి నొప్పు హయచయంబులును 
దారుణ రణకళా ధౌరేయమెన 
ఏీరభట(ఢేణి విలసిల్లు నచట 
శుభచిహ్నముల సోమ సూర్య వాస్తు వుల 
ఏీభవంబు గను రాజవీధులయందు. 
బనుపడ దీనార బంగాడ (వాంత 
పనిమించు గొప్పయుప్పరిగల చెంత 
గోవ జవ్వాది రుంకువు మృగనాఖి 
పూవుల సరములు పునుగు కప్పురము 
పగడముల్‌ కెంపులు పచ్చలు హెచ్చు 
మగతాలు మొదలై న మణివిశేషములు 
బహువస్తువులుం గల్లి భాసిలు నధిక 
మహీమచే నంగడి మళిగ లచ్చటను 
గలువల వ! గమగమ వలచు 
కొలనుల శలంకుల కొలకులంబులకు 
బహుశారికాకీర పారావతముల 
రహిశెక్సి మించు నారామంబు లచట 
భావసంభవకళాపరమరవాన్య 
కోవిదలగు సానికూతులయిం క్ల 
విన్నాణమగు చుట్టువీథుల నడుమ 
బన్ని న తీన్నని (పహాకిలోపలను 
బంగారు కలశముల్‌ సె మిటారింప 
సింగారమై విరాజిలు హజారంభు' 


విగ్‌ 


880 


లిరిక్‌ 


390 


995 


ప్రథమాశ్వానము 17 


ఘనతరమదగజఘటలచేం దనరు 

పెనులాగడపు(బని పెద్దబవంతి 

మరుతుమావ్రలు హురుమంజిలేజీల 

నిరుపమంబగు పటాణిబవంతీనజ్ఞ 

(పతిలేక నగరిసం[ప్రతీకరణములు 400 

జత్‌ గూడి (వాయు విశౌలశాలయును 

బటుత ర! క్రీరామభావచిత్రంపు( 

బటము నిల్సిన రామభ (దశాలయును 

దరతరంబులు వేణుదండముల్‌ పూని 

గుతీగొల్ల లున్నట్టి కోణావాకిలియు 405 

రాణువలో(గల రాజులు దొరలు 

డ్రేజులై యున్న లమ్మీవిలాసంబుం 

జినచల్వరాతిచేం జెలంగ సింగంపుం 

బనివై ఖవలం గనుపట్టు వాకిలియు 

జెంగటి పున్నాగలీతలచ్భాయ 40 

రంగైన యచ్యుతరంగకూటంబు 

లలితనాకఫురీ విలానశేహూంబు 

కులగిరిం బోలు లాగులచప్పరంబు 

కవివర్శనీయమా గరడికూటంబు 

నవరత్నమయమైన నాటక శాల 415 

మదనావతాదు(డై మన్నారు. డున్న 

మదనగోపవిలానమందిరాంగణము 

పట్టాభిరాముని భావచిత్రంపు 

గట్టి బంగారు చెక్కడంపుం జప్పరము ' 

నిలంపుచాయలు నీడలు చేర . 420 
R-2 


16 


రఘునాథసాయ కాభ్యుదయ ము 


జూల విప్పై యొప్పు చల్వరాజగతిం 
గలిగి ఇెండవ వుష్పకనిమాన మనంగ 
నలరు (శీరామ సౌధాధి రాజంబు 
విజయచిహ్నములచే వెలయుచునున్న 
విజయభ వన రాజ వేది కాస్థలిని 
గంచుక్తీవర్లంబు 'కాచియున్నట్టి 
కాంచనో దుకవాటమటితమార్షంబు 
చం[దకాంతపు వింత నంతనపనులు 
సాం[దమై విలసిల్లు జగతిమాందటను 
పగడాల జగడాల బటువుకంబములు 
మగజాల నిగరాల మదన చేతులును 
చిన్నారి దంతంపుః 'చేజిళ్ల తుదలం 
జెన్నార మలచిన చీనపక్షులును 
ఎసెగోవశెంప్రుజాపనుల బోదియలు 
బాగైన పచ్చ తాపలక పై కప్పు 
ఇందనీలంబుల నెసంగు లోవరియు( 
జందికల్‌ వెదచల్లు చలువగోడలును 
కళుకుల 'రావి శేకుల తోరణములు 
చలువనిగ్గులుదేజు నన్న...... 
సొగసైన కిట్టాణి సోగముత్రెముల 
జిగి మించం గనువించు చికిలి కుచ్చులును 
తగిన నైడూర్యంపు దారబందములు 
మగతాల నంతన మడతతల్పులును 
జాళువాపనినూలసనజ్జలగములు 
మేలైన పటికంపు మెటికలు గలిగి 


శబర 


480 


435 


440 


445 


ప్రథమాశ్యాసము 


కదనంబులో. జోళ గని గెల్సి నట్టి 
పొదలికల్‌ జేపాళ భూపాలకునకో' 
దొరతనం బిచ్చిన దోర్వలానములు 
దురములో నల పాండ్య తుండీరపతుల. 
జేరి గెల్పిన గెల్పు సింహాసనమున 
నారామచేవరాయల నిల్పుటయును 
మొదలై న విజయముల్‌ ముద్దులు గుల్క- 
పదరక |వాసిన భొవముల్‌ 'మెజయ 
నిందిందిరాలక యిందిరారముణి 
కందళించిన వేడుక లం గటాతీంప 
రమణీయమగు నిందిరామందిరంబు 
కమనీయ విజయశరాఘవవిలానంబు 
"మొదలైన గృహరాజములు గల్లి రాజ 
నదన మప్వురమున' జాల నొప్పారు 
నారాజధానికి నధిపకి యగుచు 
నారామచం[దుని యవతార మనంగ 
'రాజబేవేంద్రుండై నఘునాథ శౌరి 
రాజాధిరాజు తారా యని పొగడ 
సర్వనర్వంనహాసామాజ్యభరము 
దోర్విటంకంబున (థువముగా నిల్పి 
దశరథువిధము మాంభాతరీతియును 
శశి బిందుచందంబు నగరునీతగవు 
భరతునిగరిము నాభాగుని బాగు 
పురుకుత్సు నుత్సాహామును గల్లీ యిట్లు 
నాటి రాజుల సమున్న తిః గాంచి నేంటి 


19 


450 


జీసస్‌ 


460 


465 


470 


20 


రఘునాథనాయ శకాభ్యుదయము 


మేటి రొజుల కెల్ల మేల్చంతి యగుచు 
ధరణివై( గృతయుగ ధర్మ ్రంబు నడవం 
బరమదయాళు.డై (పజల బాలించె 
రాజన్యమాన్యు. డారఘునాథ శౌరీ 
రాజితంబగు నిందిరోముందిరమున 
నొకనాంటి వేశువ నుత్సాహ “మొదీవ 
సకీయలు మేల్కొల్చ సంతోష మెనంగ 
నిద్దుర మేల్కా-ంచి నిద్దంవు నిలువు 
టద౦బు6 గని యిద రయగార జూచి 
టు a యు 
బంగాఠ వించెలం చాలు కన్నానుచు 
మంగళ పదు గరుత సంతు నీశ్రీంచి 
వన్నెమాజింగ నుష్పవడమైన పిదప 
నన్నంపుః బె రిణీ చలువలు గట్టి 
చేరి నారీముణుల్‌ చేదండ లొసంగ 
నారజంపుటొయార మమరంగా వచ్చి 
కాంచన పొంవాలికానికాయంబు 
కుంచె కాళంజి చేకొని సేవసేయం 
బచ్చకొచిలుకల పాదపీళంబు 
హొచైన రత్నాల నెనయు గద్దియయు 
ముఠువె న కటాణి ముత్యాల దిండ్లు 
ర ee గ్‌ 
సరిగల మెటుూఃగుల జారి యొజుగు 
(పతిలేక కనుపట్టు బంగరు నరిగ 
(పతిమల నునుకుట్టుపని కురాడంబు 
తీరై మిటారీంచు దిరినపసిండి(౫ 


'మెటుప్రుల మంచంబుమిదం గూర్చుండె 


475 


480 


485 


490 


495 


ప్రథమాశ్వాసము 
పు[తపాతకళ(తములు చేరి కొలువ 
గో త్రారివై ఖరి. గొలువున్న తిని 
బిరుదుపాత లు విజృంభించి యారాజ 
వరునిముందణి నిల్వ వారిలోపలను 
పదబాళిం గొనియె రూపవతీవధూటి 
కొదలేక వేరణిం గొనె జంద్రనేఖ 
మిక్కి-లికోపుల 'మెజువడిం జూపీ 
జక్కి_ణి వినివించె శశిరేఖ యపుడు 
ననబోడియగు లోకనాయక (క్రీ) కాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దుఠరుపదకేళిక దురున(త నీకోపు 
వరుస నటించిరి వన్నెమోజంగను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతిబేశి 
విరిబోండ్లు కొందజు వినిపించి రపుడు 
వణీవిలోచన యింపుగా నొకళతె 
వీణా వాయించెను వింతరాగముల 
మురళి రబాబు తంబుర దండె చెంగు 
నరమండలంబు రావణవా స మనంగ 
విలసిల్లు జం[తముల్‌ వేర్వేజుం బూని 
వెలదులు కొందజు వినిపించిరపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్యు తాభ్యుదయకావ్యంబు 
నవరనచి[తంబు నలచరి[తంబు 
హారువై న పౌరిజాతావారణంబు 
మెటివడిం జూవు వాలీ కి చర్మి త్ర 
జానకీక' ల్యాణ ఇవాటుకావ్వరిబు 


9] 


505 


510 


515 


520 


22 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


తా నిర్వహించిన త కిన కృతులు 
కొందటు వినివీంపం గొందబజు తగిన 
నందర్భముల సమన్యలు సేకరింప 
నెదుట నంగీత సాహిత్య నాట్యములు 
మొదలైన విద్యలు మూ ర్తీభవించె 
నన మించు నల చంచలాత్సుల కెల్ల 
గనకాంబరంబులు కరుణించి యొసగా 
న త్తరి మతృేభయానలు వేరి 
జంతాయితం౦బుగా జలకంబునకును 
పజివైన బంగారు పలకవీటయును 
నెబతావి చలువ పన్నీటి కొప్పెరలు 
తళుకు జీని కడాని తంబుగల్‌ నిలిపి 
జలకంబునకును హెచ్చరిక ( గావింప 
గద్దియ డో చెంగటనున్న చెలువ 
లిద్దజు ఒకి ద౦డ లిరుగడ లొనంగ 

వే దండ నున్నట్టి వేదండగమన 
పాదాబ్దముల రత్న పాదుకల్‌ చేర్చ 
రాజసంబున రతిరాజనన్ని భుండు 
రాజబేవేందుండా రఘునాథవిభుండు 
పల్ల వపాణు లిర్వంక ల6 గొల 

మెల్ల మెల్లన వచ్చి 'మెట్టేయున్న ట్టి 
పొదుకల్‌ సడలించి బంగారువీట 
మాద గూర్చుండి క్రొమ్మించు తంబుగల 
జలజాత్సు లందించు జలము గ కొనుచుం 
జలువపన్నీట మజ్జన మాచరించి 


525 


5్‌లి0 


లిన్‌ 


540 


ఫట్‌ 


ప్రథమాళ్యాసము 


చెలులు దువ్యటములచేం దడి యొ త్తం 
జలువపంచ ధరించి జవ్వాది "తావి 
సన్నజాదుల నవల్‌ చక్కంగాం జుట్టి 
1 వన్నెమిజంగ దువ్వలువ పై జేర్చి 
రంగురుమాలు చెరంగులు జూజు 
బంగారు సరిగ దుప్పటి చారిగట్టి 

ము దికాభ రణంబు ముత్యాల యొంట్లు 
భ్మదమౌా (శీరామళ (దితౌళియును 
ధరియించి నామతీరమునకు వచ్చు 

తరి నిద్ద రయగార్ల దర్శించి కొన్ని 
కమ్యాంతరంబులు గడచి శ్రీనలికి 
లక్ష్యుమా లథ్నీ శ్రనలానంబు. జేరి 
పావనంబగు గురుపాదద్దాయంబు 
సేవించి వారిచే సెలవుం గై కొనుచు 
గవిలభేనువునకు [గాన మర్పించి 
కఫ్రురెన యొక జముకాణంబు మూందం 
జేరి పద్మాననానీనుండై యుండి 
పౌరులు గొల్వ దర్పణము. జూచుచును 
తిరుచూర్ష శేఖతోం దిథమణి నుదుట 
ధరియించి 'మేన ద్వాదశపఫుం[డ్రములను 
సవరించి మౌ క్తికజపనరం బూని 
(పవిమలాస్టావరీ పరమజపంబు 
గావించి తళుకు బంగరు కమ్మ తమ్మి 
పూవుల సకలసంపూర్ణ వస్తువులం 
(బకటవై భవ మొప్ప రాజగోపాలు 


శ వ స్నెరోజుంగ గూర్వలు వైనింజె రంగులుమార వేరంగులు జార 


లిన 


ఫ్ట్‌్ట్‌0 


ఫర 


560 


ర65 


570 


య. 


రఘునొథనా యకాభ్యుదయ ము 


"నకు దిరువారాధనము సాంగముగను 


గురువునానతిరీతి. గుతుకంబు మిటు 
నఠుదైెన భక్తితో నపు డాచరించి 
పరమభాగవతులు భాగవతంబు 

గరిమ రానూయణ కావ్యంబు( జదువ. 
(బేమతో వారికి చేవ పే ర్వడసం 
దామె తొంబూల చందనము లర్పించి . 
నియమం౦బు రాణింప నిత్యదానములు 
(వ్రియపూర్వకంబుగాం 'బెద్దల కనంగ 
మహిమ నాచాద్యల మం|త్రాతీతములు 
సహజసద్భ క్తి మున్తకమునం దాల్చి 
శిరము పాదము మోవ, సేవించి యపుడు 
తిరమాళిగకుం బంచి 'దేశికో త్తముల 
నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక దాల్ప 
నిలువుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వం 
దల పెజింగి కడాని తట్టల సొము జ 
కందళించిన వేడ్క గరములం బూని 
ముందజు బొక్క్‌నంబులవాడు నిల్వ 
సంపంగి పువ్రగీల నరములు చుట్టి 

సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణి గొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లొాయి మోహన లీల 
ముత్యపు రావులు మువవుగాం బూని 
నిద్దంపుంజెక్కుల నీటులు లేర 
పెద్దచౌకట్టులు (వీయముతో( బూనీ 
యవిరళనవకుంకు మూాంగరాగంబు 


7 


50 


రరర 


590 


సర్ర్‌ 


పథమాళ్వనము 
సవరించి వీనుల జవ్వాది నించి 
సరిగ ము ల్తెఫులెసట్టు జంటిపై మెజంటేని 
హథునైన పై కిణీ యజచట్టం దొడిగి 
బంగారు చుంగులు మై మిటారింప 
రంగారు పీతాంబరము కటిం గట్టి 
కంటికింపై మించు కంఠవమాలికలు 
కంటనరంబును. గడువేడ్క- బూని 
పచ్చల పదకంబు బవిరి చెక్కడంపు 
హెచ్చు ముత్తెవు. దాళి యెదసై నమర్చి 
"మొలక కెంపులవీడి మొలవంకిం చెక్కి 
తళుకు వ(జముల యు త్తరిగల బూని 
చెలునవైన వ(జాల చేనరుల్‌ కెంపు 
కళుకుల మెజిపుల కడియముల్‌ దాల్చి 
సరిలేని నవరత్నసంఘ నంఘటనం 
బురుణింపలా చాహుపుఠులు ధరించి 
అకలంక నూత్న ర'క్నాంగుళీయములు 
చికిలి వైడూర్యంపుం జేయంబు పూని 
పరం బాండ్యనృపాల ఫాలపట్టమున 
మురువైన నవరత్నములం దీర్చి నట్టి 
బివదు పెండేరంబు సెరిమ దీవీంపం 
జరణాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికందర్చ 
లలిత లావణ్యవిలాసంబు మెజయ 
రమణమై. కొలువున్న రఘునాథకౌరి 
నమయంబుం గని యవసరములవారు 


600 


605 


610 


615 


620 


96 


రఘునాథసోయ కాభ్యు దయ ము 


శక సింధు గాంధార సౌవీర చేర 
కుకుర కాశ కరూళ కోన లావంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండీశాది నకల 
భూపాలకులు మిమ్ము బొడగనం గోరి 
కాచియున్నా రె కల్యాణశీల 
మోాచిత్త మని వాడు మెల్లన. దెల్ప 
పెకిమలో వారల బిల్పించి యఫుడు 
కరుణాకటాతశు వీతుణమున!: జూచి 
వినయంబుతో వారు వేర్వేజం దెలువు 
మనవులు పాలించి మహశీయమహిమ 
దీపీంప భూలోక చే వేయదు. డనంగ 
భూపాలచం[దు. డొప్పుచునుండె నపుడు 
అని హేమకమలానహాో ముని చేర 
ఘనఘనాఘననీలకౌయుని వేగ 

సత్య భామా భీప్టనంథాయి వేర 

దైత్య భేదన వినోదవిధాయి వేగ 
దవీ.ణద్వార కాస్థలవ ర్తి పేర ' 
లతణాలోలలీలామూ ర్తి వేర 
ఆభీరభీవ మోహానలీలు వేర 
గోభిలమునిపాలి గోపాలువేర 
నంకితంబై సుశబ్ఞార్థవై ఖరికి 

నంకీతేమై కని శావ్భమై వెలయు 

(శ్రీ రాజగోపాల సేవానిరాఢ 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 

చిన చెవ్వ యాచ్యుత థీతిపాలవంశ 


625 


630 


685 


640 


645 


(పథమాశ్వాన ము 


ఘీనవాహానారామక ల్పభారుహాము 
వర్గిష రఘునాథ వసుమతీనాథ 
మూర్ధన్య నవసుధాంబుధి సుణాకరు(డు 
(శ్రీమత్క_ళావతీ సీమంతవతికి 
నోములపంటమై నుతికెక్కు_ మేటి 
జనవిలహిణ నలవణ చతు ర్వేద 
జనవిచకుణ గుణ _న్తవనీయచర్య 
దీవూావిధి నయ వైదిక మంత తంత. 
దతీణాసాంగ శత కతుయాజి 
తిదమల (శ్రీ తాత ేశికాదేశ 
పరమోప దేశ తత్సరమానసుండు 

త్ర నతం[డియే కులదై వ మటంచు 
ననిశంబుం గొల్పు మహారాజయోగి 
శతనహా[సాదిక నకుటుంబవి[ప 
నతతాన్న దాన దీమూధురంధరుండు 
(పతివ ర విహితపిొర ణ్యగ ర్భాది 

నితత మహాదానవిద్యావినోది 

బంధుర రణళూర 'పాండ్య తుండీర 
గంధ సింధుర రాజకంఠకీరన్టుండు 

జీర్ణ క ర్ఫ్భాటక నీింహాననంబు 
పూర్ణంబు. =. ... (జేసిన) పురు షరత్నంబు 
అష్ట భాపావి కేపాభిజ్ఞ సుకవి 

పుష్టి దాన నిదాన భోజభూజాని 
కమనీయ దుక్లీణీకల్యా ణముఖ్య 
నమధికనాటక సంవిణాయకు(డు 


ర్తి? 


650 


655 


660 


665 


670 


ల్‌ 


రఘునాథ సాయ శాభ్యుదయ ము 
మహనీయ పద పద్య మంజరీ ముఖ్య 
బహుళ (పబంధని బంధన శాలి 
తడయక పదియాబు దానంబు లొక్క_ 
గడియలో( జేసిన ఘనదానపరుండు 
అవని చంపక వల్లి కాభిధానమున 675 
వివిధ్యాగహారముల్‌ వెలయించుమేటి 
నవరసికులకెల్ల నాయకుండై న 
కవిరాజు విజయరాఘవ మహీవిభుండు 
పలుకు చిలలకొల్కి. సెకిణీచలువ 
జిలుగు బయ్యెద విదల్బిన రువారమున 680 
వరవచోరచనల వాననల్‌ గులుక 
ఏరి చేనె లొలుకంగా విరచించినట్టి 
నవ్యమౌా రఘునాథనాయకాభ్యుదయ' 
కావ్య రాజమున౦దు( గవ్రలు వర్ణి 0ప 
మధురస మధుర సుమధుర సుఠరోక్తి 685 
నధిక మెత గు (బథ మూశ్యాస మయ్యె, 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు 


(పథమశ్వానము సమాప్తము, 


శ్రీ 
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ద్వితీయాశ్వానము 


(శ్రీకరశుభగాత చితచారిత్ర 

వై కుంఠధామ డై వతసార్షభౌమ 
సాధురతతదతు సరసీరుహాక్‌ 
రాధికారతిలోల రాజగోపాల 
భువన(తయాకల్ప భుజశేం[దతల్చ 
అవధరింపుము చేన యతుల[పభావ 
వేరోలగంబుండి పృథివీళుం. డంత 
స్వారివోవగనున్న సన్నాహ మెజీంగి 
కాలమేభఘుము నీలకంఠుండు బురుడ 
నీలా! దిపవనమానికరావు హనుమ 
'రామచం[దుండును రణవిజయుండు 
రామబాణంబును రాజసింహంబు 
మొరసనరగండండు ముద్దుమురారి 
గరుడాది విష్ణుచ[క్రంబు హొలాది 
మొదలైన 'మయేనులపల్‌ ము _స్తీదుచేసి 
యెదుట నిల్చ్బ్పగ వాటి కెక్కు_డై జగతి 
నై రావతనమానమై (ప్రకాశించు 

నై రావతంబను నల భ్యద్రగజము 
గంపైన పచ్చల గుజరాలిజాతి 
కెంపుల బవిరిం చెక్కిన కొమ్ముక ట్లు 
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వెల పాచ్చు నీలాల నేడెంపుయబనుల 
తళుకు న|జమ్ముల తలమాళిగయును 
మొలకవెన్నెల లీను ము క్తెప్రసడలుం 
జెలువై మిటారించు చెవుల జల్లులును 
ఘనమైన పుష్య రాగపు చెక్క_డమున( 
గనుషట్టు ఫాలాది గంటల వాదు 
మరకత వైడూర్య మాతణిక్యరుచుల 
వజలుచున్న యుర స్త్ర వాల్మతములును 
హురునుంజిముత్యాల యొరిజతో నంటి 
మెజటుయు చైతూర్యంపు మెడగంట గొలును 
(పతిలేని కెంపుణా రావిశేకలును 
రతనాల పని మించు రవలయందియలు 
సరిగబొము పు లకుట్టు చాల గన్పట్టు 
మెజుంగుల నునుపట్టు మేలిమి జూలు 
ముత్తియంపు బవంతి ముద్దులు గులుకు 
(కొత్త నూరెపుటంపు గుజుచగద్దిగము 
మొదలై న సవరణ ముస్తీదుచేసి 


' యుదిరి బంగరు బారియును చేతి కిచ్చి 


తగిన యంగి ధరించి తలపాగ. జుట్టి 
మగంటిమిం గలయట్టి మావంతు డపుడు . 
పావలయొల్లు చేంబట్టి ముందజను 

డా 'వేడతో నెక్కి తనవెన్మ. నున్న 
చిబుతమావంతుండు చికిలి బంగాజు 
'మెటు(యగు డాల్‌ గైకొని మెజవడిం జూప 
దెచ్చిన భూలోక బివేందుండైన 
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నాసరుం డంతట నాగజం బనుపం 

జటులవాగ్రై సఫెకి ననముఖా యటంచు 

గటకవారలు సల్మ గ్దిగ జ 50 
చెంగట సకిదొరల్‌ చేదండ లొనంగ 

బంగారు నపనుచప్పరములో నిలిచి 

ణ్‌ (దలిలల రామభ [దుండో యనంగ 

భగ జేం్యదంబు ఇభాగుగా నెక్కి 

కుణుచ యోనుంులపె 6 గాూద్చృన్నవార ర్‌ 
లొరకిజలోం బాదంబు లొయ్యనం జేర్చ 

వ[జంబుం లైక్‌ న్న వజిచందమున 

వ|జాంకుశము తన వలశేలం బూని 

తీరైన తళుకు ము శ్తెఫుం జెండు. దాల్చి 

(శ్రీరామభ దుని సేవించి యపుడు 60 
చం దమండలకాంతి నంతతీి మించు 
సాం[ద్రముశ్తాఫలచ్చ్యత్రంబు మెబియ 

రహిమించ6 గనుపించు రత్న దండముల 

మహీమచేం దనరు చామరములు ఏీవ 

బంగారు పూవుల బాగుగా మించు 65 
చెంగావి పావడల్‌ చెంగట మెజయ 

నాగనరంబులు నరగజమ్ములును 

బాగైన తమ[టముల్‌ “] బసిండికాహళలు: 

డవిణలు భేదలు ఢక్కాదులై న 

ఏవిధవాద్యంబులు వేశ్వేజట మొొుయ 70 
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నేల యురిమినయట్టు నిండె భూస్థలిని 
ఆలోన [శ్రుతులు ఘుమ్మని (మోయ నెదుట! 
జిబుతవుర్టైలయును జెంగును దండి 
మజయంా నంగీతమేళంబుం దనర 
సమదపాండ్యనృపాల సపాంగహరణ 
సమరవి[క మరమానంపన్న యనుచు 
వందిమాగధు లిరువంకలం జేరి 
యండంద( గై వార మమర సేయంగను 
అచ్యుతనామాంకి త్మాగతనూజుం 

డచ్యుత రామభద్రావనివిభుండు 
మొదలైన తనయ.లు మువ్వు ర మేళం 
బొడలి మూ ర్వి త్రయంబో వీర లనంగం 
(బభుశ కి మెజయ భ| దగజమ్ము 'లెక్కి_ 
యుభయ వార గంబుల నొరుపుగాం గొలున 
మక రధ్యజంబులు మత్స స కేతువులు 
వీకిలిప్రూవులసరుల్‌ పీంఛలాంఛనము 
సురమాయి జల్లుల సూర్య చంద్రులును 
గడుడధ్యజంబును గండభేరుండ 
మాదిగా గల బివడాంకముల్‌ మెజయ 
“వేదండముల నెక్కి వే దండ మెజయ 
రాజులు దొరలును రాజిల్లుచుండ 
'రాజమౌార్గంబున రాజసం బమర 
రారాజురీతి నారఘునాథ రి 

స్యారిగా వచ్చుచో సంభ మంబునను 
గొప్ప యుప్పరిగల గోఫురమ్ములను 
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జహరములం బెండి సజవజలను 

హ్‌ స లేన. ! 

వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్వనులు 

కన్నులపండువుగా. గనుంగొనుచు. 

గన్నియలార యీగాంభీర్య శాలి 100 

కంతుండో యల రమాశకాంతుడో యాజ 

యంతవనంతులయం దొక్క_రుండొ 

కాకున్న నింత చక్క_-ందనంబు. గలుగు 

రాకుమారులు గలరా ధరాస్థలిని 

అని పౌరకాంత లంతంతట నిలిచి 105 

జనపాలుమో(ద సేనలు చల్లి రపుడు 

వారిలోపల నొక్క_వనితాలలామ 

మేరునమానమా మేడపై నుండి 

యన్న రేందుని రాక క చ్చెరువంది 

వున్నమచందుడుం బోలు నెమ్మోము 110 

వెలిదామురల చేలు వెడంద కన్ను లును 

దళుకులు 'దేజు నిద్దంపు చెక్కులును 

సురశాఖశాఖల జోడై న భుజము 

లకుణాబ్దముల మించు సాస్తయుగ్భంబు 

పాంచజన్యుమురీతీ. బరగు కంఠంబు 115 

గాంచనోరుకవాటగతి మించునురము 

సైకతస్థలికన్నం జదురైన జఘన 

వమూకరికరముల నదలించు తొడలు 

లలితమహో రాజలతణమ్ములను 

జెలువారు పొదరాజీవయుగంబు 120 
వెంత 
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మొదలైన యవయవనమ్ముల చేత. దనకు 
ముదమొదపించు నమోహానాకారు 
మదనావతొద నామ న్నెహంవీవ. 
గదలక జాలమార్లమ్నున( జూచి 
సంతనంబును మహళ్చర్యంబు న్‌ొంద్‌ 
యంతరంగమున నిట్లని వితర్మించె 
నింతటివాని నే నెందును గానం 

గంతు డిమ్మేదినీకాంతుని శెనయె 
చక్క-నివారిలో. జక్క_నివా(డు 
చొక్క € యీతనిం జూచిన చెలులు 
అని అప్ప వేయక యందందు జూచి 
మనమున హరి ంచి మజియుని ల్థనియె 
(శేమళ్‌ నీఠాజుబిగువుకాంగిటను 
వేమాబు మదశేళి విహరించు చెలులు 
వనోము నోచిరో యేదై వములను 

బూని పూజించిరో పూర్వజన మున 
నీరాజకందర్పు. డింపుసొం పాఠం 
జేరరమ్మని పిల్చి చేపట్టి నన్ను 

మోము మోమున జేర్చి మోవి యానుచును 
(బేమతోం గాయిటం 'బెనంగ చెన్న టికి 
తళుకుచెక్కి_లి నొక్కి తమిమోణ సొక్కి 
యెలమి? బుక్కిటి విజె మిచ్చు 'బన్నటి! 
కురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 
విరులు దిండుగం జుట్టి 'వేడుకమిోజం 
గలపంబు నెమ్మైనం గలయ నలంది 
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తిలకంబు. నొననోరం దీరుగా దిద్ది 

కళ లంటి సొక్కించి కరంగించి కరణి 
కులుకుగుబ్బ ల జీతీ కూడు కెన్నటికి 
అను పల్కు_ పల్కి మోహాతిక్రయంబు 
గనుపట్టంగాం బులకలు జాూాదుకొనలణ 
వపారిబొరి హగన్దాశ్రుపూరముల్‌ దొర 
బరవళ మైయున్న భావంబు బెలిని 
కొకో_కములం జాల గుజిపడ్డరాతు 
చక్కెరఖాణంవు స్నామాణి నెక్కి 

యం చెలనున్న రాయంచబోదలను 
జంచరీకమ్ములం జలువ తె మ్మెరల 
గొరవంకలను గండునోయిలగముల 
నిరునంక ౬ బురికొల్చ్సి యింతిపై నవుడు 
కండచక్కెరవిల్లు కరమున. బట్టి 
గండుతు మ్మైదనారి గట్ట మోపెట్టి 
అలరుల గన్న రాకము నంధించి 
కులుకుగు'బ్బెత చేసి కోయని యార్చి 
యీ తెజుంగునం దూఫు లేసి మన భుండు 
నాతిమరో ఆసాటనంబు' గావింపం 
'జేరువనున్న నెచ్చెలిక_ల్టె "లేత్‌ంగి 
యారామ( దోడొ-ని యూరామమునకు 
'వేవేగ వచ్చి యావెలందికి నపుడు 
భావజసం తాపభరము మాన్సుటకుం 
'బుప్పాపచయమునం (బొద్దుపుచ్చుటకుం 
బుష్పవనాంతరంబునం జరింపుచును 


తెగ 


150 


155 


160 


165 


170 


రి 


రఘునాథనాయశాభ్యుదయము 


బొన్నలు( బొగడలు బొండుమల్లియలు. 
గన్న గేదంగులు. గలువవువ్వులును 
సన్నజాదులు. దావి సంపంగివిళులుం 
బన్నీటివివలు సేవంతిపూవులును 
మొదలై న కుసువునమూహాంబు లెల్ల 
జిదిమి బంతులసరుల్‌ చెండ్లుగా గ ట్ర 
కలకంఠక0రికీ. గాన్క- కానింప 

వలచి వల్లమి సేసి వనవీథియందూ. 
జిగురుటాకులు మెక్కి చెలగి యామెకి_ 
డగరకోయిలలు మిటారించి పలుక 
గూర్చితో నాగండుగోయిలగుంపు 
కార్మొగుళ్లని నీలకంఠంబు లాడ 
సాం|దవకా నానెమ్మిణాలుకాల్‌ చూచి 
యెం[దచాప మటంచు నంచలు కలగ 
నారాజహంసపతూననద్యుతులు 

నిరం ధచందికల్‌ నీరెండ లనుచు 

సారె సారె చకోర చక్రదంపతులు 
కూరిమితో జోడు గూడి [క్రీడింపం 
కలికి మాటికి వాటి కలయికల్‌ చూచి 
వల పెక్కి- సొక్కి_ భావజుగారిం జిక్కి 
చిలుకలదాడికి. జెజుకువిల్కాని 
ములుకులవాడికి ముఖవాసనలకు. 
జేరెడు లేంటికి జెంగటనుండి 
దూజడుబోటికిం దులదుల వచ్చు 
నలపులగాలికి వలపువై వలపు 


175 


180 


185 


190 


195 


ద్వితీయాశ్వాసము 


గొలుపు విఠాళికిం గుంది లో౭ గంది 
గట్టివావలరా చ కాంకలం 'జెరలి 
నిట్టూర్పు నిగుడించి నెమ్మోము వాంచి 
జలజాథీ. యున్నచో జాూజుగ్‌ప్వునను 
జలజల (గొవ్వరుల్‌ జల్లన రాల 
వలరాయం( డేసిన వాలము ఏ లనుచుం 
దలగడమింద హస్తము జేర్చి యొజగం 
గంక ణంబులు ఘలుఘుల్ల ని (మోయ 
శంకించి తాం గోరు జనపాలవరుని 

చేతి సానాక త్రి చిము లో యనుచు 
నాతి దిగ్గన లేచి నలువంకం జూచి 
కాటుక కన్నీరు కడగంటం జాణ 
గోట మూటుచును జెక్కునం జెయ్యి చేర్చి 
హృదయంబులోం జూల హేరాళమెన 
మదనవికారంబు మజుపెట్టలేక 
లలనాళిరోమణి లజ్ఞ్ఞాభరంబుం 
దొలణించి నేను కంతుని చేత. జిక్కీ_ 
యో చందమున గుంద నింద అూరకయ 
చూచుచున్నారు ఈుకవాణులార 
అను పల్కు. పల్కి. యాయరవిందనయన 
తనువెల్ల బరవళ తంబు వహింప 
(బియుండు వచ్చె నటంచుః (బేమతో లేచి 
బయలు కౌంగిటం జేర్చ "బాలికాముణులు 
కరముం జెక్కిటం జేర్చి కటకటా చెలికి 
ఏరవహాతొపం చింత చెగ్గలం బానె 


200 


౨05 


210 


215 


220 


స్థ 


రఘునాథనొాయకాభ్యుదయ ము 


గురుకుచంబులమిఈది గొప్ప ము_త్తెంపు 
సరు లిం దనీలంపు సరు లయ్యె నకట 
ఘనసారపూరిత గంధసారంబు 
కనకాంగి నెమ్మేనం గస్తూరి యయ్యె 
నీవి వీడందొడంగె నిగరంపు కెంపు 
మోవి వాడందొడం” మోము సెమర్సె 
నీమందగమన నేం డి ట్లున్నచంద 
మేమంద మేమంద మేమందజమును 
శిరిరోపచారముల్‌ సేసినంగాని 
శశిముఖ మైకా చల్లార దనుచుం 
జంపక గంధులు చలువలు'దేజు 
సంపంగివికి గొప్ప. చప్పరంబునను 
చెలినిగ్గు క్రప్రురంపు( దిన్నె. గావించి 
చలువచెంగలున మంచము పె నమర్సి 
పరఫుగా బుప్పొడి పజుఫుం గానించి 
పఠువంపు( [బూ' దిండ్లు బటువుగాం జేర్చి 
పడంతుక నప్పు డప్పాన్సు.పై నునిచి 
కడుదట్టముగ మలాశకాగంద మలంది 
పన్నిరు చె జల్లీ పడవంపుందావి 
పన్నీటి విరుల దుప్పటి మేనం గన్పి 
చిగురాకు పావడ చెంగ ల్వసురటి 

తగిన కాంతల తొంతతాలవృంతంబు 
కురువేరు జొంపఫు. గుంచియం బూని 
గురుకు చముందటం గొందజు వీవ 
సహారిణాక్షికి మృణాళహారముల్‌ వైచి. 


225 


280 


235 


240 


245 


ద్వితీయా శోక సము gg 
కరముల గఫురంపుం గడియముల్‌ పూన్ని 
యొనరు. బుప్పొడిగందపొడి మేన నించి 
యనయ.(గా ధూపంబు లిరుగడ నిలివి 
యీారీలిం జలువ లెన్నే నియుం జేయ 
నారమణికి కాక యగ్గలంబ య్యెం 950 
జెలిమేనిగందంబు చిటిలి పై బడిన 
గలి యంగనల యంగము చుబుక్కనియే 
జెలియకుం గప్పిన సేవంతి చలువ 
కలువల చలువయె కనుపక్షై నపుడు 
శాంతిం బొందక కంతు నంతాప మిట్లు 955 
కాంత కంతంత కగ్గలమైన( జూచి 
చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్లం 
గలికి తాపము దీర్పగాంజాలవయ్యె 
చెబికువిల్లుని పూజ సేయక మనము 
పాజందోలంబోవ6 బోవ్రనే కాశ 260 
అని నిశ్చయించి వా రంద అచ్చెలిని 
గనికరంబున జేరి కనికరంబునను 
జాజుంబయ్యెద కొంగు సవరించి గోర 
సారెకు నెటికురుల్‌ చక్క_7ాC దీర్చి 
యక్కునం జేర్చి యూరార్చి యో యమ్మ 265 
చక్కె.రఖాణంపు సామాణిదొరను 
చేడు పూజింప్రుమా నీమనోరథము 
లీజేద్బ నతడు నీ శేల చింతింప 
ననిమందలించి నెయ్యము కందళింపే 
ఘనసారకదళికాకాంతారమునను 270 


లావా ననా పల పాకంలో 


a rere 
le ,2దలీంచి నెయ్యము కందళింప 


40 


రఘునాథనాయశకాభ్యదయము 


పరపైన [దాత చప్పరములోపలను 
వికివియా పుప్పొడి వేడియమో(ద 
కవుదావుర ము నెగద్దియషై ని 
ఘుమ్సను మొగలి శేకుపటంబు నిల్పి 
చాలికల్‌ మృగ నాభిపంకంబులోన 
వాలారు గొనగోరు వాగజు నద్ది 
రతిమున పృథుల (వాసి రలిరాజుచెంత 
బుతురాజు రేరాజు నివగడ (వాసి 
వారికీ( జుట్టును వలికఠువలిని 

గీర మయూర కోకిల మరాళముల 
పలకల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫలజలకుసుమాదిబహుళ వ స్తువులు 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకు వేందెచ్చి! 
మదనునియెదుట సమ్ముదమున నిల్వ 
బదరక యాచిత్రపటము నీక్షీంచి 
కనకాంగి యొకవిరిం గరమున బూని 
ననపిల్తు నావాహనం౦బు( గావించి 
'శావులు వెదచల్లు తళుకుశెందమి 
పూవుగ ద్దియ యిదె ఫుష్పకోదండ 
యాచరించెదను నీ క్ర ర్స ్రంబు పాద్య 
మాచమసనీయంబు నభిపేక మిదియె 
విరుల దుప్పటి యిబె వెడవింటివేల్చ్ప 
హరిఛందనం బిచె యంగజ నీకు 
మంచి పూసనవ లివె మన్మథ నీకు 


275 


280 


285 


290 


295 


మానా తమతమ మామామ 


1. యానీలకంతల నటకు దెచ్చుటయును 


ద్వోతీయా శ్యాసము 


మించిన సొ మిడె మోనాంక నీకు 
ధూపదీపము లివె తుంటవిల్‌రాయ 
యీపకఫల మిదె యిందిరాతనయ 
నీరాజనం బిడె సరజబాణ 

కీరవాహన యిబె శకేలు మోడ్చెదను 
మణవకు మ అని స. లెత్తి 
హరిణావీ యపుడు పుష్పాంజలి యొనంగి 
శేసరివిక్రమ। క్రీడల వాని 

af aE నృపశిఖామణేోని 

రాజుల రాజై న రఘునాథవిభోని 
యోజనమోణ నేం డొనయసాభ్సు మనుచు 
బతిం గూద్చనట్టి యుపాయంబుం గోరి 
యతిభ క్షి తో నుపాయనదాన మొనంగి 
భావజార్సి త పరిపక్వఫలంబు 
లావనాంతరసద్ది గజావళి కొనంగి 
పచ్చవిల్తునిం జాల _ౌర్థన "నేయ 
మచ్చెకంటికిం గాంక మణటియును సాచ్చె 
"పాచ్చిన కోపంబు హేరాళ మైనం 
బచ్చవిల్తునిం జూచి భామయి ట్లనియె 
భావజ మాపూజం బాలింపవై తీ 
వీవనంగుండ వొట చేర్పడె నెందు 
నింతుల నేచుచు నేవేళ నీవ్ర 
మంతనంబునం జాల మాన్యుండనై తీ 
గాని వికమళ క్రిం గలవాండ వేని 
సీనేద్ప లెటు వోయె నిటలాత్షునెదుట 


41, 


500 


ల్‌05్‌ 


310 


815 


_ 820 


49 రఘు నాథనోయ కాభ్యుదయ ము 


మలయజగం౦ధుల మలల జే సెదప్ట 
వమలయమాపత యెంత మందుండ వీన్ర 
పక్షీపాతము(గల బలగంబు లనుచు 
రకీంతుగా మిము ౨) రాచిల్క_లార 
పశుశ రాననుం డేందు వేళలను 
పక్షపాతము లేక పలుకుట తగనె 
యనుచు! గందర్చ మందానిలంబులను 
మనసీజు బలముల మాటికి దూజీ 
మేమి సేయదు నింక నే వేల్పుం గొల్లు 
'నేమలయజగంధి నేను (ప్రొర్థింతు 
నారాజకందర్పు నారాజచం|దు 
నారాజబే వేం్యదు నామహోారాజు 
సమయంబుం గనుంగాని నముఖంబుం శేరి 
మమతతోడుత నాదు మనవు లాతనికిం 
'దెలివీ యవ్వకు తోడితెచ్చెద రనుచు 
నెలంతుక బొట్యవేల నేల (వాయుచును 
అటు నీటు జూచుచు నక్కటా దైవ 
మిటువలె సేయునే యేమందు ననుచు 
ఏీన్న(దనంబున విరహోల్ల్‌ మునిగి 
యున్న నెచ్చెలి. జూచి యువిద లి ట్లనిరి 
చిలుక శేజీయ(ట చెజక(ట విల్లు 

బళి బళి తుమ్మెద బారటి! నారి 
చెంగల్వవివలంట చికిలీ వాలము 
లంగంబు లేనిహాండట 'యేటుకాండు 
ఆయమ్ము లెవ్వారి యాయమ్ము నామె 


అ 
చ, వాజట్క వి చిలుక 


ద్వితీయా శ్యాస ము 


నోయమ ) యిటువంటి యూహలు గలవె 
అని తన వల పెల్ల నాజడిసేయు 
వనిత్‌లం జూచి యావాల్లంటి పలికె 
జజుకుసింగిణి జాజి జెజుకు లోనగుట 
నరకుసేయక నన్ను సారెకు మీధ 
ఇంగితం బెజుంగక యీలాగు వల్క_ 
నంగనామణులార య రమా నూరు. 
జిన్ననాం డాదిగాం జెలిమితో మోర 
లున్న వా రని యెంచి యుండిలి* గాని 
చే కొక రందురో విందునో చేను 
మా రొక చెలులంపే మేదినీధవుని 
కడకు మి మ్మంపిలేం గార్య మోడేర్చి 
నడతురో యేలాగు నడతురో. కాని 
అని పల్కి వారల నందజుం బనిచి 
మనసిజసంతాపమగ్న యె యపఫుడు 
నరసి జేకుణ యొక చలువసంపంగి 
తరువునీడను నిల్చి తనలోనం చాను 
-ఈవనంబున నున్న యిందిండిరంబు 
నావిభుః దోడితే నంవితినేని 

అక్క_డి చెలులముఖాబ్దవాన నకు6 
దక్కక సొక్క_క తా నేల వచ్చు 
పహూంనను దూలిగా నంపిన వారి 
పహూంనకధ్ధుని విని యచటనే యుండు 
ఆగండుగోయిల నంపిన వారి 
'రాగంబు నిని యనురాగంబు నొందు. 


48 


లి50 


860 


క్రీ70 


44 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


గాన వీటిని బంపం గార్యంబు నడవ 
చే నెవ్వరిని బంతు నిటమాంద ననుచు 
నాలోలలోచన యంతరంగమున 
నాలోచనము సేయ నర్చితుండై న 
పంచదారను దిను బాబానజీభు( 
డించుంబోండియభీష్ట మాజేవ్ప మనుచు! 
బంచిన దూలీక భాతిగా నొక్క 
పంచవర్ల శుకంబు భామ చే నిల్చి 
అక్మ్క_క్క- మోవీపం డందియి మ నుచు 
మక్కువ మాటల మనుత( బుట్టింపం 
జొక్క-ంపు రెక్కలు సొగసుగా దువ్వి 
చక్కెర. గొమ్మని జవ్వని యొనసంగం 
గలకంఠి యి క్లేల కందెద వనుచుం 
జిలుక యప్పుడు ముద్దు జిలుక త న్నడుగం 
జిలుకలకొలికి యాచిలుకను జూచి 
పలీకె ని ట్లని తన భావంబు: దెలియ 
పీంత యొక్క-టి గంటి వింటివా చిలుక 
సంతనంబున నేను సౌధంబుమింద 
కొమ్మలు కొలువంగం గొలున్ధన్న వేళ 
కము నిలాగని చక్క-దన౦బువా(డు 
పూశ్టేందుకళలను బొలుపొందువా(డు 
కర్ణాంత దీ ఖ్‌మౌ కనుదోయివా(డు 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ శౌరి 
అనమాననవై భవ మమరంగా చే(డు 
ఛారాజు మణీ యారాజమార్లమున 


లస్ట్‌ 


లర0 


లిరిక్‌ 


890 


895 


ద్వితీయాశ్వానము 


స్వారి రా నింకొక్క-సారి రాగో 
కన్నులపండువగా. జూచు చుండ? 
గన్ను లవిలుకా(డు కడుంగాసి సేసి 
"వేండిమిం జూప నావెతం జూడ తేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడిలే నిందు 
బజలవింపలా నాదు భాగ్యంబుకతన( 
జిలుక వచ్చితీవి నా జీవ మిచ్చితీవి 
ఆఅదికాలంిబున నానై షధునకు 
నాదమయంతికి హంసదూత్యంబు 
సవరించి కీ రులు సంతరించుటయు 
భువనై కమాన్య యాభోజక న్య కకు 
నవనీతచోరు మన్నారు చేకూర్చి 

భువి నొక్కద్విజరాజు పోగడెందుటయును 
విన్నావు గనుక నావృ కాంత మెల్ల 
గన్నావు గనుక నాఘనమైన శాంకం 
దీర్చునుపాయంబుం డెలుపుమా నీవు 
నేర్పిన నేద్చలు చేడు చూచెదను 
అనిశంబు నావంటి యనుంగంజుట్టంబు . 
కనకాంగి కలుగంగం గలణగంగనేల 
అపరంజి పంజరంబందు ని న్నునిచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
గమ్ముని పండ్లు పాల్‌ కండ చక్కెరయు 
సమ్మదంబున నిచ్చి సాణీతి ఏవు 

ఇంత కాలంబు న న్నిట్లు పోషించు 
టింతి యిప్పటికింగా శెప్పటికమ్మ 


శర 


400 


405 


410 


415 


420 


46 


రఘునాథనాయ కాభ్య దయ ము 


నను బంపవవు ? యానరనాథుకడకు 
మనసు రంజిల్ల నీమనవులు తెలివి 
అచ్చు లేంద్రుకుమూడ ననహాయళూరు 
నిచ్చటి శీ దెత్తు తిది పోయివత్తు 
ననుపల్కు- చిల్క- నందంద. (్రార్టించి 
మనమున హర్షించి మట్‌ ఏడుకొలిపి 
బాలిశామణి తన పతిరాకం గోరి 
జాలిటింట వసించె Sd చాలించి 
అని హేమకమలానహాయుని వేర 
ఘనఘనాఘననీలకాయుని వేర 

సత్య భామాళభీష్టసంధాయి వేర 

దైత్య భేదనవినోదవిధాయి పేర 
దశ్నీణదా(రకాసలవ రి వేర 

క నళ హూ ధర 
ఆభీరళీద మోహనళీలు పేర 
గోభిలముని పాలి గోపాలు పేర 
లాలించిసా మాజ్యలాభ వైభవము 
పాలించు రాజగోపాలుని పేర 
నంకిత ౦బై సుశ గ్లార్ధ వై ఖరి! 

సం శేతమై కవి శావ్యమై వెలయ 
(శీరాజగోపాలసేవానిరూఢ 
సారసారస్యత సౌభాగ్య శాలి 

చిన చెవ్వ యాచ్యుత శీలిపాలవం౦థశ 
ఘనవాహనా రామ కల్ప భాథహాము 
వర్థిష్ణు రఘునాథ వసుమతీనాథ 


425 


480 


శీలి 


440 


445 


ద్వితీయా శాన ము 


మూర్ధన్య న వసుధాంబుధిసుధాకరుండు 
(శీమత్క_ళావరీసీమంత వతి! 
నోములపంట మొ నుతిశెక్కు మేటి 
జన విలక్షణ సలకుణ చతుర్వేది 
జనవిచక్షణ గుణ_న్థవనీయ చర్య 
దికాదినియమ వై_దికమం[తతం|త్ర 
దశీణాసాంగ శత | కతుయాజి 
తిదడమల (శీ తాత బేశికాధీశ 

పర మోప జేశతత్పరమానసుండు 
తనతం(డ్రియే కులదై వ మటంచు 
ననిళశంబు. నొలుచు మహారాజయోగి 
శతనహ( సాదిక నకుటుంబవిప. 
సత తాన్న దానదీయోధురంధరుండు 
(ప్రలివర్ష విహితహిర ణ్యగ ర్భాది 

విత తమహా దానవిద్యావినోది 
బంధుర రణకూర పొండ్య తుండీర 
గంధసింధుర రాజక ంరీరవుండు 

జీర్ణ కర్ణాటక సింహాసనంబు 
పూర్ణంబు సేసిన ప్రురుషరత్నంబు 
అష్ట భషావిఢే పాభిజ్ఞసుక వి 

పుష్ట దానవిధానభోజభూజాని 
కమనీయ రుక్లిణీ కల్యాణముఖ్య 
సమధికనాటకసంవిధాయకు(డు 
మహనీయపదపద్యమం జరీముఖ్య 
బహుళ | పబంధనిబంధన శాలి 
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45 


460 


465 


470 
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రఘునాథనా యకాభ్యుదయ ము 


తడయక పదియాబు దానంబు లొక 

గడియలో. జేసిన ఘనదానపరుండు 

అవని. జంపకవల్సి కాభిధానమున 

వివిధా్యాగహారముల్‌ వెలయించు మేటి 

నవరసికుల కెల్ల నాయకుండై న 475 
కవిరాజు విజయ రాఘనమహీవిభుండు 

పలుకు జవ్వని మోవి పంచదారలను 

దిలకించు తీయని కేటమాటలను 
కమనీయనవరసగర్భసందర్భ 

విమలవైఖరి మించ విరచించినట్టి 480 
నవ్భమా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 

కావ్య రాజమునందు. గవులు వరి ంప 

సారశ ఫ్రంగారరస్మపనంగ మున 

నారూఢమగు ద్వితీయాశ్యానమయ్యె, 484 


రఘునాథనాయ కాభ్య దయమునందు? 
ద్వితీయాశ్వాసము సమా _స్పము, 


ee 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 


తృతీయాశ్వానము 


(శీచంపకవనీశ (తిజగత్ప ) కాక 
ఖేచరస్తుత చాదకీ రినంసార 
నిజభజనోపాయ నియమణభారేయ 
విజయరాఘవధీర విహితోపచార 
భోజక న్యా ముఖాంభోజమ రాళ 
రాజితగుణలీల రాజగేపాల 

అచ్చు తరఘునాథుం డంత నక్క_డను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి 
చతురంగబలములు నరస? గొల్వంగం 
(బతి లేని యాహాజారము( 'జేరవచ్చి 
కరులమిోంద ని యుండి కరములు ముగుచు 
కురిరాచకొముదలం నొందజం బనిఛి 
భ్‌ (ద్రగ జెంద్రంబుపై నున్నయట్ల 
భ(దశాలను రామభ్శద్రు సేవించి 
సరగ లశ్నీ జ్రవిలాసముం |బ్రవేశించి 
చరణనంజ్ఞను గరి నరుదుకుం జేర్చి 
చనవరు లగుదొరల్‌ నరనకుం జేరి 
ఘనభయభక్తులం గైదండ లొనల 
నపుడు భద్రగజేం[ద ముచ్చట డిగ్గి 
యపరంజి 'మెటుపల పారిగల నీడ? 
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జక్కంంగా నెరరాజనంబున వచ్చి 
యక్క_డి రంగనాయకుల సేవించి 
శ లాగు జతనంబు కల్యాణశీల 
యా 
మేలుప్పరంబు గాంభీర్య సమ్ముద 
దాటవడానంయబు ధరణీశ్‌ యనుచు 
నాటోపమున వేత్రహస్తులు పలుక 
(శీరామసౌధంబు చెంత నున్నట్టి 
యాశాజగోపాలు నపుడు సేవించి 
పరపైన చల్వజాపలకమిందటను 
నా 
పటిచిన తొవికెంబటు గదిగను 
లు © 
ఆనీను(డై యుండి యనము వారలను 
చేనన్నం గొందణి సెలవిచ్చి పంవి 
సరసవిద్వత్కవిసార్వఖాములను 
నరసకు రప్పించి చాల లాలించి 
కొంత సేపు కవిత్వనోష్టితో నుండి 
వ 
యంతట వారికొ లై గనపివు టను 
బై కిణీయంగులు బటువ్రపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటపుటొరలు 
పరరాణునులనున్న (ప్రముఖులు బంప 
వెరవవ లై నట్టి వేగులవారు 
దినదినంబును బెచ్చు దినసరుల్‌ పూని 
దనవటలగు రాయనంబులవాదు 
నగరికి నావ్ఫులై న మజాలళీలు 
నిగనిగల్‌ 'వెదచల్లు నిమ్మపం క్ల వుడు 
కరముల బూనికై. కానుకల్‌ సేస్టి 


లిస్ట్‌ 


80 


ఫ్‌ 


40 


$9 


తృతీయాశ్వ్యానము 


గరిమతోం జేతులు కట్టుక నిల్వం 
"'దెలువు. జేమైనను దిక్కుల కార్య 
ములు (వాసి వచ్చెనా మొన్న నిన్న టను 
అన విని విగాయాజ్ఞ యాదలం డాల్సీ 
కనుసన్న మెలలసచుం గప్పముల్‌ కట్టి 
దినదినంబును మిము న్ని చదేశాధిపతులు 
కని మజ్‌ం గొల్వంగా. గార్య 'మెక్క_డీది 
పడువుట తోపూరి పాఖింబులోన 
నడచిన సమరనన్నాహంబు లెల్ల 

విని పాదుశాలు మోావిజయోత్ప్సవంబు. 
గొనియాడి తవు వగగుతీమనుష్యులను 
బనిచినారని వారి పద్ద నున్నట్టి 
మననారణప్ప యా మర్యాద లెల్ల 
(వాయించి తన విన్న పత మంటించి 
“వాయంగా వినుండసి చదివి రి ట్లనుచు, 
అని విన్నవించి కార్యాంశముల్‌ దెలియ 
షననరుల్‌ చదివికి తకేటపడంగం 
గుళ్ళాయిపై 6 జాగ కుదురుగా జుట్టి 
యొకళ్ల లో. గడితంబు లొప్పుగా నునుచి 
సారెకు మణియంపు చడితముల్‌ పూని 
తారనంబుగ వివాదములు సేయుచును 
యాయవ్యయంబుల కనో్యోన్య చింత 
సేయుచు గరణికుల్‌ చెంగట నిట్బ 
మనువర్హి "లెక్టయు మణేయంపు లక్క 
వినువీంప నిని వారి వీడ్కొల్సీ యిపుడు 
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మంతనంబున( దగు మం[తులతోడ 
నంతరంగమున నేకాంతంబు లాడి 
యంతఃపురద్యోర మటు చేరి నడువ 
కాంత లిద్దజు చేరి కైదండ లొనంగ 
బంగారు తంబుగ పన్నిటిచేత 
నంగనావుణులు పాడాజ్ఞముల్‌ గడుగ 
ముదిత యొక్క_ తె పాదములు తడియొ త్త 
నుదిరి కాళంజి వే ఆెకతె ధ8ింప 
సకియ వే జొక్క తె చలువ పన్నీటి 
చికిలి బంగరుగిండి చేతి కందీయ 
ధరణిత లేందుండు తాంబూల మపుడు 
పరిహరించి |పనూన పరిమళ మిళీత 
మధురోదకముల ముము సజు! బుక్కిలించి 
యధరంబు( ఛావడ నటు తడియొ త్రి 
రాజనంబున నిందిరామందిరమున 
రాజిలు రాజ్వేందిర కుం గెలు మొగిచి 
వరరత్నేకీర్ల మై వర్గిం..... 4... 
50.6. సాయబోతు లమరించినట్ట 
ధవళారుణానితొదనకుంభఛములును 

AA ne TET VI AN RT 
వెంపరాజకుమౌాారి విఖ్యాతి మోతి 
నంపంగి మన్నారు నద్భ కున 
ఏజయరాఘవ 4.464400 


666 అలి శ 138 శి కపి శి రకత శభ కి 


= 66466, మక లొవలీ సాధ్వి 
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90 


95 


తృతీయా శ్వానము 


చెలులు గల బతి చెంగట నిల్చి 
విళశ్వనాథునివేర విభపుక్రియగు, 

క Yee Mn ++. .యపుడు 

తన చెలుల్‌ గొల్వంగా ధవుచెంత నిలిచె 
వాండిత్య శాలిని బయ్యపనె. పష 
బాపి లావమ్తూంబ యపుడు 
'వెలందులు గొల్వంగా విభుచెంత నిలిచె 


యెలమి నల్లుని వేంకశేం[దుని తనయ 
"వెిలందుల 'మీల్చంతి వేంకటమ్మయును 
చినురుంబోణులు తమ చేతి కందిచ్చు 
నవరత్న నీరాజనము లిచ్చి రంత 
నిలువుటద్దం బొకనెలంత ధరింప 
తలిరుంబోణులు చవి తట్టలం బట్టం 


గడు వేడ్క. గ్‌లువుసింగారము సొమ్ము 


నడలించి సరిగంచు చలువలు గట్ట 
చిన్నారి యొంట్లును (శీ రామతాళి 
నన్న వ(జముల చేనరులు ధరించి 

యా వేళం బంచమహాయజ్ఞ్రములను 
గాపించి పతి యున్న గలి విలోకించి 
సింగంపు ముగముల చేవళ్ల నొప్పు 
బంగారు కంబాల బవిరి కన్సట్టు 
చారువిశాలభేజన శాల (మోల 
సొరసలోచనల్‌ జత. గూర్చినట్టి 
ధవళశంఖంబులు తాళముల్‌ [మోయ 
బువుంబోండు లటు బోనపుటికలం చెచ్చి 
సరిగబంగరు తెర వాటుగ నిల్ప 
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రక్తి 


సత్తీ 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


మతియొకకొందజు మానినీనుణుల 
ధరణీశ్యరునకం గుందనంవుం . బీఠమునం 
బరవుగా. బురత కాల్చజపు ఘటించి 
ఫలకముల్‌ రత్న కంబళనుల్‌ తివాసు 
లలశీ చక్కళముల నందంద నిల్పి 
మగ జొల నిగరాల వలచిన పనుల 
జిగి చేటు బంగారు సింగ ఫుంగోళ్ల 
నాహూఢ మై మించు నడ్డిగమిాందం 
బేరోదనపు బొడ్డు పెద్దపళ్లెంబు 
పదిలంబుగా నుంచి భాసురకనక 
కదళీదళము లిరుగడల నమర్శి 
బటునులు చఛచౌాకముల్‌ పులు గ 
ఘుటియించి నట్టి బంగరు గన్న లునిచి. 
యోరలం గీఠ మయూర దుత్తూర 
కోరక ముఖముల us ౦భె (డీ గిండ్ల( 
గలువ పాదిరి తావి గమగమ వలచు 
చలువనీ రటునుంచి ఇాలుగా నించి 
యంచమోముల మించు వాఠవాణములును 
గంచముల్‌ పళ్లెముల్‌ గంగాళములును 
గదళీదళము ఖలు క శ్తైర దొప్ప 

లుదిరిగి న్నెలు కోర లుచితం బెజింగి 
శెండుబంతులును వేరే నమర్శి 
కొండిక పొయం౦పు( గులుకు గుబ్బెతలు 
పళ్లీముంచితీ మని భయభ కులమర 
నల్ల నల్లన నిల్చి యవు డెచ్చరింస 


180 
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140 


145 


వేదండ నున్న యావేదండయాన 

కె దండ యొనలగ బంగరు వీట డో 
పట్టభ(ద్రుండు జీనిపట్టుగద్దిగను 

పట్టంవు జెలులతో బంతి గూద్చండ 
గిలుకుమక్టైలు [మోయ గీరనల్లాప 
కులుకుచు' బచ్చడుల్‌ గొనినచ్చె నొక త 
జాళువాకడియముల్‌ సరిమాయ నొక తే 
శాలితండులపుం. (బనాదంబు. దెచ్చె 
ముంగామురంబులు మొరయంగా నొక త 
బంగారుచాయల పప్పులు తెచ్చె 

తరుణి యొక్క- తె సందిదండలు (మోయ 
సరగునం బెచ్చెను సద్యోఘృతంబు 
సరిపెణల్‌ తడంబడఈ. జయ్యన నొక్క 
గురుకుచ శాకపు( గూరలు దెచ్చె 
నప్పడాల్‌ నువుంబొడి హవణించినట్ట 
కప్పురకోడి యుక్క_లతాంగి తెచ్చి 
తురిమిన 'తెంకాయతునియలు గూర్చి 
కరివేపపొడి చల్లి కమ్మని నేత. 
బొంకం౦ంబుగా. దాల్చి పొదిగిన మట 
కుంకువముకోడిం గైకొని వచ్చె నొకత 
చణకచూర్చంబుతో సగంబాలు గాల 
మినుపచూర్లము గూర్చి 'మేదించి మిగుల! 
గమ్ముగా వండిన కస్తూరి కోడి 

కొమ్మ వేళొక(-త కొనివచ్చ నపుడు 
చవ్ర లుట్టిపడం జీని చక్కెర జల్లి . 
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le నము: గూర్చిం 


రఘునాథనాయ కాభ్యు దయ ము 


నవనీతఖండముల్‌ నవముగాః గూర్చి 
మృదుపాకముగ నొనర్చిన పాలకోడీ 
యుదుటుగుబ్బల చెలి యొక్క తె తెచ్చె 
లశునఖండములు పలాండుఖండములు 
విశదంబుగా: గూర్చి 'వేంపుడుం బొళ్లు 
కలయంగం జల్లిన కట్టుకోడియును 
బక క ఇెళ్ళె నాక చకోరాతీ, 
మృగమదఘనసార మేళ నజనిత 
భుగభుగవానన భువనముల్‌ నిండ 
నృపభోగ్యమైన పన్నీర పాయసము 
చపలాఖీ యొక్క తె సరగునం దెచ్చె 
వెలిచెల కజకుట్లు వెన్న చక్కెరయు! 
జిలికించి వండిన చేయలయూప్ప 
జాషరీయును గురాసొని యోమంబు 
వేపుళ్లు కొలనురి విత్తులు గూర్చి 
రంజిలునట్టి బీరంజి వేత్రెక్క_ 
కం౦జాతీ యప్పుడు గైకొని వచ్చె 
వడియముల్‌ నపంగూర్చి' వండినయట్టి 
పొడికూరవర లొకపాలంతుక తెచ్చె 
నెలిచెల పూ శేళ్ల విలసిల్లు నట్టి 
చలువయానం బొకనఖ తె తెచ్చె నపుడు 
(కొందునుకలుచేసి (కొప్పన వేట 
కండనగాయ త క్రంబునం గడిగి 
జంబీరసారసేచనము. గావించి 
గంబూర కస్తూరి కడు కదంబించి 


175 


180 


185 


190 


195 - 


వదనా నమా నక లాగ ద పాపలా 


తృతీయా శ్యానము 


యొప్పుగా వపతోడ నొనంగార్చినట్టి 
యుషప్వురనం బొకయొయ్యారి తెచ్చె 
నప్పడంబులు వడియంబులు గూర్చి 
కప్పురతావులు ఘమ్మని నిగుడ 

రుచుల చిక్కు డుకాయ రొయ్య లయూార్సు 
కుచజితలికుచ చేకొనివచ్చె నొకతె 

బిత్రరి యొక్క_తె వేణీలు తెచ్చె 
మ_త్తకాశిని యోర్తు మండెగల్‌ తెచ్చె 
లలనామణి యొకర్వు లడ్యముల్‌ దెచ్చె 
కలికి యెక్క. తె పూర్మకలశముల్‌ దెచ్చె 
నకియో ధృ 'వెన్నక జ్ఞాయం౦బు తచ్చ 
వుకరలోచనయో ద్ర వణుళపబూల్‌ తెచ్చె 
అతివ యొక్క. తె తెలి యతిరసాల్‌ దెచ్చె 
నతి యోర్తు తగుసారనత్తులు 'బెచ్చె 
కలకంఠి యొక్క. తె కరినడల్‌ దెచ్చె 
దలిరుంబోణి యొక ర్త 'దధివడల్‌ దెచ్చె 
రమణి వేతొక తె యాామపునడల్‌ దెచ్చె 
గోమ లొక్క_ తె పప్పుకుడుములు దెచ్చె 
తెలికుక్కు రొ క్రైయుం 'దెంకాయరొ క్రై 
చలువలు వెదచల్లు సంబారరొక్షై 

తెరటు పాల్‌ తని-బాలు తెంకాయపాలు 
గరగరనగు జీలకరపాయనంబు 

సరగ డాల్‌ వైచిన చలువపాయనము 
సురభిళ ౦'బై యొప్పు సొజ్జపాయసము 
కమ్ముని భిఖరిణుల్‌ కలనంటకములు 


వో 


200 


205 


210 


215 


220 


స్ట్‌ 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


కొమ లు కొందణు కొనివచ్చి రఫుడు 
రసములు జిలికెడు రనదాడిపండ్లు 
కునుమా(స్రుమును మించు కోమలి “తెచ్చె 
చిలుప చిలుప తేనె. జిలిశెడు పనన 
తొల లొక్కగంధసింధురయాన తెచ్చె 
తియ్యమామిడిపండ్లు తేనెలో నై చి 
యొయ్యన నప్పు డొకయొయ్య్యూరి లెచ్చె 
రన మొల్కు ద్వీపాంతరవు (దాతపండ్లు 
పనమించు ఖర్జూర ఫలపర ౦పరలు 
నిగనిగల్‌ వెదచల్లు చే రెడుపండ్లు 
పగడాల జిగించేజు బలు శేలసపండ్లు 
దంగి చాయల క్రి _త్రడిపండ్లు 
స్వాదుగుణంబు డించని పాలపండ్లు 
కాంతులు చేజు చొక్కవు దోసపండ్లు 
ఏంత రుచుల్‌ మూపు వెలంగపండులును 
బై గోవ కెంపుల పకపకనవ్వు " 

బాగైన దాడిమపండ్ల విత్తులును 

దళుకు జీని కడొని తట్టల నించి 
నెల(దులు తెచ్చిరి వేర్వేజ నపుడు 
చొొక్క_మొ 'వన్నరుచుల్‌ వీసాళింప 
మీక్కీ-లి పసమీంచు మీగడ చట్లు 
సారమా జంబీరసారంపురుచులు 
మోొజుంగ లవణంబు మితీముగా. గూర్చి 
మేలైన సొంటితో మిళిత మైనట్టి 
యేలకిపొడి వైచి యింపు దీపీంప( 


225 


280 


285 


240) 


245 


తృతీయా శ్వా నము 
దగు వట్టి వేళ్ల చేతావులు గట్టి 
మగువయొక్క_తె సీరుమజ్జగం 'జెచ్చె 
పరిపరివిధముల బహుపదార్థములు 
తెణబివ లితెజంగునం దెచ్చి వడ్డంప 
నారామభ దున కర్పణచేసి 
యారాజముఖులతో నపు డారగించి 
శీతాంళువదనలు చేగిండ్లు వంప 
భీతలోదక మున చేతులు వార్చి 
యవసీశుం. డపుడు శుద్ధా చమనంబు 
నవరించి తులసిభతుణ "మొనరించి 
యాలోన శతపదన్యానంబు చేసి 
శాలరామాయ ణపఠళనం బొనర్చి 
జాళువా బంగారు నఠిగల పనుల 
మేలైన గద్దిగమోందం గూండ 
పడతులు కపురంపు బాగా లొసంగ 
విడెముసేయుచు నున్న వేళను జేర 
ము త్రేలయారతుల్‌ ముదితలు జాల 
బత్తితో నెత్తి రాపట్టభ్మదునకు 
నీరీతి. గాలువ్రండి యింకుల నెల్ల 
వారివా రిండ్లకు వరునతోం బనిచి 
జారుగు పీంటటలు జలసూ[తములును 
సారకాసారముల్‌ చాల నొప్పారు 
నారామసీమ లొయ్యనం జేరవచ్చి 
యారాజకందర్పు. డందంబు మోజు. 
దుంటవిల్‌ కడ వైచి దుభుమై నయట్టి 


oe 


25() 


255 


260 


265 


270 


60 


రఘునాథనౌయశకాభ్యదయము 
యుంటవిల్లు వహించెనో మదం డన 
నుడిగంప్రు నెచ్చలు లుంట లందీయ 
కడనున్న లత్యుముల్‌ గదియ నేయుచును 
విరలబొంపములచే వేడ్క పుట్టించు 
సురపాన్ననీడలు మాచి సౌక్కు_చును 
తీన్నని వలిజొల తిన్నెల మించు 
పొన్నగున్నలనీడ వొాగడుచు. జేరి 
చందన కాంచన నవా కౌరములును 
ముందొర జంబీర వమూతులుంగములు 
పారిజాత పలాశ పారిభ దములు 
నారంగ పూగ పున్నాగ నాగములు 
మొదలై న తదవుల ముజనవుం గ న్ల నుచు! 
బొదకిండ్ల భృంగముల్‌ పొదలంజూచుచును 
చిలుకలు కోయిలల్‌ వెల శేంగి సల్మ 
గొలశుల జక్క_వల్‌ కూడి కీడింప 
శారికాదంపతుల్‌ జతంగాడి పల్క-6 
గోకి మయూరికల్‌ కొలువులు చూప 
మలయానిలము శీ_క్యమాంద్య సౌరభ శ 
కలితమై యందంద6 గడు మిటారింపం 
గనుంగాొంచు నస్వు డాకాంతొరమునను 
జనరంజనంబై న సంపంగినీడ 
నావింటి కొప్పున హొస్త్రంబు: జేర్చి 
పూవింటిరాయల పొలుపు[న నున్న") 
నిది వేళ యని చాల నిచ్చలో నుబ్బి 
సుదతి పంచినయట్టి శుకరాజ మఫ్టుడు 


£75 


280 


285 


290 


295 


తృతీయా శ్వానము 


మనుజభాషహషణముల మమత. జూప్రచును 
జనపాలు హాస్తాంబుజంబు పై (వాలి 
కల్యాణగుణళీల కరుణాలవాల 
కల్యాణ మగు నీకు కామినీమదన 
నిమోహనాకృతి నీవిలానంబు 
భూమిరాజలయందు. బొడలాన నెందు. 
(బభుశిఫామణశీ యన (బ'స్తుతిశెక్కి 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నిను గనుంగొనునట్ట నెలత కెందై న 
మనసు కరంగకున్నె మదనావతార 
అని పల్కు. రాచిక్క_ నందంద దువ్వి 
జనపతి పలికెను జాతురరి మెనంగ 
నెవరు పోషించు శెచ్చట నుందు 
వివనంబునకు రా "నేమి కారణము 
రాచిల్క_ నవసుధారనధార లొల్క_ 
మాచెవులకు నీదు మాట లింపయ్య 
నీవు వచ్చిన కార్య మెటింగింపు నీకుః 
గావలసీన కోర్కి_ కావింతు ననిన 
రాజకీరము వక్కె_ రాజ బేవేంద 
'రాజకంఠీరవ రాజాధిరాజ 
'రాజన్యమూర్థన్య రాచి చేవేంద 
అమ్మాఘవంకుని యాచార్యుండై న 
మిమ్ము మాటలచేత 'మెప్పింపంగలండె 
అంతటివాడు మో రవకాశ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ వినంగోరు బుల్ల. 
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800 
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810 


815 


లీ20 


62 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


బళి బళి నేయు నా ఛాగ్యంబు కాదె 
తెలిపెద వినవయ్య ధీరవిచార 

నేను వచ్చిన కార్భ మెజింగింపు మనుచు 
నానతిచ్చితివి కార్యంబు ఫలించెం 

బాడి తప్పని పట్టభ్మదుండ వందు 

రాడీ తప్పని రాజ వందురు నిన్ను 

గొన నే వచ్చిన కార్య భారంబు. 

బూని తెల్సెద విను భుననై క వీర 

(పజ లెల్ల గొల్వంగా రాజమౌర్ల మున 
గజరాజుపై నెక్కి గరిమతో మారు 


.నెరరాజనంబున చేడు విచ్చేయ 


నరిలేని మణి సౌధజాలమార్షమున 
మక్కువ మిముం జూచి మాచి(త్ర రేఖ 
మిక్కిలి సొక్కి యా మిోనాంకుం జేం 
కృంగారవని( జేరి శృంగాకవతులు 
నంగతిగాం జేయు చలువలవలన( 
గంతునంతాపంబు కడ తేజకున్న ( 
గాంతను జూచిన కనికఠరంబునను 
జిన్న సాం డాదిగాం జెలిమితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన మన్నన నెంచి 
కన్నరో యేటికి. గందెద వన్న 

నన్ను వీవీ౦చి యా నారీలలామ 
సమ్ముదంబున మారు సరి వచ్చుటయు 
మిమ్ము. గన్లొని తాను మేల్పడుటయ:!ను 
ఆదిగా(ల కార్య మంతయు 'దెల్సి 


ఫ్రీ 


880 


లలి 


840 


లక్ష్‌ 


తృతీయా శాన ము 


యేది దిక్కని మతి యెంతయు. గుంది 
యందని (నూనిపం డాశించియున్న 
నందంబుకాదె నే నతని గోరుటలు 
కోరిన జీమూయొ. గువలయపతులం 
గోర తెమ్మనునట్టి కొమ లు లేరె 
కూరిమి మోజుగా గోరిన పతిని 
నేరువుతోం దెద్చు నెచ్చెలు శ్లేరె 
యక్క_టా నామోవా మాజుడివెట్టి 
యెక్కడి వల వీది యక్క_డి తలంపు 
అక్క-రో చాలించు మని రింతె కాని 
మక్కు-వం జెలులు నా మదన వేదనలు 
తెలిసి నావిభుం దోడి కెచ్చెద మనుచు 
బళి బళీ యొకమాట పలుకలేరై 8 
అని వారి దూజీ వాంసాళిం నోకిలల 
ననుపంగలేక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటి మాటికి. దన మనవు లన్నియును 
బోంటి తెల్పుమటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సారెకు. జూచు మోకూప రేఖ 
నెముదిలోపల నెలకొనం జేసీ 

సనమ బ్రదంబున నున్న నమయంబు. జూచి 
కమ్మ ేదంగినేజం కొని మరుండు 
చేకొద్ది ననుం గుమి జ్ర చీకాకు చేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూపరేఖావిలాసము లు 
ననజాసనునికై న వర్ణి ంపందర మె 


65 


లిక్‌) 


రిఫర్‌ 


860 


లీ65 


$70 


64 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 


మటని పట్టపుదంతి మరువంపు బంతి 
తరుణుల 'మేల్చంతి తగు నీకె యింతి 
ఆకన్ను లాచన్ను లావిలాసంబు 
లాకుల్కు లాపల్కు_. లామిటారంబు 
లానగ వాబిగు వారువారంబు 

లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మాయంద మాయొయారం౦బు 
అచెల్వ మేవెల్వ లందును లేదు 
ధరణీశ యాయింతి దక్కిన నీకు 

మజి వేతె తక్కిన మాట లిం శీల 
రాజ శేఖర మిము శ రనదృష్టీ. జూచు 
రాజబించాన్య పై రతిరాజు కినియ. 
చేపట్టక పరాకు చేసితి కేగి. 
గోపీంపవలవ దా కొదవ యెవ్యరిది 
అని పల్కు పల్కు-ల కప్పుడు మెచ్చి 
మనుజాధినాథు. డామ త్తకీరంబు 
మోవచెలీ మొమో(ద మేల్పడె ననుచు 
నొచి త్తజుండు చాల నల్తీనా( డనుచు 
నమ్మిన కొమ్మ వై ననవింటివాండు 
దొమ్మి సేయ నువేకతో నుంట మోకు 
దగవు కా దనుచు వార్తాచముత్క్మ తీని 
మొగమొగం౦బున మమ్ము 'మోదనాడితివి 
వముశరాననుం జేంచ మీ చెలిని 
రథీంచుపే మాకు రాజధర్థంబు 
అన్నిట జక్క-నిదంట యటుమింద 


రర 


880 


లర 


890 


$95 
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మన్నన గలదంట మామిోా.దం జాల 

నటుమోంద ద్విజరాజవగు నీవె నచ్చి 

ఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు 

అని తన విన్నపం బంగీకరింప 

మనుజాధిపతిం జూచి మజి చిల్క పలికె 400 


భూపాలచం[ద యద్భుత మిది కాదే 

శీపాళ పాండ్య తుండీరాది రాజ 

కన్య కామణులను గరుణాకటాత్‌ 

విన్యాసముననై న పీక్నీంపనట్టి 

దహీ ణరాయమూర్గ న్యు డ వొక్క క 


పథ్నీమాటలు విని పవ్సీకగించి 

నూరని శేళిని మాచి(తరేఖ 

ఏేయి: చేపట్టి యీళద ననుచు 

నానతీచ్చితినన్న నన్న లినాక్షి 

యేనోము నోచెనో యెంత ప్రుణ్యంబొ 410 


మ _త్లేధగామిని మనవి జే. దెల్పః 

జిత్తగంచి పరాకు నేయశా దింకను 

అచ్చుతరఘునాథ యతీమోాహానాంగ 

విచ్చేయవలయు మావెల(ది యింటికిని 

అని పల్క-6గా విని యా చిల్క._ జూచి 415 


జనపటి చం[దికానమయంబునంది 
నెలతయింటికి మేము నేండె విచ్చేసి 
వ్‌ ర్‌ 


66 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


యెలమి నంగజరాజ్టు మేలింగు మనుచు 
దెలుఫ్రుమా చేడు మాతిజబవతో ననుచు 
బలికినం జిల్క యూవా్థినవచం ద 


నమయంబు. జూచి మూ నముఖంబు. జేరి 
వివులాంగి మనవి చే విన్న వించుటకు 
చేవరవారు జే. 'బెలిపీన మనవి 
గావింతునని యనుగహము సేయుటకు 
ముదలగా రాజన్యమూర్థన్య నేడు 


ముదితకుం భాలింపు ముద్దుటుంగరను 
నా విని యారఘునాథభూపాలుం 
జావేలియుంగర మటు దయసేసి 
యిదె వత్తుసని తెల్పు మింతితో నీవు 
ముదమున6 బోయిరా ముద్దు రాచిల్క- 


అని పంపంగాం జిల యాయురగరంబు 
దన చెంచువుటమునం దగిలించి మిగుల 
గలివై ఖవల మించ గగ నమార్షమున 
నలివేగమున వచ్చు నవసరంబునను 
భూపాలుపాలికిం బోయిన చిల్క_ 


యీోపొద్దు శాదాయె చేమొకో యనుచు 
నందందం జింతించి యంతరంగమున. 
గుందుచు. దన రాక్‌ ( గోరుచునున్న 
యాకోవు చే (వాలి యాయుంగర౦బు. 
గోరా మ్మటంచుం (గ్రక్కున? జేతి కిచ్చి 


420 


425 


$80 


485 


440 


తృతీయాశ్వాన మ 


ఇలికిం జాం బోయి వచ్చిన విధం బెల్లం 
చెలివిన హరించి దీవెన లిచ్చి 

య 
యన్నరనాథుని యంగుళీయకముం 
గన్నులకల్కి_ తాం గన్నుల నొ శ్రీ 
గుబ్బలపవై జేర్చి కొప్పుపై చేర్చి 


యుబ్బి యానందాబ్టి నోలలాడుచును 
జిగిమించు ముద్దురాచిల్క_ను జూచి 
వొగడుచుం. బల్కె నాపూ శ్లేందువదన 
నాకోడ్క-_ లీడేర్చి నా|పాణవిభునిః 
జేకూర్చి నన్ను రథ్నీంచితి వీవు 


నకుల నెందణీనై న నంతరించితిని 

వీక మరాళ మయూర భృంగనంతతుల( 
బోవీంచితిని నేడు పూపింటివాండు 
ద్వేవీంప నొకరైన దిశకైై_రె నాకు 
నిను నంతరించుట చేడు ఫలించ 


మనసు రంజిళ్లై నామ న్నె హంపీరు 
నమయంబుః గను:గొని చనవునం చేరి 
ముమతతో వేండు నా మనన్రలు శెలివీ 
మొనవాధిఫుండు నౌ మందిరంబునకు. 
డానె వచ్చుటకు నెంతయు నొడంబజిచి 


నామి(ద దండె త్తి నడచినయట్టి 
“కాముని పా లెంబుం గడకుం దీయించి 
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శీశ్వర్‌ 


450 


శరీర 


460 


68 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


ము[దగా విభుచేతి ముదికం దెచ్చి 
భ్మద్రంబుగా నాకు. బాలించి తివుడు 
సవ చేసినమేలు నెమ దిలోన 


శీవేళం దలంతుగా శేనేల మజరు 
నని పల్కి. శాచిల్క- నపు డాదరించి 
కనక పాతంబునం' గండ చక్కెరయు. 
మేలైన పండ్ల్లు పాల్‌ నూలోడ పెట్టి 
లాలించి తనయొద్ది లలనల( జూచి 


పాటలాధరలార పడకిల్లు చాల 

నీటు మోజంగ మొ నేర్చెల్ల మెజసి 
శృంగారరచనలు సేయంబొం డనుచు 
న౦గనామణి వారి ననిచె నంతటను 
గొందటు నెచ్చెలుల్‌ కోమలి కప్పుడు 


చందన కుంకువు సంకువుదముల 
నలుగు బెట్టి చిరత్న నవరత్న రుచిర 
కలథాత ఘటముల గమగమ వలచు 
గొజ్ఞం నీటిచే గువకుచ కప్పుడు 
వుజ్జనం బొనరించి మణులసల చేత 


మలయజగంధికి మై తడి యొ త్త 
వలిప చెంగావి పావడ? గట్ట నిచ్చి 
బంగార నరిగంచు పయ్యద మించ 
శృంగారముగం జల్వచీరం గట్టించి 
ఘనసార కాల్ట్సీర గంధసారములు 


465 


470 


475 


480 


485 
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మనసారా? గూర్చి మైసిండ నలంది 

పది (న్‌ కప్పుడు బంగాఠు సరిగ 

పద స) రేఖల కుట్టుపని గనుపట్టు 

కీలురత ఎనుగుండ్ల కెంబట్టుజవిక 

లీలగా౭ దొడిగించి లేములు (పేమ 490 


గురులు దువ్వి మిటారికొ ప్పమరించి 

పరువంఫు విరిసరుల్‌ బటువుగాం జుట్టి 
ముంగామురారియు ముక్యాలకంపె 

రంగుమోటిన పెంచు రతనాల కుచ్చు 

'మెచ్చుగం గులికెడు 'మేటికిరీటి 495 


పచ్చజాపలక ల పాదపల్ల వము 

ముంగర ముత్యాల మురువుల బపిర 

లుంగరంబులు మించు నొడ్డాణములును 
గంటనరంబులు6 గంఠమాలికలు 

గంటల మొలనూలు కంకణంబులును 500 


పుంజాల దండలు బుగడలు. గమ్మ 
పంజుల పదకముల్‌ బన్నసరములు 
సందిలి! దండలు జాళువా గొలుసు 
లందియల్‌ మట్టయ లాదిగాల గల్లు 
నవరత్నమణిభూపణ౦బు లందీయ 505 


వివిధాంగశ్ళంగార విధు లాచరిరిచి 
చికిలి చేసినయట్టి చెజుకువిల్కా_ని 


Ws నతన 


1. సందుల 
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రఘునాథనాోయకాభ్యుదయ ము 
యకలంకస మ్మోహనా(స్రుమో యనంగ 


రతి ఏిలానమునభా రలి వికానమున 
నతిశయించిన మనోహరలీలతోడం 


(బకటానురాగియై (వా శేశ్వరునకు 
ఫుకవాణి యెదురు చూచుచునుండె నంత. 
బది ప నీముఖపద్గ బాంధవం బెంచి 
పద్మలోచన తనపతిం గూడు వేళ 

తొ నుండరాదని తగ వెంచినట్లు 


భానుండు చనియెను బశ్చిమాంబుధికి 
నాగంధగజయాన కధిపతిమోంది 
రాగంబుగతి సాంధ్యరాగంబు పర్వ 
నాయకుం డచటికి నడ తెంచుకొజకు 
నాయిందువదన కట్టాణిము త్తెముల 


గమకమా చందువా కట్టంచె ననంగ 
నమరపథంబున నమ చారకలు 
వల్లభుం డింటికి వచ్చు వేళకును 
బల్లవాధర కడు భ క్రిమిజంగ 
నసరంజి పశ్లెంబునందు నందము 


గపురంపుటారతి కై సేసె ననగ 

నుదయర క్రమం జాల నొజపుమోణంగ 
నుదయా।ది'పై ( జం[ద్రు. డుదయించె నంత 
నీలాగ గె సేసి యిందీవరావ్నీ 

తౌళరాని విఠాళిం చాలిమిం ధూలి 


శ 


510 


న్‌ ఫ్‌ 


520 


కీలక 


ర్ట్‌ల0 


తృతీయా శ్వానము 
శాంతుండు రాయణడాయె గడుల బొద్దు పోయె 
గంతునిమాయ వెగ్షలమాయె నకట 
చిలుకపలుకులను జి త్తంబులోన 
విలుపునో నిలపండో నెనరువాటించి 
నముఖంబు సేయని నతుల వంచించి 


రమణుండు వచ్చునో రాడొకో యనుచుం 
బలుమరు చింతించి పండు వెన్నెలల 
చలువలు వెదచల్లు జూబిల్లం జూచి 
బడబాగ్ని లోగొన్న పాలమున్నీరు 
కడుపులో నిల్పక కడవై చె నిన్ను. 


గాలకూటము. దిన్న ఘను(డు నీకోంకం 
చాళక పదమునం దాటించె నిన్ను 
నర్కమండలదర్శ నాభ్యాసిమయైన 
కర్కశుం డ్రి నీ కాకకుం గాక 
నిజదృష్టిపథమున నిల్చ్పక నిన్ను 


ద్విజరాజ గగనవఏిథికి. జిమ్మె ననిన 
నింతులు నీకాంక శెట్లు మై రంతు 
రింతై న దయంజూడ వేమందు నిన్ను - 
అని చందురుని దూజి యధిపతిరాక 
తన మనంబున గోరి తమిమోవ యుండె 


నావేళ నరనాథు:. డారామనీమం 
దావ్సలు గుల్కు సిద్దప్రు పట్టి వేళ్ల 


7 


ఫ్‌లెఫ్‌ 


54() 
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Hr 
ct 
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రఘునాథ నాయ శాభ్యదయము 


చలువ చప్పరములో జవ్వనుల్‌ గొలువ 
గొలువున్న చో (శుతుల్‌ ఘుమ్మని (మోయ 
నంగీత మేళంబు జతగూడి నడవ 


బంగారు దిన్వటి బారుతో వచ్చి 
చెంతం జేరి సలాము చేసి చే'జూప 
నింతులు వాలుగా నెనసి వొల్వంగ 
శృంగారనాయక శేఖరుం డగుచు. 
జెంగట నొక్క రాజీవలోచనకు 


వికె మిచ్చి పుక్కిటి విడెముం గై కొనును 


జడంబట్టి యొక తేను సారెకు. జెనకు 

బొట్మ వేలం గొని నీవి. బోమిటి యొక తె 
బటున్రగుబ్బలు( జీజీ పలుమజు నవ్వు 
మోవీయిము ఖ్ఞనుచును మొక్కు. నొక్క. తెకు( 


డావికుంకుముం బూయు దరుణి కొక్క_ తెకు 
బిగువు గాంగిట నుంచు (పేమ నొక్క. కెను 
జిగిమించు లో డలసై 6 జేద్చ నొక్క. తెను 
ఒక తెపాటకు మెచ్చు నుత్సాహ 'మొదవ 
నొక తెయాటకు సొక్కు_ నుల్లంబులోన( 


గంతుం డీళశాజశేఖదండని యెంచుం 
గొంత [వా ద్దలాగు కొలున్సున నుండి 
యంత ఃఫురంబున కతివలం బనిచి 
యంతట చిత శేఖాభిలాషంబు 
పూరింపంగోకి సంపూర్ణ శృంగార 


spy) 


560 


రక్‌ 
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575 


తృతీయాశ్వానము 
సారంబు పొంగార జవ్యాదితొని 
నెరయ గుబాళించు నెజీకురుల్‌ దువ్వి 
మురువుగా ష్‌ ముడుపులు చుట్టి 
చిగురుచందురకావి జిలుగువదమాల 


సిగచెంపకడ జాజుం జెలువుగా. గట్టి 


కుటు చోడదంగి రేకుల నేక లమర 
చెటిళసలు ముందట జేర్చి యమర్సి 
నెలవంక పొంకంబు నీటు వాటింపం 
జెలిసోగ చికిలిము “కైపు తురాం జెక్కి 
మురువులు క ట్టాణిము తౌ్య్టాల కంట 


నరుల వ| జంఫు' 'వేనరుల హారములు 
చాక్క_పు నెలహపెచ్చు సోగము క్తేముల 
నొక్క_జోడై. మించు నొంట్లు ధరించి 
యారజంబుగ లలాటాభ్యంత రమునం 
దీరుగా మృగనాభితిలకంబు దిద్ది 


గోవజవ్వాది కుంకుమ కప్పురంపుం 

డావిపన్నీట మర్దనము. గావించి 

కలయంగం గూడి బంగరు గిన్నె నుంచి 
న్‌ ™ 

కలకంఠి "తెచ్చిన కలప మలంది 

"మొలక కెంఫులవీడి మొలవం౦క 6 జెక్కి- 


పలకవ[జపఫుంబని పరుంజుబాయలను 
గళలు చేజెడు నడ్డకత్తి ధరించి 


78 


580 


రరర 


590 


595 
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_రఘనాథనాయ శాభ్యువయ ము 
వలపు గొవ్టిరిబంతి వలశేల బూని 
ఫురతకాల్‌ పట్టు పాపోసులు తెచ్చి 
మురునుగా నొకయింతి ముని వేళ్ల. జేర్చం 


గడుసౌంపుమోజ శృంగారవనంబు 
వెడలి యా ఫున్నమ వెన్నెలబైట 
వచ్చుచో నడపంపు వాల్లంటి చేరి 
పచ్చక[పపఫుం బల్కుబాగా లొనంగి 


జిగిమించు పచ్చతాచిలుకల పనుల. 


దగు నాగవల్లి కాదళనంపుటమున 
నలమిన తెలనాకు లాకాకు దిగిచి 
వలిపపై కాణి పావడం దడి యొ ర్తి 
గోరను కుజుచశేకులు గాలం జీల్సి 
నారయు( బై పొర నడిమోనె దిగిచి 


శెలినిగ్గు (క్రొ_త్తము త్తియపు సున్నంబు 
కొలందిగా: జమిరి శేకులు విదళించి 
మడంచిన ముడుపులు మాటి కందీయ 
విజెముసేయుచు రాజవీథిలో వెడల 
నుష్పరం బందిన యుప్పరిగలును 


జప్పరంబుల( జం[దశాలాంతరముల. 
దిన్నని నెలజాల తిన్నెలయందు 
వెన్నెలబై టను వివిధలీలలను 


600 


605 


610 


615 


తృతీయా శ్వాస మ 78 


నలలిత కందర్ప.*4....., హాస్య: 
వ .నుద్ధరించు దంపతుల? గన్లొనుచు 620 


నంశేతనిలయంబు సరసకు, చేరి 

యింక నా నాయకుం డిందు కా డాయె 

నని తమ రమణుల నందంద వెదకు 

వనజలో చనలున్న వగలు చూచుచును 

గాంత లల్లినచోట గాళ్లకు (మొక్కి 625 


యింతుల( (ార్థించు కుల్ల ( జూచుచును 

వీరుల పానుఫుమోంద వెన్నెలబైట 

నొరవుగా. బవళించియున్న మిటారి 

సరసకు చేర తా సంజ పొద్దునను 

గుజుతుగా నలందిన కుంకువమురనము 681) 


హరిచందనా లేపమైో తోంప విటుండు 

పఠకాంతయని చలింపంగం జూచి నగుదుం 
బొలయల్క_తో నున్న పవొలతి యటంచు 
గలగధాతపాంచాలికను పేడ చాని 

భాటున దన చెలి జడకొద్దిం గై 6కి5 


వేటున కులికెడు విభుం జూచి నగుచుం 
బచ్చలు చెక్కిన పదకంబులోన 
నిచ్చలంబుగం దన నీడ తోంచీనను 


1. సలిలంబు కందర్ప,..... హాస్య 
2, హరిచందనాటోపమై, 


7: 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


జెలంగి చిక్కితీ వంచు. జెనకందలంచు 
కలికిషోలతనంబుం. గనుంగొని నగుచు 


సయ్యాటమునం దమ నతులను విరుల ' 
శయ్యల పై జేద్చు జాణలం గనుచు 
నగవశోధనకు భూనాథు. డీశేయి 
నగరు వెల్వడీ వచ్చినా డనియంచి 
కొలువు శెప్పుడు వచ్చు గుజిదొర "తెల్లం 


దొలంగి యందంద నందులు దూరి చన 
జనవరు లగు దొరల్‌ నరస నింతంత౦ 
గనిపెట్టుకొని తన్ను గాచి కొల్పంగ 
జనపాలుం జాపౌరజనవిలానములు 
గనుగాంచు నూతనకం౦దటవ్బం డన 


సూనాస్తశాశ్ర్రముల్‌ శుకములచేత 
సానికూంయయలు నేర్చు సౌధవీథులను 
జి[త్రంబుగా మున్ను. చిలుకచే విన్న 
చిత శేఖగృహంబు చెంగట జేరి 

తన రాక రాకాసుభాకరముఖికి 


ననురాగమున( చెల్పుమని వీడుకొల్ప 
నడపంబుజవ్యని యాచ్చి త్ర రేఖ 

కడం 'జేరం దను జూచి (గక్కున' లేచి 
కడ లేని కూరి తోం గౌలటం శేరు 
పడ.లీని జూచి యోభామాలలామ 


640 


645 


650 
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660 


పాండీత్యవతు లై న పాండ్య తుండీర 
మండలాధీశ కుమారి కామణులC 
గడకంట6 జూడని కాంతుండే నీదు 
పడకింటికిని కేయిం చాదదారమునం 
దాన వచ్చెనటన్నం దరుణులలోన 


నీనోముఫలము వర్ణింప దరంజె 


వీమలాంగి నమ్ము భూవిభుండు సీసొమ్ము క 


రమణుని కదురుగా రమ్ము 3 మనిన 
గ? బున 'నాగబ్బిగుబ్బెత యప్వు 
డుబ్బు నబ్బురమును నుత్నాహా ముదవ 


మధురవాక క్యముల' నమ్మానినీమణికి 
నధికోపచార న్ను లాచరింపుచును 
ఆరతుల్‌ వివిధచి._తాన్నకుంఛములు 
కూరిమి నెచ్చెలుల్‌ కొందజు దాల్బా 
బన్నీటి గిండియు. చావడం బూని 


కన్నియ యొక తె చెంగట. జేరి నడవ 
రనుణీయమణి సౌథరాజంబు డి 
తవుకంబు కోరిక దయ చిజునన్వు 
గమకంబు సిగ్గు నగ్గలికయు మించ 
రమణుని కెదు రేగు రతి బేవిఠీవిం 


బతి నెదుర్కొని సమీపంబున నిలిచె 
నతని జగనో శనాగాకౌర "లేఖ 
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675 ' 


680 


78 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


నిరచుకించుక దల యొ న్‌్‌ చూచుచును 
వంచిన మోముతో వాల్లంటి చేయు 
సన్న లేటీంగి యానన్న లై యున్న 


కన్నియ లా రాజకంఠీరవునకు 
నఠుణాంబరములు చి కాన్న కుంభములు 
వదనగా దెచ్చి నివాళించి వై వం 
గన్నియ యొకతె బంగటగిండి వంప( 
బన్నీటిచేం బతి పాదముల్‌ గడిగి 


కులుకుగుబ్బలమాంది కుంకును తావి 
జిలుకు పయ్యదకొంగు వేం దడి యొ ర్తీ 
యారాజచం[దున క త్యాదరమున 
సీరాజనం బిచ్చె నీరజనయన 
యిప్పోధంబునం దన హృదయం బెణింగి 


జవ్వని రాజోపఛారముల్‌ సేయ 
'నేశాంతలకునై న నేకాంత మిని 
భూశాంతు. డాకాంత పొంకంభుః జూచి 
యీనగ వీవిగ్సు వీరూప శేఖ 

లీనీటు లీకేట లీవిలాసంబు 


ఈ పొంక మోబింక మూాయందచంద 
'మేపంకిజాశులం దెందును లేదు 
సాయంతీ వానికి ననువు కల్పించె 

సీ యింతి యింతుల శెల్ల 'మేల్చంతి 
శుకనచనంబు లీ శుకవాణిపట్ల 


685 


690 
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700 


705 


తృతీయాశ్వానము 


కుక వచనంబుల నూటి బాటిం చె 
నని కొనియాడుచు నంతరంగంబు 
ఘన రాగరసతరంగమునం గరంగ 
అచ్చు తేం్యద్రునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ ణి సౌధమునకు 


వనితను దోకొనివచ్చి యిర్ఫురును 

చెను తురంగి పరంగి వీంటటలసూంద 
సమముగా గూద్చన్న న మయంబునందు. 
గమలవిలోచన కనుసన్న నొక్క 
చివురాకుటోణి జేశీయరాగముల 


నవనవంబుగను వర్ల ములు కల్పించి 
యతనురసాలనయై! చిత ౭ేఖ 
ఫతిమో:దం జెప్పిన పదములు గొన్ని 
తాన మానముల సుధారసం బొలుక 
వీనులవిందుగా వినువించి నొకకె 


చెలువుగా6 దంబుర చేయీని యొక్క- 
కలకంఠి వినువీంచెం గ ట్రవాద్భ్యుంబు 
'పెక్కురీతులం దాళభేదముల్‌ మెజయ 
డక్కివాయించె మిటారి యొకర్తు 
కొనగోరం దంత్రులు ఘుమ ని మోటి 


ననంబోండీ యొకతె కిన్నరం బలికిం చె. 
బంతువిధంబునం బదజాతి యమర 


le యతనురసాలయె, 
చ 
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80 


1k బలలును, 
టో 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ ము 


వింతగా నొకచెలి వీణా వాయించె 

మురళి చెంగు రబాబు ముఖవీగె దండె 

వీరిబోండ్లు కొందజు వినువీంచి రపుడు 
య 


తాము నేర్చిన వినోదపువిద్య లిట్లు 
చేనుటు భావులు వినుపీంప వినుచు 
నముగజాల నిగరాల మలచిన కోళ్ళ 
పగడాల గొప్ప చప్పరపు మంచంబు 
కుదినిపట్టున మించు కుంకుమ పజుపు 


మృదుహంనతూలి కామిళీతంబు లై న 

ఫురత కాల్‌ తలగడల్‌ ఫుంబొత్తునేతం (౧) 
బరగు నూరెపటంవు. బటువు బిల్ల లును! 
"తావి చెంగలువలు తమ్మి క్రొవ్విదలు 
చేవంఠినరులు నించిన చందువాలు 


నీశున నిద్దంపు నిలునుటద్దంబు ' 
గాటంవుంజలువ మక్కా_గిండ్లచాలు 
గోవజవ్వాది కుంకుమ మృగనాభి 
కావి గందముల కుందనపుగిన్నియలు 
తరజచుగా బంగార త ట్ర్లల నమరు 


పరువంపు విరినవల్‌ బంతుల చెండ్లు 
వొక్కవుం చెలనాకుజోకల మించు 
చక్కని జాళువాజాలవల్లికలు 
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785 
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745 


rm 
ననన నా rae 


తృతీయా శా్థాసము 


కపురంపు బాగాల కడవన్నె బరణు 
లపరంజి కాళంజి యరవిరి సుఠర౭ంటి 


దీవించు ఫఘనసారదీపపాతికలం 

ఛై_పుగాం దాల్సిన కనకపు! తీక్ష లు 
చక్కెర గనగసాల్‌ చారపప్పులును 
చొక్కమహా గొబెరే. ఖర్జూరంబు (చాత 
పూరించిన సువర్ణ పూర్ణ పా(తములు 


తోరంపు సామాణి భూపవాసనలు 
చి త్తజు వై ఖవల్‌ శేఖరింపంగం 

జి త్రరుబనులు (వాసిన (పచేశములు 
శుకములు కోకిలల్‌ సురటీల జోల 
బకదాథ్ల గల రత్న పంజరంబులును 


గలిగి కాముని సొముగరిడిచందమున 
విలసిలు పడకిలు విభుండు గన్తొనుచు 
య య Cm 
నింతిని మద రాజ్య “మేలింపటలోరి 
ఇాంళతానీరోమణి శైదండం బూని 
జరరాజనంబున నెలంతయు. దాను 


విదలపానుపుం జేరి వేడ్క గూర్చండి 
నరనవిలాన్నపసంగనంగతుల 

గురుకుచ నెజికురుల్‌ కోనంగోర దువ్వి 
వముగువ తీర్చిన మృగీమదతిలకంబు 
జిగిమించు కొనగోర చిట్లించి నుదుట 
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Le గొబ్బెర, 


6 


82 


రఘునాథనాయశాభ్యుదయము 


దీదగా ఫఘునసారతిలకంబు6 దీర్చి 

సాశెకుం గలపంబు. జన్నుల నలంది 
చెక్కుల మకరికల్‌ చెలువుగా [వాసి 
యక్కు_న( దేద్చుచు నావదరింపుచును 

విడె మిచ్చి పుక్కిటి విడెము( గై కొనుచు 


దడంబడం బెనంగొన్న తారహారముల 
చిక్క దీర్చునెపంబుచేం గొనగోర 
జక్క_వగుబ్బలు సారె జీబుచును 
వయసు జాలియును భావంబునుం దెలిసి 
దయమిాజింగాం గళాగ్థానంబు లంటి 


కములదళొశ్లీని గరంగించి కరగి 
సుమసాయకుని శేళి సొక్కించి సొక్కి 
లాలించి తేలించి లలనమే తెంచి 
యెలించె రతిరాజ్య మీంపు సొంపార 
సారెకు రఘునాథచందు. డీరీతి 


గారవీంపుచు గల్వకంటినిం జూచి 
వచనవె ఖవల నోవాలంటి నీదు 

రి ౧ 
కచభార మంజనాకారం౦ంబు. దాల్చె( 
బూ్థందువదన నీ పొంకహా నుదురు 
వర్ణింప శశిేఖవై ఖర జూ'పెం 


దరుణీలలామ నీ తళుకు వాల్టూఫు 
హారిణీవిలానంబు లంగీక8ింపెం 
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తృతీయా శ్వాస ము 


గంజదకాతీ నీ కంబుకంఠంబు 
మంజుఖఘోప.విజశేషమహీమ వహించ 


బంవాన్యమధ్య నీ 'బాహువల్లి కలు 


కాంచనమాలిక గరిమం చాటిం చె. 
కోమలి | నీడై న కోవులాంగంబు 
'పేమవర్డ ంబుచే నెన్నిక గాంచం 
గుంభికుంభ_స్తనకుంభ ! నీతొడలు 
రంభావిలాన సంరంభంబు: దాల్చ 


సీరజలోచన ! నీనఖరేఖ 
తారావికానంబుం దక్కంబెనం గె. 
గావున మోహనా కారసంపదల 
నీవె రూసవతివి నిశ్చయం బిదియె 
అని పల్కుపల్కు-ల కలినీలవేణి 


మనమున దన నేర్పు మాటలచేత 
నాయవయవవర్ష నము "సీయురీతి 
సాయకుం డన్య కాంతల చీధం దలంయె 
నని యెంచి మించిన యల్క_ వాటించి 
_ వనజావ్షీ శయ్య నావలి మొగంబయ్యె 


నది చూచి భూపాలుం డాకస్మికముగ 

నిది యేమి కారణం బింతి యల్లుటకు 
వాదయంబు చెలియక హృదయం బొనంగి 
మదిరాక్షితో నేను మాటాడరాబదు 
అనుచు నావలి 'మొగంబై_ కొంత తడవు . 


రికి 


800 
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రికీ 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ము 
నునుజాధినాభుండు మజి యూరకుండె 
చేకశయ్య నె యుండి యిరువురు నిట్లు 
జోకం గూడకయున్న చో జత రేఖ 
యాచి త్తజుని కాక నలమట' జెంది 
రాచిల్క_చేక సీరఘునాథవిభోని 


రేయమున నింటికి రప్పించుకొంటి 
(చీయమునం గౌంగిటం 'బెనంగొని యుండి 
నరనాథ్టు. డిప్పుడు నను గొనియాడు 
“టెట్రుగ కర్గాంతరం జను చింతించి 
యక్క-టొ యేమిటి కలిగితి నిప్పు 


డెక్కడినుండి నా కీబుద్ధి వొడమె 
నేశీతి. బల్కుదు నీ మహామహుుని 
నేరీతి. బల్కింకు నెట్లు వేగింతు 
నెవ్వరు రాశరాని మొకాంత వేళ 
నియో గవిచార మెబ్బంగిం దీటు( 


బలికినం బల్కడో పల్కకేయున్న 
బళిబళీ నా మేలు! పలుచనౌగాబె 
యక్కటా నావల పాజడి యయ్య( 
దక్కియుండియును నీతండు దక్క-6ండయ్యి 
నిలువ్రటద్దములోన నీడమై నేండు 


కలగన్నయటు లయ్యెః గాంతుని పొందు 
ఎప్పుడు బల్కునో హృదయేళు: డనుచు 


1, మేను, 


820 


రిలీఫ్‌ 


880 


రిఫీఫ్‌ 


నప్పద్మాముఖి యుండె నపు డవ్విభుండు 
ఈయింతి చెల మ నెన్నెడు పట్ల 


"నేయింతివేరు నేం చర్చ డెనొవ్క్క్లా 


భఛామాశిరోవుణి [పౌఢ కావునను 
నామాట లన కాంతల దలంవించచె 

నని యెంచి నవల కలిగంగా కిఫుడు 
కనకాంగి నిక్కింబుగా నేటి కలుగు 
పలుకువెంబడి నేడు వరకాంత. దలంచి 


యలుకం బుభ్టంచిన హారువున నాదు 
పహాచాచవముత్క్మాార వై ఖరి మించ 

నీ చెలిపేదు నే నెన్నితి నని 

నవ్వుల కలిగిన సనుం జూచి పలుకుం 
జివ్వుల కలిగినం జెలి యూరకుండు 


నని యెంచి చితపటాశార మొకటి 
గనుంగొని చిత శేఖావిలాసంబు 
బాగాయె నని పల్కు. పల్కు-వెంబడిని 
ఆగంధ గజయాన యధిపతి నన్ను. 

జేర బీల్చె నటంచు( (జేముతోం దిరుగ. 


నాఠాజచం[దుండు నభీముఖుం డయ్యు 
సీరీత్రీ వారిద్ద తేశీభవించి 

తీరని పొలయల్క_ తీరినపిదప 
రతియును రతిరాజు రహీం గూడినట్లు 
జతయహాడి పుంభావనంభావముఖను 


8ప్‌ 


840 


రి£5 


850 


రక్‌ 


860 





86 రఘునాథ నాయ కాభ్యు దయ ము 


మగువకు మనసిచ్చి మాటలాడుచును 

మృగవిలోచనకు సక లొసంగుచును 

చెనకుచు రతులం జౌళీతిబంధముల. 

'బెనశువలును దక్క బెనంగుచు నేలి 

నిరులపానువు డిగ్గి ఏికచాబ్దవదన 865 


కరము కఠ౦ంబున. గట్టిగా బట్ట 

మేడమెట్లను డిగ్గి మేదినీవిభుడు 

వేడుక నారాజవీధిలో వెడలి 

వెక్కిటి సొంపులు చిటిలిగంధంబు 

పుక్కిటి విజెము గుబులుకొనంగం 870 


జలువలు వెదచల్లు జవ్వాది తావి 

పలుశెంపు బలుకెంపుబవడంవుమోవి 

విడియంపు! బాయలు వెదచల్ల ( దుదల 

నిడువాలుం గన్నుల నిద్దురమంవు 

తడంబడ' 'బెనంగొన్న తారహారములు §75 


ముడివడి జాజిన ముడిపూలసఠలు 

చిన్నారి జిలిబిలి చెమటచేం గరలి 

తిన్నగా జాటీన తిలక శేఖయును 

వీనవహాలోచన సెనశువవలన( 

బసీపట్టు" సరిగ దుప్పటి వలెవాటు 880 


సొదిగాంగల సురతాంత చిహ్న ముల 
(బాదుర్భనించిన పంచా స్తు డన 


జ వూ పార్థ ననన ననలనాలాననలి 
1. వి డళింఘ్థ, లి బనపట్టు, 


తృతీయాశ్వాసము చౌ 


నావిభుం డదడణోదయమునకు మున్నె 
"వేవేగ నగరు: (బ వెళించె నంత 
జవరాలితోం గూడి జనపతిచేయిం 885 


బవళించి యున్నట్ట పానువువివల 

వేశువ నుడిగంపు వెలందులు దెచ్చి 

యాకడం జల్లిన టడం డారకలు 

కలువలచెలికాండు] గగనమౌర్షమునం 

బలువుజు వెడలి భూభాగంబు వెదుక1 890 


జ్లోక్రగా3 వచ్చిన చుక్కలో యనంగ 

'వేశువ దీపముల్‌ వెలవెలనయ్యె. 

(బతిభచే నసకలభూభరణంబుచేత 

నతిళ యింపుచును మా కపరాధిమైన 

యాపన్న గస్వామి నధరీకరించె 895 


సీపార్థివుండని యిచ్చలో నెంచి. 

జనపాలకుని గతి శమము వారింప 

జనుదెంచెనన మిం చెం చలల లెమ్మ రలు 

కలువలు వాడె జక్క._వకవగూ 

బులుగులు మెల నంబుజములు చెలం 900 


గటికిచీశటి దీతెం గంతుండు జాజె 
విటజాల మళిశెం (గావ్విరిబేనె లొలిశం 
దుమె టల్‌ ఫఘోవీంచెం దొలునంజ మించెం 


1. కలువలవెలికొని, €. వేడుక, 8, జూకగా 
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గొమ్మల నెడసి చకోరముల్‌ జడిసె. 
గనం బాసి కామినీకాముకుల్‌ జనంగ 905. 
దివనవికానంబు దీపించె నంత. 

జీత రేఖను రాత్రిం జేపట్టినట్టి 

ధా గ్రీశ్యవని వినోదములు (వాయించి 
చారుకళీంకలాతారనంబునను 

దీరుగా ము(దించి దినసరిక మ్మం 910 


[గ్రమమున. బడుముటి కడలిరాయల$కు 
సమయవాదండు గొంచుజను....... క్ట 


రఘునాథనాయ కౌభ్యు దయమునందు 


తృతీయాశ్వాసము అసంపూర్ణ ముం 


ర ఘునా థాభ్యుదయ ము 





సీ. భోజకన్యాముఖాంభోజ రాజము రాళ 
నత్యాఘన _స్పన_స్పబకభ ఎ 
జాంబవతీవిలో చన చకోరశ శాంక 
మి తవిందాతటినే స ఘరూప 
భ(చావశావశాభ| దదంకావళ 
వరసుడంతామకోవనమృ గండ 
లతణారూపక లాపిపర్టన్య 
భెనుసుతాల తొపారిజాత 
గ్‌, హోడళ స్ర్రీనహప్రచక్షుః ప్రసార 
పహారసారమసారమోహనశ రీర! 
విజయ రాఘనభూ పాలభజనలోల 
శ్రీలు మోాడ్చెద రాజగోపాల నీకు, 


కైవారం, (శీ రాజగోపాల చరణారవఏిందభజనానందసాం ద, రఘు 
నాథనాయకరళ్న రత్నా క రానతీర్షనంపూర్ష , పాండ్యతుంీ 
రాదివై €వీరగజకంఠీరవకిశోర, కళావత్యంబి కాకుమార, 
చం[దోేంద్రసు లేం ద్రనందనక ందర్బకోటి సొందర్యధుర్య; జీర్ణ 
కర్ణాటక సా మాజ్యసంస్థాపనాచార్య, సమసనుయసమాచరిత 
సమ స్తని స్తులతులాపురుపూదిమహోదానాపదాన ప్రవ ర్వితక్‌ర్వి 
ధఢాశేయ, నంగరరంగగాంగేయ  (? ద్విజ)నహ్ననసాళీష్ట 


భామలను. దా. 


1, హరసారమురొసొరమోనానళ రీర 
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మృష్టాన్న దానదీతోధురీణ, మానినీనూతనపం చ బాణ, విశ్వ 
విశ్వంభ రాభారభరణవిచతణదవీణభుజాదండ, శాశ్వత శ్వ 
ర్యధారంధర్య. . ..సింహాసనపట్టభ్నద, కలియుగ రామభద్ర 
జనక చరణనమవిధాయు క్ట, విజయరాఘవ నాయక, పరాకు 
స్వామి; మారు హనణించిన రఘునాథాభ్యుదయ( మును") 
గనిపీంచ వినివీంచేరు, చూడ నవధరింపుండ, 


ద్వి. (లీ రాజగోపాల చిరకీ ర్రీజాల 
కాదుణ్యగుణకీల కల్యాణలోల 
గోనర్భ నోద్దార గోపకుమార 
భానజనమరూప [ బహుళ ప్రతాప " 
నందగోపకుమార నవనీత చోర 
చందనమందార సమకీ క్రి హార 
కరుణారసాపాంగ. గదడతురంగ 
పరమవచో వేద్య భవరోగవై ద్య 
దతీ,ణద్వార కాస్థలకృతలీల 
రథేంప[(గదవయ్యి “] [రాధి “కాలోల 


వాక్ళం. అని విజయ రాఘవభూపాలుండు రాజగోపాల స్వామినిః 
గొనియాడి యా చేనఆ 'సట్టభ్మదుని కుం. యెమని 
(ప్రశంసించీని, 
ది కలశాంబునిధిక న్య కల్యాణధన్య ' 
సలలిత సౌజన్య జగ దేశమూన్య న 
' వందారు శర్వాణి వారిజపొణి 
మందరధరు రాణి మధుకర వేణి 


[గ] ఈగుర్తగలవి తాటియాకులో శిథిలముకాంగా బూ ర్తి చేక్సిసవి, 


రఘునాథాభ్యు దయము శ్ర 


పఠవుదయాలోక పాలితలోక్ష 
నిరతగజానీకనియా తాభిచ్చే,క 
భారతీ [పార్వతీ భామలలో * ]న 
క్రోకినవర మిచ్చు కువలయనయన 
శ్రీ చెంగమలవల్లి చెలునై న తల్లి 
కాచి రనీంవవే క న కాంగవల్లి, 


వా, అని యిష్ట బేవ తాప్రార్థనంబుం గావించి యాం.,......, 
ద్యనిర్వహణసమర్థుండై న విజయ రాఘువపార్థి 'వేందుండు హావ 
ణించిన రఘునాథ నాయశకాభ్యదయనాటకంబునకు సంవిధానం 
'బెటువలెను, 


దవవు - సౌరాష్ట్ర )రాగము - ఏకాతాళము, 
తిదగం దాల్చిన దివ్యరత్నఫు సొమ్ము 
లారజ|[పతౌాప్రుల యరవివల్‌ గాంగ 
శ్రీరాజనోపాలకాడణ్యరనమున 


పల్లవి, గుజరాతి కెంపుల కొలువుకూటము.: జేచె 
గొ 
విజయరాఘవ శేరి వభవజంభారి, 


కౌదలం జెక్కిన యాణిముత్యప్రుతు రా 
మీదనున్న (ధువ్ర, ఏ? వటట 
దవ జిమ్మేటి కాల్యమై రాణింప 
మేదిని నడయాడు మేదో యనంగ, 
సన్న జాజివిరుల సవరించిన బంతి 
వన్నెమిజంగాం దన వలశేల నుంచి 


4 రఘునాధాభ్యుదయము 


చిన్నారి నలము౦, ,..46,:, .ల్పీన 
మన్నారు చేను డీ మన్నెసింవూ మనంగ, 


వా, కప్వోధంబున వచ్చిన విజయ రాఘువపట్టథ (దుండు భద్ర 
సింహాననానీనుండై న [కమ మెటున లెను, 


ఇవ్విధంబున మితపరిజనంబులు గొలువ. గొలు వై యున్న 
విజయరాఫఘ వేందుని సముఖంబునకు( దాతయాచార్యమూర్థ 
న్యుండు వచ్చెనంట యెటువలెను, | 


దరున్రు - శై రవిరాగము - ఏకతాళము, 


తీరునుణి ధరియించి తీరచూర్ష్మ ము దిద్ది 
తిరమణివడములు దీపీంచలా!: 
౫రమున బడా బృతీసరము నటింపంగా 
నరగున( దాతయాచార్యులు వచ్చె. 


వన్నెగాం బౌండరీక వాజపేయాదులై న 
జన్నము లెల్ల సేసీ న న 
వెన్నెలచాయల వెలిగొడుగులనీడ 
సన్నుతి కెక్కి[ న] తాతాచార్యులు వచ్చె. 


వా, ప్రవ్విధంబున వచ్చిన యాచార్యుల చరణారవిందంబులకు 
నందనంబు( గావించి, అతని అర్థాసనంబ్ఞున నుంచి, తానును 
గూద్చన్న [కమ మెటువలెను, 


ఆనమయంబున విజయ రాఘవసార్వభౌముండు సాటి 
యరగణోదయాననరంయునం గాంచిన న్వప్న వృ కౌంతంబు 


రఘునోథాభ్యుదయ ము ్ట 


చింతించి ఆచార్యుల నీీంచి వ గ్రానమయసంభూతనవాంభో 
ధరగంభీర సర నిగుంభ ననిజృంభ ణంబుతో నేమనుచున్నాండు,* 


న్ని, అలఘుతపోధుర్య యానా ర్య వర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణశీల 
నిన్న గే యొకవింత నీటు మిజంగ6 
గ న్నెపాయమువాండు కందర్భ[ కోటి “] 
[లావణ్యలీలా “విలాసంబువా(డు 
మోవి పె 6 జిబునవ్వు మొలకలవాండు 
జగజంపు నెత్తావి నంపంగిదండ 
సొగసుగా సిగవిండం జుట్టనవాండు 
క రుణారనము చిల్కు_ కడకంటిచూ[ ఫు] 
[బురుణింప నొక “)మహాపుడుప. శేఖరుండు 
నకలభూషావిశేషములు ధ8ించఛి 
రమొక చెల్వ గొల్వ నాయొద్దికి వచ్చి 
పిజయ రాఘవ నత్స ఏనుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము. (బతివత్సరంబు 
నిర్భరభ_ితో నీవు హిరణ్య 
గర్భ దా సంబులు గావించు వేళ “| 
చనుబాలు. (గ్రోలించి వాల లాలించి 
తొలుదొ ర్త నిమేని దురితంబు లెల్లం 
దొల(గించి రాజ్యంబు (ధువముగా నొనయి 
సాంవున నిను దయః జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకుం దల్లిదం[డ్రులము 


శ. మ కాదనను తత టన. అలానా మతా ఎనన యయాయయానయినాను. చు 


* ఈ వచవనమునకు దిగువ (...చదివేజ్చి అని కలదు, 
1, ఇచ్చటినుడి ద్విపదకావ్యములోని యైదు చరణము లిందు లేవు, 


గ్‌ రఘునా భోభ్యుదయము 
విరవాదితొవులు విరిసిన రీతి 
సరసవాక్యంబుల సరణులు మూజు 
బదములు మంజరి|పముఖకావ్యములు 
మొధల మా కోంకీతంబులు సేసి తీవ్ర 
సీరచనకు మెచ్చి నీకు దీనాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లఫు డొసనంగితిమి 
దీచతురానన ద్విపదకావ్యంబు 
నీచేత నందుకో చేడు వచ్చితిమి 
మాయన లౌర మై మహీ నుదయించి 
మీయయ్యయ ధ్రైర్యమేరువైై మించి 
యఘటనఘటనాసమఘ్థ(డై వెలయు 
రఘునాథ మేదినిరమణుని చర్య 
ధీకొశ్లీలము మించ ద్విపద గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము వేయెండ్లు 
అని పల్కు యవు డా దయాపయోరాశి 
నను గటాలవ్నీంచి యంత తుం డయ్యే. 


పా, అనీ విన్న సంప నానందించి, ఆ నందనందన చరణిరిపింద 
మిళీండాయమానమూానసాంభోజుని విజయ రాఘ వభోజుని. 
జూచి ఆవాద్యు లేమనుచున్నారు, 


ద్వి, భుజవికమాధాఠర భోజూవతార 
విజయరాఘవధీర ఏశాధివిర 
నినవయ్య మావంశ విసార మెల్ల 
నినిషింతు సీకున విస్తర ఫణితి' 
ననజాశుపదముల వజలు వాహీనికి 


రఘునాథాభ్యుదయము 
ననుజయె మించు నాలవజాతి జగతి 
నాజాతిలో( జాల నధికులై నట్టి 
రాజులు గొందణు (ప్రఖ్యాతి. గనిరి 
వారిలో గృప్పభూవరుండు లావణ్య 
కారుణ్యగుణముల ఘనకీర్తి గాంచె 
అమ్మహామహునకు నాత సృేజుంచై న 
తిమ్మభూ పా లుండు ధీరత వెలసి 
బయ్యాంబీక వరించి (పౌఢి వహించ 
నయ్యిరున్రురుం గాంచి రాత్సునంభన్రుల 
జెదచెవ్ష్వభూ పాలు బిన చెవ్వవిభునిం 
బెదమ ల్లభూ జాని బినమల్ల నృపతి 
వారిలో? బన చెవ్లువసుభాబలారి 
“మీరుధీరు.. డనంగ మేదిని వెలసె 
జరతరంబుగ భక్తి |క్రీశె లమందు 
అరుణాచలమున వృద్దాచలంబునను 
శంక రార్పణముగా శాశ్ష(తా నేక 
వై ౦కర్యములః కేసి ఘనకీ_ర్థిం గాంచె 
సుగుణనంతలికి నచ్యుత రాయసతికి 
దగిన సోదరి కృశోదరి మూ_ర్రిమాంబ 
యతనికి భార్యమై యఖలభూపాల 
నతులలో నార్యయై సన్నుతి గాంచె 
అచ్యు తేం[దుండు వారి కాత్మజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతంజె యని జను "లన్న 
రంగధామునకు [శీరంగంబునందు 


రఘు నాథా భ్యుదయ ము 


బంగారు సజల బాకారములును 
రంగుసూటు కిరీటరాజంబు మేలి 
శృంగార నములు జెలువొందం జేసె 
యొదిరిన మన్నీల చేపున+ గదిసి 
కదనంబులో గాల్సి కవ్వడి యనంగ 
సతికి భారతికి |కీసతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మూూ_ర్జిమాంబను వకియిం చె 
కౌసల్య దళర థయమ్మారమణుండు 

వాసి సూజల రఘూద్వహుం గన్న రీతీ 
అల మూ_ర్రివమూంబయు నచ్యు తేం|ద్రుండు 
నలనిభు రఘునాథనరనాథు. గసిరి 
రసికుం డా య-చచ్యుత రఖఘునాథవిభుండు 
వసుమతీ రాజ్యని ర్వాహకుం డగుచు 
తుండీర పీరునిం దురములో.: దణిమి 
చండించి ఖండించె జగ్షభూవిభుని 
ఆలంబు సేసి పొండ్యావనీ నాథు 

పా ళలెంబు డాసి తద్చాలికామణుల 
'మొజవెట్టంగాం దన వమూూకలవేత. 
'జజువట్ట తెప్పించి చెలం గెనాపట్ల 
మన్నారు మూయయస్ట మాయవతార 
మన్న మాటు యథార్థ మగు నైన వినుము) 
ఆయవతారపిపోరంబుక న్న 
నీయవతారమం దిదికడా వింత 

జల కేళి సవరించు జలజలో చనల 


రొఘు నాథా భ్యుదయము గ్ర 
నలువ లా మన్నారు వంచించి తెచ్చె 
రణ కేళి నవకించు రాజులనతుల 
మణుగుల దెచ్చె నివు ను బెళ్వరుండు 
ఇంతమా|త ముదక్క_ నీయిద్దటేకిని 
వింత యే మున్నది వెండియు నితండు 
షవెలంగుచు ఘనగిరిసింహాననమున 
అల 'రామదేవరాయలం దెచ్చి నిలిపె 
ఆదరంబున6 బదియాజు దానములు 
వేదకోవిదు'లై న విప్రుల కొనంగి 
కోదండదీమాధిగురు(డై న రాము 
జ దైవ మని యంచు, నెంచ డన్యులను 
ఆరఘునాథ నాయక కిరోమణికి 
నారీలలామమై నారాయణునకు. 
బట్టంవురాణియా పాలనున్నీటి 
పట్టకి సాటియా పరమకల్యాణి 
గుణరత్నఖని యని కోవిదు ల్బొగడ' 
ం(బముతి కొ ని వెంపరాజచం[దునకుం 
బర ౫ లతన్మాం బకుం బట్టమై పుట్ట 
సరమపతి[వతా[భరణ మై గ మించు 
లావణ్యునతికి గళావతీసతికి 
నావిర్భవించి స్ప వభివృద్ధి నొంది 
నిజయరాఘవనామవిఖ్యాతీం గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహించితివి 
కుళులు కూడనినాంయడె గుజిదొర ల్బొగడ 


11) 


ls పంఫృలచేక? 


రఘునాథాభ్యుదయము 


ల 


రములో( బడుమటి దొరను గెల్సి తివి 
పట్టాభి సే పెక నై భవము. గ కొన్న 
యట్టసంవత్సరమం దొకనాంట 
నవలీల(గా* బదియాజు దానములు 
సవరించి ద్విజుల కోసంగితి వీవు 
వీవండొ నవరము వేంకటపలీని 
పాజందోలించి నీపనుపుల చేత 
బన సీమలో. బంద నెలూరు 
కట్టించిలిని ఘటికామా త్రమున నె 
శ్రీరంగశాయలం జేపట్టి నిల్చి 
యా రాయ కార్యంబు లాం గా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖడించి వాకిలి. గానం చేసితివి 
తడ లేని మృష్టాన్న దానస్మృతములు 
నడపుచున్నా (డవు నానాంటట హెచ్చ 
ర త్నాంగయుం గిరీటరాజంబు దివ్య 
రత్న భావణములు ర్రథగజాశ ములు 
(పాకారగోపుర పాసాదములును 
వై కుంళసభ ఫుష్పవనతటాకములు 
(పకటించి రాజగోపాల చేవునకు 
నకలక్టైం! కర్యముల్‌ సంఘటించితివి 
నవనవంబుగ రఘునాథపు రాది 
వివిధా గహారముల్‌ వెలయ: జేసితివి 


టా, 


ద్వి 
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ఏకాలమును దం[డియే దైవ మనుచుం 
చేకొని పూజలు చేసెద వీవు 
కావున నీ నడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దై నమా దటీణద్యారకావిభు(డు 
నీకు (బనన్నుండై సీన్చ గావించు 
నాకావ్భీ మందుదునని యానతీచ్చె 
మన్ననారనుమతి వూ యనుమతియు. 
గన్నావ్సు గనుక నాకనక్రాంబడునకుః 
డారహారముగ మీాతేం| డిచారి త్ర 
నూరూఢి ద్విపదకావ్యము సేయవయ్య, 


ఇస్పిధింబున [బబంధనిబంధింబున క న్ముగహంచి యతని 


యనుజ్జ గాంచి ఆచార్యులు నిజమందిరంబు (ప వేశించిరంట 
యెటువ లెను. 


సాషోత్కంరించి (పనన్ను (గ్రైయున్న 
వన్నీ ణదాగర కాధ్యయుడై మించు: 
తిరుమల శ్రీతాత చేరికో తృముండు 
కరుణను ననుమలిం గావించెం గనుక 
నరివై ఖరుల నేను వర్ణింపంబూను 
చరితంబు మద్దుద చరితం బె గనుక 
దం|డికన్నను వేణె 'చైవంబులేద 
టం|డు భూసురులు నే నది మది నెంచి 
ఘననవోరచన సత్క_విరాజు లెల్లం 
గొనియాడ నేండు మత్కు_ల దైవమైన 
జలధరసళ్బా త్ర (పచావిగ్నాత్రునకు 
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జలజాతేప| త విశాల నేత్రునకు 
దవే ఇ ద్వార కాగ్థలమందిరునకు 
నతస్థలావాసవలదిందిరు నకు 
బరమవె పవత పోభాగ ఛేయునకు 

రార 
నరకిన్నర స్తుతనామభేయునకు 
నవనార (శకట డానవవిజ యమునకు 

a? 
సవిధభసేవావిచక్షుణపిజయునకు 
[ఫణిరాజ “శాయికి బరమకల్యాణ 
గుణలీలునకు రాజగోపాలునకును 
అంకితంబుగ మనోహరవచోరచన 
లంకుఠింపంగ నేను హవణింపంయటూను 
నవ్యమౌో రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 
శాన్యంబునకు( గథా|కమ మెట్ట దనిన. 


వా. ఇష్టోఢంబున నిజ చేశికని దేశంబు (పకౌళింప విజయ రాఘన 
కుంభినీజంభారి తా నారంభించిన కథాసంవిధానంబు నటింప 
నటనటీజనుల నియోగించి, త డాలోకనాయ త్తచిత్తుంపై , 
సి౦డు గొల (యుండెన(ట యటువ లెను, 


ఇత్తెజింగున. నుత్తరంగతచిత్తుండె ఏిజయ రాఘ వసా(మి 
యమోఘవచోనై ఖరి సేకరింప హవణించిన కథాసంవిభా 
నంబునకు. (బథమకథనీయ౦బగు సరం బెట్ట దనిన, 


పదము - సౌరాష్ట్ర) రాగము - శివుడ, 
(శ్రీకరం బై ఛకలభువన వశీకరంటై రిఫపున్సపొలక 
భకరంలై సంపదకు రత్నాకరంబై , 


క నాడ వనాల. కాస మెనసమను. స్య 


| గ జలజాళమ్మిల 


వె, 


గో 
క్ష 
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తీరుగా నమరావతీఫురి మాజుగా యని జనులు. బొగడంగ6 


జారుగాథల త౦జకాపురి పేద గాంచు౯, 


(తిపురంబు రమావధూటికి కాపురం బై పలుకుంజెలువకు 
దాపురంబై తనరు భూనతినూపురంటై , 


హాటకంబుల సుభటరథగజఘోటకంబుల విటవిటీనట 
నాటకంబుల నొప్పు పురిశ ౨గాటకంబుల్‌ , 


అన్న గరంబున కధిశ్యరుండై న ర ఘునాథభూమండలాఖండ 


లుండు నిండు వేడుక బొంగారం గొలువు సింగారంటై యింది 
'రామందిరంబునకు వచ్చెనట యెటువ లెను, 


< { 
నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక డాల్స 
తలం పెటింగి కడెని తట్టల స్‌ 
కందళించిన వేడ్క గరముల. బూని 
ముందటు బొక్క సంబులవారు నిల్వ 
సంపంగిపూవుల సరములు చుట్టి 
సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణి గొప్ప 
ముత్యాల కుశ్లాయి నూహనలీల 
ముత్యపుముపవులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపుః జెక్కు_ల నీడలు "లేటు 
"పవదచౌకట్టులు (వీయముతోం జూసి 

టి టి 

యనిరళనవకుంకుమాంగ రాగంబు 
నవరించి వీనుల జవ్వాది నించి. 
సరిగముత్యపుకుట్టు చంటివై నొరయ 
హరఠనె న సి కిణీ యజచట్లం దొడిగి 

రా 0 లు 
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బంగారు చుంగులు పై మిటారింప 
రం7 న వీతాంబరము కటిం గటి 

ర A) 
కంటి కింపై మించు కంఠమాలికలు 
కంటసరంబును గడువేడ్క_6 బూని 
చెలువై న వ(జాల చేనరుల్‌ కెంపు 
కళుకుల మేరువు కడియముల్‌ దాల్చి 
సరిలేని నవరత్ననంఘనంఘటన. 
బురుణింపంగా బాహుఫురులు ధరించి 
అకలంక (నూత్న్ర)ర త్నాంగుళీయములు 
చికిలి ఒనెడూర్యంపు( "వేయంబు. బూని 
పరగ వాండ్య నృ పాలఫాలపట్టమున 
మురువైన నవరత్న ముల దీరినట్ట 
వికదుపెడోరంపు పెరిమె దీపింప 
జరగణాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికందర్చ 


లలితలావ ణ్యవిలాసు(డై వచ్చ, 


ఎతుకల కాంబోేది - ఆదితాళము, 


. రామావతారుండు రఘునాథధీరుం డభి 


రామవాా యింద్రరొమందిరము (జేరన చ్చే | 


ఎలమితో విజయ రాఘ వేందునిం గాంచిన 
లలన కళొవతవు వ్‌ అక్ష న్న కొల్వ, 


ఎలనంక బలవంక నలరు రుక్షిణనత్యలు 
గొలువంగ నచ్చు రాజగే పాలు డన, 
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వా. ఈరీతిం చేరిన రఘునాథశౌరి మెళుష్టమంచంబు1మిందం 
గూద్చన్న [కమ మెటువలెను. 


ఈరీలి మెజుఫ్రవమంచంబునూందం గూవ్చన్న తండ్రిపాలి! 
వచ్చి విజయరాఘవభూపాలుం డతని చరణారవిందంబులకు 
నందనంబు౯ గావించెనట యటువ లేను, 


ఇప్పీధంబున వందనంబు జేసిన నందనుం జూచి రఘునాథ 
భూపాలుం డేనునుచున్నా (డు, 
రఘునాథనాయనివారివూట := రావోయి ! కునూరకం 
ీఠప ! మదీయనంశ మేరువ ! ఈ చేరువం గూర్చుండవోయి, 
వా, అనునమయంబున, అంతఃపుర కాంతలు అమ హీ కౌంతుని 
సమ్ముఖమ్ముసకు వచ్చేక్రమ మెటువలెను, 


కల్యాణిరాగము = అటతాళము, 


మదవతు లిందిరామందిరంబున నున్న 
హృదయేశ్వదని కొల్యు శీపెంచి రపుడు, 
వా. _9వ్విధంబునం దేరిన జన్వను లవ్విభునకుం దమతమ విద్యలు 
వినిపించిన వరున ద్విపదమార్షంబున వక్కా_ణించిన (కను 
'మెటున లెను, 
ద్వ బివదుపాత్రలు విజృంభించి యారాజ 
నరునిముందజు నిల వారిలోపలను 
బదవాలి( గొనియె రూపవలీవధూటి 
ఫొదలేక పేరణిం గొనె చంద శేఖ 
మిక్కిలికొ ఫుల మెజనడిం జూపీ 


సాల నానా్యాాన్తాననాయవాలాలను వాళ్ళ గననాలులా. వలయము మురారి యాలు. ఇవాల అభా? క... 


1.మెపవుమంచంబు 2, నిల్చ శ జూపి 
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జక్కిణి వినువీంచె శశిశేఖ యపుడు 
ననంబోండియగు లోకనాయికాకాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దురపదశేళిక దుదసె న కోపు 

వరుస నటించిరి వన్నెమోణిగను 
కొరవంజి శినలీల గుజరాలీచేశి 
విరిబోండ్లు కొందటు వినిపించి రపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్యుతాభ్యుదయ కాన్యంబు 
ననరసచ్మి తంబు నలచరి[తంబు 
హరువైవ పారిజాతాహరణంబు 
'మెజివడిం జూపు వాల్మీకి చరిత 
జాసకీకల్యాణచాటుకాన్యంబు 

తా నిర్వహించిన తక్కిన కృతులు 
కొందజు వినిపింపం గొందటు తగిన 
సందర్భమున సమస్యలు సేక కింప 

నెదుట సంగీత సాహిత్య వాట్యములు 
మొదలైన విద్యలు మూర్తీ భవించె 

నన మించు నల చంచలాక్షు లందబును 
నినిపింపందొణంగిరి పద్య లన్ని యును, 


వొ. వారిలో నొక్కవారిజలోచన నవరసాస్పదంబుగాం. బదశే 
భీక వినువించెనట యెటువలెను, (సరిపోయినపదం వినిపీం 
వేది). అప్పు జొక్కజక్కవగు బ్బెత జానరీకల్యాణంబు విని 
వీంచెనట యొటువలేను. 
వే తొకకోరక స్తని వాల్మీకిచర్మిత విచ్యిత్రంబుగా విని 
వీంచెనట యెటువ లెను, 


CN 


ద్వి. 
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బ్రష్టిధంబున విద్యలు వినిపించిన జవ్యనుల క వ్యసుంధరా 
ధీశ్యరుండు తాంబూలజాంబూనచదాంబరంబులు పాలించి 
లాలించి పంవీన అయ్యింతు లంతీఃస్రరంబు( (బ వేశించికంట 
యెటువ లెను, 


అయ్యవనర౦బున నవసరంబులవా శావారాశిగభీవని 
నమ్ముఖంబునకు వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు - ముఖారిరాగం - అటతాళం, 


తళుక్రుబంగరుజీని తట్ట చేపట్టి 
చలువదు స్తులు నవరణచేసి 
అళుకుతో వచ్చిరి అనసరము లవారు 
వలినుండి రఘునాథ విభుని చెంగటికి, 


ఇవ్విధంబున వచ్చి అచ్యుతర ఘునాథ స్వామికి 'నేమని విన్న 
వించేరు, 


శకసింధు గాంధార సౌవీర చేర 
కుకురు కోశ కరూశ కోస లావంతి 
నేపాళ పొండ్య తుండీరాదినకల 

. భూపాలకులు కవిపుంగన్రల్‌ బుధులు 
దొరలు మన్నీలు మంత్రులు పురోహితులు 
కరణికుల్‌ వాకిట గాచియున్నారు 
సమ్మదంబున సామి సమ్ముఖమ్మునకు 
రమ్మని విలుతునూ రాజే వేందద ! 

R-2 


18 రఘు నాథాభ్యదయము 


వా, అనివిన్నవించి యన్న రేందచందుని కనుసన్న లెటీంగి అక 
సరంబులవారు పీలువ; గొలువ్రుబడివారు కొలువుకు వచ్చేక హ్‌ 
'మెటున లెను, 


దరువు - కన్నడరాగం = ఆది తాళం 
వలువపం చెమో:ద చారీ కట్టిన సరిగ 
జిలుగుదుప్పటిచుంగు జీరాడంగాః 
జెలువంబు మూజింగ శీరఘునాథుని 
కొలువుకు వచ్చిరి గుణీదొర లెల్ల. 


వా. అవురా! ఈరీతిం జేరవచ్చిన దొరలు ఆరాజన్య మూర్థ 
న్యునిం బొడగనిరంట యెటున లెను, 


రిషిధంబునC బొడగని వారిలో. దగినవా రతనియనుమతి 
నుచి తాననాసీను లై రట మెటువలెను, 


అఆసమయంబున నావిద్వత్చభుశిఖభామణిసముఖంబునకు 
ఫిద్వత్క_ వీంద్రులు వచ్చిరంట యెటున లెను, 


దరువు - పంతువరాళిరాగం - వకతాళి, 


సర కాళియంగీలు సట్టుపచ్చ డములు 

ఒ 42౪౪౪౪ రెపుటంపు క (కు9) శ్లౌయిలు 
కరమున దర్భముళ్లు కనక్షహొంళ్లు (1) బూని 
గరిమతో వచ్చి! కవిబుధో త్తృములు, 


వా, ఇవ్విధంబుస వచ్చిన ఏశిష్టవిద్యద్సగ్యు లష్ట్రభ హాక వినార్య 
భౌము లాసభానాయకని నాశీర్వదించిరంట యెటువ లెను, 
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గ ఆయు రారో గ్యపఫు కార్థః మంగ ళాని[ చః] భవంతు. *” 
ఇటున లె నాశీర్వదించి యాసార్వభౌముని యనుజ్ఞం గాంచి 
తమ తేమ మొజు లెటింగించి కోజణంగటల గూద్చుండి శాస్త్ర 
చర్చ నడివీంచిరంట యెటువ లెను, 
ఆరఘునాథ భూపాలచం[దుండు వివ్వత్క-నీం[దులం జూచి 
'యేమను చున్నాండు, 
రఘునాథనాయనివారిమాట : వింటిరా! కవ్రలార! 
ఈపడుచు లాం|ధ గీర్వాణ [పాకృత సమస్యలు పూరింపలోరు 
చున్నారు, వీరిని. బరీక్షీంపరయ్యా, 
వా అన విని యమ్మహా రాజుతో? గవిరాజు లేమనుచున్నా రు. 
“ అయ్యయ్య స్వామి నగర లక్షీ శసరగ్వకులు సామా 
త్క_రించియుండ(గ( బరీక్షుయెలయ్య'? అయినను మొ శాన 
తిచ్చిన మాజరాదుగద, ఈక మలాస్యలకు సమస్యలు ఇచ్చే 
మయ్య, స 
అని సమస్యలు ఇచ్చిరంట కొటువలెను. 
సమస్య : * రారాజని యచ్యు తేం[దు రఘునాథనృ న.” 


వా, దొరా! రామభ [వాట ఆసమస్య పూరించి చదివి 
రంట యటువ లెను, 
కం. ఎరీ నీ నరిరాజులు 
భార నుణులు నిన్ను జాలం బొగడుదురు భళీ! 
స్వారాజని శేరాజని 
రారాజని యచ్యు లేం[దు అఘునాథనృపా, 


వల ఇ మనం వానా అమామ మక దను దల వాలుకు ఈమ చలానాల నా. హన్రాకాశకానా! 


li యురంగట ॥ 


20) రఘునాథాభ్యుదయము 


వా, పొరా! ఈపద్యంబు విని యాం|ధకవికౌ నిర్వహణంబునకు 
మెచ్చి గీర్వాణభాషను నమస్యు నిచ్చిరంట యెటువలెను, 
సమస్య “కం లే నంతానపాద పాయం తే, స్ట 


వా, అవురా ! యాశుకవితావాణీయగు నాశుక్షవాణి యీ 
నమస్య పూరించి చదివెనంట యెటువ లెను. 


న్లో. కలికతినవీతిపతయః! 
కిం తే రఘునాథనాయకాయం తే 
భువి బహవః కిల తరన; 
కిం తే నంతాన పాదపాయం తే, 


వా. అవురా! ఈరీతి సంస్కృతసమస్య పూరించి చదివిన విని 
మెచ్చి ఆరామభ(ద్రము క మధురవాణమ క వే ర్వేజ (ప్రాకృత 
నమస్య లిచ్చిరంట యటువ లెను, 
౧. సమస్య : “రహుణాహఖ్క_తిచందిరో విహాల్తు” 
౨. సనున్య : పడ్డ రహుణాహశాయ పాహోహిి” 
వా, అవురా ! ఆ రెండుసమన్యలు వారు పూరించి చదివిరంట 
యెటువ లెను, 
క్లో, పరివుణ్ణకశాహి నోహమాణొ 
అహియంసక్కుళ ణిచ్చసెవ్యమాణొ 
సహీఎ (స్రీ , చెందిఆఒ 


రహుణాహఖ్క-తిచందిరో విహోల్త,] 


ల జ వనన తానానాన కానన నుం 





ఇ క మలా అకా నానా. వాలా. మాడా చపానా ద వార చన భవనాల జా జక. 
క కార మన అము మాతా మామకు 


1. _ పరిఫూర్ణకలాలి శోభమాన; 
అభికేః (1) సత్కు_లనిత్య సేవ్యమానః 
సఖి! య (శః!) . చందికాఢ్యో 
రఘు నాథక్షీతిచందో విభాతి | 
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వా. అనరా అ(శరెండవళ) ) సమస్య 1 పూరించిచదివెనంట యెటు 
వలెను, 


సమస్య: లెళ్లి క్కెక్కు సుహావహసుహయర 
పీయయరాహవం నళ్తణం 
దెళ్టూణ ణజియతణాూయం 
వడ్డయి రసుణావారాయ పాహోహి! 


వా, భళి! భళి! మేలు! మలు! సారన్యతసామాజ్య పట్టభద్ర ! 
ఈవమహామహీమంబు స్యామినగరిం గాక తక్కినరాణువల (?) 
చెక్క_డిదయ్య! 
ఆనమయంబున ఆయనమాన తేజో నిధిసమ్ము ఖంబునకు 
రాయనములవారు వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు - బిలవహారిరాగ౦ = ఆది తఈళము, 


వెరవు మీజు దిననడు లొడినుంచి గంటంవు 
దుర(టొలి /) చల్వదుప్పటి పొరలోనం చెక్కి. 
గరిమతో వచ్చిరి శై కానుకలు గొంచు 
సరసులై న రాయల పాకు 


వా. ఇవ్విఫంబున వచ్చిన రాయసము ల వారినిం జూచి రఘునా 
bs mons న 


1 కలో క క సుఖావహ 
శుభ్గకర విజయరాఘనం శశినం 
దృస్ట్వా నిజతనూ జం 
వర్షతే రఘునాథరాజపాఫోధీః | 
శ్లోకమున శుభకర యనుటకు మాటు గా సుఖకర యనికాన్కి సుఖచర 
యని కాని యుండవచ్చును, 
పెప్రాక్ళత శ్లొ శ్లోక్రములకు సరత నిచ్చియు, వానిని సంస్క్భాతి 
శ్లోకములను 'స సవరించి. పెట్టి యా సాయపడిన డాక్ట్ర రు వి, bE మౌ కృత 
జ కాభూర్వక వందనములు, 


2 రఘు.నా థా భ్య దయ ము 


ద్వి, _ తేలువు.దేమెనను దిక్కూల కార్య 
ములు [వాసినచ్చెనా మొన్న నిన్నటను, 


వా. అని పలుకు రఘునాథజన నాథునకు. (బధానులు నమయ 
కథానుగు" సుధామధురో కుల కార్యాంశంబులు వినిపించి దిన 
నరులు చదిపవిరంట యెటు వ లెను, 


కము నక శ 

నో, (గ్రీమన్మహాచోళ సింహోస నేంది 
రామనొ్హరునై న రఘుసనొథనాయ 
నయ్యవారికి ను త్తరాది గుంటూరి 
యయ్యపరసుని నారప్ప సిన్న సము 
లంచిత నళవత్స రాషాఢ శుద్ధ 
పంచమాపుప్యా ర్క. పరిఘ యోగమున 
స్వామివా రా పళవానేరినగర 
నామతీర్థము పురాణ ఛవణం౦బు 
'రాముసి| గహపూజ రామజపంబు 
శ్రీమూ ర్తి దానాద్య శేషదా నములు 
గావించి విజయం౦బుం గలుగ నతతలు 
(గీవైన్ల్యవు లొసంగ శిరమునం దాల్చి 
ల్‌ ఆదిత్యహృదయ *జపానంతరమున 
నై దాజు గడియలయపు డారగించి 
ఛభేరులు (మోయించి పెండ్లి కి బోవు 
తీరున దగిన ముస్పీదుం గావించి 
యెదుటిపా శింబున శెటుకశేయించి 
కదలి వచ్చి విజయ ౫గ రుడ్మాది నెక్కి 


రఘునాథాభ్యు దయ ము 59 


రామభ (దగ జాధిరాజంబు నెక్కి 
శామళ (ద్రకువూరరత్నం౦బు కలువ 
మతిశాలి ఫురుపోత్తమయ నరసప్ప 
జతం గూడిన గరిమజాలశీల్‌ ! గనుక 
నెదు శెచ్చరింపుచు నేక పార్శ్యమున 
మదగజం బెక్కి_ నమ బ్రదమున నడవ 
అస్తెప్ప యళగప్ప యాఫవులై యొక్క 
మ_స్పేన్లుపె నెక్కి. మక్కువ నడవ 
రాజులు మన్నీలు శాతులు దొరలు 
తేజీలపై నెక్కి ధీపలె కొలువం 
జేరువ నొకగంధసింధురం బెక్కి 
ఆరామ చేవరాయలు చనుబేరం 
దరతరమ్ములకును దగులైన కతన 
చెర నమ్మందగిన కో నేటి కొం|డాజు 
కట్ట రంగపురాజు కస్తూరి రాజు 
మిట్టపా లెంపు సంపెట నాగరాజు 
రామరాజుల యాకు రఘునాథ రాజు 
మావు 'యోటళ రాజు మనుబోలురాజు 
| శీరంగపతిరాజు (లీగిరిరాజు 
షీరరాఘవ'రాజు విర్ధలరాజు 

సంచేల చిటాజు నారపరాజు 
క౦వనవోల్‌ రాజు గడిలిమ్మ రాజు 
కాలువరాజులు కడపరాజులును 


చాలేంరాజులు సంటరాజులును 


అ నాకా నానారకాల రంపాన 
le మచాలశీల్‌ = 
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శ్రీసశివారు! కై జీతంపు దొరలు 
జూపల్లివారు 'దేసురి రెడ్డ తెగ లు 
మామ మూ శ్తేప్ప కుమారరంగయ్య 
పామినాయని వారు బలుమూరివారు 
మండువ నారు కంబము కొండవీటి 
కొండపల్‌ రెడ్లు నంకుశ రావువారు 
నౌదల పచ్చి మల్లప., .....టి గంటి 
మాదన సేపెదమూ మొదలాకి(?) 
మొదలై న గుజిదొరల్‌ ముందటి నడవ 
గదనరంగమునకు గదలిపోవుటకు 
'నేడెనిమిది వేల యెలనోలు (పజల 
కాడియపాదము నధిపతిం జేసి 

* చివగడల్‌ శై దువుల్‌ సెలవు సేయించి 
సవరణతో నేజుం జాలం గవ్పించి 
(భమసిన పడుమటి పా ళ₹ెంబుమోంద 
దుమికి హుటాహుటి దొక్కొని నడవ 
అమ్ముల చేతం 'జేయనముులచేత 
దుమ్ముల చేత దోదుమ్ముల చేత 
బల్లేలచేత ( దుపాకులచేత 
నల్లమూ౭కలచేత నడగొండలై న 
మ శ్రేభములచేశ మాన్రలచేత 
కత్తులచేతం జీకాకు సేయింపం 
బోరిలో ననుసె గొబ్బురి జ రాజు 


మం. కానా వాలు. ేయకాయాలందాు...యంగారవదంతత లాం వస్తుం తా వాకా గాతరా యానాం తాబ కా జయం చండాల లాారాజుడాయయషుకకచుకమల మనా నూవాకాముముగావమనచాయనమ య. 
అన తననలణాసులనా నానిని న నవా నానా నాభి చనా నాలాలు ఉనా శవిళపూతో నూట కనన ోనాల అుంసననానాం 


1, శీపతిరాజు అని పోఠారిలతేరము, 


రఘునా థా భ్యు దీయము 
పారె మూకలవెంట(ంబడి మాకరాజక్టచ్రూ 
దగందొట్టి వగంబుట్టి దళవాయి వంచు 
సిగ విడి తెగ జాణ జింలింప శే” 
నుడివోయి యోటుకాం డూడనింవాడె 
విడి వడి పాటె రావిళ్ళ మాదన్న 
మధురవారినింభార్చి మ మలల చేసె 
విధి యంచు దనపాలి విధి దూజుకొనుచు 
దొర లెల్ల నవ్వంగం దుండీరవిభుండు 
పరువ_త్తె. దన చెంజి పట్టణంబునకు 
తిరువందినాపిళ్ల తి త్తి సెపట్టి 
ఫురము తిమా ఇ నేడు భుజబల రావు 
చినరాతు యెజ్జమ సెట్టిలోనై న 
తనయొది దొర లెల్లం దను డించి పొజు 
నింతుల నెడయబాసి యిలు చూణు యిచ్చి 
నంతరించిన బొక్క సము పీటింబుచ్చి 
తురగంబు డి వేదువం బాజవైచి 
వితిగి పాజుందొడం” ఏరపనేండు 
జయలనవ్న్మీ చేపట్టి స్వామివా రవుడు 
దయ మాటి(గా నాం పట్టంచి 
బంగారు బామ్మను పాండ్య భూ పాలు 
డింగితవేదియై యిచ్చిన 'మెచ్చి 
తంజాఫపురము చేరి తనవంశవ(జ 
పంజరం'బె సార్వభామనా మాజ్య 
లవణంబులతో కళావతీనతియు. 
గుశ్నీసంభవ రాజగోపాలుం డనగ. 





26. రఘునా థా ఫ్య దయ ము 
విజయసంధాయియె వెంయుచునున్న 
విజయ రాఘవ నామవిఖ్యాతి( గాంచి 
యాముహూ ర్లమునC బట్టాభి రామాభి 
రామమై మించు (శ్రీరామ సౌధమున( 
Qa 
జలువజాజగళి సె జాళువా పసి(డి 
పలకల గొప్ప చప్పరములోం జేరి 
చీ 
వేరో్లగంబున్న ష్‌ స 
లారతు తె లినా రని (వాసి రాం 
pn =) 
గొలువులో6 జదివించుకొని స్వామివారి 
బలపొాటషము లెంచి పాచ్చావువారు 
సమయోచితో కులం జాల లాలించి 
త్‌ మము[ద్రవేం గాగితము శిఖాచేసి 
ఘనముగా మి కుడుగరలు గట్టంచి 
హనుమోజిసంతుల నంపించినారు 
ఎటునలె నడచిన దిక్క_డి కార్య 
మటుగాన నెటిగుండ నవధరించేది. 


వొ, ఆ సమయంబున గరణికు లాభరణచరణపరిచరణ 
శాలి (1! పాలికి వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు - సావేరిరాగము - అటళాళం, 


పటిక ముల కర్ణికల్‌ బలపముల్‌ కడితముల్‌ 
బటువైన కుళ్లాయి పై పాగలు 

కరుటిలవా రలు మించం గొందజు కరణికుల్‌ 
నటనశో వచ్చిరి నరనాథుకడకు, 





1. గరణికు వ రఘవపలాభరణచరణపరిదరణశొలి అని యుండదగును, 


బౌ, 
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వచ్చి అచ్యుత రఘునాథఘాపాలుని నముఖంబున ఆయ 
న్యయసంఖ్యాక థనవురస్పరంబుగా. బరన్పరవివాదంబులు సలి 
వీరంట యెటువలెను, 


అట్రవణ రంగయ లెక్క. వినిపించేది :- చిదంబరనాథ 
ముదలారిమో(ద ధర్మాసనం మూడులశుల మాళ్ళకు చెల్లు 
రెండు లక్షలున్ను ముఫై అయిదువేలు కాక పార్య(ర్శ 1. 
రా ఆల జ్‌ 
ణల్వ పది హీను వేలున్ను శుద్ధ నిల్వ యాభై వేలున్ను అంతు 
నిల్వ అజనై అయిదు వే”, కుబునం లశ ంయమోాఃద మణియం 
మనోవ ర్రీ రెండు లవీలున్ను యాభై వేలకు రొఖ్మ_ం౦ చెల్లు 
లక యాభై నేలు, ధాన్యాన చెల్లు మూశ్లె వెలు, అంతు 
రెండు లక్షలు కాక నిల్వ యాళ్ల వేలు, వాచ మాటిమో(ద 
కరతొరలు లక్షవరహాలకు రొఖ్క_౦ చెల్లు యెనఛ వేలు కాక 

గ వసూ 

నిల్వ యిర'నై వేలు, $ో నేరివిళ్ళమింద సుంకం పద్ధెనిమిది 
చేలకు చెల్లు పం( డెండు వేలు కాక నిల్వ అటు వేలమాళ్లు ; 
అంతు నిల్వ లతా నలభై యొక వేల మాళ్లు, 


అని యీతీరున లెక్క వినిపించిన అట్టవరణ రంగయతోను 
కస్తూరి (ప్రత్యుత్తర మిచ్చిన [కము మెటువలెను. 


కసూరిమాట :--- ఏనయ్య రంగయ్యి ధర్మాసన మొద 
లాద లెక్క సముఖదల్లి హేళిదెల్ల శాణు'వెలి, అవరవరు హీడి 
దలంచ, పరిధానవహేళ చేడాయందు నినగ అవరవరు (వీయ 
హేళిద్దు, నొ నరియినే, 


అని యీశీరున కస్తూరి అన్నందుకు అట్టవణ రింగయ 
(పత్యు త్త మిచ్చేేక్రమ 'మెటువ లెను, 


ల రఘునాధభాభ్యు వయ ము 
అట్టవణ రంగయ :- నీచేనుబల్లెయయ్య,  అంథాద్దు 
ఉంటాదశె రూపిసు, మేను బగుళ్గుతిద్దియ, 


సీ రిద్దజీ పరస్పరవివాదమున్ను విని చిదంబరనాథ మొద 
లారి మందలించే [కమ మెటువ లేను. 


చిదంబరనాధ 'మొదలారి : సముఖ త్తిలె నీంగ శే౯ా 
అడిచ్చిషడీర్‌ ( ఎబ్లాం కరాక్కళ్‌ చి ప మరియుం. నుమా 
యిరుంగో, 


వా. పొరా! నారి వివాదంబు విని రఘునాథభూవాలుం డేనును 
చున్నాండు. రావోయి అ స్పెప్పదీక్షితులవారితోం జెప్పి లేఖలు 
పరామర్శించుమనవోయి, 


వా, ఈరీలీం బేరోలగం బుండి కొంతసేపు రాణువ కార్యంబులు 
మణాయించి హూనమువారినిం బంచ్చి, స్యారింబోవ నుత ఎ 
హించి యంత నంతఃఫురముం (బవేశించిరంట యెటువ లెను. 


ఇవ్విధంబున నమ్మహీ కాంతుం డంతఃఫురముం (బ వేళించి 
యారగించి, శతపదంబులు (తొక్కి, బాలరామాయణము' 
బఠించ్చి తాంబూలచర్వణను గావించి, ఘటికాచతుష్ట్రయ 
మా(త ౦బు మృదుశయ్య పై నిదుకించి, ములుకాంచి, స్వారి 
బోవ నుత్చహించి రాణువవారి కెచ్చరింప నన్న గారినిం బంప 
నతండు వచ్చే(క్రమ మెటువ లెను. 


దరువు - శంకరాభరణం రాగం = ఆదితాళం, 


చీనుముతో డను మోమున. దీర్చిన 
నామము తిరుచూర్ణ్మ ము మించంగా 
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అమాపటి వేళ నన్నగారు వచ్చె 
వేవుటు బె త్తంబు విసరుచు నపుడు, 


వా, వచ్చి రావణువారి నెచ్చరించే [క్రమ మెటువలెను, 
ఓహో, దొరిలారా అయ్య స్వారి వస్తున్నా(డు, గొబ్బున 
అయిత్తపడి గుక్తూ లెక్కి రారోయి 


వా, అని రాణువదొరల నాకర్టించి హర్ష ౦బుతో వర్ష ధరుండు 
మర అన (6ట యెటున లెను, 


అంత రఘునాథ మేదినీకాంతుండ వింత నంతనపనుల 
మించు క్షతం తరంబులు గడచి వింతగా శై సేసినభ దదంతా 
వళం బెక్కి, అంతఃపురము వెడలి రాణువదొరలలో కుమార 
వర్ణంబుతో రాజమార్లంబున స్యరివ చ్చెనంట యెటువ లెను, 


దరున్ర, 44.౪369 


శ్రీంఘునాథుండు శృంగార శాలిమై 
స్వారి వెడలివచ్చె చాదంతి నెక్కి, 


లేజీలపై నెక్కి. నేజలు చేబూని 
రాజాధిరాజులు శాతులు కొల్వ 
శాజవదనలు నీరాజనము తె త్తంగా 
రాజవీథివెంట వచ్చె రాజస మమర, 


బలనంతులై నట్టి (ప్రద్యుమ్న సొంబులు 
నొలువంగ వచ్చు నాజనగోపాలుం డనలో 
విలసిల్లు రామభ్మద విజయరాఘ వేందులు 
ఖెలవంక బలవంక నెనసి కొ ల్ఫంగన్లు. 
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సరిలేని మకర శంఖ చక్ర "ిత్రనములు 

సు్ళళుమాయి జలులు సూర్య చం[దులును 
cn 

గరుడధ్వేజాదులై న బిరుదులు పట్టంగా 

సురలు గొల్యంగ వచ్చు సురరాజుకరణి, 


ఈరీకి స్వారి వచ్చిన యాశాజచూడామణిని జూడంగోరి 
పొరనారీమణులు మణిసౌధంబు లెక్కి_ చేతు అత్తి (మొక్కి 
యతని నాపశేఖలకు సొక్కీ సేనలు చల్లిరంట యొటువ లెను, 


వారిలో నొక్క వారిజలోచన ఆరాజకందర్చుని సౌందర్య 
ఏలాసంబులు సందిర్శించి పరనూనందంబు6 జెంది కందర్పుని 
కిందలిరాకుతాశున( గసికందిన జెందంబుతో. గంది, ఆరూ 
పపాంచాలుని వెడందకన్నులును,తళుకులు చేజు నిద్దంపుంజెక్కు 
లును, సుర శాఖశాఖలకు జోడైన భుజము, లదణాబ్దముల 
మించు రాలు పాంచజన్యమురీతిం బరగు కంఠంబు, 
కాంచనోటకవాటగతి మించు నురము, సై కతస్థలికన్న 
జదురై న జఘన, మాకకికరముల నడలించు తొడలు, లలిత 
మహారాజలవేణ+బులను  జలువారు పాదరాజీనయుగ 0బు 


మొదలై. న యవయవమ్ములచేతం దనకు ముద మొదనించు 


ద 


నమ్మోవానాకారు మదనావ తారు మన్నెహంవీదః గదలక్ష 


జాలమౌర్లమ్మునం జూచి, సంతనంబున మహాశ్చర్యంబు నొంది 
యంత రంగమున నిట్లు విత్క_రించె, 


వ్రంతటి వాని నే నెందునుం గాన 
కంతు. డీ'మేదినీకాంతుని కెనయె 
చక్కనివారిలో. జక్కో_నివా(డు 
సొక్క_రె యీతీనిం జూచిన చెలులు, 


నా, 


ద్వి 


వా. 
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అని జెప్ప వేయక యందందం జూచి మనమున వార్షి౦చి 
మజీయు ని ట్లనియి. 


అనికి తురంగసాది నారాచతరంగంబుల సురంగంబుం (ద్రన్వీ 
యంతరంగపుకోట నూటాడింప నాపాటలగంధి కై ర్య పాట 
నంబు౯ బోమోటి యారాజకిరీటి.పై నాటిన తలంవు చలింప 
నీక యేమని విత ;-రింపుచున్న ది, 


(వేవుతో నీరాజు బిగువుకౌయగిటను 
"వేవుజటు మరుశేలి విహరించు చెలులు 
వనోము నోచిరో 'మేడై వములను 

బూని పూజించిరో పూర్వడన్న మున 
సీరాజకందద్పం డింపు సొంపారం 

'జేర రవు ని పిల్లి చేపట్టి నన్ను 

మోము మోమున. చేర్చి మోవి యానుచును 
(బేవతో ( గాగిటం బెనంగు చున్న టికి 
దళుకుంజెక్కిలి నొక్కి తమిమిటి సొక్కి_ 
యెలమి పుక్కిటి విడె మిచ్చు మెన్నటికిం 
గురులు నున్నగ దువ్వి కొ ప్పమరించి 
పరులు దిండుగC జుట్ట "వేడుక మోణ 
గలపంబు నెమ్మేనం గలయంగ నలఃది 
కిలకంబు కొనగోరం దీఠుగా దిద్ది 

కళ లంటి సొక్కించి కరంగించి కరణి 
కులుకుగుబ్బలః జీజి కూడు "బన్న టికి, 


అని వితర్కించు సమయమున కొమ్మ పై కమ్మవిల్కాండు 
డాడివ చ్చెనంట యెటువలెను, 


వ్ర 


ద్వి, 


రఘునాథాభ్యుదయము 


కొకో_కమున( జాల గుజటీపడ్డ రౌతు 
చశ్కెరఖాణంవు సా|[మాణి నెక్కి 
యంచలనున్న రాయంచబొదలను 
జంచరీకమ్ములం జలువ తెమ్మెరల 
గొరవంకలను గండు౧గేయిలగముల 
నిదవంకం బురికొల్సి యింతిపై నపుడు 
కండచక్కె_రవిల్లు కరమునం బట్టి 
గండుతుమ్మెదనారి గట్టి మో పెట్టి 
అలరులగ న్నె'రాకము . నంధించి 
కులుకుగుబ్బెత చేసి కోయని యార్చి. 


ఈరీతి నా రీకిలకంబు మన్మథ పారవశ్యంబు. జెందిన తెబుం 
గెలీంగి మెబుంగులటోణు లాకురంగలోచనం దోడ్కొబని 
కుణుంగట శృంగారవనంబునకు వచ్చి యచ్చట సామచ్చెకం 
టికిం (బొద్దువోకగా సుద్దులాడుచు వనవిహారంబు సలీవిరంట 
యటువ లెను, 


పదం : ఘంటారవ౦ - ఆదితాళం, 

కన్నెల నాయకు నన్నలు సేయకు పొన్నల చాయకు( 
బోదము రావె 

(శ్రేవలం 'బెంచిన మావ్రలు వంచిన వూవులు (తుంచినం 
(బొద్దువోదంటవె 

ఈగము లన్న గాసారము లన్న గీరము లన్నను గిని సెద్‌ 
వచేమె 

పారిజాతము లన్న వారిజాతము లన్న వారిగీతము లన్న 
వలసి చల్ల ములె (f) 


లె, 


రఘునా థాభ్య దయ ము రికీ 


ఆటల జూడవు బోటులం గూడన్ర పాటలు పాడవు భామ 
యిబేమె 

ఇంతుల వ వంతుల కమ్మని బంతులు తెమ్మని పలుక 
వదేమె, 


అని సలుకు చెలుల పలుకులు విననొల్లక యాయల్ల క భరం 
బున భూవల్ల'భచి త్తజుని హ త్తించిన చి తంబు మరలింపనేరక 
వనితల పేరం జీరక వనవిపిరంబు( గోరక లతాగ్భహంబులు 
దూరక లవంగకుడుంగంబులం జేరక యూరక యాకోరక సని 
రితక్షపోలయె నృపాలుపై మేలు జాలువారం జాల 'పారవ 

రా యా 
శ్యంబు మాట చేనుని త ర్కింపుచున్నది, 
మధ్యమా ది రాగం = అటతాళం, 

ఏల స్వారి వచ్చె రఘునాథభూ 

పాలుండు రూపపాంవాలుండు నేండు, 

మదగజంబు నెక్కీ మన్నెహంవీపండు 

మదిరాథీ, యీ(పొద్దు కదలిరానేల, 

కదలి నచ్చిన నేమి కడమవీథులం బోక 

మదనావతారుండు మావీథివెంట, 

ఈరాజవీథిలో స్వారి వచ్చిన నేమి 

"మీర మోటి నేను మేడపై 6 చేరి 

ఆరఘునాథుని యందచందములు 

సోరణగండ్లను జూడ చేమిటికి. 


చూచిన చేమాయె( జూచి చూడకమున్ను 
నొచి_త్ర మతనిపై నాట చేమిటికి; 


BR - 8 


రిషీ 


లే. 


SD 
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ఆచందమాొమయ్య యల్లు( డీంతలో నె 
ఈచందమున న న్నేంచ నేమిటికి, 


మడలుఫొంటినంట మరు. జేయచెనంట 
నరనాయకున శెవ్వ రెటుక సేసేరు 


ఎటుక సేసిన చేయింతుల మెచ్చని 
దొర నేండు న. న్నేల సరకు సేనీని, 


అని పలికి యాకలికిచిలుకలకొలికే  యుక చెలినిం జూచి 


యేమనుచున్నది, 


సదం ౪౪ 


రమణి నాభాగ్యమునకు రాజగోపొలు దూజునేల 
రమణుం జెన్నడైన నన్ను రాఫు సేసీనా, 


చేగమున వలరాజు విరిదూఫులకు. దాళక 
జాగు సేయక పొదరిరటి చాటున నే నిల్వ 
చాంగంబోయినచోటం దలవరు లున్నట్లు 
చాగుగా విరులు నాపై రాలెనమ DD 


కొొదమచిలుకపలుకులకుం గొమ సై చే తాళ లేక 
ఒదిగి యుకమావిదండ నుండంబో లేను 
సుదతిరొ 'యిలుకులో సో కన్న చందమున 
పదరి గండుగోయిల వదరసాగెనన్ను, 


అని యాచ్విత్రశేఖ రఘునాథభూపాలుని యందచందం 


బులు లిఖించిన చి తపటము( జూచి యేమనుచున్నది, 


రఘునాథాభ్యుదయ ము లర్‌ 


పల్లవి ఏమి సేతురా నే నేమిసేతురా 
ఏమి సేతురా రఘునాథస్వామి నెంతురా, 


చెలువరాయనిరూపు సేవించినప్పుడే 

మరుండు వెలిగుడారు వేయించెరా 

కొండ చక్కె-ర విలునౌారి (మోయించెరా 

తా నేలిన దళముల మొన సేయింవెరా,..ఏమి, 


రామావతార నీ మోము జొవీనప్పుడె, 

ఆమని మచ్చరించెరా 

ఈ|ప్రొద్లు చందమామ హెచ్చరించెరా, రా 
a క 

చిల్క_ లేమో సుద్దు లుచ్చరించేరా,._వమి, 


సారీపాంచాల నీవు న న్నొల్ల నివాండవు ==మా 
కె సదోవ స్వారివత్తురా 

పీనగరి నున్నవారు నన్ను. జేరనిత్తురా 
సీయిటువంటి, మొజి లెవ్వరైన మెత్తురా ? 


వా, అని యానీలాలక భూపాలునీపై నులు జాలువాటి వు 
జ్‌యు చే మనుచున్న ది, 


పదం. +. 
(పతిమను గానై తిగా, నేరతనాల ప్రతిమను గానై తీగా 
(పలీమనై శే వాని పాదాంగదంబున! 
కుతుకంబుతో నుంటి కొలువు 'నేయుదుగా, 





1. పాొడాంగరంబుగ 


86 


రఘునాథాభ్యదయము 


తాళీని గానై_ లీగా చే శ్రీరామ తాళిని గానై తిగా 
తాళినినై శ్రే యాదథీణసామాజ్య 
మేలు భూపఫాలుని ఎదపై ( జీ రొడుదుగా, 


విరిబంతి. గానై లీగా, వానిచేతి విరబంతిం. గానై లిగా 
ఏరిబంతినై శే ఈూదొర నన్ను మూర్‌" ,-ను 
తజి వాని కెమా సవ” వః (గోలుదుగా, 
అద్దము? గానై తిగా, నే నిల్యుటద్దము! గానైతిగా 
అద్దమై తే వాని ముద్దు మోమునీడ 
కొదిక్రయెన నే నొద నుండుదుగా, 
ది ది 
శయ్యను గానై లీగా, నె నరవిరశయ్యను గానె లిగా 
కా 


శయ్యెనై శ యానరసుండు నామోంద 
లియ్యముగా( బవళింప నుండుదుగా, 


అని యాలోచన సేయు నాలోలలోచన విరహసూచనలు 


శెలిసి కలసీ నెచ్చెలులు' నీశాంశువదన మదన వేదన ల్రీజు శకి 
రోసవారంబులు సేయ నుద్యగించి యొక్ట రోక౭నిం జూచి 
యేమనుచున్నారు, ఎటువలెను, . 


దరువు, 6 క 6 ఉక ఉ ళల 
కలకంఠకంరి!ి గంబూరదీవిపై 
అలఠులపానుపు హొవణింపరమ స్తో 
జలజావ్నీగుబ ల చలువగంది మల౦ది* 


పలులార పన్నీరు చిలిశింపరమ ఖః 


పతా 


4, కుచలల. 2 గందమునించి, 


రఘునాథాభ్యుదయ ము లి 


చలువమూజంగ ఘనసారకంకణము లీ 
యలి వేణికరముల హూ త్తించరము 1 


నలినాశీ కిం బద క నాళ హోరంబులు 
కులుకుగుబ్బలమిాంద గూర్ప్చ్పరోయ ము సి 


సన్న జాజివిరుల చలువదుప్పటి( దెచ్చి 
కన్నియనెమే గనం గప్పరోయమ శ 
చిన్నారి పొన్నారి చిగురాకు సురటుల 
విన్నాణముగం జేసి ఏవరోయమ ఇ] 


వా అని శీతల వస్తుజాలంబుల ీశాంశువదనకు సేయుళీతలోప 
వారంబుల( 'జేత్రో జాలె"నలజ్యాలలు చల్లారకున్న నొఫ్తుల్లాక 
య , గి 
విందలోచనలు తమలో. చా మెమనుచున్నాడు. 


ద్యి, చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్ల 
గలిక తాపము దీర్చగా6 జాలవయ్యెం 
జెజికువిల్తుని పూజ సేయక మనము 
పాజుదోలంబోవ( బోవ్రనే! కాళ 
అని నిశ్చయించి నా రంద బిచ్చెలిని 
కనికరం౦బున( జేరి కని కరంబునను 
. జాణుయయ్యెదఫొంగు నవరించి గోర 
సారెకు నెజికువల్‌ చక్కగా దువ్వి 
అక్కున జేర్చి యూరార్చి యోయమ్మ 
చశ్కెరఖాణంఫు సామాణిదొరను 
నేడు పూజింప్రుమా నీమునోరథము 
లీజేర్చు నతడు నీ కేల చింతింప, 

1 వారదోవ బోయిన వనన 





క్ర 


CN 


దో, 


పూ, 


రఘు నాథాభ్యుదయము 


అని రాజవించాననలు రరిరాజపూజావిభానంబు హూవణిం 


చిన[క మ మెటువలెను, 


అని మందలించి నెయ్యము కందళింప 
ఘనసారకి దళికాకాం తొారమునను 
పరపైన (దాతీ-చప్పరములోపలను 
విరివియా పుప్పొడి వేదియమిాంద 
కవు దార ము ధైగ దియ పైని 

ఘుమ ను 'మొగలిశేకుపటంబు నిల్సి 
బాలికల్‌ మృగ నాభిపంకంబులోన 
వాలారు: గొనగోత వాగజు నద్ది 
రతిమన ్నథుల (వాసి రతి రాజుచెంత 
బుతురాజు రేరాజు నిదగడ (వాసి 
వారికి జుట్టును వలికరువలిని 

గీర మయూర కోకిల మఠాళాది 
బలముల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫల జల కుసుమాది బహుళ వస్తువులు 
జీని కట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకుం డో తెచ్చి 
మదనునియెదుట సమ్మదమున నిల్ప, 


ఇవ్విధంబునం దోడి తెచ్చి మదవతులు మదగజగమనను 


మదనునియెదుట నిల్సిరంట యవటు'లెను, 


ఈరీతి నారీతిలకంబు సఖీజననమానీత మై చేతోజాతపతి 


నూసాన్నిధ్యంబుం చేరి యొక్క చొ క్కపుం గ మ్మదమి 3) 


రఘు నాథా భ్యు దయ.ము క 


(కొవ్వీరి6 గేలం గీలించి మన్మథమూ రిని భావించి, యావాహ 
నంబు6 గావించి యేమనుచున్నది. 


పూజావిధానము : 


కమలాకుమార! నీ కిచే క్రమలకశ్టి కాసింహాననంబు 
అనమకునుమసాయక! నీ కి వే యర్ల ఫపాద్యాచమనంటులు 
పంచచాణధురీణ! నీ కివే పంచామృత శుద్భొద 

కిక పకీంబులు 
భావసంభవ! నీ కివే పరిధానో_త్రరీయంబులు 
హరినందన! నీ కిచే హరిచందన కుంకుమసంకుముదపంకంబు 
వాకిజాతాయుధ! నీ కివే పారిజాత కుసుముదాముంబులు 
రత్నాకరదాహిత! సీ క్లీవే రత్న భూపావి శేషంబులు 
తుంటవింటియొంటరి నెజదంటబంట ! నీకివే ధూప 

దీపంబుతు 

నముకరధ్యజలాంఛన! నీ కివే మందారఫలోపహోరంబులు 
"రేరాజుమేనల్లుండ | నీ కిదే నీ రాజనంబు 
దథఖీణగంధవాహావాహా!! నీకివే (ప్రదవీణనమసఫ్కా-రంబులు 
ఫుష్ఫకోదండ పాండిత్య శాలి! నీ కిజే పుహ్పింబలి, 


వా. అని శాజవించానన రతిరాజ పూజంగావించి యేమని 
పు 


దరువు - శేవగు పీ - ఆది తాళం 


లో 
ప. స Sls 


ల బద వరడనంాబ మానాలు వందనము ముల దల. ఆ తాలు క ద జిల గాలా ల ఇ కారా అ ల దారా ల. అ ద తీతు. 
మ రాకా ననా ల 9: 


| Es దక్షిణగంధవాహావాహావాహా, 


40 రఘునాథాభ్యదయము 
రాజుల రాజైన రఖినాథవిభుని 
నోజమోటంగ నేం శొనగూర్చు మదన. 


వా. ఇవ్విధంబున రసదాడివిలు కాని వేడి అతని వాడితూవుల 
-వేండిమి హెచ్చం గనకకన కాంగి యా చెజకుసింగాణి రాయల 
ను చేశీంచి యేమనుచున్నది. 
(౧ 


దగువు - యదుకుల కాంబోజి - ఆది తాళం, 


పల్లవి, భళి భళి నే నెంత (ప్రార్థన సేసినం 
దలిరునింటిరాయ! దయ రాదాయె, 
"తెలివితో చెహుంబు. చెలియంజూలనివాండు 
వెలందుల సుద్దులు నిన నేద్చ నేరా, 
పంకజసాయక! బధిరునిముందణ 
నంకు వినిపించిన చందమూయలదశా, 


వా, అని యాచందనగంధి చందమామయల్లుని దూజి చంద 
మామనుదేశించి యే మనుచున్నది. 
దరువు - మనోహరి = ఏక తాళం, 
నానాథధుయ రఘునాథుండని విన వేరా 
నీని శాచరవృ త్తి మానరా చంద! 


జానకి నేచిన యానిశాచరరాజు 
తా నేమి యయ్యెనో తలంచుకోశాడా? . 


వా, అని వనజారిని దూటి యామిటారీ పటీరాచలకుటీరవిహో 
రంబునం దుటా80చు సమిరకిశోరంబుల నేమని దూటు 
చున్నది, 


రఘునాథాభ్యుదయ.ము 4l 


దటివ్రు జటా 
నులయపనన నీవ్ర నా[ప్రాణనసి మనసులో నమ్మియుంటిగా 
త లిశువింటిజబోయ. గూడి దాడివచ్చె "నేమి సేతు,! 


వా, అని మలయసమారణనించం గావించి యాజవారణరాజ 
యాన దారుణవచనుబులు పలుకు కలికిచిలుకల జూచి య 
మనుచున్న ది. 


bs 


సతీ పాతము గల్లు బలగంబు లనుచు 
రశ్నీంతుగా మిము? రాచిల్క_లార 
ఇ్రకశుకోదండధదుం డేంచు వేళను 

సక్ష పాతము లేక పలుకంగాందగవె” 


వా, అని కందర్సిమందానిల'దుల నిందించి, ఆచందనగంధి 
యవేల్వుల భావింతు, నేశతపంబుం. గావింతు, నేయరంబు 
సమర్థింతు, 'నేయింకినిం (య్రార్థింతు, నప్పార్థివచం[ద్రుని రప్పిం 
చువా శెవ్వావ,  ఈహెరి. దప్పించువా రెవ్యారు, (ప్రాణ 
దాన మీప్పించువా రెవ్వారని యవ్వీజినిపై వా తిన చిత్తంబు 
మరలింపనేరక తెరలుచుం బొరలుచున్న తరళలోచనం జూచి 
యొకకీరవాణి యే మనుచున్నది, 


దరువు = సావేరి - ఆదితాళం, 


చిలుక లేజియంట చెజక(ట నిల్లు 
భళి భళి తుమె Paul 'నారి 


1. చాడివచ్చి శేమిసేకు. 
ట్స మమ్ము 
త, పక్నపాఠము లేక పలుకుట తీగె 
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చెంగల్వవిదలంట చేనున్న తూపు 
లంగంబు "లేనివాండంట 'ఉుటుకాండు 
అఆయమ్ము లవ్వారి భూయ ము) నాల 
నోయమ్మ యిటువంటి యూహలుగ ల సె. 


అని తనవల పాజుడింబెట్టి శేరడంబులాడుచు నూర డింపని 


పీతీ(డిచేలుల ధిక్కరించి యక్కరిరాజగవున విరహశమనం 
బునశై యొక్కసంపంగిగుంపుదండనుండి నిండుమనంబున 
నేమని తర్కి౦చుచున్నది. 


పదం - కాంబోజి - అటతాళం, 


ప, తుమ్మెద నంపుదునో నే నాడకు 


1 చేపట్టి: రూపు లెల్ల | 


తుమ్మెద నంప్రుదునో 

తుమ్మెద నంపీన దొరచేత నున్నట్ట 
కమ్ముని ఏీరిబంతిం గని మళ్ళీ రాదొ. 
ఎవ్వరి నంపుదునో వానియొద్ది 

కెవ్షర నంపుదునో 

యెవరి నంపిన యీరఘునాభథుని 
కెవ్యరు నాచంద 'మెటుక సేసేరు, 
గొరువంక నంపుదునో నే నాడకు 
గొఠనంక నంపుదునో 

గారువంక నంపీన గొబ్బునం బోయి యా 
దొరవంక సుద్దులు దొరకొని రాదో, 
రాయంచ నంపుదునో నే నాడకు 
రాయంచ నంపుదునో 
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రాయంచ నంపిన రఘునాథునియొద్ది 
రాయంచగమనలు రానీశరేము. 


రాచిల్క_ నంప్రువునో నే నాడకు 
రాచిల్క.. నంఫుదునో 

రాచిల్కు- నంపిన రాజమం౦దిరమున 
నేచం[దముఖమోవిం జూచి రాదేమొ. 


వా, అని యాలోలలోచన యాలోచఛనంబు చేసి అతని నమ 
యంబు( బెలిసి రమ్మని మ యును జూచి యేనును 
చున్నది, 


దఠువ్రు - 
పల్లవి సుదకి రఘునాథనాయని నమయ'మేమో చూచి రాన వు శి 
పదం, ఎలమి పాండ్యభూపాలుని యింతులం బట్టి తెచ్చి 
సెలవ్రుసేసెనొ తన చెలులకు సెలనుసేసెనొ. 
నారిజ మొదలయిన నొగనహ్మనముల సా రెకు 
సెలవ్రసేసెనొ, తన సేవకులకు (సారెకు) .సెలవుసేసెనొ 
విజయకారణముగ వెలసిన ఫుతునికి 
విజయరాఘవనామకరణను సేసెనొ 
తుండీరభూపాలుని దుర్గములు గొట్టించి 
అండనున్న దొరలకు హవాలునేసనొ 


శరణన్న నేపాళజగతినాయకునకు 
దొరతనము. చాలించు సమయమో, 


మడ తాతలు పనా నాలాల. 





నన నన లన 


శ గట్టించి, 
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వా, అని పలుకుసమయమునం( గుటిలాలకమనోరథంబు ఘటిం 

వుమని పంచశరుండు పంచిన దూతిచందమున, నాతిడెంద 

నందంబుం జెంద నొకరాచిల్క_ యూచిలుకలకొల్కి 
చెంగటికి వచ్చెనంట యెొటున లెను, 


దరువు, 5 96 ఇక ఇ 4 


రాజ బే వేందునిరాక నోరు చున్న 
శాజనుఖం 'జేరవచ్చె రాజకీర మఫవుషు, 


వా, కవ్విధంబునవచ్చిన యచ్చిలుశ చిలుకలకొల్కి ముంజేతి పై 
(వాలి యోలీలావతీ ఈచందంబున. గుంపనేల జని మం 
లింప నాచందనగంధి ఆకందర్పుని తేజినిం చి మే మను 


చున్నది 8 | 


ద్వి, వింత యొక్క-టిగంటి వింటివా చిలుక 
సంతనంబున నేను సౌధంబుమో:ద 
కొమ్మలు కొలువంగం గొలునున్న వేళ 
క మ్మవిల్కా-ని చక్క_ందనంబువాండు 
కర్ణాంత దీర్భవకా కనుదోయివా(డు 
(పూ్చందుక ళలను బొలుపొందువా(డు *) 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ శౌరి 
యనమానవై భవ మమరంగా నేండు 
'రారాజుమోటిేి యారాజమార్ష మున 
స్వారి రా నింకొకసారి రాగో 
కన్నులపండువుగా. జూచుచుండం 
గన్నులవిల్కా(డు కడుంగాసి చేసి 
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వేడిమి జూప నావెళం జూడ లేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను దోడితే నిందు. 
బలపింపంగా నాదు భ"గ్యంబుకతనం 
జిలుక వచ్చిలివి నా జీవ మిచ్చితివి 
ఆదికాలంబున నాసై షధునకు 
నాదమయంతికి హంసదూత్యం౦బు 
సవరించి కీ చలు సంతరించుటయు! 
భుననై కమాన్య యాభోజకన్యకకు 
నవనీతవోగు మన్నారం చేకూర్చి 
భువి నొక్క_దిజరాజు పొగడొందుటయును 
విన్నావు గనుక నావృ త్తాంత మెల్ల ( 
గన్నావు గనుక నొాఘన మై” కాక. 
దీర్చ నుపాయంబు. దెలుప్పునూ నీవు 
నేర్చిన నేద్ప్చలు చేడు చూచెదను, 


వా, అనిన శుకం బాకఘకవాణిని జూచి య మనుచున్నది, 


ది, అనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుట్టంబు 
సి నకాంగి కలుగంగం గలయంగనేల 
అపరంజి పంజరం బందు నన్నుంచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
నమ్మని పండ్లు పాల్‌ కండచ క్కెరయ 
సమ్మాదము నీ నిచ్చి సాకితీ ఏవు 
ఇంతకాలంబు న న్నిట్లు పోషించు 
టింతి యిష్పటికిలా శెప్పటికవు న్‌ 


అనాలా. కాల. అలాకాని ఉనా త చటక ఆరాగా మానాన. ఇలా నా ఉప భారాల కాజ అనాలి ఇరు 


ఓ సంచరించుటయు 


న ననన ననన నాన. 
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ననుం బంపనమ్మ యానరనాథుకడకు 
మనసు రంజిల్ల నీ మనవులు తెలిపి 
అచ్చు తేం్యదుకుమూరు నసహాయఈూథ 
నిచ్చటి క 'దెత్తు నిజె పోయి వత్తు. 


వా, అని రఘునాథభూపాలు నీపాలికిం దోడి తెచ్చెదనని పతి 
జ్ఞావచనంబులు వల్కి (పజ్ఞాధికంబగు శుకంబు శుకవాణి 
యనుజ్ఞ. బడసి నడచెనంటట యటువలెను, 


అనమయంబున స్వారిటోయి వచ్చిన రఘునాథ శ "6 
నగరం జేరి యారగించి హనమువారితోం బేరోలగంబుండి] 
రాజకార్యంబులు మణాయించి రాణువవాగినిం బంచి దిన 
శేషంబు గడపీ దినా.తవిధులు నడవి నమయోచితాంగశా 
గాది శృంగారవిథు లంగీకరించి యింది రామందిరంబున నొప్పు 
గొప్పచప్పర మంచుబుమిోంద గూద్చండి కపురంపువిజెంబు 
సేయుచున్న సమయంబున నమ్మహీకాంతుని సమ్ముఖంబున 

_ కంతఃప్రురకాంత లారతులు నొనివచ్చిరంట యెటువఅెను. 


దరువు. ..... 


ఆరతుల్‌ గొనివచ్చి రంగనామణులు 
ట్‌ రరతీరాజమోహనమూ _ర్రికడకు, 


వొ. అన్ఫరా యారఘునాథశౌరి యీరీతి నారీతిలకంబులతోం 
గొంతత డవు మంత నంబుసుద్దులం బొద్దు గడప్రుచుండి యంత 
నంతఃఫుర కాంతల వీడుకొల్సి, కొంద ఆూడిగంపుబదడుచులు 
ముందు నెనుక సండడింప, నుందిరారామంబు. జేరి యుంట 


తలా 


రకా కా మనకా కనాన 


1. హసమువారణ సృరోలగంబుండి 
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నిల్లు చేపట్టి, చూపట్టిన లత్ష్మ్యుంబు లేయుచు, వినఏిహపోరంబు 
సేయుచు వచ్చి, యొకానొకపున్నా గతఠ మూల వేది కాంత 
రంబున నిలిచి, ఆవింటికొప్పున హ_స్టంబుం జేర్చి, పూవింటిరా 
యల సోయగంబున నున్న సమయంబున, జి త్ర రేఖ పంచిన 
చిలుక యాధా త్రీకళ త్ర సమ్ముఖంబునకు వచ్చెనంట యెటు 
వలెను, 


దరువు = ఆహరిరాగం - అట తాళం. 


కీరంబు వచ్చె శృంగారవనంబులోం 
జేరిన రఘునాథ శౌరిచెంగటికి, 


వా, ఇవ్విధంబున వచ్చిన కీర మూఘారమాూరమణుని హా స్షం 
బువె (వాలి, (ప స్తుతవచనంబుఖ నే మనుచున్నది, 


ద్వి కల్యాణగుణశీల కరుణాలవాల 
కల్యాణమగు నీకు కామినీవుదన 
నీ మోవానాకృతీ నీ విలానంబు 
భూమి రాజులయందుం బొడ(గాన నేను! 
(పభుశిఖామణియనం (బి స్తుతిశెక్కి 
యభినవాంగజుండ వె యవతరించికివి 
నిను గ నుంగొనునట్ట నెలంత శెందైన 
మనసు కరంగకున్నె మదనావళార, 


వా, అని పల్కు రాచిల్కకలికిపలుకుల కచ్చెరువ౦ది యారాజ 
కొందద్స' డేమనుచున్నా డు, 
ద ఎవరు వోషింతు శెచ్చట నుందు 


నజ కమమా నాలను తలడంమాపం రఖబనానాసునామానానాను వతు ధవాజనాలనావునానానాబాాలబాలు వాలా ాలనాస మాయి చాతాము తాజా మలాలా 





ఓ బొడగాన నీకు, 
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ద్వి 
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ఏివ్యనం౦బునకు రా నేమి కారణము 
రాచిల్క_ నవసుధారనధార లొలుక 
మూ చెవులకు నీదు వూట లింపయ్యె 
నీవ్ర వచ్చిన కార్య మెజింగింపు నీకు 
గావలసీన కోర్కీ_( గాఏిండు నీకు! 


అని పల్కు. నాకారమన ఏ థునితో నాకీర మేమనుచు గ్నోదిః 


రాజకంరీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూర్గన్య రాజ బే వేం[ద 
అమ్మఫఘవంతుని యాచాయ్య (డైన 
మిమ్ము మాటల చేత 'మెప్పింపంగలండె 
అంతటివారు మొ రవకాళ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు నినంగోరు కెల్ల 


బళి బళీ నేడు నా భాగ్యంబుకాదె 


_'తెలిపెద వినన మ్య ధీరవిచార 


చేను వచ్చిన కార్య మెటింగింప్రు మనుచు 
నానతీచ్చితివి కార్యంబు ఫలించ 

పొడి తప్పని పట్ట ! భ్మదుండ వందు 

రాడి తప్పని రాజ వందురు నిన్ను 

గాన నే వచ్చిన కార్య భారంబు 

పూని తెల్పెద విను భవ నై కవీర 
(పజలెల్ల 6 గొలువంగ 'రాజమౌార్షమున 
గజరాజుపై నెక్కి గరిమతో మిరు 
నెరరాజసంబున నేడు సననం 


= పంపా నానావాయుతా.. ఆమంాానానాటైలా. = భా వకాపటునాననాం కనవనెనొనాతాలానాతననవననాడా = ఆ 


1 కోశ్క_గావింకు నిన్ను, 


చరామ్యాలుధాలాలానాంరనాాతాాలుతం వంక 


R 
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సరిలేని మణి సౌధజాలమార్గమున 
మక్కువ మిముం జూచి మాచి త్ర శేఖ 
మిక్కిలి సొక్కి యామిోనాంకు జేయ 
శృంగారవసనిం జేరి శృంగారవతులు 
నంగతిగా. జేయు చలువలవలన. 
గంతునంతాపంబు కడ తేజకున్న 
గాంతను జూచి నే గనికరంబునను 
జిన్ననాం డౌదిగాం జెలివితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన! మన్నన లెంచి 
కన్నెరో యేటికిం గం'చెద వన్న 

నన్ను పీకీంచి యానారీలలామ 
(సమ్మదంబున మోరు స్వారివశ్వచ్చుటయు 
మిము). గన్లాని తాను మేల్పడుటయును 
ఆదిగా గలకార్య మంతయు చెల్సి 
యేది దిక్కని మది నెంతయు( గుంది 
అందని (మానిపం జ్ఞాసించియున్న 
యం౦దంబుకాడె నే నతని* గోరుటలు 
కోరిన నేమాయె కువలయపతుల( 
గోరి తెమ్మనునట్టి కొమ్మలు లేం 
కు+రిమిమోబు(గా గోరిన పతిని 
నేరుఫుతోం చెచ్చు నెచ్చెలుల్‌ శేశి 
అక్కటా నామోహ మౌ జడింబెట్టి 
యెక్క_డి వల పేద యెక్కడి తలంు 
అక్క_రో చాలించు మని కంతెకాని 
మక్కు_వ( జెలులు నా వదన వేదనలు 





1. పంచిన. 2, నత్రివ, 3, “ఫది, 
ఎట్టీ 
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తెలిసి నావిభు( దోడి తెచ్చెద మనుచు 
భళి భళీ యొకమాట పలుకలేరైరి 
అని వారి. దూజి హంసొళిం గోకిలల 
ననుపంగ లేక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటిమాటికి. దన మనవు లన్నియును 
భోంటి! తెల్పు మటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సారెకు జూచి మోరూప శేఖ 
నెమ్మదిలోపల నెలకొనంజేసి 
నమ్మదంబున నున్న సమయంబు. జూచి 
కమ్మ గేదంగి నేజం గైకొని మరుండు 
చేకొద్ది ననుం గుమ్మి J చీకాకుచేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూపచేఖావిలాసములు 
వనజాసనునివై న సరి ౦పందర మె 
మధుని పట్టపుదంతి మదడవంవు బంతి 
తఠుణుల మేల్‌బంతి తగు నీక యింతి 
అకన్ను లాచ న్ను లావిలాసంబు 
లాకుల్కు లాపల్కు_. లామిటారం౦బు 
లానగ వావీగు వారవార౦బు 

లానీటు లాపొట లావికానంబు 
లాచంద మాయం౦ద మాయొయారంబు 
నాచెల్వ మే చెల్వలందును' లేదు 
ధరణీశ ! యాయింతి దక్కిన నీకు 
మజివేజె తక్కినమాట లింశేల 


భమాలమునుతుకోరనునానానననుమాడమనాభానోనిలునానన్యాభనననును నతాననానులాడాబ్ర మూగ నఫోమ కహా భారా కనను రాలలా లును నునన నాకనొున్తనునున చనన ్తుుమా వున ననకానకానానాయాలు నావలన వ ననన ననకా 
వబంలావాడానాబాంంం లలనా లారా ధునాంం నందా యప ననపాలన లామా -ననాాకాకాయాలయాయానరాడానాల బాబాల వాయియారాయదవుత్రాయునాలకాతో. 
లా శూానానాాల జనానా కాద. 


1, బొంది కెల్పునుటంచు, ' శాచల్వ మేచల్య లందము, 


నొ, 
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రాజశేఖర ! మిము జ్ఞ రనదృష్టి జూచు! 
రాజబించాస్య పై రతిరాజు కినియ. 
జేపట్టక పరాకు చేసితి నేని 
ఫోఫింప(వలవశ్స దాకొదన యెవ్యరిది, 


అని మణీయు నే మనుచున్నది, 


సౌరాష్ట్ర) రాగము = ఆదితాళం, 


. రానూవతార! యచ్యుత రఘునాథధీర ! 


భామను. జేర రారా భావజాకార ! 


దము. చుక్కల రాజును జుల్యనంచేయును 


జక, వగుబ్బెత చక్కనిమోాము. 


ఇరులకు నీలంపు నరులకుం దుమె సన్‌ 

గజులకు మూచెలి కురులకు బోటీ, 

ఏపునం గంతుని తూపనంగాం జెలి 

మూ పనంగా నొకరూ పన౦ బెల్లు! 

చిలుకల కవురంఫపు. బలుకుల రసడాడి 

"మొలకల మాశచెలి పలుకులు గెలుచు, 

చెంస్లకు గజనిమ్ముపండ్లకు బంగారు 

గిండ్రకు( జెలిపాలిండ్దకుం చెలిమి, 

అని ఫల్కు- రతిరాజుకేజితో రాజబిడౌజుం జేమనుచు 


న్నాడు, 





న కనన ననన న లొలకా. 


కేం జూచి, 
ల చూజన(-గారు నొకరూపన౦ బెల్లు, 


8, చలుకుల, 


ర 


ద్వి, 


వౌ, 


రఘు నాథా భ్యదయము 
మీోూాచెలి మామో(ద మే[ల్పడె నను*]చు 
నొచి_త్రజుడు చాల నల్లినాం డనుచు 
నమ్మిన కై ననపింటివాండు 
దొమ్మి సేయ నుపేతతో నుంట మాకు 
దగవు కా దనుచు వారాచమత్క్శృతిని 
ముగమొగంబున మమ్ము మోూవనాడితివి 
ఇత్సుశరాసనుం జేయ మోశాలిని 
రథఖీంచుటయనూకు రాజధర్శంబు 
అన్ని టం జక్క-నిదంటట యటమింద 
మన్నన గలదంట మామో౦ద జూల 
నటమిోంద ద్విజ రాజవగు నీవె వచ్చి 
ఘటియింతువ(ట యెట్లు కాదనవచ్చు. 


అని తన విన్నపం బంగీకరించిన నృపాలపుంగవునితోం 


చెం ల్వసింగాణి రాతుపటాణి యేమనుచున్నది, 


దః 


భూపాలచం[ద యద్భుత మిది కాదె 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాది రాజ 
కస్య శామణులను గరుణాకటాశు 
విన్యాసముననై న వీశీంపనట్టి 
దథణరాయమూర్థన్యుండ వొక్క. 
పన్నీ మాటలు విని సశ కకించి 
మాటని శేళిని మాచి త్ర రేఖ 
పిరేయిం జేపట్టి యెలెద ననుచు 
నానతిచ్చితివన్న నన్నళినాశ్నీ 
యేనోము నోచెనో యెంతపుణంబొ 
మక్తేభగామిని మనవి నేం దెల్బం 


కోఘునా థాభ్య దయ ము t 
జి త్త్సగించి పరాకు చేయరా దింకను 
అచ్చుతరఘునాథ యతిమోహనాంగ 
వి చ్చేయవలయు మా వెలం(దియింటికిని, 


వా, అని విన్నవించిన బంచదారరతిబు? సామాణిం జూచి 
సామాజ్యథా రేయుం డోచిలుక ! నీపలుకులు వింటిమి మి 
చిలుక లకొల్కీ_మనవిం గై కొంటిమి. చం[దిశకానమయంబున 
మోచం[|దబింఛా*] ననయింటికి మేమే వచ్చి పచ్చ విల్కాని 
శేలి చేలింతుముని లాలించి పలికి ముదవలీకిం తన ముదలగా 
ముద్దుటుంగరము' చాలించి పంచినం గీరం 'ఛాళ్చంగార వనం 
బు వెడలి తనరా[క శెదుద)చూచు రాకాసుధాకరముఖ చేత 
(వాలిళాం బోయినచ్చిన తెజిం గెట్‌ంగించి యుంగర మొనంగి 
యేమనుచున్న ది, 


నీమందిరంబునకు నృవుండు (పచ్చే”] నన్నాండు 
కొమరి నేడు నీ నోము ఫలించె, 


వౌ. ఇ్యిధంబున నుంగర మొసంగ మెటుంగుంబోణి చేకొని 
కన్నుల నొ్తి చన్నుల హత్తించి శిరంబున నుంచి కరం 
బున గీలించి, పులకలు మొలక లె త్తం గనుంగొలుకుల నానంద 
బాప్పంబు లొలుక, ఆకన్నులకలికి చిలుకను జూచి 'యేమని 
పలుకుచున్న ది, 
ద్వి, నాకోడ్ళు లీడేక్చ నా పొణవిభునిం 
చేకూర్చి నన్ను రశ్ష్నీంచితి వీవు 
సకుల నెందజనై న సంతరించితిని 
విక్ర మరాళ మయూర భృంగసంతతులం 





54 రఘు నొ థా భ్యు దయము 
బోమీంచికిని నేడు పూవింటివాండు 
చ్వేషింప నొకరైన ద్కి-_కై-రె నాకు 
నిను సంతరించుట నేండు ఫలించె 
[మనము*] రంజిళ్లెను మన్నై హాంవీరు 
సమయంబుం గనుంగొని చనవునం జేరి 
మమతతో చేడు నామనన్రలు తెలిపి 
మానవాధిపుఃడు నా మందిరంబునకు. 
దాచే వచ్చుటకు నంతయు నొడంబజీచి 
నామా6ంచ దండే sD నడచినయట్ట 
కాముని పాళెంబు. గడకుం దీయించు 
ముదగా విభుచేతీ ము దిక( దెచ్చి 
భ[దంబుగా నాకు. ఛాలించి తిప్పుడు 
నీవు సేసిన మేలు నెమ్హదిలోన 
చేవేళం దలంతుగా శేనేల మజుతు, 


వా, అని యాదరించి యక్కీరంబునకు. జక్కెరం బెట్టించి 
సట్టించి ఉడిగంపుం బడుచుల' బడకిల్లు సీంగారింప నియ 
మించి, తౌసు మజ్జనభోజనంబులు గావించి, శృంగారరచనల 


m= 1 
నంగంబు! గ సె, 


తనరాక శెదుదుదూచుచున్న కనకాంగి మనోరథంబులు 
పూరింప(గోరి రఘునాథన్‌ 8 సనుయ సముచిత శృంగార 
హారియె మొక వేదండయాన శై దండం బూని కసుమకోదండ 
దీశూగురుండోయన( బండువెన్నెలబై ట వీటిరాజమార్గంబున 
వెడలి, కొందజు చనవకిగుణీదొర లందందం దన ముందు 
వెనుక గనిపించుకొనకో యింతంతట నడవ? జొరనాలీజూర 
విరహంబులు భూచి నవ్వుచు వచ్చెసంట యెటువ'లెను, 


కా 


1, గై సేసి, 


రఘునాథాభ్యుదయము రర 


దరువు. . .... 


రమణీయమూ రి యె రాజమార్షమున 
రమణియింటికి! వచ్చె రఘునాథ శౌరి, 
వా, ఇవ్విధంబున నవ్వ్యాలుగంటియింటి. జేరవచ్చి నిల్వ, నప్పు 
డప్పుడమిజేని యడపక త్రై యత్తలోదరి యున్న తసౌధంబు( 
జేరి 'యేమునుచున్న ది, 
దఠవు, +... 
పాండిత్య వతులై న పాండ్య తుండీర 
మండలాధీిశకుమూరి కామణుల' 
గడకంటం జూడని కాంతుండు నీదు 
పడుకటింటికి లేయి. బాదవారమున. 
దానె వచ్చెనటన్న( దరుణీలలామ 
నీనోముఫలము వర్శింపందరమె 
విమలాంగి నమ్ము భూవిభుండు సీసము 
రమణుని కెదురుగా రమ్ము చే లెమ్ము, 


వా. అని యారాకాచం[ద్రముఖ శెల్ప నతనిరాక విని యార 
తులు పట్టించుకొని చిత శేఖ యాధా[త్రీకశళతుని కెదురుగా 
వ చ్చెనంట యెటువ లెను, 


మైతితో నారాజమన ఏ థుని 'శైదురుగా 
చిత్ర రేఖ వచ్చె జెలువలు గొలువ, 
హొ, కృన్విధంబున వచ్చి జవ్వని యవ్వని తామన్నృథుని యడు 
గులు కడిగి యారతు లెర్రీ యారతిపతీమోవానాశకారుని( | 
జూచి 'యేమునుచున్న ది, 





1. రమణయింటికి 


రగ 


బో 


క 


కృఘునాథాభ్య దయము 


పదము-, ..:.. 
స్వామి బాజా నానోము లీడేజె 
మ్టైమే్తుహోచాల (శ్రీరఘునాథభూపాల 
భానుని కాయల బడలిన చెలువకు 
ఆనందముగ( జం|దు( డవ దెంచినట్లు, 
జీనిచక్కెరవింటివాని దుముదారుకు 
లోనైన నన్ను( గావయోని యీవేళ, 
'వేసవిదినముల వేండిమివేతను 
గాసిలు నెమ్మికొమృ కరకర శీర, 
వాసిగ( బర్జ న్యుండు నచ్చిన తెబుగున 
ఈనమయంబున నాసొక్కు. తీర, 
కోరి చేరి పిల్చిన కుబ్బయింటికి నాయ 
వారిజనాభుండు వచ్చినరీతి, 
ఈ రాజవీథిలో నిదగుపొడుగులనున్న 
వాద మూాడంగ నొయొద్ది పొద్దు, 


అని యుపచరించిన రమణీమణి శేలు కేలం గీలించి రఘు 
సాథభూపాలుండు శేళ్లీశ్ర వన౦బు( (బ వేశించి, పంచశరకళొ 
(పపంచం బెజీంగించి య మ్రైబుంగుటోణిని గరంగించి య 
టనుచ్చట దీరిన మచ్చకంటిని బచ్చవింటిదొరతనంబునకు 
గుటీసీసి యేలుచు నిజీలావిలాసశ్ళంగాటకంబుగా నాట 
కంబు వావణించిన తనముద్దుపట్టియగు విజయ రాఘవపట్ట 
భ్మద్రునకుం బట్టంబు(గట్టి యతండు కావించు వివిధోపవా 
రంబులకు హర్షి ంచుచు నమథలు ఫుస్సవర్ష యబు నర్షి రస 


శుభోదర్క...ంబుగా నటించెనంట యెటువ'తెను. 


తెలుగు సః 


న విద్యాలయ కు నాథాభ్యదయము 


(గాఖాలయు సంపూర్ణ ము, 


న ణీ శ న Wal నన 
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